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s P rae positi chefs d’organisations municipales, ainsi qu’il resulte des mentions des praeposili 
PP^orum, qui sont mentionnes au Code Theodosien (XII. 0, 8), et d’une allusion de Salvien (De 
III, 10, 40), que m’a signalee M. Jullian oil les praeposili s’opposent a la fois aux fone- 
Hilaires de la eour ( ilhistres ) et aux gjuverneurs de provinces (praesides). Mais il y a aussi les 
e Positi unnonarum (Cod. Theod., XII, 5, 2); les praeposili herreorum (XII, (>, 5, etc.); les 
prae Positi laborvm (VI, 25). 

p) A vrai dire, je n’ai pas retrouve, en Oranie, la mention de la depositio, frequente en Italic 
a Home des le iv° sieele (/. V. It., I, n° 45) et egalement. repandue en Proeonsulaire et en Nu- 
ll( ie (cf. Marrucciii, Silloge di iscrizioni cristiane, Milan, 1910, n° 378 — C. I. L., VIII, 6700 
Z l5) 353). Elle y revient d’aiileurs avec les abreviations et les formes les plus disparates (cf. 
esa urus Linguae Latin ae, V, c. 501). 

(8) Gsell, op. cit., foe. cii., p. 

Gsell, op. cit., 

I ^ ni Ploi courant, on ne I’a trouvee jusqu’ici qu’a Altava (Lamoricierc), mais sporadiquement 
*’ ^ 1 L., VIII, 0860, 0870 et Fabre, Bull. Soc. Oran, 1028, p. 33). L’analogie des formules est 
TE ^PPante que mon maitre, M. Paul Monceaux, m’a demande de m’enquerir aupres de M. Ciia- 
*>Ui Al> " S ^ 11 ’etait pas possible d’admettre que la pierre eiit ete transports de Tlemcen a Volu- 
eette hypothese est. contredite, non seulement par Perioraie distance qui separe les 
0 X ^placements et qu’on peut estimer a plus de 500 kilometres a vol d’oiseau, mais par deux 
Natations dont il est difficile de decliner les consequences imperatives : a) les formules de 
criptlop de Volubilis imitent libreinent celles de Tlemcen (puisqu’elles se placent sous un 
deter n \ ( l ui leuv immc l ue et qu’elles ajoutent a la mention caracteristique de la domus 

M ern " 


20 . 

loc. cit., p. 32. En dehors de Pomaria (Tlemcen), oil eette locution est 


celle de la depositio ) ; b) P autre epitaphe chi etienne de Volubilis que doit publier 
-° U| s Chatklain ct qui porte aussi les i 


lUdri i(> r j a v qj e> 


mots domum eternale(m), a ete trouvee dans un autre 
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L. 5. Le verbe qui exprime l’idee du deces descessit est une forme 
fautive issue d’un compromis entre le decessit de Guetna (1) et le discessit 
de Numerus Syrorum (Lalla Maghnia) (2) et d’Altava (Lamoriciere) (3). 

L. 6. Comme la plupart des inscriptions chretiennes d’Oranie, Fepi- 
taphe de Volubilis est exactement datee : par le jour et le mois, die 
K(a)l(endas ) novembres, et par l’annee de la province, anno pro(vinciae ), 
ou le deces s’est produit. 

L. 7. La ligne 7 comprend les chiffres qui correspondent a cette annee. 
Le second seul est d’interpretation discutable. II consiste en deux lignes 
egales se coupant en un angle aigu. V ne s’agit poin t du signe des 50, puisque 
les L de l’inscription sont constitutes de deux traits inegaux et perpendi- 
culaires. C’est une forme cursive du C qui signifie 100. On dechiffrera 
done DCXVI ; et puisque on doit comprendre anno pro(vinciae ) sexcentesimo 
decimo sexto , on en conclura que le texte que ce chiffre termine a ete grave 
en Fan 616 de la province, soit en Fan 655 de notre ere (4) ; Fon proposera 
done de l’ensemble la lecture suivante : 

^ M(e)m(oria) lull vicepr(a)epos(iti) f \ cui parerites depo[s) | iti(onein) 
feceru(nt) et domum ( a)eternale(m ). | Vixit annis xviii: descessit \ d(ie) 
k(a)l(endas) novembres anno pro(vinciae) \ dexvi . 

Et ce texte se traduira, sous le signe du Christ qui le protege : « lei 
est la tombe de Iulius, le vice-prevot du secteur, a qui ses parents ont 
accorde l’inhumation et cette eternelle demeure. II a vecu 18 ans ; il est 
decede le jour des kalendes de novembre (l er novembre) de Fannee de l a 
province 616 (655 de Fere chretienne). » 

* 

* * 

Le commentaire qu’appelle cette humble epitaphe chretienne sera bref^ 
mais les notions qu’il implique presentent, pour Fhistoire generale, 1111 
interet de premier ordre. 


(1) Cf. C. I. L,, VIII, 21584, 21585, 21588, etc. 

(2) Cf. C. I. L., VIII, 9908, 9970, 9972, etc. 

(3) Voir, en dernier lieu, l’articJe precite du chanoine Fabre, Bull. Sac. Oran, 1928, pp. 29-d* 7 * 

(4) Sur Pan I de la Province correspondant a 40 dc notre ere, c*f, Cagnat, Couth / ‘, p, 255. 
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Cette inscription funeraire est le premier indice que nous ayons encore 
decouvert du christianisme a Volubilis. Mais, en meme temps, elle est la 
derniere des inscriptions chretiennes datees de toute l’Afrique du Nord. 
Ses devancieres immediates avaient ete trouvees a Pomaria (Tlemcen), 
° a la plus recente de cette ville et du continent tout entier ne se ref ere 
4^’a l’an 612 de la province, soit a l’an 651 de notre ere (1). 

Cette survivance tenace du christianisme latin en Oranie et au Maroc, 
a Pomaria et a Volubilis, souligne la solidarity qui unit jadis les destins de 
Ces deux regions, et qui ressort, aussi bien, de l’identite des formules ori- 
Smales qui apparaissent dans Fepigraphie de leurs communautes respec- 
Cves : descessit; domain aeternalem. Nous sommes incapables de dire si 
* a grande route naturelle qui, par la Moulouya et l’lnnaouen, mene de 
' Oranie a l’Ocean, et qui est devenue, au Moyen-Age, le Trik-es-Soltan, 
a ote empierree au Haut-Empire ; et il resulte de F etude la plus appro- 
^° n die qui ait ete consacree au limes de Mauritanie, que celui-ci, du Chelif 
a Lalla Marnia, a cesse d’etre surveille par Fautorite centrale des le debut 
du i V e siecle ap. J.-C. (2). Neanmoins, nous ne pouvons plus douter de la 
instance et de l’intensite des relations qu’entretinrent, aux siecles sui- 
Va nts et jusque dans la seconde moitie du vn e siecle oil deferla, sur le 
^ a ghreb, la premiere vague des invasions musulmanes, les agglomerations 
humaines installees de part et d’autre du couloir de Taza. Le fait est main- 
^ e nant demontre ; et il est d’autant plus remarquable, qu’a partir du debut 
du vie siecle, les populations, qu’elles mettent au contact les unes des autres, 
s °ut abandonnees a elles-memes, loin des Vandales, dont la domination 
a Pris fin des 442 (3), et des Bvzantins qui, en dehors de Septum (Ceuta) (4), 
11 °ut pu prendre pied, nous dit Procope, a FOuest de Cesaree (Cherchell) (5). 
Solon toute probability, et ainsi que Fa deja conjecture M. Gsell (6), i] 
8 est forme dans les Mauretanies, a Fepoque ou Clovis rassemblait sous 
8 °n sceptre les Barbares et les Romains de Gaule, un royaume d’indigenes 


(B Gsell, op. cit., loc. cit. 

(-) Albertini, Bull, du Cinquantenaire. . . d'Oran , 1928, p. 48. 

(3) Gsell, ibid., p. 32. 

G) I4iehl, L'Afrique Byzantine , 1890, p. 2(50. 

\a) Procope, p. 501, cite par Diehl, on. cit., p. 200: Dans la Mauretanie Seconde habitait 
^artigas, avec ses tribus Maures, ayant sous son autorite le pays tout entier, borniis Cesaree. 
klVe( * laquelle les Romains ne eommuniquent que par mer. 

( (i ) Gskt.l, op. cit . , loc, cit. 
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et d’immigres, mix mains de dynasties berberes : celui qifatteste, en 508, 
la celebre inscription d’Altava (Lamoriciere), dediee pro sal(ute) et inco- 
l(umitate) reg(is) Masunae gent(ium) Maui (arum) et Romanor(um) (C. I. L., 
VIII, 9835); et c’est dans ce cadre indigene qu’ont tenu, en Oranie et 
au Maroc, a Pomaria et a Volubilis, plus longtemps et plus fortement que 
partout ailleurs en Afrique, la langue et la civilisation de Rome, et le chris- 
tianisme qu elles v avaient tardivement propage. L’Empire d’Orient 
n’avait pu s’etendre jusque-la. L’Empire d’Occident s’etait effondre. 
Nous ignorons si le pape de Rome restait en liaison avec cette fraction 
ecartee de son troupeau (1). Nous savons que les pasteurs qui en out la 
charge immediate ne sont plus invites aux conciles que provoque l’empe- 
reur Justinien (2). N’importe : a Pomaria, en 651, et a Volubilis, en 655, 
les annees se comptent toujours d’apres Fere de la Province, et les Chre- 
tiens restent fideles aux usages, aux formules de leurs eglises. Decidement, 
les acquisitions autonomes sont de toutes les plus durables, et l’isolement 
constitue la plus efficace des protections. Qui sait meme s’il n’a pas fait 
sentir son bienfaisant effet de conservation au dela meme de la victoire 
de I’ Islam ? 

La vie chretienne a persiste sur l’emplacement de rancienne Pomaria , 
jusqu’au xi e siecle de notre ere : « On trouve dans Tlemcen, ecrit El Bekri 
(p. 155 de la 2 e ed. de la trad. De Slane), les mines de plusieurs monuments 
anciens et les restes d’une population chretienne qui s’est conservee jusqu’a 
nos jours. II y a aussi une eglise qui est encore frequentee par les Chretiens. ):i 
La vie urbaine, la vie a la romaine, s’est prolongee de meme a Volubilis au 
dela de 655, puisque la pierre oil nous avons reconnu l’indication de cette 
annee, a ete reemployee plus tard dans cette maison aux colonnes, d’ou 
l’exhuma M. Louis Chatelain. Et Ton ne peut qu’etre finalement tente 
de rapprocher cette decouverte de la theorie, recemment soutenue avec 
tant de talent par M. E. F. Gautier, que la fondation de l’Empire Idrisite, 
a la fin du vm e siecle, et en reaction contre le Khalife, par Idris I er , un 
fugitif recueilli par les citadins d’Oulili, c’e^t-a-dire par les derniers habi- 
tants de Volubilis, a ete en realite 1’ oeuvre dressee par les populations 
sedentaires et urbaines, plus ou moins empreintes de la civilisation romaine 


(1) Gsku , ibid., ne releve pas d’intluence du pontUieat romaia poste»*ieurement a 480. 

(2) Cf. Diehl, op. cit p. 200 (a j)ropos du eoncile de 542). 
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e t chretien no, contre I’anarchie des nomades islamises (1). En tout cas, 
^ es a ffinites, les ressemblances de Volubilis et de Pomaria, aux deux bouts 
( ' u futur Trik-es-Soltan se poursuivent jusque dans cette histoire, puisque 
S1 Idris I er est mort a Oulili, c’est-a-dire a Volubilis, c’est a son nom qu’est 
Ia ttachee, sur l’emplacement de 1’antique Pomaria, la memoire de la pre- 
miere construction musulmane de Tlemcen (W. et G. Mar^ais, Les monu- 
^nts arabes de Tlemcen , Paris, 1903, p. 11) ; et, au reste, il ne s’est ecoule 
h 1 ! un peu plus d’un siecle entre la « depositio », sous le signum Christi , 
( ^ u l) icepr(a)epositus Iulius, de Volubilis, et 1’arrivee. dans les murs de 
c ette ville, d’ Idris persecute. 

Jerome Cargopino. 


0) F. F. Gautier : Les sleeks obsears du Maghreb , Paris, 1927, p. 278 et suiv. « En Tan 788, 
1 bin Khaldoun, Idris acoompagiie de son affranchi Kachid, atteignit Oulili ». Houdh cl-Qarlas , 
(< Idris descendit chez le ehef d’Oulili ». Ce chef est-il 1’heritier du pr(a)ej)o situs du siecle 
•ecedent ? Je serais assez dispose a le eroire, com me j’ incline a voir dans la for mule dornus 
I n>u ^ a des epitaphes de Lalla Marnia, formule que M. M once aux a traduite par « tombeau a 
de ' 0nUl ^ le ' C - €S Antiqumres de France , 1920, pp. 184-189), le premier indiec d'un passage 

idee de romam a celle de round. 



LES VOUTES NERVfiES H1SPANO-MUSDLMANES 

DU XI' SJECLE 

ET LEUR INFLUENCE POSSIBLE SUR J/ART CHRETIEN"’ 


i 

La conclusion d’unc breve etude sur Farchitecture musulmane du 
xe siecle, a Cordoue et a Tolede, a deja ete relevee dans cette meme revue (2). 
" es curieuses coupoles nervees qui subsistent dans les anciennes mosquees 
nc °re existantes de ces deux villes, et sans doute aussi d’autres voutes 
Analogues aujourd’hui disparues, ont pu, disions-nous, faire naitre dans 
^ es prit des architectes fran^ais du xi e siecle l’idee feconde qui devait, 
bientot, donner naissance a Finvention de la croisee d’ogives. II y a lieu, 
Se ttible-t-il, de serrer maintenant la question d’un peu plus pres, et de se 
( Lmander si vraiment cette influence des voutes nervees hispano-musul- 
anes sur Farchitecture franchise a pu se produire a ce moment, et dans 
belles conditions. 

On commence, en effet, a se rendre comp te aujourd’hui que des rela- 
L°ns importantes ont existe au moyen age entre la France et FEspagne. 

es l epoque carolingienne, des Francais avaient ete jusqu’a Cordoue, 
c °mme le prouve la curieuse histoire des moines de Saint-Germain-des- 

p , • 

res Usnardus et Odoardus qui en rapporterent, en 858, les reliques des 
^ eux martyrs saint Georges et saint Aurele, apres etre partis par Sara- 
S°sse et revenus par Tolede. Charles le Chauve avait entretenu des nego- 
Cla tions avec Abd-er-Rahman II, et avait fait venir a sa cour, en 870, 
( ^ es piAtres de Tolede qui devaient celebrer en sa presence le culte moza- 
ra be. Depuis lors, il y avait eu sans nul doute bien plus de relations qu’on 

C) ^'omnumication au VI ( ' Congrfcs do rinstitut des I Iautes-Etudes Maroeaincs, 5° section. 

Gazette des Beuux- Arts, septenibre oetobre 1925, pp. 141-101 (et. llesperis , 1920, p. 325). 
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ne rimagine entre FAndalousie musulmane ou mozarabe et le Languedoc 
mediterraneen ou meme le reste de la France. Mais c’est surtout a l’epoque 
romane que les Fran^ais ont joue un role considerable au Sud des Pyrenees 
et que les evenements qui se sont alors deroules en Espagne n’ont pas pu 
ne pas avoir, en France, un tres grand retentissement. Au xi e et au xn e 
siecles, la peninsule hispanique a ete le theatre de veritables croisades, 
anterieures a celles d’Orient, tout aussi importantes, et beaucoup plus 
nombreuses. De recentes recherches ont attire l’attention sur toute la 
part qui revient a ces expeditions dans la genese de nos chansons de geste(l)- 
Et leur importance dans le developpement des relations artistiques entre 
la France et l’Espagne a ete telle egalement qu’il ne sera pas inutile d’en 
rappeler ici sommairement l’histoire. 

Des 1018, le Normand Roger de Toeni,, devot de sainte Foy de Conques, 
avait ete, avec l’eveque Pierre de Toulouse, porter secours au comte de 
Barcelone, et il consacra ensuite a sainte Foy dans son pays l’abbave de 
Conches, pres d’Evreux. En 1033, une importante croisade bourguignonne? 
mentionnee par Raoul Glaber, fut recrutee par l’abfce de Cluny, saint 
Odilon, et le butin qui devait y etre remporte sur les Infideles avait ete 
promis a 1’abbaye meme de Cluny. A partir deTavenement du roi d’ Ara- 
gon Sanche Ramirez, en 1063, les entreprises devinrent nombreuses. Des 
cette meme annee, une grande croisade fut organisee par le Pape et par 
saint Hugues de Cluny ; dirigee par le parent de celui-ci, Guy Geoffroy? 
due d’Aquitaine et comte de Poitiers, elle eut pour resultat la prise de 
Barbastro en juillet 1064, evenement qui resta sans consequences poll- 
tiques immediates, car la ville fut reprise par les Musulmans des avril 
1065, mais qui eut un retentissement enorme dans tout V Islam et dans 
tout le monde chretien (2). D’autres expeditions eurent lieu ensuite du cote 
de 1’ Aragon. Puis, du cote de la Castille, Tolede fut prise par Alphonse VL 
en 1085, et le premier archeveque en fut le Fran^ais Bernard d’Agen, qui 
etait entre dans la ville aux cotes du roi. Une nouvelle et importante croi- 
sade partit de France en 1087 ; et les consequences politiques en furent 


(1) J. Bedier, Les Legendes epiques, Paris, 1908-13; P. Boissonnade, Du Nouveau sur !■<* 
Chanson de Roland , Paris, 1923. 

(2) I/histoire a tous egards remarquable de la prise de Barbastro et du role qu’v jouerent l eS 
Franeais a etc exposee par Dozy dans ses Recherches sur Vhistoire et la literature de VEsp(tg ne > 
II 335-353. 
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Considerables, car parmi les seigneurs bourguignons qui y prirent part, 
^ V avail, avec le due de Bourgogne Eudes I er , son frere plus jeune Henri 
s on cousin Raymond d’Amous; tous deux epouserent des filles du roi 
c ' e Castille ; et Tun devint le fondateur de la monarchic portugaise, tandis 
^ Ue 1’autre organisa, avec son beau-pere, les Etats de Castille et de Leon 
eut pour fils le roi Alphonse VII. L’arrivee des Almoravides, vainqueurs 
a Zalaca, en 1086, fut, en realite, moins desastreuse pour la Castille que 
regne de la reine Urraca ; et si les progres iurent quelque temps paralyses 
c ^ e ce cote, les succes reprirent au contraire nombreux et importants du 
c °te de f Aragon. En 1096, Huesca reconquise devint la capitale nouvelle 
^ es souverains aragonais, comme Tolede venait de devenir celle des rois 
Castil e. Puis, ce fut, apres la reprise definitive de Barbastro, en 1101, 
Ce lle de Tudele en 1114, de Saragosse en 1118 et de Tarazona en 1119, tandis 
c ( u e n Catalogne, une premiere consolidation avangait le long de la cote 
•lnsqu’a Tarragone en 1114. Bientot, apres la plaine de l’Ebre, toute la zone 
rn ° n tagneuse tomba a son tour avec Calatayud et Daroca, reprises en 1120 ; 

le royaume chretien d’Aragon reQut son extension definitive, toujours 
§!ace aux croisades franchises, quand Lerida et Tortose eurent ete recou- 
rses en 1148 (1). 

Ainsi, presque depuis le debut du xi e siecle et pendant toute la premiere 
m °itie du xn e , des Fran^ais de toutes les regions de France contribuerent 
a I'econquete de 1’Espagne sur V Islam. Dans toutes les operations mili- 
ta ires, il s jouerent un role considerable, sinon parfois preponderant; et 
^ nombreuses donations de fiefs recompenserent leurs services. Les 
a bbayes de Saint-Martin de Seez, de La Sauve Majeure, de Sainte-Foy 
Conq Ues? ( j e Saint-Pierre de Moissac, de Saint-Sernin de Toulouse, 
Saint-Pons de Thomieres, de Saint-Gilles du Gard, de Saint-Ruf d’Avi- 
^ n °n, de Saint-Victor de Marseille, et bien d’autres encore, reejurent, elles 
a ^issi, en Espagne, de nombreuses donations ou y fonderent des prieures. 

cs koines frangais furent places en meme temps a la tete des principaux 
ev ^ches de Castille et d’Aragon. Et, a la suite des soldats et des moines, 
c * es bourgeois et des artisans vinrent d’outre-monts coloniser en quelque 
S ° lte le Nord de la peninsule et former des quartiers entiers dans les grandes 



^ ,l trouvem le detail tie 
Bojssonnadh. 


evenements dans la premiere partie du livre cit£ j)lus liaut 
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villes, par excmpie a Pampelune, a Tudele, a Saragosse, a Salainanque, 
a Tolede, ou Foil voit les « Francos » constituer un important element 
de la population a cole des Espagnols Chretiens ou juifs et des Musul- 
mans « mudejars ». 

Or, au fur et a mesure des progres de la Reconquete chretienne, un 
grand nombre de mosquees musulmanes furent transformees en eglises 
par les vainqueurs. On salt que tel tut le sort de la grande mosquee de Tolede 
qui subsista ainsi transformee jusqu’au debut du xm e siecle, de la grande 
mosquee omeiyade de Cordoue qui existe encore presque entiere et sert de 
cathedrale depuis bientdt sept cents ans, de la grande mosquee almohade 
de Seville dont le minaret a ete conserve, ou enfin de cede de Grenade 
qui servit d’eglise depuis 1501 et existait encore en 1704. II ne faudrait 
pas croire que ce soient la des cas isoles, ou que la conservation de ces 
mosquees celebres ait ete due a leur importance particuliere. D’autres 
taits moins connus prouvent qu’il en tut ainsi a peu pres partout depuis 
le xi e siecle jusqu’a la fin du xv e . Lorsque Barbastro tut occupee une pre- 
miere fois en 1064, l’evoque de Roda fit aussitot instaurer le culte chretien 
dans les mosquees; puis, quand la ville fut assiegee a nouveau par le roi 
d’Aragon Pierre I er , celui-ci fit le voeu de consacrer a sainte Foy d e 
Conques la plus belle mosquee de la ville, et cette promesse fut tenue 
aussitot que la ville eut ete reconquise. Apres la prise de Huesca, en 1096, 
1’archeveque de Bordeaux et les eveques d’Oloron et de Lescar vinrent y 
purifier les mosquees pour les consacrer au Christ. En 1123, la grande 
mosquee de Lerida fut promise au monastere de Solsona par Ramon Beren- 
guer III, et la donation fut executee en 1149 par Ramon Berenguer IV. 
De meme, a Tortose, la cathedrale re?ut, vers la meme epoque, en donation 
la mosquee principale et toutes les autres mosquees « tant construites que 
desertes » de tout l’eveche. De meme encore, a Cuenca, lors de la prise de 
la ville par Alphonse VIII de Castille, en 1177, ce roi fit placer une statue 
de la Vierge pour recevoir les actions de graces des vainqueurs dans une 
mosquee dument consacree par un des eveques presents, sur l’emplacement 
de 1’eglise actuelle de « Nuestra Senora de Gracia ». Et Ton pourrait cite 1 ’ 
bien d’autres exemples analogues. Parfois, sans doute, certaines de ces 
mosquees durent etre aussitot demolies ; mais, le plus souvent, les edifice^ 
du culte musulman furent conserves, comme a Tolede, Cordoue, Seville 
ou Grenade, pour servir desormais au moins un certain temps au cult 6 
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(: h retie n. Les choses changerent par la suite, a partir du regno des Rois 
batholiques, puis surtout sous Philippe II. Mais, pendant de longues annees, 
* es conquerants respecterent avec une veritable admiration les plus belles 
oeuvres de l’art musulman, et pendant de longues annees, Ms vinrent adorer 
Christ dans les mosquees devenues des eglises oil leurs artistes pouvaient 
b 'ouver les modeles d’une architecture et d u ne decoration toutes nouvclles 
pour eux. 


II 

On sait, d’ autre part, quelle tut, an xi e et au xn e siecles, Fimportance 
en °rme du pelerinage de Compostelle, organise pour ainsi dire presque de 
brutes pieces alors par les moines de Cluny. La route de Saint-Jacques, 
doi portait en Rspagne le nom significatif de « Chemin frangais )>, ful 
s dlonnee des le x e siecle par d’innombrables pelerins. Un des plus anciens 
v() unus fut Feveque du Puy, Godescalc, qui alia en Galice en 951 ; et, dix 
ans plus tard, le comte Raymond II de Rouergue fut tue en route. Apres 
* es incursions d’El Mansour qui prit et rasa la ville memo de Compostelle, 
°n 988 et 994, et fit transporter les cloches de la basilique par des esclaves 
c h retie ns jusqu’a Cordoue, le pelerinage s’organisa vraiment au xi e siecle, 
^ il y vint des lors des Strangers de tons pays, des Allemands, des Italiens, 
O jusqu’a des Grecs ou des Armeniens, mais surtout des Frangais. Le 
c bomin de Saint-Jacques fut desormais jalonne par les Clunisiens de monas- 
b'res et d’asilcs, et amenage par des saints comme saint Aleaume de Burgos, 
a,1 cien moine frangais de la Chaise-Lieu, mort en 1097, ou saint Dominique 
( * e la Calzada, mort en 1 109. Et c’est alors que la route du pelerinage devint 
grande voie de penetration de Fart roman au Sud des Pyrenees (1). 

Le role ainsi joue par le Chemin de Saint-Jacques dans Fintroduction 
^ 1 art roman en Espagne est, depuis longtemps, un fait connu, sinon 
Parfaitement etudie encore. Mais c’est seulement de la fin du xi e siecle 
° u du debut du xn e que date la construction des eglises et des cloitres 
e riifies par les Clunisiens depuis les Pyrenees jusqu’a Compostelle et ornes 

On suit que M. Bum Hit a eonsaere an pelerinage de Compost die une part importante de 
°uvra.i»'(‘ sui* I as lean ides e/rii/urs. 


Hksikiiis. — T. VIII. — 1928. 
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par eux de portails sculptes, de chapiteaux histories ou de fresques peintes. 
C’etaient jusqu’alors des monasteres mozarabes qui marquaient les etapes 
du pelerinage, tres nombreux encore aux environs de Tan 1100, et tels 
qu’on peut s’en faire aujourd’hui une idee assez exacte d’apres les restes 
etudies recemment par D. Manuel Gomez Moreno (1). Presque aussitot 
apres le col du Somport, c’etait deja le fameux monastere de San Juan de 
la Pena, le premier qui avait adopte la regie clunisienne au Sud des Pyre- 
nees sous le regne de Sanche le Fort; et Ton y trouve encore quelques 
restes de l’eglise mozarabe anterieure a la reforme, avec une porte en arc 
outrepasse ou Ton retrouve peut-etre, par dela ^influence de tart musul- 
man, la tradition visigothe. Apres la vieille abbaye navarraise de Leyre, 
c’etaient ensuite, sur les confins de la Navarre et de la Rioja castillane, 
et pres de 1’abbaye clunisienne de Najera, les venerables monasteres d’AP 
belda et de San Millan de la Cogolla ou s’etait deja arrete l’eveque du Puy 
Godescalc lorsque, allant en pelerinage a Compostelle, il avait fait copier 
un manuscrit de l’atelier celebre d’Albelda. Puis venaient en Vieille Cas- 
tille les abbayes de la region de Burgos, dont une des plus importantes 
etait, dans cette ville meme, celle aujourd’hui disparue de Sainte-Colombe. 
Dans la fertile « Tierra de Campos », un grand nombre de ces monasteres 
mozarabes avaient adopte des premiers la reforme clunisienne en conser- 
vant d’abord leurs anciennes eglises, a Fromista, a Carrion de los Condes, 
a Sahagun, dont le « Guide du Pelerin )> attribuait la construction a Char- 
lemagne. On touchait alors au pays repeuple jadis par les Mozarabes 
andalous tout autour de Leon, ou la celebre fondation rovale de Saint- 
Isidore servait de pantheon aux souverains ; et c’est la que s’eleve encore 
le groupe le plus important et le plus homogene des monuments deceits 
par D. Manuel Gomez Moreno, a Escalada, a Pehalba, a Montes par exem- 
ple. Dans la region montagneuse qu’il fallait franchir en dernier lieu 
entre le plateau leonais et la Galice se trouvaient les couvents maintenant 
detruits d’Eire et de Samos. Enfin, a l’extremite de la route, l’ancienne 
basilique preromane de Compostelle tenait peut-etre elle-meme de l’im 
fluence musulmane certains carac teres artistiques qui venaient s’y amah 


(1) 1 glesias mozarabes Madrid, 1919. 
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^ arrier a la tradition visigothe telle qifelle s' eta it perpetuee dans les eglises 
asturi ennes 

Presque tons ees convents de la route qui inenait a Saint-Jacques 

Galice avaient ete, au x e siecle, d’importants foyers d’art mozarabe. 
^ es koines cordouans en avaient edifie un grand nombre a l’image de 
Ceux qu’ils avaient quittes en Andalousie ; et ils y avaient enlumine de 
nor nbreux manuscrits, parmi lesquels les Comrnentaires de V Apocalypse, 
Par le celebre Beat us de Liebana, out exerce sur l’art chretien d’Occident 
Ulle influence celebre qui a ete recemment mise en lumiere (1). Et ainsi, 
' es pelerins frangais de ton les classes, chevaliers et hommes d’eglise, bour- 
S e °is et artisans, qui allerent a Compostelle au xi e et au xn e siecles, purent 
0lr nn nombre considerable de ces monasteres on la marque de la civili- 
Sa ti°n hispano-musulmane etait preponderante, et oil ils trouvaient en 
^°ntes choses la revelation d’un monde nouveau, de I’ Orient legendaire 
^ qu’il nous apparait dans l’esprit des Fran^ais du moyen age a travers 
^ chansons de geste. 

est done tres certain qu’a partir surtout du milieu du xr e siecle, 

P a i la guerre sainte et par le pelerinage, les Fran§ais du moyen age ont 

c °nnu l’Espagne et Tart hispano-musulman infmiment mieux qu’on ne le 

Cr °it d’habitude. Qu’est-ce que l’Espagne pouvait leur fournir alors ? 
et 

pouvaient-ils en particulier v trouver Fidee premiere de la croisee 
^’ogives ? 


Ill 


L 


Son 


' es Arabes, admirables decorateurs, ont toujours passe, non sans rai- 
Pour de mediocres constructeurs, mal servis souvent par la mauvaise 
SUalite des materiaux qu’ils employaient, et soucieux de l’effet immediat 
, au coup plus que de la valeur reelle de leurs oeuvres ; e’est ce qui parait 
* a re ssortir de l’etude de leur architecture a Toledo au x e siecle. II est 
^ Point pourtant sur lequel les architectes musulmans d’Espagne etaient, 
c ns la theorie surtout, infmiment plus savants que les architectes frangais 
c lcbut de Fepoque romane, et en possession d’une bien plus grande 
C ^ esse de formes : e’est la construction des coupoles. 


E. MAr-E, Vart religieux du X1I Q stick en France , Paris, 1922. 
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Le seul element important par sa valour architecturale dans la mosquee 
hispano-maghrebine, la settle partie qui on soil voutee et qui soit, avec 
le minaret, reellement « construitc », c’est, a forigine du moins, la coupole, 
dont les Musulmans avaient, du res to, trouve les modules les plus varies 
dans toutes les civilisations auxquelles ils avaient succede, chez les Re- 
mains et les Byzantins, les Sassanides et les Svriens. Les constructeurs 
arabes ont applique a la coupole, comme a la forme des arcs et a la decora- 
tion, toute la subtilite de leur esprit de geometres, et de mathematiciens 
raisonnant dans fabstrait. Ils ont elove, en en juxtaposant parfois plm 
sieurs sortes dans un memo monument, un nombre extraordinaire de va- 
rietes de coupoles : surhaussees, hemispheriques on surbaissees; rondos, 
ovoi'des ou outrepassees ; lisses, cannelees, a pans plats ou en arc de clot Ire ; 
a nervures se croisant en un seul centre ou en plusieurs ; enfm, a entrelacs 
ou a stalactites; ils ont multiplie les elements de leur structure ou de lour 
decoration suivant line progression numeriquc, construisant par exempt 
des coupoles a 4, 8, 12, 16, 24, 32 pans, ou a 4, 8, 12, 16, 24, 32 arcs s’entre- 
croisant en formant des etoiles a autant de branches ; et ils ont, en dernio 1 ’ 
lieu, laisse en Espagne, vers la fin du moyen age, le genre de voute ou 
complication mathematique se multiplie dans des combinaisons geomo" 
triques qui donnent le vertigo, la coupole a stalactites telle qu’on la trouvo 
a f Alhambra de Grenade ou a V Alcazar de Seville. La richesse de la languo 
espagnole pour designer les multiples va rietes de la coupole est encoro 
aujourd’hui caracteristique ; et quoique la pin part des monuments cons- 
fruits par les Musulmans dans la peninsule hispanique aient maintennnt 
disparu, on pent encore se fa ire une idee de cette diversite de formes p^ r 
les voutes qui surmontent en Espagne les eglises mozarabes ou mudejareS' 
voire memo romanes ou gothiqucs. (Vest ainsi qu’a la partie ancienne 
feglise probablement mudejare de Lebrija, en Andalousie, sur les neu* 
travees que comprennent la net et ses bas-cotes, on en trouve sept com 
vertes de coupoles ; sur ces sept coupoles, il y en a une lisseet hemispheriquc< 
une sur arcs entrecroises dessinant une etoile a lniit branches, deux d l 
arc de cloitre a huit pans, deux a seize pans, et une a trente-deux cotes (D* 


(1) L’^glise do Lebrija a etc deerite on 1000 par A. Fernandez Casanova dans le Holelitt 
la Sociedad esparto la de e.eeursiones : et le plan en a ete reproduit par Lampkhez, // is to via de & 
arquitectum cnsiiana e.spartola en la Ed ad media , I, ‘25d, i\g. U18. 
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la memo tradition survecu't longtemps apres l’introduction de rail 
d°thique franca is, et, jusque dans les monuments ou cette influence nou- 
' Ve ^ e et si differente s’est le plus marquee, puisque, dans une eglise cn 
^•ande partie voutee d’ogives, comme la collegialc de Toro, on ne trouve 
Pas moins de quatre sortes de voiites ou la croisee d’ogives frangaise se 
c °mbine de la go 11 s diverses avec la tradition musulmane de la coupole 
a cotes ou a nervures. 

* a deja montre comment les Frangais ont emprunte a l’Espagne 
atabe certaines formes d’arcs et certains motifs decoratifs (1). Pourquoi 
lle se seraient-ils pas inspires aussi de tout ce que les coupoles hispano- 
^auresques pouvaient leur apprendre ? La plus remarquable et la plus 
0r, ginale de toutes les varietes de coupole employees en Espagne par les 
tUc hitectes musulmans est incontestablement la coupole nervee sur arcs 
° n trecroises que l’on voit surgir des le x e siecle a Cordoue sous sa forme 
Plus parfaite. Or, il semble bien que c’est precisement cette sorte de 
V() ute qui a etre le plus courammeut employee dans Part hispano- 
^uisulman au xi e siecle et pendant une grande partie du xn e ; et c’est la 
1111 fait d’autant plus important a noter qu’il lie parait pas avoir ete jus- 
f l u ici constate avec les consequences qu’i] comporte. 


IV 


^ n e nous reste malheureusement a peu pres rien de tons les monu- 
^nts musulmans qui couvraient alors une grande partie de la Castillo 
e f de 1’ Aragon, regions ou les Frangais vinrent alors en masse. A part 
grande mosquee de Cordoue et le petit oratoire de Tolede qu’on appelle 
rri aintena nt ]’« ermita del Cristo de la Luz », les nombreuses mosquees qui 
*urent, comme nous l’avons vu, transformees en eglises ou donnees a des 
a k>bayes, ont aujourd’hui entierement disparu. II ne subsiste en particulier 
a Pen pres rien (2) de tous les monuments qui furent eleves au xi e siecle 

K. Male. Art ef artistes du moyen age, Paris, 11)27, pp. dlt-88. 

*Sar*^ ^Uuitionnons, cependant, pour memoire, les restcs de la petite mosquee de PAljaferia de 
,x gosse, irn])ortants surtout pour I’histoire de la decoration hispano-niauresquc. 
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dans les divers royaumes issus a cette epoque du brusque effondrement 
du Califat de Cordoue, les « reinos de Taifas », comrne disent les Espagnols* 
Mais il semble que 1’on doive logiquement supposer que Femploi de la 
voute nervee en etait un des principaux caracteres. 

Le peu qui a ete conserve de Farchitecture musulmane proprement 
dite tend a le prouver avec evidence. L’exemple de la petite mosquee du 
Cristo de la Luz, qui date des derniers temps du Califat de Cordoue, prouve 
que Femploi de la voute nervee s’etait repandu des la fin du x e siecle dans 
les diverses regions de FEspagne musulmane ; et cet emploi etait si usucl 
a Tolede que la coupole sur arcs entrecroises s’y retrouve ensuite a la 
petite mosquee dite des « Tornerias » et a la chapelle de Belen du couvent 
de Santa Fe. A Saragosse, il y avait une coupole nervee analogue, disparuc 
aujourd’hui, devant le mihrab de FAljaferia, et datant par consequent 
du xi e siecle. Et pendant tout le cours de ce dernier, il dut en etre ainsi 
dans les divers Etats musulmans des « reyes de Taifas ». 

C’est seulement a F epoque almoravide, en effet, et surtout dans Fart 
almohade qu’apparait la forme nouvelle de coupole qui va remplacer In 
voute nervee dans F Islam Occidental, c’est-a-dire la coupole a stalactites. 
Le plus ancien exemple connu de Femploi de la stalactite en Occident se 
trouve a la grande mosquee almoravide de Tlemcen, au milieu precisement 
d’une des dernieres coupoles musulmanes a nervures (1). Et comme Font 
definitivement montre les etudes de MM. Henri Basset et Henri Terrasse, 
c’est seulement dans les monuments almohades de Tinmel et de Marrakech 
que la coupole a stalactites s’affirme enfin comme pleinement constitute. 
Anterieurement a cette forme derniere de la coupole hispano-maghrebine, 
et apres les coupoles lisses, lobees ou a pans, il n’y a done eu place an 
xi e siecle, dans Fevolution de Fart musulman d’Occident, que pour la 
coupole nervee issue des coupoles cordouanes du x e . 


(X) On sait (jue cctt<i (coupole tit* Tlemcen prescntc de reniartRUiLles analogies avec celle d ul 
a ete elevee sous les Merinides a la grande mosquee de Taza et qui appartient en sonune a 1 JI 
meme serie (G. Mar^ais, Manuel (Fart musulman , Baris, 1920-1027, I, 81 S-020, et II, 479-480)* 
L’existence de cette coupole a Taza pourrait s’cxpliquer par le fait qu’une coupole sernblable 
inspiree par celle de Tlemcen, aiirait deja existe dans la mosquee almohade elevee a Taza P llT ’ 
Abd-el-Mouinen. D’autres coupoles oil la stalactite est employee de meme au centre dTine void 0 
lK'rvee se voient encore a V Alcazar tie Seville dans une salle du « Ratio de las Banderas » ( Ar'pw ' 
tectura , octobre 1927, p. 848), et a la salle superieuro du minaret de la Koutoubiva de Marrakech 
{ Jfevperis , 1920, p. Ill, fig. 0a). 
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L’etude des eglises mozarabes continue egalemenl cette supposition. 
D’apres la conclusion generale que Ton peut tircr du livrc do I). Manuel 
Gomez Moreno, tandis que dans la region montagneuse du Nord do la 
peninsule hispanique, en Catalogne, en Navarre et dans les Asturies, 
1’iniluence de l’art du Califat de Cordoue n’a guere du se faire sentir en 
somme que dans quelques details, l’architecture chretienne de toute la 



Fig. 3. — Berlmiga de Duero : 

Coupolette de l’eglise San Baudelio. 

(IV a pres M. Gomez Moreno). 


« Meseta » centrale, depuis la haute vallee du Douro, la Rioja et la region 
de Burgos jusqu’aux confins de la Galice, reflete par contre dans la struc- 
ture des edifices comme dans fornementation des corniches et des chapi" 
teaux la structure et la decoration des mosquees andalouses ; et it en etait 
sans doute de meme dans les monuments chretiens des regions alors sou- 
mises a la domination islamique. Mais un autre fait se degage non moins 
nettement de ce livre. Celles des eglises mozarabes qui out subsiste dans 
le pays de Leon ne presentent pas de voutes nervees: et cela se con^oit 
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aiSem ent puisque ces monuments sont tous anterieurs a la mosquee d’EI- 
Hakam, a Cordoue. Mais. on trouve, au contraire, des arcs en croix sou- 
tenant des voutes dans les eglises mozarabes quelque peu posterieures 
de Vieille Castille, a San Baudelio de Berlanga de I)uero et a San Millan 
de ] a Cogolla. 

A F « ermita » de San Baudelio, qui parait dater de la premiere moitie 
du Xie siecle, une petite niche est menagee au-dessus de la grosse colonne 
Cen trale qui porte la retombee mediane des huit arcs diaphragmes outre- 
Passes de la salle principale. Cette niche est couverte d’une coupolette de 
centimetres de rayon, minuscule comme un joujou d’enfant, mais 
cxactement con^ue malgre son exiguite comme les voutes nervees de Cor- 
d °ue et de Tolede. Celle-ci est meme un peu plus compliquee encore, car 
° n y trouve en quelque sorte superposes deux traces de nervures employes 
au Cristo de la Luz; quatre des arcs outrepasses qui sous-tendent la cou- 
pole s’entrecroisent en laissant au centre un carre, et deux autres viennent 
a ppliq uer diagonalement par dessous ceux-ci, en se croisant eux-memes 
s ans clef commune en leur milieu (1). 

A San Millan de la Cogolla, qui se trouvait precisement sur le Chemin 
de Saint-Jacques, deux travees de la venerable eglise en partie souterraine 
de 1 ancien monastere sont voutees d’une lagon au moins aussi curieuse. 
^ Ux extremites des deux nefs qui constituent cette eglise et doivent 
re monter a la fin du x e siecle, on voit des voutes en arc de cloitre ou, si Foil 
dlrae ^ieux, des sortes de coupoles a quatre pans portes par des arcs qui 
Se Cr oisent au centre en partant les uns des sommets et les autres du milieu 
des cotes du carre de base, exactement comme les nervures d’une voute 
d ogives a liernes, Ces arcs ne sont pas sans doute de veritables ogives, 
Car font saillie a l’extrados comme a l’intrados de la voute, et les com- 
P^rtinients de celle-ci s’y emboitent comme les parties legeres d’un plafond 
s cngageraient par penetration dans l’armature d’une charpente. Mais ce 
s ysteme n’en a pas moins deja la valeur constructive des croisees d’ogives. 

comme dans les coupoles nervees de Cordoue, dont Fossature parait 
L §alement etre en pierre, les compartiments de la voute ne sont qu’un 


Mouicxo, op. cit p]). ao^-^‘20, c*t pi- 119-125. 




Fig. 4. — Berlanga de Duero : Interieur de l’egiise San Baudelio. 
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remplissage independant de Farmature qui reporte la poussee en des points 
determines des murs exterieurs (1). 

II y a la sans doute un remarquable exemple de la variete des precedes 
constructifs inventes peut-etre ou du moins frequemment employes par 
les architectes de Cordoue. A en juger en tout cas d’apres ces curieuses 
eglises de San Baudelio de Berlanga et de San Millan de la, Cogolla, il n’est 
pas douteux que, des la fin du x e siecle et au cours du xi e , la voute nervee 
avait du devenir cl’un usage courant dans Tart hispano-mauresque, ct 
cela non seulement dans les mosquees, mais encore dans les eglises memos 
du Chemin de Saint-Jacques oil passerent alors tant de pelerins et de moines 
framjais. 


V 


Un autre fait parait confirmer enfin que la coup ole nervee a ete cou- 
ramment employee au xi e siecle dans Tart hispano-mauresque de Castillo 
et d’Aragon. C’est, en effet, precisement ce genre de voute qui a ete imite 
a plusieurs reprises dans certaines des plus anciennes eglises •« mudejares » 
de ces regions, alors que la coup ole a stalactites et la couver ture en char- 
pente qui la supplantent dans l’architecture almohade n’y sont apparues 
que plus tard. 

On sait en quoi consistent les premieres formes de l’art mudejar, cet 
art propre a l’Espagne medievale ou se sont combines dans les proportions 
les plus diverses les formes et les procedes de Fart musulman et de Fart 
chretien. Les plus anciennes manifestations en apparaissent dans la 
deuxieme moitie du xn e siecle, apres quoi les differentes varietes en consti- 
tueront Fart indigene et, en quelque sorte, national de FEspagne jusqu’a 
une epoque avancee de la Renaissance. A l’origine, on en voit naitre les 
premieres productions dans des monuments ou Farchitecture et la decora- 
tion gothiques sont encore inconnues et ou l’art almohade n’a pas penetre 
davantage dans FEspagne chretienne. C’est, d’une part, Fart roman qui 
represente alors, au Sud des Pyrenees, le christianisme occidental ; et, 


(T) (ioMKZ Morkno, op. cit . , pp. 288-309 et pi. 112-118. 
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( 1 autre part, a pres la destruction du royaume des Beni-Houd de Saragosse 
e t jusqu’apres 1’elTondrement de l’empire almoravide, ce que Tart musul- 
man peut fournir, ce sent encore les formes artistiques qui avaient ete 
re Pandues au xi e siecle par les artistes andalous dans les differents Etats 
des « Reyes de Taifas ». Suivant la double tendance que Ton retrouve dans 
1 art mudejar d’un bout a l’autre de son histoire, e’est tantot une technique 
surtout mauresque qui cherche a reproduire les formes de Fart roman 
a s’adapter, le cas echeant, aux necessites du culte chretien, et tantot 
au contraire, ce sont surtout les formes de Fart musulman qui sont repro- 
^uites dans les monuments chretiens avec une technique romane. Dans 
Ce dernier cas, les mudejars ont, en somme, transpose dans la pierre en 
^eritables architectes les formes d’arcs et de voutes que les musulmans 
avaient du surtout employer au siecle precedent en materiaux legers, 
brique, platre ou bois, et avec une intention essentiellement decorative. 

Or, la forme de voute qui a ete ainsi le plus souvent transposee en 
pierre n’est autre precisement que cette sorte de coupole nervee a arcs 
entrecroises dont les plus anciens exemples connus en Occident se trouvent 
a la mosquee d’El-Hakam a Cordoue et a Foratoire du Cristo de la Luz a 
Tolede. Et cela prouve bien evidemment que cette meme forme etait ega- 
1 anient courante dans les modeles que fournissaient aux artistes mudejars 
monuments eleves en Espagne par les musulmans depuis le debut du 
Xie siecle jusqu’au milieu du xn e , avant la formation et la diffusion de 
^ art almohade. 

On trouve d’abord des voutes de cette sorte, qui ont ainsi la valeur de 
v eritables survivances de Tart hispano-mauresque du xi e siecle, dans des 
e diflces entierement romans en dehors des elements empruntes a Part 
Musulman (1). Les plus caracteristiques, qui ne sont malheureusement 

(1) II n\y a pas lieu de cousiderer iei comine des (cuvres mudejares de cette sorte la eurieusc 
Sc aie qui sei q ? aujourdTnii, de saeristie a I’eglise Saint-Paul de Cordoue, ou J’etonnante eglise 
raroisslale de Lebrija dans la province de Seville. Ces deux monuments dont on n’a pu, jusqu’ici, 
p Xer au Juste la date peuvent etre aussi bien anterieurs ou posterieurs a la reeonquete de la 
^sse-Andalousie par saint Ferdinand dans la premiere moitie du xnr° siecle, et l’on ne saurait 
s Us out ete, des Porigine, destines a servir d’eglises. La double coupole de Saint-Paul de 
° r doue oil i’entreeroisement des ares dessinc deux etoiles superposees a huit pointes est evidem- 
UU nt iuspiree par les voutes semblables des deux travees qui encadrent la coupole devant le 
,lu brab a la grande mosquee voisine (le plan somniairc de cet edifice a ete donne par Lampkfikz, 
La < lt ty 587, 4fi9 ) ; et le meme trace est reproduit a 1’une des travees de F eglise de Lebrija. 

structure des piles de ce dernier monument parait indiquer une influence de Parehitecture 
c *hretienne. 



170 


K. lAMHKirr 


pas datees, sont, en Castille, non loin do Soria, 'la cou p ole du transept de 
l’eglise d’Almazan, et en Navarre, sur le Chemin meme de Saint-Jacques, 
la voute de la petite chapclle octogonale de Torres del Rio. L line et 1 autre 
rappellent par le trace de leurs nervures la coupole centrale du Cristo dt 
la Luz a Tolede; et celle de Torres del Rio presente en outre des nervures 
supplementaires destinees a renforcer la voute sous un lanternon q ul 
devait probablement servir a Forigine de lanternc des morts (1). 

Une autre coupole nervee, un peu differente, recouvre, a Salamanque, 
Fancienne salle capitulaire, appelee aujourd’hui chapelle de Talavera, 
dans le cloitre de la cathedrale. Celui-ci parait avoir ete execute vers 117S, 
et la salle capitulaire pourrait, par consequent, dater egalement de la 
deuxieme moitie du xn e siecle. Par une rencontre singuliere, le trace des 
arcs entrecroises qui en sous-tendent la coupole se retrouve tres analogue 
dans une autre oeuvre oil survit de meme et vers la meme epoque, en tear 
d’ Islam, la voute nervee andalouse. Cette derniere n’est autre que la cou- 
pole qui recouvre la plus haute salle du minaret almohade de la Koutou 
biya de Marrakech (2) ; et la comparaison entre les deux oeuvres est parti- 
culierement instructive. Les huit arcs entrecroises y sont disposes de telle 
sorte que Foctogone etoile qu’ils dessinent en se rencontrant occupe sen 
lement la partie centrale de la coupole au lieu de garnir celle-ci tout entieic 9 
et ils sont, en outre, a Salamanque, places un peu obliquement par rappoR 
a Foctogone de base au lieu d’etre perpendiculaires a ses cotes comme a 
Marrakech. Mais la difference essentielle est que, dans la voute almohade, 


les nervures ont un role exclusivement decoratif, alors que, dans la voute 
mudejare, les arcs solidement construits ont une valeur proprement archi 
tecturale. L’evolution de Fart musulman du x e au xn e siecle a consist^ 
dans Fensemble a accentuer toujours davantage le parti-pris ornementa 
et a negliger de plus en plus le point de vue du constructeur, tandis q 11 c ’ 
dans Fart mudejar, il arrive souvent, comme ici, que la forme seule leste 


(1) L’eglisc d’Almazan a ete decrite par Lamperez . (op, cit ., II, 282-284, tig. 292-Z94. ^ 

Torres del Rio a fait l’objet d’une etude de D. Serapio Hutci. ( Arquitectiira , aout l92», pp- * 
259). Une note import-ante eoncernant les deux monuments a ete ajoutee par [Torres lB ^/ 
a la suite de 1’etude de 1). Serapio Huici, et j’ai nioi-meme parte du deuxieme dans le Memo 
Henri Basset, Paris, 1928, II, 1-8). 

(2) Ilesperis , 1926, p. Ill, fig. 65. 
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uuisulmane, en sc depouillant memo de Fexuberante decoration maurcsque 
s °us l’influence d’une technique devenue chretienne. 

La tradition de la voute nervee des x e et xi e siecles a ete tellement 
f°rte en Espagne qu’on en trouve encore des exemples au xiri e . C’est 
oinsi qu’a Segovie la curieuse petite eglise de la Vera Cruz est exactement 
datee par une inscription de 1208. Malgre sa date avancee, ce monument 
presente une remarquable persistance a la fois des formes romanes et des 
formes musulmanes, car on ne trouve encore rien de gothique dans la ro- 
tonde dodecagonale a deux etages entouree d’un deambulatoire de meme 
forme et terminee par .trois absides demi-circulaires qui constitue cette 
eglise, a laquelle sa forme exceptionnelle a valu d’etre consideree a tort 
comme une chapelle des Templiers. Sans doute, les deux coupoles qui s’y 
voient aux deux etages de la rotonde centrale sont portees par des nervures ; 
of l’on pourrait croire qu’il y a la une influence de la voute d ’ogives gothi- 
que, si les memes systemes d’arcs entrecroises ne se trouvaient deja em- 
ployes separement a diverses travees du Cristo de la Luz a Toledo et 
simultanement a Fetrange coupolette de San Baudelio de Berlanga (1). 
Le meme trace qu’a la coupole superieure de la Vera Cruz — quatre arcs 
entrecroises de fagon a laisser au centre un carre vide — se retrouve encore 
dans un autre monument de Segovie, a la croisee du transept de F eglise 
ogalement romane et mudejare de San Millan. A Burgos, enfin, le monas- 
tere cistercien de Las Huelgas conserve dans la cloture une chapelle mude- 
jare dont la voute est encore une coupole nervee a arcs entrecroises. La 
c late de la coupole de San Millan de Segovie n’est pas connue. Quant a la 
chapelle de Las Huelgas de Burgos, elle doit remonter seulement, comme 
la Vera Cruz de Segovie, au debut du xm e siecle, car elle est precedee 
d un vestibule ou l’on trouve employee la forme nouvelle de la voute a 
s talactites, comme au reste dans les autres constructions mudejares du 
uieme monastere, et celui-ci n’ayant ete fonde qu’en 1187, la plupart des 
batiments en sont certainement assez posterieurs a cette date. 


(1) Lo plan dc la coupole infer] cure de Segovie est donne par Street (Somr account of gothic 
Ur chitecturc in Spain , 2° edit., Londres-Ncw-York, 1914, I, 178, p. VIII), ct cclui de la coupole 
8u perieure par Lamperez, op. cit I, 499, lig. 879). 
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VI 

Ce qui permet, dans tous ces cas, d’aflirmer qu’il v a eu surement imi- 
tation de Tart musulman dans Fart chretien cFEspagne, c est 1 aspect 
particulier de ces coupoles, oil les nervures s’entrecroisent en laissant un 
vide au centre, et souvent en dessinant un polygone etoile. C est ce merne 
trace des arcs qui ne laisse aucun doute sur Forigine hispanique de deux 
autres coupoles analogues qui se trouvent sur le versant fraiiQais des Pyie- 
nees, aux deux eglises voisines de Sainte-Croix d’Oloron et de L Hopital 
Saint-Blaise, sur une des routes du pelerinage de Compostelle (1). Mais 
parmi les voutes nervees hispano-mauresques du x e et du xi e siecles que 
nous avons signalees, il y en a plusieurs dont les arcs out un trace beau 
coup plus simple, semblable a celui qu’auront plus tard les croisees cl ogives 
frangaises, c’est-a-dire qu’ils se croisent en leur milieu sans laisser de vide 
central. II en est ainsi notamment a plusieurs coupolettes du Cristo de la 
Luz a Tolede, a la plupart de celles de la mosquee dite des Tornerias dans 
la meme ville, a Feglise mozarabe de San Millan de la Cogolla et a la petite 
niche centrale de F « ermita » de San Baudelio a Berlanga de Duel o. 

On ne saurait done aflirmer qu’il y a eu seulement, comme on a pu 
Fadmettre, imitation de la voute d’ogives fran<jaise dans des coupoles 
nervees mudejares dont les arcs se croisent en leur milieu sans laisser de 
vide central, par exemple a la voute inferieure de la rotonde de la Vera 
Cruz a Segovie, aux deux curieux tabernacles de Feglise de San Juan 
de Duero a Soria, aux coupoles de transept de la cathedrale de Jaca et 
de l’abbatiale voisine de Santa Cruz de la Seros (2), a la « Torre Vieja )} 
de la cathedrale d’ Oviedo (3), aux voutes en briques des tours de Feglise 
Saint-Martin d’Arevalo (4), ou meme aux portes des ponts cF Alcantara 
et de Saint-Martin, a Tolede. Dans toutes ces voutes, F existence et le 
trace des arcs qui sous-tendent les coupoles peuvent tout aussi bien s ex- 


(1) Ces coupoles out ete signalees dans la Revista historica de Valladolid, avril-juin 1 2 3 4 
])p. i 5-30), et dans V Architecture (10 oetobre 1920, pp. 323-324). 

(2) Lampehez, op. cit., I, pp. 074-079, 

(3) Monumenlos arquitectonicos de Espana, premiere serie. 

(4) Gomez Moreno, op. cit., pp. 290 sqq. 
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pliquer par l’imitation de modeless musulmans. EL 1’on pout alors se deman- 
der d’oii derivent en France, non seulement les eoupoles nervees d’Oloron 
(, t de L’Hopital Saint-Blaise, mais encore bien d’autres voutes analogues, 
dont les nervures ont un trace moins caracteristique, dans diverses regions 
que nous savons avoir ete en relations frequentes avec l’Espagne au xi e et 
au xn e siecles, en Gascogne, en Languedoc, en Provence, en Aquitaine, 
en Anjou, en Touraine, en Normandie ; car on trouve, dans toutes ces 
regions, des essais tres varies de voutes nervees, qui n’ont qu’un rapport 
assez lointain avec la croisee d’ogives proprement dite, quisont, dans bien 
des cas, anterieurs aux premiers exemples connus de celle-ci, et qu’on ne 
saurait, par consequent, expliquer comme si c’etaient des imitations mal 
comprises des voutes gothiques de Pile de France. 

II ne saurait certes s’agir, dans toutes ces voutes mudejares ou sur- 
tout i'rancaises, d’une imitation au sens rigoureux du mot des eoupoles 
nervees musulmanes du x e et du xi e siecles, mais seulement d’une simple 
suggestion fournie par celles-ci aux architectes chretiens, et d’une transpo- 
sition dans la technique propre a ces derniers des formes le plus souvent 
purement decoratives de Part hispano-mauresque. Des la fin du x e siecle, 
j’ai montre comment, dans la petite mosquee de Tolede, le caractere archi- 
tectural de ces voutes etait deja bien faible, tandis que Pimportance du 
point de vue ornemental tendait a y devenir de plus en plus grande ; et 
M. Henri Terrasse a ecrit sur les eoupoles de Cordoue l’analyse la plus pene+ 
trante dans son etude sur la Koutoubiya de Marrakech (1). En ce qqieon- 
cerne d’ailleurs les artistes franca is du moyeii age, nous savons qu’en pre- 
sence des oeuvres d un art etranger, ils apercevaient seulement ce qu’ils 
voulaient voir, ou plutot ce qu’ils pouvaient voir. L’exemple bien comm 
de Villa rd de Honnecourt est particulierement caracteristique a cet egard, 
et certaines pages de son album permettent de constater que, meme cliez 
des maitres d’oeuvres grands voyageurs comme lui, une vision speciale et 
des precedes tres particulars deformaient singulierement tout ce qui pou- 
vait etre note et retenu. Ce ne sont done pas des precedes precis de construc- 
tion qu’ils ont pu analyser dans le detail en Espagne et reproduire exacte- 
nient apres 6tre rentres chez eux. 11 en a sans doute ete de meme pour la 
vo Ate nervee hispano-musulmane que pour la coupole byzantine employee 


^1) II( speris, 1 20, pp. 137-142. 
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seule ou en serie pour couvrir de larges espaces. Dans ces cas, et sans doute 
aussi dans d’autres, les constructeurs fran<jais du moyen age ont du seule- 
ment remarquer d’une la con assez approximative des faits nouveaux pour 
eux, en retenir des idees generates qu’ils ont appliquees ensuite tant bien 
que mat, avec leurs procedes speciaux el leurs materia ux ordinaires. 
Dans le cas particular de la voute nervee, il n’est pas possible qu’ils soient 
passes si souvent en Espagne sans remarquer les nervures apparentes qui 
paraissaient sous-tendre dans une 1‘oule de monuments les voutes hispano- 
mauresques encore si nombreuses au xi e et au xn e siecles dans les mos- 
quees musulmanes et dans les eglises mozarabes. Pen importe ce que pou- 
vait etre le role vrai, le plus souvent purement decora til, de ces nervures. 

II n’y en avait pas moins la, pour les constructeurs romans de toutes les 
regions de France, quelque chose de nouveau et, en meme temps, de remar- 
quable. Comme ils cherchaient precisement eux-meines a ce moment tons 
les moyens de consolider leurs voutes, il est tout a tail vraisemblable que 
la vue de celles des edifices hispano-musulmans leur a suggere l idee d’era- 
ployer a cet eflet la nervure. 

Ainsi s’expliquerait enfin tin fait qui apparait comme de plus en plus 
indeniable, bien qu’on n’en ait guere tenu compte jusqu’ici. La croisee 
d’ogives n’est pas, comme on Fa cru longtemps, nee d’un seul coup sous 
sa forme definitive et dans une region determinee de la France. Cette 
invention a ete, en realite, precedee dans des regions diverses d’essais tres 
differents qui se sont poursuivis sur bien des points apres meme que la 
voute d’ogives proprement dite eiit ete deja realisee pour la premiere fois. 
Cette realisation est devenue definitive le jour oil, au lieu d’appliquer le 
principe de la nervure sous la calotte ou sous les pans d’une coupole, on 
a combine ce principe avec celui de la voute d’ aretes en re n formant les 
parties saillantes de celle-ci par des arcs en croix. Comme les travaux de 
M. John Bilson paraissent l’avoir maintenant demontre, c’est sans doute 
aux architectes anglo-normands que revient l’honneur d’avoir execute 
les premiers une voute d’ogives ainsi con (pie et, en tout cas, d’avoir appli- 
que cette decouverte pour couvrir de vastes eglises. Les enormes consequen- 
ces de cette invention ont ete, aussitot apres, harmonieusement et plei- 
nement developpees par les maitres d’ oeuvres de File de France pour 
donner bientot naissance, avec une rapidite prodigieuse, a tout un art 
nouveau et a une esthetique entierement transformee. Mais, avant que 
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la croisee d’ ogives proprement elite n’eut ete ainsi realisee, bien des ten- 
tatives avaient ete faites, en Normandie meme et dans plusieurs autres 
regions de la France, qui en avaient donne comme autant d’approxima- 
tions. Ces tentatives tres diverses ont du etre provoquees elles-memes 
par la connaissance des coupoles nervees hispano-musulmanes que les 
Frangais de toutes les regions de France avaient pu voir au Sud des Pyre- 
nees. II reste a etudier oil elles se sont produites, dans quels monuments 
on en trouve les traces, comment elles ont pu influer dans certaines pro- 
vinces sur les ecoles locales, et comment elles se sont parfois poursuivies 
sans aboutir pendant que l’art gothique se constituait dans 1’Ile de France. 


E. Lambert. 



QDELODES POINTS D'HISTOIRE 
SUR LES CAPTIFS CHRETIENS DE MEKN£S (,) 


La sympathie que les habitants de Meknes ont temoignee aux Euro- 
peans qui se lixerent dans leur ville au debut de Foccupation, est peut- 
etre la survivance de cet heureux caractere que les voyageurs du xvn e siecle 
notaient deja a leur passage, mais il ne me semble pas temeraire de l’attri- 
buer pour une part aussi a Fatavisme qui leur fait retrouver, apres un 
siecle, des gens de meme race que ceux qui, durant plus de 144 ans, vecurent 
au milieu d’eux, et dont le travail et le sang restent plus encore que le 
souvenir. 

Si les resultats de Fenquete poursuivie touchant le sejour et Finfluence 
des captifs Chretiens a Meknes ne permettent pas de donner a ces conclu- 
sions toute Fampleur que Fon pourrait desirer, du moins, en attendant une 
etude plus poussee et plus vaste de la question, voici les quelques points 
qui paraissent acquis a Fhistoire de la captivite au Maroc : 

1° La date et la duree de Fetablissement des captifs a Meknes; 

2° Les divers endroits ou ils residerent ; 

3° Le probleme du nombre des Chretiens captifs ; 

4° L’existence incontestable du sang europeen dans la population 
meknassie. 

* 

* * 

L’arrivee au trone de Moulay Ismael modilia le regime du servage 
au Maroc. Jusqu’alors les esclaves, dont une grande partie etait acquise 
par le Sultan, pouvaient etre la propriete personnelle des Marocains qui 
les gardaient ou les vendaient aux Religieux Redempteurs, suivant leur 
gre. Avec Moulay Ismael, les esclaves deviennent le bien du Sultan qui 


(1) eoinmuiii(!atiou presentee an VI e C©ngrcs <ie rinstitut des Hautes Etudes Maroeaines 
(•‘i u section). 
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les achete de droit, au prix de deux cent cinquante livres par tele, a moins 
qu il ne les conlisque tout simplement. En meme temps les esclaves disse- 
mbles dans tout le Maroc sont groupes en quelques points dont le plus 
important, je dirai presque l’unique, est Meknes. Fez avait la prison la plus 
considerable apres Marrakech sous les regimes precedents. Mais Moulay- 
Ismael desirant batir sa residence a Meknes, ou nul palais convenable 
n existait, lit monter tous ses prisonniers dans cette ville. Des 1672 ou 73, 
il avait deja ordonne le transfert des captifs de Marrakech a Fez : « Lo 
piimero que hizo guitar las cadenas a las cautious de Marruecos , y embiarlus 
en Fez donde tenia mas de trecientos », dit le chroniqueur de Meknes (1). 
Mais, en 1680, ecrit Mouette : « apres que le roy se tut repose quelques 
jouis, il ordonna que tous les Chretiens qui etaient disperses dans les autres 
villes lui fussent amenes a Mequinez, pour les y fa ire travailler au-dessus 
des forces humaines aux ouvrages dont il fut lui-meme 1’architecte » (2). 

Leui premier travail tut la construction du Dar-Maghzen actuel, de 
Rouamezine aux fortifications sud de la ville; puis on les appliqua au 
travail des batisses successives qui marquerent le regne du grand Sultan. 
Suivant leurs aptitudes, on leur confia des travaux et des charges deli- 
cates, et si leur situation a connu des heures d’angoisses terribles et de 
duis tiavaux, ils ne semblent pas avoir ete l’objet d’une haine constante 
ou d un mepris systematique de la part de la population. 

R ere de la captivite dura jusqu’en 1816 oil Moulay Sliman libera 
les captifs Chretiens et vida les geoles du Maroc, de Meknes par consequent. 

* 

* * 

La question des lieux habites successivement par les esclaves chretiens 
a Meknes est interessante, paree qu’elle nous permet de preciser avec 
exactitude le dernier emplacement qu’ils occuperent. 

Quand les captifs arriverent de Fez, ils furent mis dans les prisons 
souterraines qu il ne taut pas confondre avec les caveaux de la cour des 


des Fr* l f S * >n hixtowal de Marruecos , liv. V, ('hap. XLI, p. (51 0. Cc livre du Chroniqueur ollieiel 
t int a ^ l ^ rov * nce d’Andalousie, est capital pour l’etude de l’histoire des captifs, 

. v CdUSC ( CS ( l° cum ~nts qu’il cite et qui sont tons de premiere main, dans la seconde partie 

\ * c u f l U( - ' c 1 • Francisco de San Juan del Puerto, qui l’ecnvit, fut ternoin 
oculaire de nombre dYvenemcnts qu’il rapporte. 

HiSilVp. 281 )^ ( ^ d e Moulay -Arehy... et de Moulay- Ismael... chez Couterot, a Paris, 
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Renseignements. Ceux-ci, de construction plus recente, n’existaient pas 
avant le Rar-Maghzen qui est 1’ oeuvre des esclaves chretiens. J’y verrais 
plutot de vastes caves destinees a enfermer les reserves enormes que 
necessitait la population des gens qui vivaient aux depens du palais : 
harems et families immenses, personnel considerable, nombreux esclaves, 
troupes noires et lours families. L’inspection attentive de ces souterrains 
m’a fait decouvrir, en 1914, quelques grafliti interessants. II y a d’abord 
[’inscription suivante : « « FO. BONILLA-D. JOSE MA. DEMURGARA 
5 MAYO 1877 — 19 DE JUNIO 1873 2 ESPANOLES ». Ce sont des 
dates recentes et on ne saurait dire s’il s’agit la de visiteurs, d’ouvriers on 
de prisonniers de guerre enfermes dans ces caves. Cependant, sur les murs 
de droite, on remarque des dessins de bateaux a voiles, bun d’entre eux 
est a rames a la fa con des galeres et a jete l’ancre vis-a-vis d’une mosquee 
qui peut, si on le veut, representer les Oudayas au bord du Bou Regreg. 
Plus au fond, et sur la paroi d’une salle non encore envahie par les immoii- 
dices que Ton avait le tort d’y jeter, j’ai pu relever la silhouette tres joli- 
ment reussie d’une veritable galore de style ancien, avec son lanal a la 
proue, ses habitations etagees a la poupe, ses mats avec pavilions, ses 
rangees de hublots et des rames battant 1’eau. Ce graffito est fort ancien 
et s’il date de 1’epoque oil les captifs furent nombreux, il est inadmissible 
qu’il soit le seul que l’on puisse relever sur ces murs, entre lesquels d’aucuns 
pretendent que l’on aurait parque huit a neuf cents esclaves. Je tiens 
done que les caveaux de la Couba Khyatine, tout en etant remarquables, 
ce qui vaudrait la peine de les degager des monceaux de fumier qu’on y a 
jetes, ne sont point l’antique prison des captifs chretiens de Meknes (1). 

D’ailleurs, cette premiere geole nous est decrite par le captif frangais 
Mouettc, qui y vecut en 1672 : « Les Matemores sont des lieux souterrains 
creuses en rond, de profondeur de quatre a cinq brasses, avec unc bouche 
fort etroite que l’on ferme avec une grille de fer. On y descend ordinaire- 
ment avec unc echelle de corde... L’on sc couche tons en rond, la tete contre 
les cotes de la Matemore et les pieds se joignant au milieu... ». 


(1) Par contre, Ton pourrait y recommitre des prisons ayant servi a d’autres qu’aux ctiptifs 
chretiens. d’apres le texte du capitaine anglais Braithwaite : « Nous vdines la prison du palais oil 
Ton tient les negres qui out fait quclque fautc, les gouverneurs et tous les prisonniers d’Kt-at : 
e'est um souterraiu de toute la grandeur (Kune des cours du Palais sous laquellc clle est Katie ». 
Histoire des Revolutions de V Empire du Maroc , etc. Amsterdam, ehez Pierre Mortier, 1787. 
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C’etait done le silo bien connu de ces pays-ci ; et remplacement des silos 
devait etre dans les environs des chan tiers oil travaillaient les esclaves. Je 
reviendrai un jour surl’interfit que presen tent certains des nombreux silos 
qui entourent Meknes. 

Quand le palais tut acheve, on donna une nouvelle prison plus confor- 
table aux esclaves. Ce que le cap til Mouette appelle le « bite neuf » se 
composait de vastes salles hautes de plafond, oil les captifs organiserent 
leurs lits en forme de hamacs. Cette prison se trouvait dans le Dar-Maghzen, 
puisqu’au moment de la Redemption de 1681, Moulay-Ismael, dit le captif, 

« nous fit ranger en hayes proches des murs de notre bite et eommen<Ja 
lui-meme a choisir tous ceux que Dieu lui inspira. Apres que le roy eut 
separe tous ceux qu’il voulait donner, il nous fit marcher devant lui vers 
la porte principal par laquelle on sort du chateau ». Nous savons que 
cette porte est celle qui donne sur la rue En-Nojar. 

Une troisieme prison reQut les esclaves, c’etait probablement a l’epoque 
oil Moulay-Ismael construisit la Roua, fecurie fameuse. L’historiographe 
des Franciscains du couvent de Meknes nous en a donne la description 
dans son ouvrage intitule : « Mission historial de Marruecos », paru a Seville, 
en 1708. 

C’etait, pres des ecuries du roi, une sorte de pont de 128 m ,65 de long, 
sur 15 m ,25 de large; il servait de piste aux cavaliers pour y faire la fan- 
tasia les jours de fete. Le roi y courait la lance. Le pont comprenait 24 
arches de 13 m ,28 sur 4 m ,42 d’ecartement, dont les cotes etaient fermes 
par un mur de ma^onnerie perce de petites ouvertures, si bien que, de 
fexterieur cet endroit ressemblait a une place d’armes, tandis qu’a l’inte- 
rieur on avait l’impression d’un veritable pont. Les espaces entre les arches 
formaient les habitations des captifs, une sorte de couloir les faisait com- 
muniquer. Sous l’arche du milieu qui servait de demeure aux Franciscains 
coulait une seguia qui allait ensuite former les egouts de la ville. Douze 
arches etaient occupees par les captifs fran^ais, anglais, portugais, les 
onze autres par les espagnols. 

Cette etrange construction, nous dit le chroniqueur, fut brusquement 
detruite en 1692 ou 1693. Etait-ce parce que l’arrivee des captifs de Ea- 
rache avait oblige de repartir les esclaves en divers endroits de Meknes ? 
Quoiqu il en soit, tous les chretiens parques pendant un an environ dans 
un bordj du palais (P. Juan del P. Liv. VI, ch. XIV, p. 691), furent amenes 
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dans l’ancien quartier dc la juiverie, contre la muraille nord du liar Magli- 
zen et sur le versant oriental de la ville. Sur le terrain ferine de hautes 
murailles, ils se partagerent en nations, se batissant des cabanes de bois, 
de roseaux, de terre. Au centre s’eleva l’eglise, vaste construction pouvant 
contenir 600 personnes, et decoree de marbres et de zelijs. Le quartier 
prit le nom que les captifs avaient donne a leurs habitations souterraines. 
Ils les appelaient du nom arabe de « hanut », qui signifie boutique, echoppe. 
La prononciation espagnole durcissait le H en K, ce qui donna le mot 
« kanut » que les Redempteurs et les esclaves de chez nous francisaient 
en en l'aisant le terme de « canot ». Le nom s’est conserve, et l’une des 
rues de ce quartier garde encore aujourd’hui la designation de « derb 
K’nut », que les indigenes seraient bien en peine d’expliquer. L’endroit 
precis du Canot des chretiens ne fait plus aucun doute : il etait situe, disent 
les documents ( Mission historial, p. 734, et l’acte de deces du P. Thomas 
de l’lncarnation, datant de 1701, conserve aux archives de Tanger), pres 
du quartier Des Roses « Kaauarda », sur le versant de la ville, a un quart 
de lieue du ksar de Moulay-Ismael. Le profil que grava Fourdrinier pour la 
relation du voyageur anglais John Windus est la photographie panora- 
mique, avant la lettre, du Meknes de ce temps-la, 1720. Le quartier des 
captifs est tres distinctement indique. Nous le retrouvons aujourd’hui 
dans le rectangle entoure de fortes murailles en mines qui va de la mosquee 
Zitouna jusqu’au dela de I’infirmerie indigene; le couvent des Francis- 
cains bati en dehors de la geole y est egalement situe sans aucun doute. 
II etait, dit le P. del Puerto, accole a la muraille orientale de la ville, dans 
le quartier de Kaauarda. Quand on voulut ouvrir une porte de ce cote au 
palais du Sultan, on se trouva heurter les murailles du couvent et les archi- 
tectes parlaient de tout detruire. Moulay-Ismael s’y refusa. Le mur du 
palais dut faire un crochet et le mur s’ouvrit plus bas. L’acte de vente des 
maisons achetees par les religieux porte l’indication qu’elles touchaient 
au mur des ecuries, « par oil passe la canalisation ». Or, on constatera que 
le mur de Rouamezin, qui faisait partie du Rar-Maghzen, trace un angle 
brusque a la hauteur du palais Bennani, et si les necessites modernes out 
oblige de detruire la porte et les murailles qui ouvraient sur l’Haboul, 
je me souviens fort bien de les avoir remarquees jusqu’en 1915. De plus, j’ai 
la cojiie des re?us des Habous pour les taxes payees annuellement par les 
Franciscains depuis 1693 comme prix de I’adduction des eaux de la mos- 
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quee Zitouna et qui s’elevaient a 6 ducats de blanquilles. Apres avoir 
passe par le hammam du pacha, c’est dans le palais Bennani et les ecuries 
des Services Municipaux que s’ecoulent les eaux de la Zitouna. Ce point 
est done egalement acquis a l’histoire. De 1693 a 1800, ce fut dans ce quar- 
tier que residerent les captifs Chretiens, et leur cimetiere deplace au mo- 
ment oil Moulay-Ismael fit planter ses fameuses oliveraies, fut definiti- 
vement fixe a Y endroit signale par le firman de Moulay Abdallah, au lieu 
dit le Hammam, pres de la poudriere, a droite, en sortant de la porte 
Et-Tizimi (1). 

* 

* * 

Le nombre des chretiens esclaves de Moulay-Ismael prete a fantaisie. 
Les chiffres sont complaisants, mais dans le cas on a tort de vouloir s’en 
tenir aux plus eleves, jugeant sur un seul temoignage ou un seul fait, une 
longue periode. 

En void quelques-uns : ils sont modestes, mais de bonne origine, et 
nous pourrons leur accorder confiance. 

En 1653, sous les predecesseurs du grand Sultan, une lettre du supe- 
rieur des Franciscains de Marrakech, publiee recemment par le P. Ortega (2) 
nous apprend que les captifs de eette geole comptaient a peine 18 catholi- 
ques et 11 ou 12 Anglais protestants. 

En 1672, le P. del Puerto note 250 prisonniers a Sale (p. 618), 300 et 
400 a Fez (p. 610 et 611). Sur le nombre, Mouette compte 134 Francais 
avec lui (3). 

La Redemption fran^aise de 1681 se fait a Meknes oil tous les captifs, 
ou a peu pres, sont reunis : 45 Francais sont rachetes, et il en reste encore 
120 autres (4). Nos compatriotes a Meknes etaient done 165 au total. Or, 
en admettant que ce nombre represente le cinquieme du chiffre global des 
captifs, nous n’allons pas au dela de mille chretiens. 

Ce qui a pu tromper certains historiens, c’est farrivee de la garnison 
de Larache, apres la prise de cette ville, le 11 novembre 1689. Le nombre 


(1) Archives medites de la Mission de T anger, Firmans et dahirs inedits. 

(2) Archivo Ibero- Americano, mayo-junio, 1028, p, 076. 

(0) Relation de la captivite ... Paris, chez la veuve Jean Ccchart, ch. X, p. 140. 

(4) Relation nouvelle et particulitre du voyage des RR. PP. de la Mercy an royaume de Fez et de 
Maroc... en Vannee 1681. Chez L. Desmais, a Paris, 1680, p. 87. 
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des captifs s’eleve par suite et lout d’uu coup de 1.700 prisonniers (1), 
niais il ne se maiutient pas (2). 

En 1699, Je Consul de Rabat accepte de racheter les 460 Frangais qui 
sont dans tout le royaume. 

En 1708, les captils sont 800, dont 200 Frangais (3), ce qui cause l’eton- 
ncment de Moulay-Ismael, surpris d’en avoir un si grand nombre. En 1728, 
les Portugais, une nation qui donne cependant, ne sont plus que 128. 

En 1736, on rachete tous les Francais, an nombre de 75 (4). 

Les voyages des Redemptions frangaises cessent alors. Les captils sont 
peu nombreux et nous en pouvons juger par deux documents precieux 
et inedits : le livre des baptemes et le registre des sepultures qui furent a 
Meknes depuis Tan 1684. Naissances et deces sont plus rares a partir de 
1730. Nous pouvons done conclure de ces divers documents que le nombre 
des captifs chretiens de Meknes, je ne parle pas des autres « Sagenes ». 
d’ailleurs moins importantes, depassa tres rarement, et en tous cas ne se 
maintint pas an dela de 1.000 a 1.500 prisonniers. 

Puisque nous en sommes a la restriction des chilfres, je me permet- 
trai de donner la saignee a celui, legendaire aussi, des victimes du Sultan. 
Je me garderai bien d’instruire ici son proces. Les uns Font fait noir comme 
Fencre. et d’autres blanc comme neige. II est difficile de juger un grand 
homme, surtout quand il est turc ou rnaure. Ses detracteurs et memo un 
peu ses amis, ont laisse passer la legende de ses innombrables meurtres. 
On hesite a croire le captif espagnol qui, ecrit le Redempteur francais, 
tenant cote des victimes tombees sous la main du roi et arrive a 36.000, 
n eut plus le courage de poursuivre (5). Cependant, on avoue avec Saint- 
Olon que le nombre a bien du etre de quelques milliers. J’ignore si Moulay- 
Ismael a travaille davantage dans le marocain, mais le registre manuscrit 
des sepultures de Meknes pourra nous renseigner exactement au ' su jet 


(1) M. II. M., p. (>8C. 

(2) Le I*, del Puerto tijoutc, a la p. 001 du incme ehapitre : « llegaron a tres mil >\ ce qui ferait 
croire qu’il y avait environ 1.200 esclaves auparavant dans la Sagcne de Meknes. 

(il) Relation de ce qui s' est passe dans les trots voyages que les rehgieux de Vordre de Nosjre 
Dame de la Mercy... a Paris, cliez Antoine Urbain Cousteiier, 1724, p. Oil. 

(4) Relation de ce qui s' est passe dans le Royaume de Maroe , de 1727 d # 1737, a Pans, chez 
t'haubert, 1742, p. 285. 

(5) Relation... que les religicux de Vordre de Nostre Dame de la Mercy..., p. 45 ; le P. del Puerto 
did aussi : •< mas de euarenta mil v, p. OS). 


iiesperjs. 
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des chretiens; lour nom et leur genre de mort y est note avec soin par le 
religieux qui avait la charge de Secretaire de la Mission. Nous y trouvons 
exactement 109 chretiens qui moururent de la main ou par ordre du roi, 
en quarante ans de regne. C’est deja bien, mais nous sommes loin des 
36.000 ! 

* 

* * 

La derniere question sur laquelle noire attention est attiree est cello 
de la survivance du sang europeen a Meknes. Ici, Ton n’est plus reduit 
a quelques conjectures, le fait general n’est pas douteux. 

Les families chretiennes se sont perpetuees dans les prisons de Meknes. 
Elies compterent parfois de nombreux enfants et ne purent pas toujours 
les soustraire an Sultan qui mettait les filles au harem et les gardens cliez 
le fqih. L’histoire d’une de ces families sera le type de preuve de ce quo 
nous avamjons. 

Le P. del Puerto rapporte qu’en 1686 nos missionnaires arrivant de 
Larache trouverent a El Ksar, parmi les prisonniers recemment captures, 
trois jcunes Frangaises ; elles venaient de Puerto de Santa-Maria ou dies 
etaient nees et se rendaient a Marseille, pays d’origine de lours parents (1). 
L’ainee avait douze ans; on la maria aussitot a un Fran<jais, afm que le 
Sultan, qui respectait avec severite le lien conjugal de ses esclaves, ne put 
l’enlever de force; par contre, ses soeurs devinrent re negates ; Tune in l 
forcee d’entrer au harem de Moulay-Ismael, 1’ autre se montra plus facile 
pour devenir la compagne de Moulay Zidan, « las cuales viven oy todavia 
en aquel cautiverio », ecrit en 1708 le venerable chroniqueur. 

L’historien de Meknes est incomplet. La relation des Trinitaires (2), 
et le manuscrit inedit des baptemes nous permettent de combler les lacunes 
et de preciser. 

Marguerite Bourdine, veuve Chaves, revenait de Port-Sainte-Marie, 
pres de Cadix, et regagnait Marseille avec ses quatre filles et son fils Jacques, 
quand elle fut prise et eminence en captivite avec ses enfants. Jacques 
mourut a Meknes ou il cultivait le jardin familial de ces pauvres gens. 
Honorate, l’ainee des filles, etait mariee a Etienne Coulomb de Marlegues ; 

% 

(1) M. II. M.. (547. 

( 2 ) llelalion..., loc. tit. 
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c'lle eut deux fils et une fille a Meknes (1). Les deux fils y moururent acci- 
dentellement. 

Marie-Magdeleine, eomme le rapporte le P. Juan, epousa Philippe 
Vivant, de Marseille (2). En 1688, a Fage de quatorze ans, si le P. Juan 
a bien dit, elle mit au monde Francois (3), et jusqu’a la mort de son mari, 
qui advint en riovembre 1707, elle donna le jour a onze enfants (4). Cinq 
d’entre eux vivaient a Farrivee des Trinitaires. Magdeleine Chaves tut 
mise sur la liste des rachetes avec ses trois plus jeunes enfants. Elle refusa 
de partir parce que le Sultan ne voulait point liberer ses deux fils aines. 
Malgre ce sacrifice, son fils Laurent apostasia peu apres et s’etablit a 
Meknes. Son frere, Etienne, Faurait peut-etre imite, si un meurtre invo- 
lontaire qu’il commit ne Favait fait condamner au supplice du feu (5). 

Le 2 fevrier 1711 (6), Marie-Magdeleine Chaves se remaria avec un 
Espagnol nomme Ignacio Mosquera. Elle en eut deux fils et une fille, 
Manuela. Comme sa mere, Manuela se maria a douze ans a un castillan. 
L’acte du bapteme de Manuela la fait naitre le 29 juin 1714, Facte de ma- 
nage est date du 2 mars 1727, celui de la naissance de son fils porte le 
3 decembre 1727, elle eut done son premier enfant a Fage de treize ans et 
quatorze mois (7). Elle en eut trois autres encore jusqu’au moment de la 
Redemption de 1736, apres laquelle son nom ne figure plus au registre 
des baptemes. 

Ainsi done, cette famille Chaves a laisse une descendance par deux 
filles renegates, meres de cherifs, et par Francois Vivant qui fut renegat ; 
les documents de cette epoque indiquent un nombre considerable de 


(1) Le Trinitaire dit « nmriee a Meknes » ; nous remarquons tout d’abord que la notifieatiou 
de ee mari age n’cxiste pas dans le « Registre des mariages ». Dans le registre manuscrit des bapte- 
mes, elle est appclee Leonor et nous n’y avons trouve mention que du bapteme de « Jean », le 
2 mars 1689, et de « Marie », le 24 aout 1690. 

(2) Arch. Miss, de Tangcr, Reg. mariages, f° 5, le 4 sept. 1686. 

(8) Arch. Miss, de Tanger, Reg. man. des baptemes, n° 4, le 17 mars 1688. 

(4) Laurent: 28 juin 1690; Etienne : 1 or fevrier 1692; Jean: 28 fevrier 1694; Francois: 4 
fevrier 1696; Josepha : 10 avril 1697; Jean-Baptiste : 11 aout 1698; Joseph: 21 nov. 1700; 
Rierre : 17 mai 1708 ; Michel : 21 septembre 1705 ; Etienne : 6 juin 1707. Manuscrits inedits des 
archives de la mission de Tanger, Reg. des baptemes. 

(5) « 18 de Julio (1711) mato el Rev en esta ciudad de Mequinez a Estevan Vi van nat-ura de 
Mequinez, confesso con tiempo antes que le pusieron dclante del Rev ». Reg. manuscr. des sepul- 
tures de l’annee 1684 a Fannie 1761. Arch. miss. Tanger 

(6) Reg. mar. arch, miss., f° 26. 

(7) Reg. mar. id. ; reg. bapt,, n os 59, 70. 
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renegats, ct la rarcte des noms inscrits dans 1c manuscrit intitule « Registre 
des apostats qui furent reconcilies » prouve que la majorite demeura au 
Maroc et y fit sou che. 

Je ne dirai qu’un mot en tcnninant, au sujet des origines chretiennes 
des gens d’Agourai. Lorsqu’en 1913, j’ecrivais dans line brochure de vulga- 
risation et d’attente, « La Penetration ehretienne au Maroc », que la kasha 
d Agourai etait peuplee de Chretiens renegats, je me basais sur les dires 
d une tradition qui circulait parmi les europeens de Meknes, tradition 
qui me parait aujourd’hui sans grand fondement. Tout au plus pourrait-on 
la confirmer par un texte recent oil il est rapporte que les renegats etaienl 
relegues dans un endroit eloigne de quelques lieues de Meknes. Le P. Cas- 
tellanos fait allusion au ministere des Franciscains qui s’y rendaient degui- 
ses en esclaves a fin d’y reconcilier les renegats repentants, mais je n’ai 
jamais trouve trace de semblables voyages dans le manuscrit des Recon- 
ciliations, et de plus, un texte formel du P. del Puerto parait indiquer, 
sans doute possible, le lieu de la relegation pour ceux qui ne demeuraienl 
pas a la cour du Sultan. Parlant d’un rcnegat galicien, il dit ceci : « to 
llevaban con otros a que viviese en Tafilas que es donde communmente enbia 
a los renegados casandolos alia con negras para que propagen genisaros » (1). 
A part done les renegats employes a Meknes et dont les documents nous 
certifient la presence, ce serait au Tafilalet que les autres auraient etc 
exportes, pour travailler a la multiplication des futures recrues de la Garde- 
Noire. Les textes ne sont done pas favorables a Agourai. 

J’a joute que la tradition locale a clue He le serait encore moins. Void 
quelques noms qui, il v a dix a ns, etonnaient les visiteurs de la kasba : 
Religo, Montigo, Balamon, Korniff, Bessaneau... etc. Mais void egale- 
ment V explication qui rn’en fut donnee par le bureau de Renseignements 
du poste. Religo etait un sujet americain venu il y a 60 ans (ce qui fail 
72 ans aujourd’hui), et qui a laisse un fils Djillali Religo; Balamon, pri- 
sonnier de guerre a Titaouine, de nationalite americaine, laisse Moham- 
med Balamon; Montigo, prisonnier de guerre il y a 80 ans, est le pere de 
Bjillali Montigo; Korniff etait un Anglais venu il y a 70 ans. Bessaneau, 
d origine inconnue, vint il y a environ 50 ans, son fils se nomine Abd-el- 
Krim. 


(1) M. U. M., liv. VI, ehapil re XIII, p. 087. 
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•Te n’ignore pas quo sur 800 families d’Agourai, 500 prehjndent descen- 
ds des renegats Chretiens et s’appellent « alouijs », mais, jusqu’a present, 
nulle preuve serieuse que je sache ne permet d’accepter cette pretention. 

La conclusion que nous pouvons tirer de ces rapides indications est 
tout d’abord que l’histoire veridique de nos captifs a Meknes est assez pen 
connue. Les legendes ou les histoires romancees qui circulent sur ce temps 
et ces gens, ne manquent ni d’art, ni d’imagination, mais elles sont inflni- 
ment moins patlietiques et interessantes que l’histoire vraie entrevue a la 
lumiere des documents authentiques. 

En second lieu, c’est que nous avons, a Meknes, des points histo- 
riques absolument precis, lies an souvenir de la captivite europeenne de 
la grande epoque. C’est d’abord le Dar-Maghzen, des murs de la Roua- 
mezine a ceux de la Roua de Dar-Beida. C’est la porte de la rue En Nojar, 
puis le quartier des esclaves, qui s’etend de la Zitouna jusqu’a l’infirmerie 
indigene ; l’emplacement du couvent franciscain, occupant le palais 
Bennani, les ecuries des services municipaux et les domaines ; enfin, c’est 
l’emplacement du cimetiere des chretiens sur la propriety des Soeurs 
franciscaines, a Bab-Tizimi. 

Et ces conclusions, malgre leur insuflisajice presente pourront peut- 
etre interesser a ces souvenirs douloureux et a ces vieilles mines ceux que 
passionne une histoire commencee par des esclaves bier, et poursuivie 
par des civilisateurs libres, forts et genereux, aujourd’hui. 


P. Henry Koehler, o. f. m. 
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Malgre rctenduc de lour enquete, MM. Bourrilly et La oust iront pas 
hesite a penscr quo ]eur. ouvrage sur Jes Steles juneraires marocaines com- 
portait des lacunes (2), et ils out. exprime fespoir qu’il provoquera.it 
de nouvelles observations. Je vais m’efforcer de repondre a leur desir en 
reunissant ici les notes et documents que j’ai recueillis cliez les Beni Mguild, 
en 1917, bien que leur publication comporte quelques reserves. Mes recher- 
ches out etc faites, pour la plupart, au cours de la colonne qui, partie d’ c Ai'n 
Leuh, campa a Timadhit, occupa la position de Bekhrit, franchit le Moyen- 
Atlas et fit jonction avec le groupe mobile de Bou Denib apres avoir fonde 
le poste d’ltzer. C’est dire que plusieurs dessins, plus tard mis au net, out 
ete hativement traces sous les balles ; on decidera en les comparant avec 
quelques photographies, s ils out conserve aux tombes leur physionomie 
veritable. 

De telles circonstances, comine on le pense bien, ne m’ont guere permis 
d’interroger les indigenes ; on ne trouvera done ici que la description des 
tombes Beni Mguild ou les commentaires qu’elles comportent. 

MM. Bourrilly et Laoust ont designe sous le nom de « tombe berbere », 
une tombe « a tumulus bordee d’une rangee de cailloux et limitee a la 
tete et aux pieds par deux grosses pierres taillees » ; leur definition, qui 
convient assez bien a la generality des tombes que V on peut voir en tribu, 
est exacte ; mais elle a besoin d’etre precisee car il y a, chez les Beni Mguild 
du moins, des variations assez nombreuses. On trouve sur leur territoire 
des tombes recouvertes de grands coffres de cedre tres ornes qui constituent 
une manifestation caracteristique de fart berbere. 


(1) Conununication au VI' Cougirs de rinstilut des Ilautes l^tudes iMarotiaines (7° section). 

(2) J. Bourrilly et K. Laoust, Steles fmiemires maroeames. Collection Hesperis, n° III, 
Baris, K. Larose, 192 7, 
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Aussi decrirai-je successive me ill : 

la tombe commune, elite berbere ; 

la tombe a coffre de bois sculpte ; 

la tombe a coffre de bois decore de peintures; 

et une tombe enfin, d’une forme tou te particuliere, que je crois if avoir 
observee qu’une fois 

II semblerait, a priori, que cet expose serait plus net si je detaillais, 
Pour chaque type de tombe, la tombe elle-meme, les temoins, les accessoires, 
mais il resulterait de cet ordre seduisant, rinconvenient de nombreuses 
redites. Je me propose de consacrer un paragraphe special a Y etude des 
divers objets que Ton trouve sur les tombes. Quant aux temoins, j’aurai 
maintes fois Y occasion de les signaler, mais je discuterai leurs particularites 
dans un chapitre commun a toutes les tombes, oil Yon verra que cette 
etude ne pretend etre qu’une contribution a l’ceuvre de MM. Bourrillv 
et Laoust. 

* 

* * 

Cimetieres Beni Mgiiild et marabouts. — Mais avant de parler des 
tombes, je tiens a dire quelques mots du cimetiere braber : il apparait 
chez les Beni Mguild, comme un terrain inculte, laisse a I’abandon. L’eten- 
due ne rappelle eu rien celle des vastes cimetieres qui avoisinent les villes 
de la cote : ni de leur vivant, ni, apres leur mort, les braber ne connaissent 
les grandes agglomerations. 

Aussi les cimetieres sont-iis fort nombreux. On en compte bien pres 
d une dizaine dans les environs d”Ain Leuh. Ils entourent generalement 
un marabout et lorsque, comme a Itzer, ils out quelque etendue, on est en 
droit de se demander s’ils ne sont point formes de plusieurs cimetieres 
voisins (etablis chacun an tour d’un marabout) et qui, en se peuplant, se 
sont reunis. Ces marabouts ne ressemblent guere a ceux de la cote ; leurs 
murs ne sont pas ornes de merlons et ils ne sont pas couverts de coupoles. 
Leur aspect est aussi pitoyable que celui de la generalite des tombes qui 
les entourent. Construction carree, murs grossiers, parfois crepis avec un 
melange de terre et de paille bachee, ils mo litre nt, le plus souvent, des 
pierres mal bees avec de la terre et atteignent a peine la hauteur d’un 
homme. Leur toil est plat, comme celui des maisons braber; il est fait de 
terre battue ; parfois, du gazon le recouvre. Il est soutenu par des pou- 
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trelles qui debordent des murs, comme a Ain Leuli (pi. Y, fig. 4), on qui 
les depassent a peine, comme a Itzer (pi. II, fig. 1). 

La porte, on le pressent, est tres basse ; il faut baisser la tete pour la 
franchir. Elle est orientee vers 1’Est, comme si rien no devait. cacher 
au mort la vue de 1’Orient : en cela, elle rappelle les dispositions des encein- 
tes sacrees de Berberie. Generalement, les marabouts n’ont qu’une piece ; 
celui qui se trouve sur la route d’ c Ai'n Leuh a Ito en a deux ; Fune, la plus 
grande, contient le tombeau du Saint; dans l’autre sont deposes les char- 
rues, les jougs, enfin tous les objets que les braber out coutume de confier 
a cette hospitalite doublement sacree. 

A l’entree de la plaine de Bekhrit se trouve un marabout tout diffe- 
rent de ceux dont je viens de parler. II a la forme d’un quadrilatere et il 
est tres bas, mais il est en planches et est recouvert d’un toit pyramidal 
(pi. II, fig. 6). Ce petit edifice est tres inhabilement construit et on est 
tout surpris de trouver un de ses details qui revele un souci d’art; son 
toit est surmonte d’une tige qui traverse un disque tres habilement sculpte 
(pi. VI, fig. 5) et qui est certainement l’ceuvre des artistes braber dont 
j’aurai a parler. 

La tombe que 1’on trouve dans ces marabouts est generalement recou- 
verte d’un caisson de bois, flanque de piquets a ses quatre angles. Ainsi 
que je l’ai fait prevoir, son axe est l’axe meme de la construction qui l’abrite. 
Il y a cependant des exceptions et, dans le marabout a deux pieces, la 
tombe etait, pour des raisons que j’ignore, perpendiculaire au grand axe 
du marabout. 

L’aspect meme du cimetiere braber fournit un commentaire saisissant 
a la triste et juste remarque de Trenga : « Le culte des morts ne semble pas 
etre bien vivace chez le braber » (1) ; a la perte d’un des leurs, ils alfichent 
une douleur bruyante ; les femmes, nues jusqu’a la ceinture, les joues ensan- 
glantees, suivent en pleurant et en criant le cercueil de leur epoux ; mais 
cette douleur est breve. Le mort est vite oublie. Il semble que les Braber 
qui tiennent tant a ce que leurs inorts reposent aupres de leurs saints, s’en 
remettent entierement a ces derniers, du soin de veiller sur eux. 

* 

* * 


']) (J. Tiu-:n(;a, Conlribuiimt ft V etude de. s cot flumes berbcre dans Arch. lierberes, t. II, p. 245. 
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Tornbe berberc. — L’impression du dclaissement que font naitre les 
cimetieres Beni Mguild est encore accrue par la pauvrete des tombes du 
type berbere, qui sont de beaucoup les plus nombreuses parmi les divers 
types de tombes que j’ai signales. 

La tombe Beni Mguild est bien souvent un simple tumulus (pi. I. lig. 1 
et pi. X, fig. 2, tombe du premier plan); elle represente la forme la plus 
rudimentaire du monument funeraire puisqu’elle est exclusivement consti- 
tuee par la terre retiree de I’excavation oil repose le mort ; terre « froide k 
comme disent les Marocains, sans humus, infertile, oil le plus souvent 
l’herbe ne pousse point. 

Elle est ordinairement entouree de pierres, tantot grosses et informes 
(pi. II, fig. 2), tantot menues et disposees avec un sentiment artistique 
rudimentaire. Souvent une rangee de pierres est alignee sur la Crete du 
tertre, par consequent selon l’axe du corps (pi. I, fig. 4). Parfois, une 
nouvelle rangee, perpendiculaire a la precedente, divise la tombe en quatre 
quartiers (pi. I, fig. 5). D’autres fois, la disposition des pierres constitue 
une veritable arete. J’ai observe des arrangements plus compliques, mais 
ils sont exceptionnels (pi. I, fig. 6), 

La grosseur ou la nature des pierres peut donner aux tombes une 
physionomie particuliere selon la region. La ou le schiste abonde, le noir 
de la pierre souligne encore la pauvrete du monument ; le calcaire blanc 
signale mieux la tombe, mais en fait ressortir le caractere fruste. Le blanc 
du calcaire et le noir de 1’ardoise peuvent aussi etre juxtaposes sans que le 
Braber cherche a tirer effet de leur combinaison. A c Am Leuh, j’ai vu des 
tombes recouvertes d’epines (pi. II, fig. 2) ou encore de grands placards 
de schiste (pi. I, fig. 2). Sans doute, le cercle de pierre limite la tombe ; il 
constitue une ceinture magique de protection, mais il est inoperant contre 
les animaux « deterreurs ». Et ne serait-ce pas pour cela qu'on le renforce 
d epines ou de dalles ? Je n’ai pas eu la possibility de le demander. 

La par tie souterraine de la tombe, la fosse, a la forme d’un T (pi. I, 
fig. 7) ; la partie verticale est destinee a recevoir le corps tandis que l’hori- 
zontale, a fieur de sol, doit supporter les pierres plates ou les pieces de bois 
qui recouvrent la tombe et supportent la terre du tumulus. En certaines 
tribus, le nombre de ces pierres est limite ; il doit y en avoir 9, me disait 
un Oulad Nceir, la premiere et la derniere etant disposees, verticalement, 
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Chez les Ait Sadden, d’apres Trenga, il en i’aut 3, 5, 7, 9, 11, suivant leur 
largeur et la longueur de la tombe (1). Le capitaine Malinjoud donne, pour 
les Cherarda, les nombres de 7, 9 ou 11. : en somme, il en faut un nombre 
impair. Je ne sais si 1’on observe ce rite chez les Beni Mguild. Quoi qu’il en 
soit, ces derniers emploient volontiers des planches au lieu de pierres, et 
c’est pourquoi on trouve si souvent des tombes effondrees. Il leur arrive 
aussi d’avoir recours a des rondins. 

La fosse proprement dite (la barre verticale du T) a des dimensions 
consacrees. Elle est evidemment de la longueur du corps. Quant a sa lar- 
geur, elle est d’un empan « si le corps n’a pas d’embonpoint, dit Trenga ; 
d’un empan, plus deux ou trois travers de doigt dans le cas contraire » (2). 
Mais c’est sans doute l’opinion d’un fossoyeur, qui travaille sur mesure, 
qu’a recueillie Trenga. Le populaire aurait d’autres croyances : celui qui 
a fait la priere et pratique l’aumone se trouve a l’aise dans cette tombe, 
tandis que le faux musulman n’y peut entrer. Je n’aurai pas a revenir 
sur cette disposition souterraine de la tombe ; elle est la merae pour tous, 
mais on verra bientot que le pauvre tumulus berbere, quidifferesi peu dans 
toutes les tribus du Maroc, peut etre remplace, chez les Beni Mguild, par 
un coffre de cedre qui presente un veritable caractere artistique. 


Temoins des tombes braber. — Rituellement, tout cadavre doit 6tre 
enterre sur le cote droit, la tete au Sud, les pieds au Nord et la tombe 
doit Stre flanquee de deux temoins, un a chaque extremite. On admet 
egalement que la tombe d’un homme doit porter deux temoins paralleles 
tandis que, pour la femme, les temoins doivent etre perpendiculaires l’un 
a l’autre, le temoin des pieds etant longitudinal (pi. I, fig- 1)- Mais combien 
ces regies sont sujettes a exception : lorsqu’on visite un cimetiere Beni 
Mguild, on se rend vite compte que la tombe n’est pas N.-S., comme elle 
devrait etre. Elle est tantot N.-N.-E. — S.-S.-W., tantot N.-N.-W. — S.-S.-E. 
et s’il n’y avait pas de plus grand ecart entre la direction theorique et la 
direction reelle, on pourrait croire a une simple erreur; mais il est aussi 
des tombes qui sont dirigees E.-W., de sorte qu’on ne sait plus de quel 
cote se trouve la tete du cadavre (pi. I, fig- 17). 

(1) G. Trenga, op. rit p. 242. 

(2) G. Trenga, ibid., p. 242. 
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II ne faudrait pas en conclure que les Bra her se desinteressent abso- 
lument de rorientation de leurs tombes. Tous leurs marabouts, ainsi que 
je l’ai dit, ont la porte tournee vers FEst et Faxe de la construction est 
N.-N.-E. — E.-S.-W. ou N.-N.-W. — S.-S.-E. Mais il semble, a considerer la 
disposition des tombes dans les cimetieres, que les Beni Mguild ont, avant 
tout, le desir de rapprocher leur tombe le plus possible du marabout; 
s’il y a, par exemple, un chemin qui les gene, plutot que de creuser la tombe 
plus loin, ils la placeront le long de ce chemin, en depit de Forientation. 
De meme, s’il y a aupres du marabout, une pente abrupte, comme au 
cimetiere qui domine c Ain Leuh, le fossoyeur disposera la tombe scion la 
courbe de niveau. 

La regie d’orientation n’est done pas absolue pour le Beni Mguild et 
Fexamen des temoins (absolument probant pour la femme) montre ou 
bien qu’il n’enterre pas ses morts en position rituelle ou bien qu’il se 
trompe lorsqu’il met en place les temoins. J’ai observe, bien des fois, que 
le temoin longitudinal etait place au Sud et non pas au Nord comme il 
est de regie. 

Ces temoins sont de matiere variable : ils sont en pierre ou en bois. 

La pierre est du schiste dans les regions ou ce mineral abonde, a c A'in 
Leuh, par exemple ; du calcaire dans d’autres regions, a Bekhrit, a Ta- 
mayoust. 

Le temoin de bois est parfois constitue par une simple planche (pi. II, 
fig. 1 ; tombe situee au premier plan), tres souvent par une fiche decoupee 
a la scie. Il peut etre unique, et, dans ce cas, il est place du cote de la tete, 
ou exister a la tete et aux pieds. 

La forme n’en est pas aussi rigoureusement etablie qu’a Rabat et a 
Sale oil le bois de tete presente la silhouette d’une petite stele discoidale 
tandis que le bois de pied est generalement fourchu. J’ai releve le dessin 
d un grand nombre d’entre eux et ;je reproduis ici quelques temoins de 
tombes orientees N.-S. : le temoin N. est en haut, le temoin S. en bas et on 
trouvera quelquefois aupres d’eux le schema de la disposition des temoins 
sur la tombe (cf. la planche III). J’ai fait ce releve afin de montrer que 
si, bien souvent, le temoin S. represente un polygone dont le bord supe- 
rieur est horizontal et si, bien souvent aussi, le temoin N. porte une enco- 
che, on n’a pas le droit d’eriger cette disposition en regie fixe, car on trouve 
presque aussi frequemment la disposition inverse. On verra aussi que les 
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deux temoins peuvent etre fourchus ou bien encore qu’ils peuvent porter 
tous deux un bord superieur horizontal. 

Pourquoi ces temoins sont-ils decoupes ainsi ? Pourquoi portent-ils 
parfois de tres multiples encoches ? Je ne puis, pour le moment, que repe- 
ter la parole du fqih d’ c Ain Leuh : le menuisier agit selon sa fantaisie. 

* 

* * 

Tombes a coffre de cedre. — Les tombes a coffre en bois de cedre ne sont 
pas rares, mais elles sont infiniment moins nombreuses que les tombes 
a tumulus. Generalement, dies ont la forme d’un parallelipipede, mais il 
en est dont la coupe (perpendiculaire a l’axe de la tombe) represente un 
trapeze ou encore un angle diedre. 

Quelle que soit leur forme, les planches qui forment leurs extremites 
s’elevent verticalement au-dessus du coffre et constituent les temoins. 

Ces coffres ne sont pas des cercueils ; ils n’ont pas de fond et ils rempla- 
cent le tumulus, si bien qudls sont parfois entoures de pierres. 

Certains sont faits de planches rabotees, lisses, sans ornements. D’au- 
tres peuvent porter une ebauche de decoration. Mais il en est aussi qui 
sont remarquablement decores; les uns (on les voit surtout a c Ai'n Leuh 
et a Bekhrit) sont sculptes ; d’autres (je ne les ai rencontres qu\a Itzer) 
sont ornes de peintures. Je les passerai successivement en revue. 

A. Tombes a coffre sans ornements 

Ces tombes sont assez semblables les unes aux autres ; seuls leurs 
temoins presentent des particularites. Je me bornerai done a donner les 
earacteristiques de quelques-unes d’entre elles, a titre d’exemples, me reser- 
vant de parler plus loin de leurs temoins qui, decoration a part, sont 
tout a fait comparables a ceux des autres tombes a coffre de cedre. 

1° Cimetiere situe au-dessus du village d’ c Ain Leuh: Coffre paralle- 
lipipedique. A une extremite (Est), planche decoupee en forme de stele 
discoidale, avec un collet retreci : ce disque presente quelques encoches. 

A l’autre extremite (Ouest), planche dont la forme rappelle la stele 
tabulaire, mais avec des dentelures symetriques, irregulieres. 

2 e Cimetiere situe a l’Est du camp d 1 c Ain Leuh : Coffre de meme forme 
que le precedent. A une extremite, planche en forme de discoidale a epau- 
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lenient. A tan I re extremite, planche en fonne de stele tabulaire, a bord 
superieur decoupe. line encoche en queue d’aronde sur ehacun des bois 
verticaux (pi. IV, fig. 4). 

3° Region de Bekhrit: Tombe comparable a la precedente ; discoidale 
a collet retreci, an Sud ; an Nord, planche en forme de tabulaire: deux 
encoches en divisent le bord superieur en trois dentelures (pi. IV, fig. 5). 

4° Cimctiere de Tamayoust : C off re don't la section a la forme (fun 
trapeze isocele. A l’Est, discoidale dont la partie superieure, amputee 
par une secante, presente six dentelures. A fOuest, tabulaire avcc six 
dentelures egalement sur son bord superieur (pi. IV, fig. 6). 

5° Cimeticre d’ltzer: Coffre de forme banale mais dont les temoins 
echappent a toute description. On se re port era an dessin qui les repre- 
sente (pi. IV, fig. 8). 

B. Coffre a or nemet datum ebauchee 

Je ne possede dans ma documentation que la photographic d’une tombe 
qui appartienne a cettc categoric. Sur ses faces latcrales, des liteaux 
cloues dessineut un zig-zag (pi. X, fig. 1). La section du coffre est en forme 
de triangle isocele. Discoidale a epaulement a rune des extremites ; planche 
decoupee en forme de merlon den tele a l’autre extremite. 

C. Coffre a decors sculptes (pi. V, VI et VII, fig. 1, 8, 9) 

A 1’ exception de deux d’entre eux, tous les coffres de cedre a decor 
sculpte que j’ai pu voir, avaient la forme parallelipipedique. II est impos- 
sible de les decrire tons, mais on peut en donner les caracteristiques gene- 
rales, en exposant la technique des ouvriers qui les out sculptes. 

Ceux-ci n’utilisent, pour leur travail, que trois instruments : la regie, 
le compas et le ciseau a bois. Ils n’ont, en effet, a tracer que des droites 
(generalement des paralleles), des circonferences, des demi-circonferences 
entrecroisees ou concentriques, et parfois des rosaces. Ces lignes ne servent 
qu a indiquer le dessin, car elles sont remplacees par une serie d’encoches 
triangulaires, creusees dans le bois au ciseau. 

Avec des moyens aussi rudimentaires, 1’ouvrier Beni Mguild qui tra- 
vaille le bois comme beaucoup de peuples pasteurs, arrive a composer des 
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decors qu’on no voit guere en d’aulres regions. Le plus souvent il divise, 
an moyen de lignes paralleles, chaque face du coffre en line seric de pan- 
neaux qu’il orne de series de cercles, de demi-cercles on de rosaces (pi. VI, 
fig. 1, 2, 3). 

Ces paralleles sont genera lenient perpendiculaires a l’axe du coffre; 
parfois, elles se coupent obliquement et dessinent de grands losanges 
places bout a bout. Dans ce cas, line rosace pout couvrir les intersections 
(pi. VI, fig. 7). 

Ces tombes portent parfois, a chacune de lours extremites, une dis- 
coidale sculptee surmontee de petits appendices. J’ai releve des decors 
crnciformes qui les ornent et qni rappellent etrangement celui de cer- 
taines discoi'dales basques (pi. VI, lig. 4). D’autres tombes sont limitees 
par des steles tabulaires a bord superieur decoupe en dentelures et sill- 
ies faces desquelles on pent egalement trouver des circonferences ou des 
rosaces (pi. VII, fig. 2). 

On verra par les dessins quo j’ai releves quo tons ces decors presen- 
tent une certainc symetrie, mais a la verite je n’ai reproduit que les plus 
correctement dessines (pi. V, VI et VII). Bien d’autres sont tout a fait 
irreguliers ; on y voit des circonferences que fartiste a entrecroisees, sans 
idee precoiiQue, avec maladresse et des arcs de cercle tres irregulierement 
icpartis; tout cela l’ceuvre d’un dessinateur essentiellement maladroit. 

Trois tombes, e litre toutes ces tombes, presentent un veritable carac- 
lere artistique. On en trouvera la reproduction pliotographique, mais je 
crois devoir les decrire sommairement : la premiere (cimetiere au Nord 
d‘ Ain Leuh) portait sur ses faces laterales sept medaillons formes de 
cercles concentriques. Du cote de la tele, etait une discoidale ornee de 
meme faqon ; du cote des pieds, quatre tiges verticales, enjolivees d’en- 
coches, s’elevaient au-dessus du coffre (pi. V, fig. 3). 

La deuxieme etait a fun des cimetieres de Beklirit; parallelipipedique 
comme la precedente avec une planche superieure debordant les planches 
laterales. Ces dernieres sont divisees en champs triangulaires par des 
paralleles zigzaguant et chacun de ces champs est orne d’un motif. Plan- 
ches temoins tres volumineuses ; il apparait que le menuisier a ete moins 
habile que le sculpteur; elles representent certainement des discoi'dales, 
mais elles sont informes; deux appendices en V les surmontent; J’ouvrier 
les a d’abord decorees de cercles paralleles, puis, reportant la pointe du 



compas successivement sur chaque extremite du diametre horizontal 
de cette conference, il a trace deux arcs de cercle qui, combines avec la 
circonference, out circonscrit deux motifs lanceoles (pi. V, fig. 6). 

J en viens maintenant a la troisieme tombe ; elie est a Bekhrit ega- 
lement. Le coffre forme un angle diedre (pi. V, fig. 5), les deux faces sont 
ornees de rosaces et de lignes droites. Bien que les temoins en soient tres 
irregulierement decoupes, elle donne une grande impression d’art et ceux 
qui passerent aupres d’elle, ne purent, malgre les peripeties du combat, 
s’empecher de l’admirer. Quel est celui qui repose sous ce magnifique 
mausolee ? Fut-il un chef religieux ? Ne fut-il pas plutot un chef mili- 
taire ? Sur la Crete de la tombe sont deux pieces de bois : l’une porte une 
encoche et il est difficile d’en presumer la signification ; 1’ autre est formee 
d’un segment de cylindre, a axe longitudinal ; il porte deux appendices 
qui rappellent etrangement le pommeau et le troussequin d’une selle 
arabe. Je ne saurais dire pourquoi cette tombe porte cet ornement excep- 
tionnel (1). 

Ces oeuvres d’art laissent supposer qu’il y a, dans la region de Bekhrit, 
un remarquable ouvrier. Il a su combiner la circonference, l’arc de cercle 
et la ligne droite, de fa?on a creer des dessins nouveaux. Il n’est pas davan- 
tage l’esclave de la technique traditionnelle ; il ne se borne plus a utili er 
l’encoche triangulaire ; il sait evider le bois pour faire valoir les lignes des 
dessins. On peut le constater sur la photographic de la deuxieme tombe de 
Bekhrit et son procede est encore plus apparent sur le dessin d’un tombeau 
que je n’ai pas manque de relever (pi. VII, fig. 1). Vraiment, cet ouvrier 
n’est pas un de ces bergers qui travaillent au couteau : c’est un artiste. 

Coffres a decors prints (pi. VII, VIII, IX, X). — On ne saurait adresser 
d’aussi vifs eloges a l’ouvrier qui a peint les coffres en bois de cedre d’ltzer : 
ses dessins, faits avec de la pierre rouge du pays, concassee et diluee, sont 
grossiers et assembles sans art. Ils couvrent les faces de coffres dont la 
section a la forme du parallelogramme ou celle du trapeze isocele et ils 
representent tantot de grands quadrillages avec des diagonales (pi. IX, 

(1) Mon ami, le l) r Darmezin, Directcur du bureau d’ Hygiene de Fes, qui faisail partie du 
l loupe mobile de Meknes, en 11)17, m’a (lit avoir vu cet ornement sur une tombe du eimetiere 
qui avoisiniit la piste de Ti mad hit a Aim is* cet ornement ne sera it done pis exeeptioimel. 
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fig. 5) comme on en voit sur la porte des maisons Beni Mguild (1), tantot 
des damiers, tantot des carrelages dont les cases sont re mp lies de rouge 
selon un ordre particulier (pi. X, fig. 5, 6), tantot de losanges marques de 
gros points a Intersection des lignes (pi. X, fig. 2), tantot de dessins tres 
irregulierement disposes ou Foil retrouve la plupart des elements du decor 
braber mais combines d’une fa?on tout a fait inattendue. On y voit juxta- 
poses et sans aucun ordre, des damiers, des zigzags, des cereles munis 
d’appendices sinueux, des hachures, des circonferences limitant des decors 
cruciformes traces an compas (2). Tous ces motifs forment un pele-mele 
etrange et j’hesiterais a Fattribuer a un autochtone si je n’avais achete, 
dans le pays, une petite boite de cedre naivement decoree au crayon ou se 
trouvaient quelques dessins du meme genre, et aussi maladroits. 

Ces tombes presentent, a leurs extremites, des discoidales de forme 
inaccoutumee ; les unes presentent, au-dessous d’un collet nettement 
marque, un epaulement bilateral qui remonte vers le ciel en forme de 
cornes (pi. X, fig. 3) ; Fepaulement des autres se continue par des prolon- 
gements horizontaux qui debordent le couvercle de la biere (pi. X, fig. 4) ; 
on dirait des bras. Faut-il les attribuer a la maladresse du menuisier qui 
a fait trop profonde l’entaille oil viennent se loger les parois laterales du 
coffre ? Je ne le crois pas, car son erreur serait constante. II est done vrai- 
semblable que ces prolongements sont de tradition, et il sera loisible a 
chacun de les interpreter comme la survi vance d’une figuration antique ; 
je fais allusion a Tanit. Le decor de ces steles est tout a fait rudimentaire : 
Fun d’eux re presente une etoile a six branches, mais on serait bien en peine 
pour interpreter le dessin de la plupart d’entre elles. 

J’ai reproduit le dessin de deux tombes quiportaientunesorte de trappe 
sur leur paroi superieure (pi. VIII, fig. 2 et 5 ; pi. X, fig. 3 ; pi. VII, fig. 5) ; 
il serait aise de faire des hypotheses a propos de cette particularite, mais 
elles reposeraient sur un trop petit nombre de cas pour etre legitimes. 

Quelque opinion que l’on puisse avoir sur Fart de ces tombes, il n’en 
reste pas moins qu’elles out ete peintes avec le souci d’attirer Fatteution 


(1) Les lignes droites sont traeees avec une corde de laine, selon un procede coniiu. L’ouvrier 
impregne cette corde d’une solution de rouge; apres l’avoir ten due, il la souleve en son milieu 
et la laehe brusquernent. 

(2) Quelques-uns de ces dessins rappellent des phylacteres. .Ben reserve I’etude pour an 
autre travail. 


IIESPKIUS. — t. vm. — 1928. 
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sur le del* uiit ; dies constituent un hommage et j’ai su que plusieurs d’entre 
dies recouvraient les rcstes de guerriers qui avaient etc tues en 1916, 
dans les combats autour de raguelman de Sidi c Ali — et qui, par consequent, 
etaient des victimes de la guerre sainte. 

* 

* * 

J’ai enfin quelques mots a dire d’une tombe que j’ai vue a Tamayoust 
et qui etait, je le crois bien, seule de son espece (pi. VII, fig. 3). Elle se 
composait d’un tumulus de terre dont la face superieure etait constitute 
par une plateforme ; sur cette plateforme etait un second tumulus, fait 
de terre blanche, lissee, peut-etre merne enduite de chaux, et tcrmine au 
Sud par une sorte de medaillon horizontal, arrondi, orne simplemcnt 
d’une ligne parallele a son rebord. Une petite pierre etait placee au milieu 
du tumulus superieur. Une grosse pierre etait fichee en terre a l’extremite 
Sud du tumulus inferieur; elle representait bien certainement le temoin 
de tete. 

Cette toinbe exceptionnelle est-elle line ceuvre de fantaisie ? Si c’etait 
ma pensee, je ne l’aurais point decrite. Je la liens pin lot pour une tombe 
d’un type importe, usuel en d’autres regions, et c’est pourquoi je I’ai 
signalee. 

* 

* * 

Accessoires de la tombe. — J’en viens maintenant a ce que j’ai appele, 
faute de termes plus precis, les « accessoires de la tombe ». Ce sont les divers 
objets que Ton trouve sur les tombes ou a up res d’elles et qui sont, en 
general, places la pour rendre un service particulier au defunt. 

On trouve sur les tombes Beni Mguild : 

a) des piquets de bois ; 

b) des chiffons et des cordes : 

c) des poteries ou des fragments de poterie, des plats en tble emaillee ; 

d) des peignes, des cornes d’animaux et des amulettes. 

a) Les piquets de bois sont frequents : ce sont tantot de gros piquets 
(pi. X, fig. 3), tantot des batonnets. Trenga nous a appris que, cliez les 
Ait Sadden, « !a tombe de la femme est designee par un piquet enfonce 
en terre a la tete, ou par une seule pierre placee a la tete, ou encore par 
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un sac de pcau reinpli do paillo et ega lenient place a la tele » (1). Je ne 
saurais dire qu’il on est ainsi chez les Beni Mguild, les renseignements que 
j’ai recueillis etant absolument contradicioires. C’est pourquoi je me suis 
decide a relever le dessin d’un grand nombre de tombes et a inferer la 
coutume de leu r examen. 

En regie generate, quand il n’v a qii’un piquet, ce piquet est plante 
en terre du cote sud, c’est-a-dire du cote de la tete du mort, et j’ai observe 
cette disposition principalement sur les tombes qui, d apres la disposition 
des temoins, etaient des tombes de femmes. J’ai cependant vu des piquets 
plant.es au Sud, alors que la tete du mort etait au Nord. 

On trouve souvent des tombes qui portent un baton du cote de la tete, 
et deux batons du cote des pieds. Cette coutume qui existe a Demnat, oil 
Boulifa l’a signal.ee, est l’expression d’un anthropomorphisme essentielle- 
ment frusta et nous revele le prototype des temoins anthropomorphes. 

Quand il y a deux batonnets, un a la tete, l’autre aux pieds, il s’agit 
aussi de tombes de femmes et, bien souvent, le baton net sud est fourchu 
a son extremite. Mais il existe des tombes d’hommes avec deux batonnets 
(pl. X, fig. 2). 

Quelle est la signification de ces batonnets ? 

S' il v avait un batonnet simple a la tete et un batonnet fourchu aux 
pieds, une interpretation s’imposerait, il faudrait reconnaitre sous sa 
forme la plus rudimentaire, le temoin simple de la tete et le temoin bifide 
qui correspond aux pieds. Mais la disposition des batonnets est inverse. 
C’est le batonnet fourchu qui sc dresse pres de la tete comme pour la 
proteger. Pour ma part, je l’assimile aux doigts qui font les cornes et qui 
sont prophylactiques comma les veritables cornes dont je parlerai plus 
loin et qu’on trouve egalement a la tete des tombeaux. 

Mais la ne se borne point le role des batons et des batonnets : sur bien 
des tombes, i Is portent des cornes, des chiffons et aussi des tresses de che* 
veux. 

b ) Ces chiffons (pl. IV, fig. 7 ; pl. X, fig. 2), ces cordes et ces cheveux 
sont gcneralement du cote sud, mais il n’est pas tres rare qu’ils soient 
au Nord. Ilssout attaches non seulement aux batonnets mais aux temoins. 


(1) G. Thekga, op. cit ., p. 24a. 
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Leur signification ? On m’en a donne de si contradictoires que je ne les 
redirai point. 

c) Au Sud encore, on trouve des bo!s, des vases brises (en ceramique 
ou en bois), des fonds de cruches, de cuvettes ou des bols de tole emaillee 
percee. Sans doute, le plat perce a git ainsi que les gedra placees sur le 
faite des murs, ainsi que les pierres percees que l’on voit parfois sur les 
tombes : il arrete au passage le pouvoir nocif du mauvais oeil. Mais pour- 
quoi les Braber brisent-ils les plats ou les bossellent-ils pour les rendre 
inutilisables ? II m’a ete dit que tous ces vases avaient servi a laver le 
mort et qu’il etait mauvais de les conserver chez soi. 

Je doute fort que cette explication, qui est tiree d’une pratique cou- 
rante, soit valable dans tous les cas. Peut-etre faut-il evoquer a ce sujet 
le recit du combat rapporte par Boulifa, ou la mere et la soeur du mort 
casserent tous les ustensiles, aussi bien le plat dans lequel elles faisaient 
cuire le pain que la marmite. Veritable rite de separation dont on saisit 
toute la portee lorsque Boulifa, continant son recit, nous conte qu’apres 
les obseques, les femmes apporterent a la veuve des aliments, des usten- 
siles tout neufs et, parmi eux, des marmites, des jarres, des pots a eau ! 
Mais ces debris ne sont-ils pas prophylactiques comme les batons fourchus. 
comme la pierre trouee ? Et ne faut-il pas rappeler a leur propos les pra- 
tiques algeriennes, puisque les Beni Mguild sont venus de l’Est ? « Cer- 
taines femmes, nous dit Abou Bekr Abdesselam ben Choaib, cassent 
au-dessus de l’enfant mort, un fuseau et un plat en terre, et mettent les 
debris provenant de cette casse, dans la tombe avec l’enfant (1) ». 

J’ai vu aussi sur les tombes des fragments de poteries vernissees. II 
m a semble qu’ils avaient ete places la ainsi que sur les murs, au-dessus 
de la porte d’entree. Prophylaxie sans doute, mais dont le mecanisme nous 
echappe et qui arrete peut-etre le mauvais oeil, comme le miroir renvoie 
les rayons du soleil. 

II ne faut done pas s’arreter a une seule raison pour expliquer la pre- 
sence des pots casses sur les tombes Beni Mguild ; ainsi que les piquets, ils 
jouent des roles divers. 


(1) Abou Bkkr Abdkssklam ben Choaib, La tebia ou mauvais jetties... (Bull. Soc. Geogr. 
Oran , 1005 , p. 298 ). 
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d) On trouve ega lenient, places a cote de la tete du mort, des peignes, 
des cornes d’animaux et des amulettes. Le peigne ? c’est pour que les 
morLs puissent se peigner, me dit un indigene. Cette explication traduit 
sans do ute la pensee que la mort n’est pas la cessation de toute vie, mais 
je la tiens pour simpliste. Le peigne joue un trop grand role dans Fart 
decoratif nord-africain pour que sa presence n’ait pas d’autre raison d’etre. 
A coup sur, il tut un phylactere. 

Quant aux comes (pi. X, fig. 2), j’en ai vu de gazelles et de beliers (1). 
Je ne crois pas qu’il faille a leur sujet evoquerles anciens cultes dontl’etude 
lut chere a Henri Basset; elles n’agissent pas comme cornes de tel ou tel 
animal, elles sont des pointes et associent leur action a celle des divers 
objets dont je viens de parler. La presence d’amulettes attachees au lemoin 
de tete confirme d’ailleurs les vues que je viens d’exposersur la signification 
de la plupart des accessoires de la tombe Beni Mguild. Nous savions que 
le Braber n’avait guere le culte de ses morts, mais nous avions vu qu’il 
avait cependant quelque vague crainte a leur sujet puisqu’il les enterrait 
le plus pres possible des marabouts ; nous savons maintenant que cette 
protection ne lui suflit pas et qu’il place ses morts sous la sauvegarde de 
nombreux phylacteres. 

Je dois enfm signaler que les temoins sont quelquefois entoures de 
pierres qui arrivent presque a les recouvrir (pi. I, fig. 3). II serait interes- 
sant de savoir pourquoi ces pierres ont ete jetees sur certaines tombes. 
Mais quelles que soient les explications que pourront donner les indigenes, 
il n’en reste pas moins qu’il faut voir la une nouvelle preuve de l’analogie 
qui existe entre la tombe et le kerkour : batons droits, batons fourchus, 
chiffons, cordes, cheveux, poteries sont egalement places sur l’un et Sur 
l’autre. L’indigene en fait le support des memes pratiques : c’est un fait 
dont il faudra tenir compte lorsqu’on etudiera a nouveau la signification 
des kerkours en Berberie. 

* 

* * 

Je reviens maintenant a la question des temoins. Elle souleve de 
nombreux problemes. Quelques-uns d’entre eux ont preoccupe MM. Bour- 
rilly et Laoust. Je vais les discuter a mon tour, tout en sa chant bien qu’en 


(I ) Le D r Darmezin m’a signale !a presence de cornes de inuulions sur les tombes de Timadhit. 
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r absence de documents historiques, je ne pourrai apporter que des solu- 
tions hypothetiques, fondees sur Je raisonnement ou l’analyse. 

J’ai d’abord a reprendre Ja question des temoins superposes. 

Les temoins, on i’a vu, sont de plusieurs sortes. 11 y a les temoins en 
pierre brute, non taillee ; il y a les batons plantes en terre ; il y a les ficlies 
de bois dentelees; il y a enfui les steles discoidales ou tabulaires qui ter- 
minent les extremites des coflres. Un temoin de Tune de ces especes sulli- 
rait a marquer la place du mort, mais ce n’est pas l’avis du Beni Mguild. 
Il juxtapose les diverses sortes de temoins sans aucun souci de leur multi- 
plicite. On pent les voir combines de Unites sortes de 1'agons et trouver 
reunis le temoin de pierre et la tiche de bois dentele, le meme temoin de 
pierre et la discoidale des coffres, la pierre et les piquets ou enfin la pierre, 
les piquets et les discoidales. 

MM. Bourrilly et Laoust, qui n’ont pas manque de remarquer la pre- 
sence des ficlies de bois aupres des belles steles de pierre de Rabat, out 
donne une explication eminemment rationaliste de ce vois inage : « Les 
temoins de bois, disent-ils, sont generalement places le jour meme des 
funerailles et les steles de pierre beaucoup plus tard » (1). (Vest la consta- 
tation d’un fait evident: il taut un instant pour decouper une fiche, il 
taut des jours pour sculpter une stele; il est done logique qu’on marque 
d’abord la tombe par des pique ts den teles. Mais pourquoi le lapicide qui 
vient mettre en place les temoins habilement sculptes ne supprime-t-il pas 
les pauvres piquets de bois V La these de MM. Bourrilly et Laoust ne le dit 
point; elle n’explique pas davantage pourquoi le Beni Mguild juxtapose 
la pierre informe, le baton, la fiche decoupee et la discoidale. Faut-il croire 
qu’il plante d’abord la pierre ou les piquets qu’il a a portee de sa main, 
qu’il court ensuite chez le menuisier pour commander une fiche et enfin 
chez le sculpteur ou le peintre pour discuter les dessins du coffre orne ? 

A mon sens, la coutume du Braber releve de deux raisons : d’abord 
U conserve le temoin provisoire parce que le contact de la tombe lui a 
donne une sorte de caractere sacre et puis parce que le Beni Mguild, ainsi 
d ailleurs que le Rbati, ne repugne pas a juxtaposer des pratiques d’ancien- 
nete differentes au lieu de les substituer l’une a l’autre. C’est en effet 1: une 
des particularites du caractere berbere que de laisser subsister des techni- 


(1) .T. Bourrjjxy et I'’., Laoust, op. cit ., p. 5, note 1 
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ques anciennes a cote des nouvelles sans avoir l’idee qu’elles peuvent se 
remplaccr. S’il en etait autrement, verrait-on la Marocaine recouvrir d’un 
dessin au herqous ses tatouages de la face, sans renoncer au tatouage ? 
Trouverait-on sur le fond d’une memo poterie one croix tres grossiere qui 
est certainement une antique survivance et un decor crucil'orme tres deli- 
cat ? Et les marchands vendraient-ils, sans y prendre garde, ces admirables 
broderies faites sur des calicots qui conservent la marque peu estlietique 
d une fabrique europeenne ? 

Ainsi done, les diverses sortes de temoins attestent que les marques 
exterieures des rites l'uneraires braber out varie au cours des temps, e’est 
un point sur lequel je ne tarderai pas a revenir. Je tiens a insister pour le 
moment sur un caractere commun a tous les temoins, exception faite 
pour la pierre informe (qui marque, je le reconnais, un grand nombre de 
tombes) : ils sont tous anthropomorphes. 

Les temoins les plus rudimentaires sont constitues par un piquet a 
la tede, par deux piquets aux pieds. Qui ne recommit dans cette disposition 
un anthropomorphisme fruste que l’on retrouvera d’ailleurs dans les deux 
autres varietes de temoins ? Les fiches dentelees me paraissent, en effet, 
avoir me me signification. E 11 depit de toutes les varietes qu’elles compor- 
tent, on ne peut s’empecher de remarquer qu’elles representent un poly- 
gone a l’une des extremites de la tombe et qu’elles sont bifides a l’autre 
(par ex., pi. Ill, fig. 6, 7, 8, 9, 10, 11, 13, 18, 19, 20). N’est-ce pas egalement 
a la suite d’une stylisation anthropomorphique, que les fiches de tete 
comportent generalement trois etages de dentelures, l’etage superieur 
constituant la tete, l’etage moyen la poitrine, l’etage inferieur les handles 
et les parties basses du corps ? 

Je n’ai pas a insister sur la signification des discoidales; MM. Bour- 
rilly et Laoust 1’ont bien montree. Ces auteurs ne manqueront pas de trou- 
ver, i’en suis sur, une confirmation de leur opinion dans ce fait que le bati 
des metiers de tissage au carton, qui represente a 1’une de ses extremites 
la stele discoidale porte le nom de « t6tc », tandis que l’autre extremite, 
appelee « pieds », est crenelee comme certaines steles de pieds (pi. VII, 


(1) A lues yeux, il ne fait pas de doate que la tombe de Tanmyoust soil, egalement antliropo- 
morphe, le « second tumulus » represente le corps et le « medallion horizontal », la tete ; ainsi que 
la tete du mort, ce dernier est place au Sud. 
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fig. 6). Les tombes a coffre de cedrc representent souvent a l’une de leurs 
extremites une disco'idale, a collet parfois tres retreci avec des appendices 
en forme de bras (pi. VII, fig. 7, et pi. X, fig. 3 et 4), a l’autre extremi'e 
un lemoin bi ou multifide qui rappelle souvent la position des pieds, talons 
joints, pointes ecartees (pi. IV, fig. 1, 3). 

Voila du moins ce qui apparait a celui qui, regardant les cimetieres 
Beni Mguild, veut se faire une idee moyenne,un peu theorique, de la dispo- 
sition et de l’ornementation des tombes. Mais, dans le detail, que de varia- 
tions deconcertantes ! J’ai deja insiste sur la mauvaise orientation des 
tombes ; il s’ensuit que deux tombes voisines et orientees de meme facon 
ont des fiches dissemblables du mfime cote. Ou est la t£te ? Oil sont les 
pieds ? Le fossoyeur a-t-il meconnu le contenu et a-t-il plante les deux 
fiches sans discernement ? ou bien a-t-il oriente d’une facon differente les 
deux corps voisins ? S’il m’etait possible de repondre a ces questions, je 
n’aurais d’ailleurs pas leve tous les doutes qui resultent de la configuration 
des temoins. II y a, en effet, des tombes qui portent a leurs deux extremites 
des fiches bifides, c’est-a-dire des fiches de pieds (pi. Ill, fig. 4, 12), tandis 
qu’on trouve, a Itzer par exemple, des tombes a coffre avec des discoi'dales 
a chaque bout (pi. X, fig. 2, 3, 4). 

Mais ce ne sont pas les seules causes de confusion ; il s’est produit des 
contaminations entre les traces des diverses sortes de temoins. Les petites 
fiches polygonales de tete ont ete arrondies a Rabat et sont devenues 
disco'idales (transformation rare dans l’Atlas (pi. I, fig. 13), commune sur 
la cote), tandis que les grandes discoi'dales a coffre des Beni Mguild portent 
souvent de petites encoches ou l’on recommit les dispositions des fiches 
dentelees (pi. IV, fig. 1, 2). 

J en reviens maintenant a l’anciennete respective des diverses sortes 
de temoins. Les faits que je viens d’enoncer nous aideront a nous faire 
une opinion provisoire, d’ailleurs hypothetique, dans l’attente de nouvelles 
observations. 

Le rite qui consiste a planter un baton a la tete et deux batons aux 
pieds, est d’une simplicity toute primitive ; il me parait tout a fait ar- 
chaique. 

Les fiches dentelees sont certainement plus recentes. Elies derivent 
de la coutume des trois batons ; elles repondent sous une forme moins 
rudimentaire a la mtoe pensee. Le fait qu’elles sont plus frequentes a la 
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montagne que sur le littoral, le fait aussi que leur forme a ete contaminee 
par les steles discoidales, montre qu’il fut un temps oil leur emploi etait 
generalise dans tout le Maroc mais qu’il a periclite dans les contrees oil une 
religion, un art, une civilisation nouvelle ont modifie les moeurs. Serait-il 
d’ailleurs vraisemblable que les montagnards, si peu enclins an culte des 
morts, aient impose leurs pratiques funeraires aux arabes et aux arabises 
de la cote ? Pour ma part, je tiens la fiche de bois pour une survivance 
qui tend a tomber en desuetude en certaines regions du Maroc et peut 
fort bien se maintenir pour cette raison que donnent MM. Bourrilly et 
Laoust, a savoir qu’elle marque provisoirement l’emplacement d’une tombe. 

Quant a la discoidale des Beni Mguild, je me refuse a croire qu’elle soit 
autochtone. La tombe a coffre n’est pas braber et la discoidale a incision 
me parait une adaptation recente d’un modele importe a la coutume ber- 
bere. Est-elle venue de l’Est et a-t-elle suivi la voie de la Moulouya ? Ou 
bien un ouvrier Beni Mguild a-t-il ete chercher sur la cote occidental du 
Maroc, le modele du tombeau des Saints, des guerriers morts pour la foi 
ou peut-etre meme des heureux de ce monde et l’a-t-il orne selon son gout, 
selon son art ? Ce sont de nouveaux problemes qu’on ne pourra resoudre 
taut qu’on n’aura pas etudie les cimetieres des tribus de l’un et de l’autre 
versant de 1’ Atlas. 

La presence des discoidales chez les Beni Mguild infirme done 1’opi- 
nion de MM. Bourrilly et Laoust qui ne croyaient pas a leur existence a 
l’interieur du Maroc, mais elle ne porte aucune atteinte a leur hypothese 
sur l’origine etrangere de ces steles. 

De meme, il n’y a peut-etre pas une aussi grande contradiction qu’il 
parait entre les constatations que je viens de faire et celles de MM. Bour- 
rilly et Laoust, pour qui « les discoides sont actuellement reservees aux 
basses classes », pour qui aussi ces classes heritent en general « des types 
dechus, perimes, et qui se prolongent (1) ». Les coffres Beni Mguild recou- 
vrent les restes des saints, des heros ou tout au moins des gens notables, 
mais on sait que la mode arrive toujours avec quelque retard dans l’arriere- 
pays, oil l’on accepte les modeles perimes. Peut-etre cet argument d’ordre 
psychologique constituera-t-il une nouvelle preuve que la discoidale est 
recente et etrangere a la tribu. 


(1) .1. Bourrii.ly et E. Laoust, op. cit p. 94. 
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* 

* * 

II m’est maintenant permis de dormer, en quelques lignes, les carac- 
teristiques generates de la Lombe Ueni Mguild : 

1° C’est une tombe generalement recouverte du tumulus enloure 
ou non d’une rangee de pierres; mais ee tumulus peut etre remplace par 
un coffre en bois de cedre peint ou sculpte avec art. 

2° Cette tombe est generalement orientee N.-S., mais il semble que les 
Beni Mguild fassent passer le souci de rapprocher leurs morts du mara- 
bout avant celui de tourner la face du cadavre vers le soleil levant. 

3° Les Beni Mguild ne s’en tiennent d’ailleurs pas a cette sauvegarde ; 
ils la completent par de multiples pratiques prophylactiques. 

4° 11s (lanquent enlin les tombes d’une ou plusieurs sortes de temoins 
qui sont souvent juxtaposes et qui paraissent appartenir a des etapes 
diverses de leur civilisation. 

5° Ces temoins sont generalement d’un anthropomorphisme plus ou 
moins fruste qui, dans ce pays ou la representation de la figure humaine 
est proscrite, atteste leur anciennete. 


J. Hehber. 
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Pl. I. — La tombe berbere. 

1. Tumulus simple avce deux temoins perpend ieulai res (tombe (le femme). 

2. Tumulus entoure de pierres et reeouvert de dalles. 

3. Tumulus entoure de pierres ou les temoins sont partiellement reconverts de petites pierres 
qui forment de veritables kerkours. 

4. Tumulus entoure de pierres, orne d’une rangee de pierres disposee sur sa crcte. 

o. Tumulus egalement entoure de pierres, avee deux rangees de pierres disposees en croix. 

6. Tumulus flanque d’un piquet a chacune de ses extremites et reeouvert de rangees de pierres 

formant decor. 

A Fextremite sud de eette tombe, etait deposee une cuvette defoncce, en tole emaillee. 

7. Coupe sehematique d’une tombe berbere. 

8. Fiche de bois (haute de 40 cm.) plantee a Text remite d’une tombe du eimetier<i 
situe a ‘Ain Leuh, sur la route de Toufestelt. (II se peut que I’autre fiche ait ete detruite). 

9. Fi he N. d’une tombe du cimetiere situe a u N. du camp d’ ‘Ain Leuh (forme exceptionnelle). 

10. Fiche N. d’une tombe du cimetiere situe sur la route de Toufestelt ; 
la fiche S. est perpcndieulaire a cette derniere et placee dans l’axe de la tombe. 

11. Fiche du merae cimetiere (a une seule extremite). 

12. Fiche du meiue cimetiere (egalement a une seule extremite). 

13. Fiche de bois en forme de discoi'dale. 

14. Fiche W. d’une tombe du cimetiere situe au-dessus du village d ‘Ain Leuh. 

15. Fiche d’une tombe du cimetiere de Tamayoust. 

16. Fiche S. d’une tombe d’un cimetiere de Bekhrit. 

17. Disposition de quelques tombes dans un cimetiere de Bekhrit pour montrer qu’elles lie sont 
pas rituellement orientees. La ileche indique le N. 


18. Fiche S. d'une tombe du cimetiere de Bekhrit. 
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Pl. II. — La tombe berbere chez les Beni Mguild et chez les tribus voisines. 

1. Le eimetiere d’ltzer. Au premier plan, une tombe presque unilormc : 
tumulus de terre dont la erete est reeouverte de pierres assez mal disposees.. 
avee deux planches qui jouent le role de temoins. Au dernier plan, deux marabouts. 

2. Tombe d’ e Ai'n Leuh entouree de pierres et reeouverte de broussailles ; 
on voit un piquet a l’ une de ses ext remit es. 

3. Tombes Guerouan (pres d n Ai'n Lormalib 

4. Tombe Za’ian d’Oulmes avee un temoin de bois beaueoup plus dentele 
(jue les temoins des Beni Mguild. 

5. Tombes du eimetiere sur la route de Timadhit a Almis (Ait Amza). 

0. Marabout en planches de la plaine de Bekhrit. 

II est surmonte d’une sorte de disque dont on trouvera le decor plus loin. 




j 
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Pl. III. — Temoins denieles des tombes Beni Mguild. 

1, 2, 3. Cimetiere en aval du village d n Ain Leuh 

4. Cimetiere a l’Est du camp d’*Ain Leuh, sur le chemin de Toufestelt. 

5. Cimetiere au-dessus du village d’‘Ain Leuh. Cette tombe avait deux batons plantes en terre 
a cote du temoin Nord, un baton a cote du temoin Sud. 

(I. Cimetiere en aval du village d’ c Ai'n I.cuh. 

7. Me me eimetiere ; a cote du temoin Sud, un baton et une eorde. 

8. Meme cimetiere ; a cote du temoin Sud, une eorde. 

9, 10. Cimetiere au-dessus du village d n A'in Leuh. 

11, 12, 13. Cimetiere a l’W. de la route du camp d n Ain Leuh au village. 

14, 15, 1(», 17, 18, 10, 20. Cimetiere dominant le village d’‘Ain Leuh. 




HesPeius. 
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Pl. IV. — Temoins des tombcs a coffre sans ornements. 

1. Ciiuetiere cn aval du village d^Am Leuh. sur la rive gauche . 

2. Ciiuetiere doininant le village d ,£ A'm Leuh. 

:i. Ciiuetiere en aval du village d^Ai'n Leuh, sur la rive gauche. 

I. C iiuetiere sur la route du camp d n AYn Leuh a la source do Toufestelt. 

5. Ciiuetiere a I’entree de la plaine de Rekhrit (cote N.). 

(h Ciiuetiere de Tamayoust (toinbe orieutee E.-W.) 

7 et 8. Ciiuetiere d'lt/er (tuinhes orientces N.-S.). 
temoins de tele oil presumes tels soul toujours places au-dcssous des temoins de pieds. 
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V. — Les toinbes a coffre de bois sculpte des Beni Mguild . 

K Tombc a coffre du eimeticre en aval tin village d'*A'm Leuh 
Kile est entouree de pierres et l’on voit le temoin sud du eollre, 
double du temoin dentele et llanque d’un piquet . 

2. Tombc du memo eimeticre. 

Tombc du eimeticre situe an N. du camp d’hVin Leuh. 

Lc temoin Sud est double d’une lichc de bois. 

4. Tombc du eimeticre d^A'in Leuh sitin'* sur la route de Toul'estelt. 

Au second plan ail marabout ail toit debordanl . 

5. Tombe de Hekhrit. 


0. Tombe de Bekhrit. 






(i 
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Pl. VI. I id eve des decors des paimeaux des lombes d cof/re scalpte 

des Beni M guild. 

1 . Face E ; 2. Fact 1 YY T . 

3. Raroi superieure d’une tombe a colTre du cimetiere 
de la route du camp d^ATn Leuh a Toufestelt. 

Les disco'idales out ete brisees. 

4. Disco'idales S. (Tune tombe. 

Disquc ornant !e marabout en planches de la plainc de Hekbrit (pl. II, tig (>). 
Diseoidale S. d’une tombe. 

Lcs deux disco'idales de eette tombe sont a pen pres semblables. 

? et 8. Fate superieure et face latecale des families a cotfre du cimetiere du village d n A'in Leuh 
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Pr. VII. 

I. Paroi laterale d’un coffre en hois sculpte d’un cimeticre de la plain? de Bekhrit. 

2. Stele t ibulairc en hois sculpte d’une tombe a coffre du cimeticre de Bekhrit. 

3. Tombe du eimetiere.de Tamayoust (orientation N.-S.) 

4. Stele tabulaire N., en bois decoupe, d’une tombe a coffre d’un cimeticre situe le long 
de la nouvelle route d’lto a ‘Ain Leuh. 

5. Couvercle d’une tombe a coffre peint du cimeticre de Bekhrit. 

0. Metier de tissage au carton montrant l’analogie de ses extremites avec les temoins de tombe. 

7. Discoidale peinte : face S. de la discoidale N. de la tombe representee pi. VIII. 

8. Paroi d’une tombe a coffre de bois du cimeticre d’ltzer 

(les trois panneaux sojit a peu pres identiques et cette tombe est seule de son espece). 

9. Paroi d’une tombe a coffre d’ui» cimeticre d’ c A'in Leuh. 
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Pl. VIII. — Panneaux des tombes d coffre print du cimetiere d'ltzer. 

1. Face Ouest ; 

2. Face super ieure ; 

?>. Face Est d’une premiere tombe. (L’extremite N. est a droite) ; 

4. Face Est ; 

5. Face super ieure ; 

6. Face Quest d’une autre tombe. (L ; ext remite S. est a droite). 
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Pl. IX. — Tombes peintes da cirnetiere d'ltzer (suite). 

1. Temoin N., face N., d’une tombe qui est llanquee d’une iiehc decoupee. 

2. Face S. du memo temoin. 

3. Temoin S. (fVice N.) de la meme tombe. 

4. Meme temoin vu du cote S. ; 
eontrc lui se trouvent le piquet de bois et la tiehe decoupee. 

5. Panneau orne de peintures rouges tracees au cordeau imbibe de rouge. 

0. Temoin N. (face N.) d’une tombe d’ltzer. 

7. Meme temoin, face S. 

8 Temoin S. (face N.) d’une tombe d’ltzer. 


{). Meme temoin, face S. 
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Pl. X. — Tombe decorec de Timadhit et tombes peintes d'ltzer. 

1. Tombe a coffre de Timadhit 

dont les panneaux sont ornes de zigzags fa its de liteaux rapportes. 

2. Tombe a coffre peint d’ltzer ; piquet fourchu a l’uiie de ses extremites. 

Au premier plan, on voit rextremite dTme tombe berbere 
oil se trouvcnt le temoin de pierre et deux piquets de l:ois : 
lTm portc un chiffon, 1’ autre une come de belier. 

Tombe a coffre peint ; le temoin N, est Hanque d’un temoin de pierre et de deux piquets. 
A gauche, les deux piquets dTme autre tombe. 

4. Tombe a coffre peint dont les diseoi'dales sont a collet retreci 
et portent deux prolongements en forme de bras (voir egalemcnt la (ig. 2 ci-dessus). 
Contrc la discoidalc de premier plan, on aper^oit une fiche de bois dccoupe et un piquet. 

5 et 0. Panneaux latcraux de tombes a coffre peint du cimeticre de Bckhrit. 
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LES “ IMDYAZEN ” OU AKDES BERBERES 

DU G'ROUPE LINGUISTIQUE BERABER (l> 


Aux premieres approches du printemps, lorsque la temperature se 
ait plus douee, que les cols de 1' Atlas sent deban-asses de leurs neiges 
,t que les troupeaux bien nourris dement »» lait abundant, des troupes 
imbulantes de poetes berberes descendent des montagnes vers les plaiues. 
>s poetes ambulants soul appeles, par les Berberes du groupe Imgmstrque 
, beraber des Imdgazm ou Imlyazen (pi. de amiijaz on amhm, selon 

IpC 

La raeine . D 1 Z , se retrouve dans d'autres dialectes berberes sous 
la forme verbale . die , avee le sens de denser (Ghadames) ou sous la forme 

nominale amdijaz : « biniou » chez les Rifains. 

Tres frequemment. j’ai entendu designer le musieien danseur de a 
troupe du nom d' . amd „ or le pluriel s’appliquant toujours a lensem re 

de la troupe. .... . . 

Ces troupes sent, en gentral, fonnees de merne mamere. Elies out 

leur t6te le trouvere proprement dit, le podte qui compose, qui « tiouve ,, 
qui « brise . les vers, dit-on en berMre pour exprimer probablement idee 
de eouper la phrase en penodes cadencees. Ce podte est appele Amgar- 
imdyazen ou encore sih, correspondant aiabe de amgai . 

C’est lui qui est le chef de tournee ; et comme il prend part a la repre- 
sentation, il est done a la fois auteur, acteur et impresario. 

• • . enn instrument etait la flute en roseau 

Il est merne musieien ; autrefois, son instrument euu 

... pnrnre 1’ « sud-er-rbab », sorte de violon 

a trous, la « taeawwadit », ou encore i 

, . . „ „„i, ,,t Mais de nos iours, c’est du violon euro- 

primitif a deux cordes et a archet. ivia , j 

1 V., „„ fpnnnt sur les genoux et non sous le menton. 

peen que joue le « sin » en le tenant su b 


(„ Communication an VP Congrt. * 


HF.SF1SBIS. — T. VIII. — 1928. 
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A. ROUX 


La troupe est designee par le iiom de Famgar; on dit ikka sih Enbars 
(le maitre Enbars est passe), pour dire « la troupe Enbars est passee », 
comme on dit chez nous « les Tournees Sylvain ou Mayran ». 

C’est le « sih » qui, au depart, engage ses compagnons. II se preoccupe 
d’abord de trouver un bon buganim. Le buganim ou Fhomme a la flute, 
le joueur de flute, le musicien, le bouflon, le baladin, represente dans la 
troupe F element comique. 

L’instrument du buganim, F « aganim », « roseau », puis flute en roseau, 
est plus precisement comme un double hautbois fait de deux roseauxaccoles, 
perces de trous et munis de deux anches analogues a celles du hautbois. 

Le buganim est ordinairement de teint noir, il est choisi generalement 
parmi les Iqbliyin (ou qebala, en arabe), population noire du Sahara, dont 
les elements formatifs sont encore mal definis. II est rare de trouver un 
buganim blanc. Pour ma part, je n’en ai jamais rencontre dans les troupes 
venues du Sahara. On m’a dit cependant que quelques troupes d’amateurs 
tendant au professionnalisme et se recrutant dans les tribus de la plaine 
A. Seghrouchen, Guerouan, Zemmour ou Ait Sidi Ahsayn du Zerhoun (1), 
prennent, faute de Qebli, sans doute, des buganim blancs. Mais, en general, 
il semble bien que la fierte berbere repugne aux exhibitions sous 1’accou- 
trement du buganim ainsi qu’a ses danses et a ses mimiques. D’ailleurs, 
mais c’est la un point difficile a preciser, buganim et amgar-imdyazen 
n’ont-ils pas forme autrefois deux troupes separees, Tune representant 
le genre serieux et l’autre le genre gai ? Des desirs de succes plus assure 
n’ont-ils pas rapproche ces deux elements disparates et concurrents, le 
trouvere et le baladin ? Ce qui apparait en tout cas, bien nettement, c’est 
la dissemblance de caractere, d’attitude et d’action de ces deux compagnons 
de tournee. 

Le buganim engage, l’amgar recherche les deux accompagnateurs 
« areddad, pi. ireddaden » : ce sont des blancs comme lui, non des iqbliyin. 
Us doivent avoir une memoire assez bonne pour pouvoir retenir et repeter 
les chants du trouvere. Autant que possible, ils auront aussi une belle 
voix, un bon gosier, dit-on en berbere, et sauront se servir habilement du 
tambourin a peau unique « allun ». Ces « irreddaden » sont souvent des 


(1) On a conserve, pour les noins de tribus et de pays, la transcription courante. 
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apprentis trouvems qui, aprts una « <fe« tournees comma accompagna- 
tenrs. iront cl, archer, i fear tour, fe seeds comma mattes. Ma,s aoavent 
encore, ce sent dee gens a qui la souflle poetique manque pour fame im bon 
„ Sit, , at qui doivcnt se container ,Pun role plus modeste d'accompagna- 
teur servant tantdt un silt at lantdt ml autre (voir lig. 1). 



^ fG ] , ( T nc troupe d’limlyazcn. 


Autrefois, ,a troupe s’adjoignait un berger charge da —J-- 

agneanx qua les afidas recevaient en cadeau. Aujoim 

, , i a oiiQci 0enereusemont, Iciigcni ou plus 

Iron rliers nour ciu on les doniie auss b 

tiop cnus poul qu 1 ^ les a oneaux et le berger a dispam 

exa element le papier-monnaie a it p < & 

de la troupe. 


Orioine des Imdyazen 


Les Imdyazen sont, pour la plupart, originates des versants nord et 
ud du Grand Atlas, des Alt Yahya, des Alt Had,ddou de A,t Iz g, 
les Ait Melghad, tribus appartenant toutes a a con:t cia ion ^ 
tafelman. Les Alt Atta, d’apras mes informat, ons, „e„ fourmmnn pas 
nais ce sont la des reuse, gnements qui demandent venfication On ne 
rouverait guere non plus d'aades dans les autres trims rangers pann, r 
rroupe beraber (A. Chokhman, A. Ihand, Ichqarn, A. Omrra, Zayan, 


Zemmour, Guerouan, B. Mtir, B. Mguild, A. Youssi, A. Sadden). Dans 
ces tribus, il existo des poetes locaux, mais i Is n’ont pas le caractere pro- 
fessionnel des Imdyazen. Cepcndant, des exceptions sont connues et on 
m’a cite des Imdyazen Zemmour, Guerouan, Art Seghrouchen et Ail 
Sidi Ahsayn (petit village berbere du nord-ouest du Zerhoun). 

Cette tendance de certains poetes amateurs a passer au prof ess ion- 
nalisme, pour employer le terme a la mode, semble meme se preciser. 
Sous rinlluence des changements economiques provoques par notre occu- 
pation du pays, les berberes de la plaine hcsitent moins a utiliser, pour 
vivre, les talen ts poetiques que le del leur a accordes. La seen rite regnante 
leur permet d’ailleurs des deplacements sans danger. Aussi, voit-on de 
plus en plus, des poetes amateurs « inssaden » etendre aux tribus voisines 
leur champ d’action qu’ils limitaient jusqu’ici a leur propre tribu. Des 
troupes de poetes Beni Mtir out parcouru ces annees-ci les Ait Youssi et 
les Beni Mguild. Et si la plupart de ces troupes sont depourvues de buga- 
nim, quelques-unes s’adjoignent un joueur de flute « taeawwadit 

Chez les Ait Abd El-Ouli des environs de Beni-Mellal, il existait encore, 
en 1923, un amdyaz aveugle, Sidi Salah, qui, Homere berbere, parcourait 
les Ait Chokman, Ait Ouirra, A. Ihand, Zayan, Ichqern, Ait Ishaq, Ait 
Hudi. 

On trouve aussi des Imdyazen qui, originaires des tribus du Grand 
Atlas, viennent s’etablir dans une grande ville de la plaine. Parmi ceux-la, 
on donne une celebrite du monde Imdyazen, le Sih Mohand Asjmi qui, 
originaire des Ait Izdeg, habitait Fes pendant I’hiver et parcourait les 
tribus berberes du Sals pendant le printemps. Son buganim, aussi celebre 
que lui, le Sih Mohand, habitait egalement Fes. 

Mais ce ne sont la que des exceptions. En general, les Imdyazen conti- 
nuent a arriver des tribus du Grand Atlas citees plus haut. Et, parmi ces 
tribus, ce sont les Ait Yahya (1) et plus particulierement la traction des 
Ait Sliman qui, en produisent le plus et des plus reputes. Ces Ait Sliman 
auraient recu ce don poetique d’un de leurs ancetres. Pour ma part, j’ai 
deja rencontre trois aedes appartenant aux Ait Sliman : le Sill Lahsen 


(1) Ces Ait Yahya vivent au pied du Djebel Avachi. Leur aggloiueratiou j)rineipale est 
Tounlit. I!s sont eneore en dissidenee. 
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OU sali, le Sih «assu ou Moha (,). E„ * ccux-la, U en existe actnelle- 

meut trois autres tout aussi reputes. „ iuformateure 

Chez les Ait Izdeg, les pnnapaux aedes Hadiddou 

seraieut le Sih Lahseu ou .alia et le Sih Sarid ou Mes.nn. Des A,t Had, . 

on ne m a cite que le Sih ««su-Ban ^ d “ 5 “," Hamza, dans la vallee 

11 existe, enfin, aux eumrous de la Za u TaCTu(t _ qui (ounllt 

du Ziz, d'lmdyazen (2). J’ai pu entendre 

de son cote un as ' , S ili Enbars, le Sih Lahsen Azrutt, le Sih 

parmi ces aedes de Tazrult it 

. i c;y, T ah sen ou Mohuncl (o). 

Moulay «omar et le S 1,1 .ahsen ^ influences le protes- 

II serait cuneux do reche comme canlon „e chez les Ait Yafel- 

sionnalisme poet, que et musi ^ SU]Mn „ les AIt Dzrutt. Les 

man et plus particulieiemen ^ ^ monopole , se contentenl de rtpon- 
,„d, genes mterroges su ^ d . a4de leur „„t ete laisses par nn 

dre que le don poe iqu g ^ font qu ’ 0 beir a cette injonction tra- 
de leurs ancetres et qu eu ■ Dieu> leur ancetre, les saints et 

ditionnelle. S’ils sont poetes, 
leurs patrons l’ont voulu (4). 


Formation de l’aede 


) I 

ur x 


.. ,,, qu'on n'ac,|uiert pas le don poetiqoe par 

C est une mamere de dire qu ^ , rinterces . 

1’ etude on le travail, mais qu on le rcqoit 

sion des saints on des ancetres^ „ c ompte-t-il pas trop 

Aussi, le berbere qn, des, re w semble pUls 

snr un long apprentissage ^ du souffle podtique. On pent 

utile de faire appel aux saint P 

, • ih daus le Memorial Henri Basset, un poeme et sa traduction. 

(1) J’ai ilonne de ce dernier sih, dan son t les Art Dzruft qui detrennent *e 

(2) Je erois qu’avee les Ait Sliman des Ait 


record de la poesie professionneUe. qu itt6 lui aussi son pays vers 1920 et est rcste 

05) Le sih Moha ou tassu des Ait 4 quii l iouait le role d’un poete de cour charge 

pres dedans chez le chef 7, atoi Amahrouq P et surt out de le louer et de demgrer ses 

de distraire son protected par ses vers et 
ennemis. 


. ... lll7t . llft a 0S e me tmrnir une explication plus materiahste : 
(41 Le sih Moha u f f n dldar^ dans notre pays trop pauvre. Aussi utilisons-nous 


1 * ^ # , 

« Nous sonunes trop a l’etroit, m ■■ « ■- - ^ ; os a , metres. » 

pour vivre ces dons poetiques que nous out le* 
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meme dire que, seul, cet nppel lui semble eflicace. Un songe In i revele 
ordinairemcnt qu’il est apte a recevoir la vocation et lui indique a quel 
saint il doit s’adresser. 

Si tous les saints en general semblent capables d’aider le candidat 
poete a obtenir ce qu’il desire, certains paraissent plus particulierement 
specialises dans r octroi du genie poetique. 

Le plus repute de ces saints a fonction de muse me parait elre Moulay 
Ron sazza. C’est lui qui est le plus sou vent invoque dans les chants et lui 
le plus visite au cours des tournees. II passe pour accorder genereusement 
a qui a recours a lui la plus abondante des inspirations poetiques. 

C’est de lui que Sidi Salah, l’amdyaz aveugle des Ait Abd El Ouli, 
re?ut les dons qui firent sa reputation de poete. II lui avait tout d’abord 
sacrifie un mouton et avait passe une nuit entiere dans le mausolee. Et le 
lendemain matin il s’etait reveille poete. Depuis, Sidi Salah va, chaque 
annee, remercier sa muse Moulay Bou sazza et renouveler au saint contact 
de ses cendres sa provision d’inspiration. 

Les autres saints les plus invoques par les Imdyazen sont : Bou Salim 
de la Zaouia de Sidi Hamza, Ait Tadawt Usarear (1), Sidi Yahya ou Yous- 
set (2), Sidi eali ou Srif et Moulay Idris du Zerhoun. 

Mais si l’amdyaz voue une devotion particuliere a ces amis des poetes, 
il n’en neglige pas pour cela les autres saints. Il a soin, dans ses chants, de 
les invoquer le plus possible. Opportuniste et flatteur, il sait. dans chaque 
tribu traversee, en nommer a propos les saints protecteurs. 

11 est un saint personnage que les Imdyaz se reconnaissent comme 
patron. C’est Sidna Hassan (sic). Il aurait ete le premier des Imdyazen. 
Mais c’est la un point qu’il me reste a preciser. 

Il arrive que le premier saint visite reste sourd a l’appel du candidat 
poete. Celui-ci a beau s’obstiner a passer de successives nuits aupres des 
restes du saint, Inspiration se refuse a venir. Il bait alors appel a des emules 
du saint et va de mausolee en mausolee en quete du don poetique. Il n’a 
garde, dans cette tournee de pelerinage, d’essayer de chanter et donner 
representation ; il attend prudemment, pour le 1‘aire, d’avoir re?u la conse- 
cration celeste et d’avoir senti en lui les bienfaisants effets des eflluves benis. 


(1) Cc sont les an cet res <le Sidi Ali ou Bou Bker. 

(2) Saint des Ait Yahya sur l’asif-n-wirin. 
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Si l’aede berbere semble attacher plus de pnx pour sa foimation pro^ 

fessionnelle aux dons genereux d’un saint qu a . appre “ ^ ' f de s 

des vers, il n en reste pas mom J ^ ^ conte mporains. II ne 

le 9 ons de ses predecesseurs ^ manuel ni mto ie des conseils 

dispose, pour s’instruire dans son ar , ’ „ „ ma tiere 

, • '+ riionpnuprait a ses ieunes disciples. Chacun en sa matiei 

qu un vieux maitre dispense a ^ g Mais u lui e st loisible de 

cherche a conserver pour soi 1 exp , ia i cs 

(aire quelque, tournees comme occompagnateur e d y apprendre 

premiers elements du metier. S i! * W 

ser au role subalterne daccompagnateur, . aura appn dans a prop, 
tribu de uombreux specimens des chants d imdyazen ^const. 

petit a petit, son premrer fonds de cliches. Il se sera 
amateur dans les tournois poetiques locanx S .1 a 

et s'il a sent, en lui quclques dons poetiques .1 se aem empres d obte, ^ 

• 'in rpffirace protection dun Saint, am P 
par une preuse ^ite 1 efflcace P blic p,„s etendu. 

ce. moment, il sera pret a ailronter ies ju fe 


Itineraire des Imdyazen 

Lorsque la troupe est form*. 1'aOde « — * 
pour se mettre en route, les le programme des futures 

plus ou moms longue, es -e e en profltent -ils pour apprendre 

representations, et les accompag 9 Cest pro bable. 

leur role, c’est-a-dire ^^H^e preparation, assez facile d’ail- 
Mais il est encore vraisemblable qu £ marches des etapes de la 

leurs, peut se poursuivre au cours de g 

t0Urn6e ' . , . , . . . r nart sont vite faits, car les bagages ne sont pas 

Les preparatrts de depart ^ „ de |eurs instruments de 

encombrants. En dehors de 1 provisions de route, 

musique, les Imdyazen Lmres pour ne pas 

puisqu’ils son. sites «tre ^ des arme s 7 On ne 

tenter les coupeurs de rou e traverse est vraiment dan- 

s’attaque guere aux mdyaze m ^ couvert par la protection d un 
gereux, n'est-.l pas plus ^ ^ chanson> 0 „, s'il le taut, 

personnage repute, que 1 P tions ne s0 „, d'ailleurs necessaires 

d’un agneau egorge ? loutes ce p 
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qu’eri pays insoumis, el pour ])arcourir sans craintc les tribus soumises, il 
suffit de rautorisation de circuler delivree par les Autorites Francises. 
Ce papier, disent les Imdyazen. est plus sur que le plus sur des protecteurs 
(zettata). Aussi est-il curieux de constater que les aedes venus des tribus 
insoumises (Ait Sliman des Ait Yahya par exemple), sont tous pourvus 
de permis de circuler accordes par le Bureau des Renseignements voisin. 

Voila done nos aedes prets a partir. Ils se renseignent sur Fetat des 
cols, sur les chutes de neige dans le Grand et le Moyen Atlas, sur le relour 
des transhumants en montagne et si les nouvelles sont favorables, ils 
sacrifient un agneau ou un chevreau au Saint patron du pays et se mettent 
en route. 

Les itineraires suivis sont assez variables. Pour les etablir, les Imdyazen 
ont a tenir compte de diverses circonstances. IVetat des routes et leu r 
securite, Fetat des troupeaux et des recoltes, l’itineraire des troupes con- 
currentes, ce sont la autant dedications qui guident les Imdyazen dans 
le choix des tribus a parcourir. 

Void quelques-uns de ces itineraires, tels qu’ils m’ont ete donnes par 
les Imdyazen eux-memes. 

Le Sill Moulay somar de Tazrouft, en 1915, a quitte son foyer a la fin 
de l’hiver. II est passe chez les Ait Hadiddou, a traverse le Grand Atlas 
par Tou nfl t des Ait Yahya, a visite Agbala des Ait Chokhman, les Ait 
Ihand, les Ait sabdi, Ouaouizeght, les Ait Alta Oumalou, Demnat, les Ait 
Attab, les Glaoua, Marrakech oil il a fait une pieuse visite au tombeau de 
Moulay Brahim, les Ait Immour et les Mtougga. Puis, il est rentre a Taz- 
rouft par Demnat, Midelt et les Ait Hadiddou. 

Mais e’est la une tournee qu’eftectuent rarement les Imdyazen. (Test 
qu’a partir des Ait Attab, ils lie sont coinpris que diflicilement (1), aussi 
les recettes baissent-elles avec Finteret provoque et il est vraisemblable 
que Moulay somar n’avait adopte cet itineraire que pousse par les circons- 
tances : forte concurrence dans le Moyen Atlas proprement dit, desir de 
visiter le tombeau venere du Saint Moulay Brahim a Marrakech, affaires 
a traiter, ou peut-etre encore mission politique a assurer. Les Chorfa de 
Tazrouft, pays d’origine de Moulay somar sont sous la dependance de la 
Zaouia des Ait Sidi Hamza et il n’est pas invraisemblable que les chefs de 


(1) Seul le bugaiiim et ses danse, s obtieiineiit encore quelques sueees. 
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• + <■ in roe.r Moulay somar de messages pour divers 

ertte Zaou.a aient pu ctorg M * par exemple. Ce qui est cer- 

perso linages du Slid . le a nropres declarations, avail 

tain, e’est que Mo„ ay -omar d P £ ImdyaKn , les tribus 

depasse la limite ordinairement respectee p 

voisines de la rive droite du bas Oued tournees normales 

Les deux tournees suivantes represented, elles, les tournees 

d’lmdyazen. _ Sliman fraetion des Ait Yahya, 

Tournees du Sih Lahsen ou A 1 ^ drcuter lui est delivre ; Ait 

en 1922 : Ait Sliman, Midelt ou un p Avvach de la banlieue de 

Youssi, Sefrou, Fes oi, il reste 1°“ ^ ” h et Ws . Puis 

Fes, Beni Mtir, Mjat et de nouveau 1 Bern ^ ^ Beni . Mguil(1> 

retour par Sefrou, Taghzou “ • ir et Ait Sliman. La tournee 

User desBeni-Mgmld , A.t yy julien> 6 t.it terrain* en mars. 

commencee an debut ‘ avaient [ait i e pdlerinage de Sidi 

Au cours de la tournee, les Imdyaz 

“Sw- tZde » pen prds semblable. 
En 1923, le meme S,h Lateen E ^ ravaientete 

Sans doute, les bonnes rec ^ y 0 i c i ] e s etapes de 

incite a retourner dans les genereuses n circuler lui est delivre ; 

son voyage: Alt Sliman, B* - ""vision, A* Ayyach, 

Ksabi, Enjil des Ait Youssi, ag z°j* Mej j at> G uerouan, Zemmour et 

Ait Ouallal des Bem-Mtir, en ^ ^ Ram dan que |es Imdyazen 

retour par Meknes, Fes, S ^ ^ ^ de laquelle ils avaient visite 

observent, avait ecourte cet 

“ « — *• «— 

■“ » — *• » ,"-=ii 

fait, en l’annee de 1 occupa i Tadla, Moulay Bouazza, 

AgbaladesAttChokbman.Art Oumra B £) Hadjeb> Azrou , 

Oulmes, Ouldjet-Soltan dee Zemm , d(B A „ Se ghrouehen, Mar- 

Ouaraln, les Beni A.ibem et retonr par 

" : “ . — - "-r rxivS: 

est one tournde extraordinaire chez les Imdyazen 
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comme l’avait fait Moulay Omar au Sud, les limites de l’aire d’action des 
Imdyazen. Et Bassou me declarait lui-meme qu’a partir des Marmoucha, 
ils rie furent compris qu’avec peine et que, chez les Beni Ouarain, ce fut 
le « four » le plus complet. Des differentes declarations des Imdyazen que 
j’ai pu interroger, il resulte, d’ailleurs, qu’en temps ordinaire leurs tournees 
ne depassent guere au Nord-Est les Ait Seghrouchen et les Marmouclia 
et, au Sud, les Ait Ouirra et les Ait Atta Oumalou ; a l’Ouest, ils vont 
jusque chez les Zemmour et, au Nord, jusque chez les Guerouan, au Nord 
de Meknes. 

Si Ton ajoute que certains Imdyazen visitent en automne, au moment 
de la recolte des dattes, les tribus berberes du Sahara, telles que les Ait 
Melghad, les Ait Hadiddou, les Ait Atta et les Ksours du Gheris, du Reteb, 
du Tizimi, du Gufr, du Ziz, du Dra * (renseignements fournis par le Sill 
Lahsen ou Mohand de Tazroul’t), on peut constater que l’aire d’action des 
Imdyazen Concorde a pen de chose pres avec l’aire du groupe linguistique 
provisoirement denomme « groupe linguistique beraber » (1). Les Imdya- 
zen, en nous faisant connaitre les points oil ils sont compris dihicilement 
et ceux oil ils cessent d’etre compris, nous confirment dans l’idee que ce 
groupe est delimite non par des lignes frontieres tres nettes, mais plutot 
par des zones linguistiques mitoyennes oil la transition se fait d’un groupe 
linguistique a l’autre. Et ce fait qu’ils sont compris dans toute une aire 
donnee etablit 1’unite linguistique relative, mais reelle, des dialectes ren- 
fermes dans cette aire. 


La langue des Imdyazen 

Mais la langue de ces aedes du groupe linguistique beraber ne presente- 
t-elle pas certains caracteres qui la rendent plus facilement accessible aux 
diflerents groupements linguistiques qu’un dialecte quelconque de ce 
groupe ? Si, car les aedes au lieu d’utiliser dans leurs chants leur dialecte 
propre, emploient une langue que l’on pourrait appeler la langue poetique 
commune du groupe linguistique beraber. 


0 ) renseignements sur les itineruires cies Inidyazen m’ont ete contirmes une fois de plus 
par le sih Moha u sassu de Tazrouft. 
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Po„r etablir ,yec asset d’exactitude les earactSristiques de Cette 

longue, il faudrnit ^""““t irriglad^Mrlzll^Hadiddou) et 
des Imdyazen (Ait Yahya, Ait g _ ' T H pn r e tte 

Douvoir les comparer avec la langue des poemes des I y ' 

pour on les p possi ble de la taire d'uae mamere 

compara.son, ,1 no m a P a88n0 „ me semb le qne si la langue 

suflisamnlent nette. Mars, des m orpholo gie particulidres du 

des Imdyazen conserve la phon \ ^Tvocabllre se rattachen. 

dialecte d’origme de aede, « . ^ ^ ^ ^ ^ 

non plus a un sen 1 dialecte, ^ du gronpe linguistique beraber. II 

importants aux 1 ert conserve des vocables et des constructions 

semble mCme qne Cette langue a c„ s m de ^ ^ ^ ^ ln(Jica . 

syntaxlques arcba.ques. Je ne P" Im dyazen avec les textes en 

tions. Seule, la comparaison des poemes ue j 

pr ose de lours “ " ^langne po^ue com- 

mune esT connue des’ Imdyazen comme des berberes eux-m^me^ 

1 orsau’un poete amateur de tribu compose, c est dans la langue poe 
Loisqu un poete ^ re dialecte. Cette langue poetique 

tique qu il le fait et _ P Seghrouchen « Tamazigt », en oppo- 

m’a ete nommee par un poete des g , s con . 

si, ion avec son propre dialecte. Mais eette appellatron ne m a pas 

“"trC”— «, ;:r zsz :i::C 

guistique beraber une mfluoneo impo ^ utilisee par les poetes 

dans taire tr s v as * d»< = , maintenir MBe certaine unite dans 

amateurs des tribus (2) conserver vivante, chez les berberes 

les groupes linguistiques btraDer , 

de ce groupe, la conscience de eette deveI|ir ,,, u ,. ebauche 

Il serait tentant de rechercher ^ £ dans „„e region unif.ee 

de langue commune berbere si t , 


.1. Tazrouft m’a confirm^ ce renseiguement en 
(!) Tout dernieremeut, le sth Moha u o.vss cet (( awld an iazig », il englobait les dia- 

appelant la langue des Imdyazen « awal ■"““WVjA A Ihalld , Ichqern, A. Ishaq, A. Ouirra, 
lectes des Ait Yafelman, A. Atta, A. Aissa, A. A Ayyac h, Beni Mtir. Beni Mguild, A. 

A. Iludi, A. Abd-el-Ouli , A. Roboa, Guerouan, ‘ ’ A Seghrouchen et les dialect** des 
Youssi, mais il en ecartait les dialectes Zayan, Zem.nm 

Iqbliyin du Sahara. . . Semousen.le sth Mohand Abjaw quiemployait 

(2 ) Moha u sassu m’a cite le cas d’un ” 

dans ses chants non son propre dialecte, n n 
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economiquement et politiquement, et possedant une religion cle langue 
berbere, comine celle des Fazaz ou des Berghouata par exeinple. Mais ce 
serait entrer la dans le domaine incertain des pares hypotheses. 

L’arrivee dans le douah 

Nous avons mis nos aedes en route. Voyons maintenant de quelle 
maniere ils font leur entree dans les douars et ce que comportent lours 
representations. 

A l’approche d’un douar, ils se preparent, ils se costument. Les voya- 
geurs se transforment en comediens. Le danseur comique-musicien, lo 
buganim revfit un cafetan, passe une ceinture de femme en echarpe, none 
un foulard de soie autour de la ceinture, se coiffe d’une chechia ornee de 
plumes d’autruche, enroule un turban autour de cette chechia, et met des 
colliers de verroteries et de lamelles de metal. II se pare comme une femme, 
me disait l’informateur berbere. Et nous verrons que ses danses rappellent 
egalement les danses feminines. Ses compagnons, au contraire, ne se vetent 
que de vetements blancs : longues chemises en cotonnade blanche, longs 
burnous aussi blancs que possible. Ils se coiffent d’une simple bande de 
cotonnade blanche ou d’une cordelette en laine brune enroulee autour de 
la tete. Cette simplicity, cette sobriete, cette monotonie contrastent avec 
les atours barioles du buganim. La toilette achevee, on prepare les instru- 
ments de musique : le buganim sort son double hautbois a six trous de 
1’etui en peau, le suspend a son cou et se tient pret a entrer en jeu. Le trou- 
vere et ses accompagnateurs font chauffer pour la tend re et en augmenter 
la resonance la peau de leurs tambours a peau unique. Puis, ils s’avancent 
vers le douar. Souvent, ils savent a qui s’adresser et a quel personnage 
genereux faire appel. C’est que leur memoire garde precieusement le sou- 
venir de ceux qui, dans leurs precedentes tournees, auront eu la main 
large. Ils seront pour eux comme des points d’eau dans leur long voyage. 
Souvent, encore, ils se sont renseignes a l’avance, ils se sont informes des 
notables genereux a qui ils pourraient s’adresser; ils out, en somme, pre- 
pare leurs cantonnements. Si, par hasard, ils s’arretent pres d’un douar 
inconnu, ils interrogent, avant de s’engager plus avant, un berger, une 
ramasseuse de bois, une femme allant a la source. Et ce n’est qu’a coup 
sur qu’ils se dirigent vers une tente donnee. II leur reste toujours, a defaut 
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d’autres indications, a se Iaisser juicier par les apparences et a « f rapper », 
scion leu r expression, a la tente qui leur parait la plus cossue. 

Aux abords du douar, le buganim se met a souffler dans son hautbois 
et ses compagnons a trapper du tambour, et e’est en musique qu’ils font 
leur entree comme la cuadrilla dans 1’arene on la troupe de cirque dans 
le bourg qu’elle visile. Us preparent ainsi leur publicity. 

Lorsque la troupe est arrivee devant la tente visee, Faede chante le 
(( maebud » en s’accompagnant de son tambour. Dans ce chant, apres 
1 invocation de rigueur a Dieu et a son Prophete, il demande l’hospitalite 
au maitre de la tente, vante les qualites des homines genereux, blame 
1 avarice des gens durs qui repoussent les poetes et appelle les benedictions 
du Ciel sur la tente qui va raccueillir. Ce chant est suivi d’un deuxieme, 

(( Er rhabt », de sens a peu pres analogue. Nous nous proposons de donner, 
dans un prochain recueil des specimens de ces deux chants, et des autres 
parties du repertoire des Imdyazen. 

Lorsque l’aede ou amgar-imdyazen a fini, le buganim reprend sa 
marche vers la tente et, entremelant ses paroles de danse et de musique, 
lait I’eloge du maitre de la tente en criant : « Hommage a Seigneur un tel , 
oui. hommage a Seigneur un tel. Nous sommes heureux d’arriver chez les 
proprietaires (des coursiers aux blancs museaux), chez les guerriers aux 
longues piques. Oui, e’est bienheureux, nous sommes arrives chez l’homme 
qui a fait son devoir le jour du combat comme le jour oil les trouveres lui 
demandent l’hospitalite. Hommage a celui qui nous offre a diner ». 

Cette petite allocution achevee, de tout petits chants de deux vers 
(izli, p. izlan) sont dits par la troupe entiere. Us sont de meme sens que 
les poemes precedents. 

Le silence revenu, le maitre de la tente ou, en son absence, la maitresse 
de la tente, souhaite la bienvenue aux Imdyazen et leur remet, en guise 
de bon presage, du « blanc », « tamelli » : lait, piecettes d’argent ou encore 
bijou d’argent (bagues ou bracelets). Pour ces derniers, Farndvaz doit les 
rendre avant son depart. 

Accueil reserve aux Imdyazen 

11 est rare qu’un berbere renvoie des Imdyazen. A le faire, il risquerait 
de se voir bafouer dans leurs chants. Nous publierons ulterieurement des 
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exemples de ces satires. La vengeance des Imdyazen repousses va parfois 
plus loin. On en a vu promener par les marches une tortue au bout d’uii 
baton en criant a la foule amusee : « Voila le beau mouton qu’un tel, le 
genereux, a egorge en notre honneur ». Aussi, dans la crainte de ces repre- 
sailles et dans le desir secret d’etre vante du Sais au Grand Atlas, le ber- 
bere se met-il en frais pour accueillir les Imdyazen. 

Et pourtant, a recevoir ces aedes, on n’acquiert pas aux yeux de Dieu 
un merite particular. On sait, au contraire, qu’ils n’ont pas la sympathie 
du Prophete. Et Ton explique cette aversion par la legende suivante : 
un disciple de Sidi Benaissa rend it visite au Prophete accompagne d’un 
amdyaz. Pour rendre hommage au Khalifat de Dieu sur la terre, ayssaoui 
et amdyaz se livrerent devant lui a leurs exercices favoris : r ayssaoui 
mastiqua des raquettes de cactus et avala des scorpions, l’amdyaz dansa 
et chanta. En recompense de leur piete, le Prophete remit a chacun d’eux 
un poil de sa precieuse barbe. L’avssaoui, lui, conserva pieusement cette 
relique, mais 1’amdyaz, au contraire, s’empressa de la vend re pour en 
retirer quelque profit immediat. Le Prophete averti accorda sa benediction 
a f ayssaoui, et condamna l’amdyaz a errer de douar en douar, sans jamais 
y trouver l’aisance qu’il recherche. Cette legende que je tiens non des 
Imdyazen, mais des berberes, ne s’accorde guerc avec la pretention des 
Imdyazen de descendre de Sidna Hassan. Dieu seul est informe de la verite ! 

Malgre cette facheuse reputation, les Imdyazen sont, en general, 
accueillis avec joie. 

Cependant, il est des families et des fractions entieres qui, par tradition, 
leur refusent l’hospitalite. 

C’est ainsi que les Ait Aissa on Brahim, fraction des Beni Mtir, n’ac- 
cueillent jamais les Imdyazen. On donne de cette eoutume 1’ explication 
suivante : les Art Aissa ou Brahim eurent autrefois une de leurs femmes 
enlevee par un aede. Ils n’auraient pas, semble-t-il, attache grande impor- 
tance a cette a venture assez courante en pays berbere, si le Cherif d’Ouez- 
zan, dont ils sont les fideles serviteurs, ne leur avait fait honte de leur peu 
de fierte et ne les avait invites a rompre toutes relations avec les Imdyazen. 
Cette anecdote, si elle est faussc, nous montre du moins que les chorfa 
ont marque quelquefois une certaine hostilite aux Imdyazen, soutiens p^u 
surs de leurs ambitions. 
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I„ES « MATINEES » OKS IMDYAZEN 

La troupe entre dans la tente. Les voisins se rassemblent et imme- 
diatemcnt une petite representation est donnee. Le trouvere recite un on 
deux poemes, ses accompagnateurs repetant apres lui chaque vers. Puis, 
le buganim chante, donne a son tour deux ou trois « tigyal » (pi. de tagyult) 
ou « izlan » (pi. de izli), chant de deux vers (dont des exemples seront 
donnes dans une etude ulterieure), et la-representation, qui ne vent etre 
qu’une mise en go At et dont le seul but est de faire apprecier le talent de 
la troupe, sans lasser la curiosite du public, est ordinairement arretee la. 
Le buganim en profite neanmoins pour faire sa petite quete. Puis, les 
spectateurs disperses, la troupe prend la collation qu’on lui offre, accepte 
le cadeau du maitre de la tente et rentre dans la tente voisine oil tout se 
]>assc comme dans la premiere, moins le repas. Et la troupe « l'rappe » 
ainsi de tente en tente jusqu’au soir. 

LeS soirees des Imdyazen 

Le soir venu, elle s’adresse a la tente qu’elle a choisie pour scene de la 
grande representation, pour le gala. A 1’arrivee, c’est le memo ceremonial, 
les memos chants et hommages et la meme reception. Le maitre de la tente, 
flatte de J’honneur quo lui font les Imdyazen, leur egorge un mouton et 
lance des invitations : parents et amis sont convies a la fete. Bien vite, le 
bruit, se repand qu’un tel donne ce soir une soiree d’Amdyaz. Point n’est 
besoin des services d’une agence de publicite, inutiles les affiches ou an- 
nonc.es dans la presse. Le berger, le laboureur, les femmes qui reviennent 
de la source ou qui rentrent du bois se chargent de repandre la nouvelle ou 
de la preciser, car les « matinees » du jour ont aide grandement a la publicite. 

En attendant que le public soit. rassemble, le maitre de la tente et ses 
invites boivent le the, puis mangent en compagnie des Imdyazen. Le repas 
se fait sans musique, ni chant, mais les Imdyazen racontent leur voyage, 
disent leurs a ventures, vantent les genereux qui les ont accueillis, denigrent 
les avares qui les ont repousses, donnent des nouvelles du Sahara et de la 
montagne, disent les succes et les revers des cliretiens, glissent sur les pre- 
miers et insistent sur les seconds, renseignent sur les cours des marches. 
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comme sur Fetal cles rccolles, des patu rages el des troupeaux, jouent 
enfin aupres de ces berberes illettres le role des journaux dans le monde 
moderne. Le baladin, lui, coupe les conversations trop serieuses de reflexions 
ironiques, de sailli.es licencieuses, de grosses plaisanteri.es, sou vent meme il 
recite quelques vers. 


L’ ARGOT DES IMDYAZEN 

Dans la tente qui les recoit, les Imdyazen utilisent, pour les conversa- 
tions qu’ils veu lent secretes, une sorte d’ argot qu’ils appellent « tasjmit ». 
J’ai reussi a obtenir de mes amis Imdyazen nombre de renseignements sur 
cet argot. Je me propose de les publier ulterieurement. 

Le repas acheve, la representation commence. 

De tous cotes, le public s’ est assemble, hornmes murs, femmes, jeunes 
gens, enfants, tons sont venus. Pour eux, l’evenement presente autant 
d’importance que Farrivee dans une ville de province d’une tournee de la 
Comedie Fran^aise on de FOdeon. 

Dans la tente, tous se sont assis, at ten tifs et silencieux, homines et 
femmes meles. 

Les aedes se levent, serieux et graves, le pan gauche du burnous est 
releve sur Fepaule, le droit tombe, la main gauche tient le tambourin. 
L’amgar s’avance, ses deux compagnons sont a ses cotes, mais legerement 
en arriere. Le buganim representant Fclement bouffon reste a part. Et, 
dans le silence attentif de Fassemblee, Famgar prelude et entame ses chants. 
II commence par un « asbedd », invoquant au debut du spectacle Dieu, 
le Prophete, les Saints et leur demandant aide et inspiration. Chaque vers 
est d’abord chante par lui avec accompagnement des tambourins, le sien 
et celui des ireddaden. Souvent, meme, et surtout pour les premiers chants, 
le buganim accompagne de sa flute. Puis, le second hemistiche de chaque 
vers est repete par les deux ireddaden. 

Saynetes comiques 

Cette invocation achevee, on passe au genre comique pour delasser 
du genre serieux. L’amgar et le buganim jouent une saynete, toujours la 
meme, a ce que j’ai pu voir. 
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L’amgar an buganim: « Tuda » (norn prop re de femme, desiguant ici 
la femme ou la maitresse du buganim), < Tuda est morte a 
L e buganim : « Qui Fa luce ? > 

L amgar : « Dieu ». 

Kt le huganim sur sa flute se met a pleurer et a s’interrompre dans 
son jeu en disant : « O ma Tuda — 6 ma Tuda »; F amgar : « Dis done, elle 
n’est pas morte ! > 

Et le huganim d’imiter sur sa flute les yous-yous de joie et de dire: 
<( Quelle chance, elle 11’est pas morte ; quel bonheur ; elle n’est pas morte ! » 
Et les sped ateurs de rire. (Test un public indulgent et an rire facile. II n’esl 
pas necessaire, pour lui plaire, de chercher du comique nouveau. II esl 
vrai que Fessentiei de la saynete est la virtuosity du musicien et du mime. 


Les hommages 

A ce moment, le huganim s’accroupit, l’amgar se leve et un nouveau 
dialogue commence, un dialogue oil la troupe va rendre liommage d’ahord 
aux Saints, puis aux homines genereux qui les out accueillis dans leur 
tournee. De ces louanges, l’liote du soir re?oit bien entendu une Ires grande 
part (voir un exemple de ce dialogue dans le recueil des textes concernant 
les Imdvazen). 

Ces devoirs rend us aux personnages vivants ou disparus, terrestres 
ou celestes, qui out assiste les Imdyazen dans leurs travaux, la troupe 
passe a line scene comique, alliant de la sorte, dans une memo representa- 
tion, le grave et le leger, le profane et le sacre. 


Quehelle n 5 Imdyazen 

C’est encore T amgar et le huganim qui entrent en scene ou plutot se 
levent sur la scene. L’amgar invite le huganim a proclamer les merites des 
jeunes filles. Le huganim s’y refuse en faisant un portrait pittoresque, mais 
peu flatteur des jeunes filles berberes. A cela, Famgar repond en vantant 
leurs merites. D’oii dispute, querelle et coups de tambourins. Le buganim 
succombe dans la lutte et s’effondre. Comment le ranimer ? L’amgar et 
■ses deux auxiliaires se consultent. Le remede est trouve. On lui chante 


hespkhis. 


t. viii. — 1928 , 
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un refrain d’amour. Le buganim revie nt a Ja vie, prend son hantbois et 
y va de son petit refrain et de ses entrechats. Inutile de dire la joie naive 
avec laquelle toute cette scene, tou jours la meme, est accueillic. La malice 
berbere y trouve de quoi sc satisfaire aux depens des femmes, ses eternelles 
vie times. 


Quete du bug an i m 

Ordinairement, le buganim profite du success obtenu par la saynete 
pour faire une petite quete parmi « l’honorable societe ». Embouchant 
son instrument, son double hautbois, il se dirige, jouant tout en dansant, 
dansant tout en jouant, vers un assistant qu’il sait genereux. II faut, en 
effet, quo celui-ci donne le ton, qu’il fixe le point de depart des especes 
d’encheres qui vont suivre et donne le montant minimum de 1’obole. Arrive 
pres de sa premiere victime, le buganim s’agenouille devant lui en Ini 
tournant le dos, de maniere a lui presenter son front, (vest absolument 
l’attitude des danseurs ou danseuses de profession faisant appel a la gene- 
rosite de l’auditoire. Le spectateur fixe alors sur ce front, apres l’avoir 
humecte de salive, 6 hygiene ! une piece d’argent on un billet. 

L’obole empochee, le buganim passe a un autre spectateur qu’il a eu 
soin de reperer a l’avance. Et il en exploite de la sorte cinq ou six. Puis, a 
son tour, il distribue les prix et paie en louanges publiques, et combien 
hyperboliques, les genereux donateurs. « Ce rial rn’a ete donne par Seigneur 
un tel , 1’homme le plus genereux et le plus brave de la ter re. Que Dieu 
daigne fen recompenser ». Et il le gratifie d’un refrain en son honneur. 
Les cinq ou six recompenses publiques decernees, les lauriers distribues, le 
spectacle recommence. 

Est-il necessaire de souligner l’habilete avec laquelle le buganim sait 
jouer de la vanite berbere, on pourrait dire plus generalement la vanite 
humaine ? Dans le desir d’etre encense publiquement et devant les femmes 
creatrices des reputations, le berbere le plus pauvre cherche a donner 
autant, sinon plus, que son voisin. Et de cette emulation dans la generosite, 
les Imdyazen profitent. 
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Ll-.S CHANTS DE l’amgah 

A la reprise, c’est 1’amgar qui entre en scene. 

Avec l’amgar, le comique fait place au serieux. L’amgar et ses deux 
aedes, dans l’attitude deja decrite, chan tent et la foule, si gaie et si bruyante 
tout a l’lieure, les ecoute maintenant avec gravite et de toute son ame. 

Que chante 1’amgar ? Les themes eternels : l’amour, la guerre, la gene- 
rosity, la soumission a Dieu et a ses volontes, et aussi la lutte entre tribus, 
la lutte contre le Makhzen et surtout la resistance aux Chretiens. 

Tels so nt, en general, les sujets des poemes (tayffart, pi. tiyffrin, ou 
tamdyazt, pi. timdyazin) chantes par I’amgar. Les chants sur les evene- 
ments passes ou actuels sont appeles tayffrin elmejryat; ceux traitant des 
femmes et de l’amour sont du genre tafsut (comparer a tifsa, printemps); 
ceux qui concernent la vie morale et religieuse constituent le tuhid. Nous 
etudierons les caracteristiques de ces differents genres, ainsi que cellos des 
pieces plus courtes appelees timawayn. pi. de tamawait, et izlan, pi. d’izsli, 
ou tigyal, pi. de tagyult a la suite du recueil des poemes des Imdyazen. 

Dans le cours de la representation, 1’amgar sait entremeler les diffe- 
rents genres, de maniere a lie pas lasser I’attention de son auditoire. C’est 
encore a ce souci qu’il cede lorsqu’il fait suivre ses propres chants des 
bouffonneries du baladin. 

II a egalement. soin de ne pas repeter les chants deja donnes les annees 
precedentes. 11 n’oublie pas de tenir compte des preferences de son public 
et sait, par exemple, que les chants sur les Chretiens font toujours recette. 
Un amgar ne nous conflait-il pas qu’actuellement, sans ces chants, leurs 
tournees n’auraient que pen de succes. 

Repertoires d’ Imdyazen 

Voici, d’apres les Imdyazen eux-memes, la composition de leurs reper- 
toires pour une tournee. Le Sih Lahscn ou Ali savait neuf tiyffrin el mejryat 
(deux sur la lutte contre les Chretiens, une surMohaou Hammou le Zaiani, 
une sur Sidi Raho, le chef des Ait Seghrouchen dissidents, une sur Sidi 
Ali Amhaouch, une sur Moha ou Said, ca'id des Art Ouirra insoumis, une 
sur les Berberes et leurs malheurs, une sur la soumission des Beni-Mtir. 
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])u genre tafsut, il en connaissait deux el du genre tuhid, trois : une sur 
Sidna Ali centre les Chretiens, une sur le Prop he te et une sur Sidi Hamza. 

Le Sih Moulay eomar avail a sa disposition, ini, en dehors du genre 
tafsut, luiit tiyffrin de tuhid (sur Abraham et Ismael, sur le Prophete, 
sur Saddadf nu Adad, sur Sidna Ali, sur Job, sur Mo'ise, sur Joseph, sur 
Sidi Hamza) et six tiyffrin el mejryat (sur la prise de Bou Denib, sur les 
Beni Mtir contre le Sultan Moulay 1 la fid, sur Foccupation de Meknes par 
les Frangais, sur les massacres de Fes, sur les colonnes framjaises operant 
chez les Zemmour, sur les evenements du Talilalet). 

Le Sih Moha ou Ali savait, lui, cinq tiyffrin el mejryat: deux tiyffrin 
sur les femmes et Famour et une sur la vie religieuse. II est evident que 
Famgar ne vide pas, chaque soiree, completement son sac. II ne donne guere 
que trois ou qua Ire tiyffrin par representation. 


L’ahidous final 

Le spectacle se termine ordinairement par une sauterie. Le buganim 
lance un air de danse, un ahidous se forme, les jennes gens se mettent en 
cercle, les femmes viennent s’y glisser, chacune entre deux danseurs et le 
buganim, de son chant et de son tambourin, met tout ce monde en braille. 
C’est, pour lui, Foccasion de mettre en circulation quelques nouvelles chan- 
sons d’ahidous (tagyult, pi. tigyal). 

L’ahidous lance, les Imdyazen out termine leur soiree. Mais le public 
continue sans eux. 


Retour des Imdyazen au pays 


Le lendemain matin, sans bruit, comme des chacals, disent-ils, la troupe 
des aedes quittera le douar, laissant derriere elle des chants nouveaux qui. 
repandus de campement en campement, iront reveiller dans les ames le 
vieux fonds berbere assoupi. 

Et les Imdyazen continueront ainsi jusqiFaux approches de Fete leur 
mission de bardes de leur peuple. A cette epoque, ils regagneront leur pays. 

Avant de quitter la derniere ville, Fes ou Meknes, ils auront procede 
au partage des benefices de la tournee. Les recettes sont encaissees par 
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famgar qui doit subvenir aux depenses de chacun. Le partage se fait ordi- 
nairement sur les bases suivantes : chaque membre de la troupe touche 
le quart des benefices realises. Mais, en plus de leur part, le Sih et le buga- 
nim recoivent chacun le dixieme de la part de chacun des « irreddaden » 
ou accompagnateurs. Ce qui fait que le Sill et le buganim touchent chacun 
les trois dixiemes des benefices et les ireddaden deux dixiemes chacun. 
D’autres genres d’accords sont possibles, mais toujours le Sill et le buganim 
prelevent une partie sur ce qui revient aux ireddaden. Par contre, ils sont 
obliges, le premier de fournir son violon, et le second ses vetements. 

Le montant des benefices realises varie avec l’etat des recoltes, la pros- 
perite des troupeaux, la securite du pays, le n ombre des concurrents et 
aussi la valeur de la troupe. Les chiffres qui m’ont ete donnes sont trop 
differents les uns des autres pour qu’il soit permis d’en faire etat. 11s vont 
de 60 a 300 reaux par tournee. Mais dans les deux cas, ils ne constituent 
pas de grosses sommes, et ne peuvent pas permettre aux Imdyazen de 
prendre rapidement leur retraite, ni de vivre sans rien faire entre deux 
tournees. 

Aussi bien, de retour au pays, les Imdyazen, apres quelques jours de 
repos, reprennent-ils leurs occupations ordinaires : travaux des champs 
ou garde des troupeaux. Ils perdent en rentrant dans leur tribu leur carac- 
tere de chanteurs profession nels pour ne garder que celui de poete amateur, 
utilisant ses talents dans les fetes locales. En cas de baroud, il arrive que 
famdyaz, s’il a du gosier et du cceur, aille entrainer les guerriers en langanf 
ses timawayn. Mais ce n’est pas une regie. II semble, en somrne, que les 
Imdyazen, une fois rentres chez eux, perdent le caractere de bardes qu’ils 
avaient dans leurs tournees. 

Telle serait, d’ apres leurs propres renseignements, la vie des Imdyazen, 
les aedes berberes du groupe linguistique beraber. 

Azrou, avril 1928. 


Arsene Roux. 
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Leon Vignols el llenri Set;. Ix 
Commerce matouin an Maroe ( fin du 
XVIB sieele el debut du XVI 11% ds. 
Annates de Bretagne , I. XXXVII, 
1926, pp. 366-876. 

En 1699, un grand armateur de 
Saint-Malo, Danycan de I’Epine, en- 
voya a Sale un correspondant nomme 
Micholon, puis arma trois vaisseaux, 
1'un en association avec le capitaine 
Alain iSberard, les deux autres entie- 
rement a son compte, pour faire le 
commerce avec le Maroc. Ces trois 
vaisseaux firent plusieurs voyages en 
1699, 1700, 1701. C’etaient surtout 
des toiles de Bretagne que les navires 
malouins importaient au Maroc. Us en 
rapportajent de la cire, des peaux, de 
la Jaine et des amandes. Ce commerce 
se revela si peu avantageux qu’eri 
1701 Danycan proceda a la dissolution 
de la societe formee avec Eberard. 

Si un de ses navires fit encore en 1702 
le voyage de Sale, ce ne fut que pour 
liquider les affaires engagees au cours 
de 1 ’an nee precedente. 

Cest [rente ans plus tard, a 1’occa- 
sion d’un proces intente aux heritiers 
de Danycan par les heritiers de son 
associe, que fut presente au Par le- 
nient de Bretagne le memoire que 
MM. Vignols et See out retrouve aux 


Archives d’llle-et-Vilaine et qui four- 
nit l 5 ob jet principal de leur article. 
I,es auteurs y ont joint quelques ren- 
seignements tires des Rotes d 9 equipa- 
ges de Saint-Malo. On y voit que, 
des 1698, deux bateaux malouins 
etaient venus a Sale. 

L’episode signale par les Annates 
de Bretagne ne fut certainement pas 
unique. Au xvi e sieele et pendant la 
plus grande partie du xvn e , les gens 
de Sairrt-Malo ne paraissent pas avoir 
pris interet au Maroc. Si une ou deux 
fois par hasard il est question de 
navires malouins dans les documents 
relatifs au Maroc de cette epoque, e’est 
a Toccasion de prises effectuees par 
des co rs a ires saletins sur des vaisseaux 
passant a leur portee, mais ne se ren- 
dant pas au Maroc. 

A la fin du xvn e sieele, au contra ire, 
le commerce de Saint-Malo, actif et 
florissant, essaya de pro liter de l’at- 
mosphere favorable creee paries nego- 
ciations politiques engagees entre Mou- 
Jay Ismail et la cour de France. Un 
traite conclu en 1682 n’etait jamais 
entre veritablement en vigueur. Mal- 
gre les echanges de signatures et d f am- 
bassades, les deux cours ne parve- 
naient pas a s’entendre sur I'interpre- 
tation qu’il fallait donner a certains 
articles des conventions, et la guerre 
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cle course continual l pur inlermil- 
tences entre les deux nations. Mais les 
corsaires marocains respectaient les 
vaisseaux qui vena ie id commerce r 
a la cote marocame el Mo u lay Ismail 
etait, dans le fond, anime d’un desir 
de paix qui, apres des incidents nom- 
breux, eut occasion de se manifesler 
de facon eclatante lorsque le Sultan 
envoya a Paris, en 1699, son ainbassa- 
deur Ben Aicha. 

Des le mois de decembre 1685, le 
Jacques , de Saint-Malo, est signale 
dans le port; de Sale et, a partir de cette 
date, la correspondance du consulat 
mentionne assez frequemment des na- 
vires malouins. Un memoire du consul 
Perillie, date du 3 janvier 1688, ex- 
plique que les marchands de Sainl- 
Malo envoient a Cadix beaucoup de 
toile qui est reexpediee de la aux 
Indes. Mais eomme, parfois, les lodes 
de Saint-Malo arrivent alors que les 
convois des Indes sont partis, les 
marchands, en ce cas, ne trouvant 
pas la vente de leurs merchandise 
a Cadix, les expedient en Barba rie 
et en rapportent de la cire jaune. En 
janvier 1689, dit ailleurs Perillie, 
il y a a Safi un marchand franpais 
qui « fait les commissions pour des 
messieurs de... Saint-Malo ». Saint- 
Malo commerce a la meme epoque 
avec Agadir et avec wSale. 

Ces renseignements contenus dans 
le tome III, 2 e serie, des Sources ine- 
diies de VHistoire du Maroc (Geuthner, 
1927, pp. 5, 10, 58, 233, 235, 329, 350, 
366, 578; cf. aussi t. II, p. 624) 
n’etaient pas encore publies lorsque 
MM. Vignols et See ecrivaient leur 
article. Le terminus a quo fourni par 


ces documents nouveau x aidera peut- 
etre a conduire d'aulres recherches 
dans les archives locales, notariales ou 
privees. Le terminus ad quern pourra 
etre recule d ? au moins deux ans. L his- 
torien de Moulay Ismail, le P. Busnot, 
debarquant a Sale en novembre 1*704, 
pour un rachat de captifs, v rencontra 
« le sieur de I.a Falaise Chappedelaine. 
marchand de Saint-Malo, residant a 
Sale ». La reputa lion qud 1 avail d avoir 
fait quelque profit excita, dit Busnot, 
la cupidite du gou verne ur de la ville. 
Le sieur de La Falaise, accuse d’avoir 
mal parle de Mahomet et de sa loi, ne 
se lira d’affaire, pour innocent qu’il 
fut, qu ? a force d’argent. Le bruit de 
son a venture s'etant repandu jusqu’a 
Meknes, Moulay Zidan, fils du Sultan, 
pretendit faire comparaitre Taccuse. 
On ne put apaiser le prince qu’en lui 
faisant tenir 2.000 piastres, sans quoi 
le sieur de La Falaise courait le danger 
d’etre bride vif. 

De l els procedes etaient pen fails 
pour encourager le commerce, (’’est, 
de plus, le temps oil Moulay Ismail, 
furieux d’avoir vu ses avarices as- 
sez dedaigneusement repoussees par 
Louis XIV, commence a prendre une 
attitude hostile a regard de la France. 
Les negociants malouins re none ere nt 
a un trafic peu profitable. Bientot, le 
commerce franca is au Maroc fut en 
telle decadence qu’il ne rest a plus, 
quelques annees plus tard, qu’a sup- 
primer les consulats. 

Pie rre de C i ; n i v at.. 

Franz Babinger. Ein marokka - 
nisches Staatsschreiben an den Frei- 
staat Ragusa vom Jahre 1194/1780, 
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Exlrait des Miileilungen des Seminars 
jiir Onentalische Sprachen, tome XXX 
(1927), 2 e partie. Berlin, in-8°, 11 pp., 
1 pJ. hors texte. 

Le Senat de la Republique de Ra- 
guse fut fort etonne d’apprendre par 
hasard, en 1779, que Sidi Mohammed 
ben ‘Abdallah, sultan du Maroc, lui 
avail declare la guerre. L’agent consu- 
laire ragusain a Alger, ayant eu occa- 
sion de voir les Jettres de route de deux 
corsaires marocains, y avail Ju que, 
par ordre du Sultan, les cargaisons 
voyageant sous pavilion ragusain 
seraient regardees comme de bonne 
prise. La raison de cette declaration 
de guerre, qui n’avait jamais etc no- 
tify a Raguse, c’etait, au. dire du 
Sultan, qu’en 1777, un capitaine ragu- 
sain avait debarque sur la cote tuni- 
sienne, a Sousse, des pelerins maro- 
cains revenant de La Mecque el les 
avail Jaisses la, apres les avoir nral- 
traites. 

Les mesaventures qui arrivaient 
assez irequemment aux pelerins de La 
Mecque tiennent une place importante 
dans la correspondance diplomatique 
du Maroc avec les puissances d’Europe. 

II eta it peut-etre arrive quelquefois 
que des capitaines peu scrupuleux, 
ayant embarque des pelerins a Alexan- 
drie, s’en fussent debarrasses sous 
quelque pretexle en les debarquant a 
une escale, apres avoir touche le prix 
entier du voyage. Mais le plus souvent, 
semble-t-il, si les capitaines debar- 
quaient Jeurs passagers avant le terme 
convenu, c’etait pour d’assez bonnes 
raisons : refus de payer le passage, 
scandale a bord, griefs aggraves par 
ane incomprehension mutuelle des 


usages el des langages. Le Sultan ne 
distinguait pas. Fort soucieux d’assu- 
rer le rapatriement des pelerins, il 
avail ecrit aux diverses puissances 
pour les informer qu’il interdisait 
a tout vaisseau portant des sujets 
marocains, de les debarquer ailleurs 
que dans un port du Maroc. 

De Fen quote a laquelle se livra le 
Senat de Raguse, il parait resulter 
qu’en 1 ’occasion la querelle n’avait 
aucun fondement. L’auteur des fails 
incrimines n’etait pas ragusain, mais 
venitien, et l’erreur, favorisee d’ail- 
Jeurs par les ennemis de Raguse, ve- 
nait de ce que certains Orientaux 
connaissent le nom slave de Raguse, 
Dubrovnik, sous la forme Dobra Wene- 
dika : d’ou confusion avec Venise. 

La profonde ignorance des choses 
d’Europe, qui caracterise les Maro- 
cains du xvm e siecle, donne quelque 
vraisemblance a cette subtile explica- 
tion. Tou jours est-il que la menace des 
corsaires marocains pesait lourdement 
sur la marine ragusaine. On apprit 
bientot qu’un vaisseau commande 
par le capitaine ragusain N. Bozovic, 
se rendant de Genes aux Canaries, 
avait ete capture par un Saletin. Le 
bateau et la cargaison qui apparte- 
naient a des marchands de Malte, 
furent declares butin de guerre et 
l’equipage reduit en esclavage. 

II fallut trailer. Deux envoyes de 
Raguse, le consul a Cadix, Carlo 
Maria Dodero, et le capitaine Antonio 
Casilari arriverent a Rabat charges 
des presents du Senat et d’une Jettre 
de recommandation de la Porte Otto- 
mane, sous la suzerainete de laquelle 
se trouvait alors Raguse. 
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Comme tons 3es n ego cia tears euro- 
peens qui abordaient a la cour cheri- 
fienne, ils durent faire Papprentissage 
des atermoiements, des quemandages, 
des exorbitantes pretentions que l’ava- 
rice et la rapacite du Sultan et de son 
entourage multipliaient a 1’infini. 

On mil, deux mois a s’entendre,apres 
quoi la paix fut conclue et les envoyes 
de Raguse rentrerent chez eux, por- 
teurs d’une lettre de Sidi Mohammed 
au Senat datee du 6 joumada I er 1194, 
c’est-a-dire du 10 mai 1780. C’est ee 
document que M. Franz Babinger a 
retrouve dans les archives de Raguse 
et qu’il publie, en 1’accompagnant d’un 
commentaire nourri de faits et de refe- 
rences bibliographiques. 

La paix laborieusement negociee 
n’eut d’ailleurs qu’une duree ephe- 
mere. Des la fin de 1’annee 1780, Sidi 
Mohammed ben ‘Abdallah declara 
a nouveau la guerre a la Republique, 
sous pretexte qu’en depit du serment 
solennel des deux ambassadeurs, un 
suiet marocain covenant du pele- 
rinage sur un vaisseau de Raguse 
n’avaitpas ete debarque dans un port 
marocain. 

Le Sultan etait trop heureux de 
trouver pretexte a se faire envoyer une 
nouvelle ambassade, c’est-a-dire de 
nouveaux presents. Raguse dut y 
consentir. Mais il se trouva que deux 
fils de Sidi Mohammed ben ‘Abdallah, 
faisant eux aussi le pelerinage de La 
Mecque, avaient eu a se loner gran de- 
ment de la eourtoisie et des bons 
offices de deux capitaines ragu sains, 
qui les avaient transportes de Tripoli 
a Alexandrie et d’Alexandrie a Cons- 
tantinople. L’intervention des deux 


princes engagea leur p£re a se montrer 
plus accommodant et la paix, a nou- 
veau promulguee, fut, cette fois, du- 
rable. 

Les lettres des sultans rnarocains 
aux puissances europeennes ne sont 
peut-etre pas aussi rares que M. Babin- 
ger semble le croire. On en trouve dans 
la plupart des depots d ’archives, a 
Londres, a Paris, a Simancas, a La 
Haye, a Copenhague, etc. Mais il 
est vrai que cel les de Sidi Mohammed 
ben ‘Abdallah sont jusqu’ici, pour 
la plupart, inedites. fl faut remercier 
M. Babinger d’avoir signale celle qu’il 
a decouverte et d’avoir elucide un 
incident diplomatique curieux, que 
l’on ne connaissait guere jusqu’ici que 
par de breves mentions de Georges 
Host et de Chenier. 

Line note annonce que M. A. Vuce- 
tic, professeur au Lycee de Raguse, 
prepare une autre etude sur la ques- 
tion. 

Pierre de Cenival. 

E. W. Bovill. The moorish invasion 
of the Sudan , dans le Journal of the 
Ajrieari Society , 1927 ; XXVI, pp. 
245-262 et 380-387 ; XXVII, pp. 47-56. 

Le cointe de Castries a publie. 
dans Ilesperis, un recit de la conquetc 
du Soudan par Ahmed el Mansour. 
La premiere partie du travail de M. 
Bovill n’est done pas originale, et il 
le dit. Elle sert d’introduction a un 
resume de 1 ’occupation marocaine des 
pays du Niger d’apres le Tarikh es- 
Soudan. Ce recit est fort agreable. Il 
est bien dommage que I’intormation 
en soit restreinte : hauteur ne semble 
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pas meme avoir consulle les Sources 
inedites dc Vhistoirv du Maroc. 

On sail comment le chef de 1 ’expedi- 
tion, Djouder pacha, vainqueur, mais 
degu el lasse, fut remplace par Mah- 
moud Zergoun. C’etait un excellent 
choix, comme Ahmed el Mansour sut 
en fa ire souvent. Dans un pays dislo- 
que ]>ar ia chute des askia el depourvu 
de la protection de fronlieres natu- 
relles, Mahmoud s’efforga de recons- 
tiluer J’Etat songoi, qu’il venait de 
detruire, dans les limites m ernes que 
1’hisloire lui avaient donnees. II etait, 
semble-t-il, capable de reussir. C’etait 
une rude tache pour ses troupes, har- 
celees par les Touaregs, et s’epuisant a 
l’incessante guerre de guerillas menee 
pas Askia Nuh, dur adversaire, qui 
avail su grouper les irreductibles et 
trouvait des refuges assures chez les 
Iribus paiennes de la brousse et de la 
montagne. 11 fa Hail , comme on dit, 
assurer la paix par Ja force. II n’est pas 
facile de croire qu ’Ahmed el Mansour 
s’indigna d’un coup de force trop 
brutal. II s’indigna peut-etre d ’avoir 
regu une part insuffisante d’un des 
pillages de Tombouctou. II envoya 
en 1595, le caid Mansour ben Abder- 
rahman avec mission d’executer Mah- 
moud. 

Celui-ci eLait alors engage dans la 
montagne : derriere lui venait l’ordre 
fatal, devant lui etait Null, stir ses 
cotes les paiens Tomba dans des 
reduits inaccessibJes. IJ se jeta sur 1’un 
d’eux, preferant la meilleure inort. Sa 
fete eut un sort remarquable : trans- 
mise a Nuh, elle fut expediee par 
celui-ci au roi de Kebbi, a quatre 
cent : mil les de la, et Unit exposee au 


souk de Leka. Dans un des combats 
qui suivirenl, Nuh fut tue : les vain- 
queurs ni les vaineus lie devaient re- 
trouver de chef. 

A la mort de Mahmoud, Djouder, 
le meme qui commandait 1’expedilion 
au depart, releva Ja tele. M. Bovill 
conte fort bien son histoire : en quel- 
que maniere un cas de deformation 
profession nelle. Tout devoue a son 
souverain, il avail cette idee juste 
qu’un seu I chef devait commander. En 
outre, i 1 s ’es t imai t capa ble . 1 1 n’accepta 
pas rautorite de Mansour ben Abder- 
rahman. Le sultan prit Ja decision 
slupefianle de con her a celui-ci le 
comma ndement de l’armee et le pou- 
voir civil a Djouder, ce qui amena 
Djouder a empoisonner Mansour . 
Alors, Mustafa, un incapable et un 
cruel, pretendit s’eriger chef des 
troupes. On s’en remit, cel le fois, au 
vote des soldats, et Mustafa ne fut pas 
elu, mais etrangle. Le plus beau, e’est 
que Djouder lui-meme n’eut que fort 
tard une fin tragique : il fut rappele a 
Marrakech par Ahmed el Mansour, qui 
avail des rebel les a ecraser. Comme il 
connaissait son devoir, il ne consent it 
a partir que lorsque son successcur 
fut nomine et inslaUe a Tombouctou: 
a IJ parvint a convaincre les autres, 
comme il s’ e tail con vain cu lui-meme, 
que les crimes dont il etait couj)able 
avaient ete commis dans le meilleur 
interet du sultan. Il fut recu avec 
hormeur et continua de servir son pays 
avec distinction pendant des annees. » 
L’expedition d’El Mansour n’etait 
pas absurde du tout et il semble que 
le Soudan etait colonisable a Fepoque. 
L’or fameux s’y trouvait, mais il 
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vcnait do loin. II fall ail pi ou voir 
envover la d’a litres homines que des 
pillards. M. Bovill parle du tresorier 
El Hassan qui s’etait forme un harem 
de Irois cents jeunes filles. II y eul 
bien pis. Inoccupation tua le com- 
merce, eut vite fait de vider el d’etouf- 
fer le pays, dont Ahmed el Mansour 
se desinteressa. 

Dans l’anarchie sous laquelle s’ef- 
frita la conquete, il faut pourtant 
marquer Taction de ce pacha Sliman 
qui sut garder secrete une annee la 
mort d’El Mansour, attendant la Tin 
des troubles dont s’accompagnaient 
les changements de regne. 

Le Soudan couta, parail-il, vingt- 
trois mille hommes, donL cinq cents 
revinrent chez eux. Car, si les pre- 
miers hommes envoyes etaient sur- 
tout des renegats el des Andalous, les 
levees necessaires aux besoins conti- 
nuels de renforts semblent s’etre ope- 
rees souvent dans les' tribus memes 
du Maroc. II resta sur le Niger des 
Marocains, qui se grouperent et s’eli- 
rent des pachas. Ils finirent dans le 
brigandage et s’unirent aux femmes 
du pays, qui les absorba. Leurs des- 
cendants furent ces Arma dont le 
capitaine Pefontan a parle en 1926, 
dans le Bulletin du Comite d’ Etudes 
de VA. 0. F. 

Christian Funck-Brentano. 

B. Sanchez Alonso. Fuentes de la 
historia espahola e hispano-americana ... 
seg. ed. revisada y ampliada. Madrid, 
Centro de estudios historicos, 1927, 
2 vol. in-12, xiv + 633 et 468 pp. 

La premiere edition de cette remar- 


quable bibliographic de Thistoire d’Es- 
pagne jusqu’a la fin du xix e siecle, 
avait paru en 1919. En huit ans, 
M. Sanchez Alonso a double son 
ouvrage et perfeclionne ses index. 
On n’y a trouve de lacune importante, 
pour ce qui nous interesse, que remis- 
sion des Sources inedites de Vhistoire 
du Maroc . II est a souhaiter que des 
travaux si utiles soient periodique- 
ment mis a jour. 

Christian Funck-Brentano. 

Castries (lieut. -colonel Henry de). 
— Les Sources inedites de Vhistoire du 
Maroc. Deuxieme serie. Dynastic fila- 
lienne. Archives et Bibliolheques de 
France , vol. Ill, Paris , Geuthner , 
1927, in-4 0 , xxvni+ 587 p., 6 pi. h.t. 

Ce volume, le quinzieme des Sources 
inedites, etait pret a paraitre quand la 
mort a pris M. de Castries. M. Pierre 
de Cenival lui succede ; e’eut ete, pour 
le comte de Castries, une joie de le 
savoir, et c’est pour nous une garantie. 

Le livre s’ouvre sur Thommage, 
qu’on a pu lire dans Hesperis, consa- 
cre par M. de Cenival a son maitre et 
a son ami. II ne faut pas seulement 
feliciter M. de Cenival d ’avoir su 
ecrire des pages absolument dignes 
d’un homme qu’on n’oubliera pas, 
mais aussi, et a van! tout, lui exprimer 
notre reconnaissance. 

Les documents publies portent les 
dates du 2 septembre 1686 au 12 avril 
1693. Six annees de negociations pour 
arriver a la preparation d’un nouveau 
traite de paix. Les stipulations de celui 
de 1682 n’avaient vile ete que lcttres 
mortes ; les corsaires saletins ne ces- 
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saient pas leurs prists, les hasards de 
leur infortune promenaient les esclaves 
chretiens d’Algerie au Maroc, oil 
quatre cents Frangais se trouvaient 
captifs. Les nations europeennes, suf- 
fisamment occupees entre elles, ne 
faisaient pas d’effort serieux de repres- 
sion ; le Portugal defendait a peine 
ses cotes. 

Moulay Ismail, en 1686, guerroyait 
dans le Sous, et nos consuls ne pou- 
vaient s’adresser qu’a Ali ben Abdal- 
lah, gouverneur de Tange r et Tetouan. 
II s’agissait d’obtenir d’abord les resti- 
tutions des prises faites en violation 
des accords de 1682, puis la confirma- 
tion de ces accords pour une periode 
de six annees. Ali ben Abdallah 
faisait trainer les pourparlers, sans 
les rompre, peut-etre par coutume 
arabe, peut-etre par incertitude des 
vraies intentions de son maitre, dont 
la pensee etait ailleurs. Nos consuls 
se plaignent de lui vigoureusement, 
l'accusant de mal renseigner le Sultan 
et de souhaiter la guerre ou il aurait 
trouve moven de s’enrichir. Us in- 
sistent sur la necessity de parler au 
Sultan memo ( « personne n’ose luy 
en parler » ). Les choses se gaterent 
quand Mortemart, arrivant a Cadix 
avec pleins pouvoirs, se vit repondre 
que seul Moulay Ismail, qui etait dans 
le Sous, pouvait traiter de paix. 
Seignelay envoya un ultimatum a Ali 
ben Abdallah. La France s’etait dis- 
posee a entreprendre une croisiere sur 
les cotes du Maroc. Mortemart com- 
mandait une escadre de sept vaisseaux, 
et des batiments legers, rassembles a 
Brest, etaient prets a le rejoindre. II 
avail pour instruction de reconnaitre 


d’abord la cote et notamment de 
« voir s’il y auroit quelque moyen 
de faire dans le pays quelque descente 
pour enlever des esclaves, si les lieux 
seroient disposez a etre bombardez 
avec grande perte pour les habitans ». 
Ce tut TourvilJe qui commanda 1’ex- 
pedition, Mortemart ayant p-ris sa 
retraite. Le succes fut mil : les cor- 
saires ne quittaient pas le havre, il 
etait difficile a la flotte francaise d’ap- 
pvrocher une cote inhospitaliere, et 
LefTort ne fut pas soutenu, car Louis 
XIV avait a songer a la guerre de la 
ligue d ’Augsburg. 

En meme temps, la France entre pre- 
nait une guerre commerciale. Esperant 
toucher a la bourse le Sultan, qui per- 
cevait un droit de 20% a I’entree des 
marchandises, Louis XIV prohiba, 
en juillet 1687, le commerce frangais 
au Maroc (il avait renonce, dans la 
certitude de n’etre pas obei, a ordon- 
ner a ses sujets de quitter le pays). Il 
existait alors des « nations » francaises 
a Agadir, a Safi, a Saleet a Tetouan : 
en dehors des representants du mar- 
chand de Rouen, Thomas le Gendre, 
une douzaine de commergants, pour 
la plupart huguenots ou faillis. Us 
ne pouvaient rentrer dans leur patrie, 
et n’avaient guere de raisons de se 
ruiner pour le Roi. Quelques-uns se 
faisaient du commerce une idee parti- 
culiere, et plusieurs gagnaient leur vie 
en pretant aux Juifs leurs noms et le 
pavilion de la France. Le negoce ne 
cessa pas, mais les navires frangais 
perdirent leur fret au profit des An- 
glais, des Hollandais, des Espagnols. 
Les marchands refuserent de payer 
leurs droits de consulat. Quelques 
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braves gens, ([ue raven Lure riiinail, 
virent debarquer des negocianfs an- 
glais : la France n’avaif-ellc pas re- 
eemrnent erdeve a 1’ Angle lor re une 
partie du marche des draps, a Genes 
et a Alicante !e marche du savon 
blanc ? Le roi rapporla son ordon- 
nartee en oclobre 11)88. 

Moulay lsma'i'1 elail rentre du Sous, 
et avail rassemble tons les captifs 
a Mcknes. Les demons! rations de 
force de la France produisaienl-elles 
ieur el Yet (en 1688, Ghafeau-Renaud 
avail promene de nouveau devanl 
la cote du Maroc des bailments de 
guerre, d’oii elail descend u uu nego- 
ciateur, des Anglers), ou le prestige 
de Louis XIV agissaif-il sur Mouiay- 
Isrnail, « c ha Lou i 116 » de trailer avec un 
si grand prince ? On pause surtoul que 
la ferine l e de noire politique portait 
ses fruits, car on admire la prompti- 
tude des decisions el la cl arle des 
ordres du Roi et de ses minis Ires. Le 
S u 1 ta n f u t c h a rm ant: i 1 e xe m p 1 a 
(pour pen de temps) les enclaves Iran- 
£ais des travaux penibles et leur donna 
meme quelque argent. Jean-Baptiste 
Estelle, noire consul a Sale, se vante 
d’avoir eu son oreille et de Fa voir 
determine a declarer la guerre aux 
Pays-Bas, en septembre 1601, trois 
mois apres que le consul hollandais 
ait offer! rarmement de six f regates de 
corsaires. Les negocia lions n’en Lrai- 
naient pas moins. Moulay Ismail avait 
d’autres soucis en tele : le siege de 
Earache, 1’expedition du dey d’ Alger ; 
et puis des incidents facheux surve- 
naient, comme cette arrivee d’un 
Maure libere de France avec le nez et 
une oreille coupes. : Eslelle dut expli- 


quer (pie cel hoirime avail assassine, 
eL Moulay Ismail, habitue aux execu- 
tions, Lrouva les bYan^ais bien bons. 
Les pretentions de Louis XIV n’elaienl 
pas non plus fa i les pour faci 1 i ter la 
besogne ; il n’admettail d’echange que 
tele pour tele, voulant, pour cornple- 
k‘r le nornbre de ses [)risonniers, ache- 
Ler en hXpagne des esc laves maures 
(mais ceux-ci elaienl, parait-il, en si 
pi feu x el at, qu'on lit savoir an roi que 
leur capacife (Fechange elail nulle). 

Chaque puissance europeenne s’ef- 
f or (‘a if de racheter ses capHifs : T An- 
gle terre etaif prele a souscrire a des 
conditions onereuses, elle vendait des 
armes, et n’obtenait rien. Le roi d’Es- 
pagne, pour sauver les olliciers qui 
avaient capitule a T.arache (sous pro- 
messe de liberation), devait consenlir 
un echange de dix teles pour une, el 
il etail si pen question des simples 
soldals que plusieurs de ceux-ci, par 
prudence, se convertirenl a V Islam. 
Les Peres Redempteurs echouaient 
aussi bien dans leurs missions de ra- 
chats, lout en faisant parfois aux gou- 
vernements une concurrence f ache use : 
Peril lie (li t grand mal du frere Felix 
trinitaire, qui, dans la neeessite de 
rapatrier des esclaves pour exciter la 
charite publique, elevait facilement 
ses ofYres. Enlin, le Roi Tres-Chrelien 
n’entendail pas donner an Marocain, 
comme faisail le Roi Catholique, des 
cadeaux de 150.000 piastres, dont 
c( une fille turque et quelques Mores 
trez-belles, deux ours, quatre chiens 
d’une beaute extraordinaire et quatre 
biclies » ; il n’envovait que quatre 
cuirasses et des fripes. 

En mai 1689, Louis XIV avait con- 
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senli une treve. Plus heurenx que des 
Augiers, Jean-Baptistc Estelle sut 
preparer les voies ; en novembre 1(591, 
Mou lay Ismail demanda ■] ’envoi, pour 
negocier, d’un « liomrne de qualite ». 
Ce n eta it pas trop tot ; il eta it grand 
temps de faire cesser les courses des 
pirates, le Sultan recommencait a 
donner des signes de nervosite el la 
guerre d’Europe menaeait de durer. 
En 1092, Louis XIV suspendit l’envoi 
de secours aux cap! its, estimanl leur 
liberation proc.haine, el prepara le 
depart d’une ambassade solennelle. 
Jioland 1 "re jus, qui venait de repren- 
( lre sans sucees son projet d’elablis- 
semenLs commerciaux sur la cote nord 
du Maroc, se proposa. Mais Saint-Olon 
fut designe, et les derniers documents 
que public M. de Castries, nous le 
montrent a Toulon, impatiemmenl 
attend u par Moulay Ismail. 

Dans ee volume, commence la 
publication des memoires de Jean- 
Bap Lisle Estelle. Son pere, Pierre 
Estelle, consul a Tetouan depuis 
1 (5<S5, avail su le laire valoir au mo- 
ment de la prohibition du commerce 
lran^ais du Maroc. Quand Seignelay 
re lira le consulat de Sale a Peril lie, 
mediocre brave homme, Jean-Bap Lisle 
lut designe. Les consuls franca is an 
Maroc avaient de la peine pour leur 
argent: soutenus seulemcnt par Pau- 
torite lointaine du roi, ce n ’eta it pas 
une lache agreable d’exigerdes droits, 
de surveiller le commerce, de recueillir 
el de disputer aux cai’ds les naufrages, 
de combiner les echanges individuels 
d’esclaves; les contacts a maintenir 
avec la Cour clierilienne dans les 
moments de crise valaient souvent 
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des avanies, la « nation » trancaise 
ne menageait pas ses intrigues et les 
« pauvres esclaves », dont le consul 
ela il le frele appui, le pavaient d’in- 
gratitude. Les tribulations de Jean- 
Baptiste Estelle commencerent aussi- 
tdt : Peri llie, qui vent res ler en place, 
revel e a Seignelay qu’Estelle le pere 
a aime une juivc ; les huguenots de 
Tetouan. qui resteront hostiles, denon- 
cent au cai’d le pere et le lils comrne 
des espions. Si bien que noire consul 
a Sale se Iron vail en prison lorsque 
ses provisions furent signees a Paris. 
La France gagna au changement de 
consul. Les lecteurs des Sources ine- 
dites gagnent aussi : les memoires de 
Jean-BapListe Estelle, images, pitto- 
resques sans le vouloir, seront d’heu- 
reux document s pour la petite his Loire 
du Maroc. Dans ceux que public le 
comte de Castries, les portraits de 
Moulay Ismail et les recils de ses 
audiences sont bien venus. 

Sur les autres evenements de Pliis- 
toire du Maroc, pen dedications : la 
prise de Taroudant sur Moulay el 
Hassan et les revoltes du Sous ne 
sont guere que mentionnees. Sur le 
long siege et la capitulation facile de 
Earache, Perillie donne quelques de- 
tails destines aux amateurs de la 
science militaire. 

Dans la dispute avec les Turcs 
d’ Alger, qui aboutit a Pexpedition 
de 1091-92, le Marocain jjrovoque, 
puis, occupe dans le Sous, recule, 
encourageant ainsi le dev. Le recit 
Lure de cette affaire, intitule IJefler-i- 
Techrifat avait ete public par Devon lx 
en 1852: M. de Castries le reedite, 
donnant le texte turc, la traduction 
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Devoulx el uiie nouvelle traduction 
plus correcte. 

Sont aussi publies les extraits des 
let! res ecrites de 1690 a 1692 par le 
consul de France a Lisbonne, l’Escolle, 
relatifs aux mesures prises par les 
Portugais pour se inaintenir a Mazagan. 

Enfin, il taut mentionner la ligure 
d’un de ces personnages curieux qui 
vecurent souvent a V ombre des Sul- 
tans, Abraham Maymoran, « mon 


juif », dit Moulay Ismail, qui subit son 
influence el lui permit de s’enrichir. 

M. de Cenival 'donne, dans ce 
volume, la bibliographie des oeuvres 
du colonel de Castries, qu’il avait 
publiee dans Hesperis. M. Laranjo 
Coelho a public depuis, dans 0 Insti- 
tute ), un hommage portugais a Henry 
de Castries. 

C hris tia n Funck-B kenta no . 
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Sr Mokhtar Seksawi (1) 


Vers le milieu du xix <! siecle, Ie Haut-Atlas Occidental entre 1’Asif 
Lmal et le plateau Mtougga-Haha, cst partage en une poussierc de petits 
Ktats ou taqbilt qui reunissent au maximum trois cents foyers et au mini- 
mum une cinquantaine. Tous appartiennent a 1’un des deux grands partis 
politiques ou « leffs » de la montagne, les Indghcrtit et les Imsifern, qui 
entreat en conflit de 1'agon periodique. 

A cede epoque, la maiorite de ces groupes non seulement echappent 
a la domination des Sultans, mais sont, en outre, complement indepen- 
dants les uns des autres et vivent sous le regime oligarchique traditionne.1 
des Berberes : un President de Republique, generalement assez falot, 
gouverne chaque groupe : e’est le Moqaddem norame chaque annee par la 
jem'a ou reunion de tous les homines en age de porter les armes. Son exis- 
tence n’est guere qu’une concession a la foule et une assurance contre 
I’ambition des notables : ces dernier’s, les « Ait Arbain » reunis en un senat, 
sont les pairs inamovibles du Moqaddem. En principe, ils assurent seule- 
ment 1’execution de ses ordres, mais, en realite, ils exercent un controle 
sur tous ses actes : ils sont les veritables et seuls maitre.s de l’Etat. 

Chose etrange, tout ce petit monde berbere, nous venons de le faire 
entrevoir, vit dans la crainte et sous la menace perpetuelle de la dictature, 
et e’est. peut-etre la le trait le plus caracteristique de ces tribus. Mais si 
l’on observe ici que la masse est generalement plus veule ou tout au moins 
plus discipline que dans beaucoup d’autres groupes berberes, e’est, en 


(1) Communication au VP Congrefl (le l’lnstitut des Hautcs Ktudos Maroeaines, 7 e section, 
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somme, moins paradoxal qu’il ne pourrait sembler d’abord. Los charges 
publiques sont, en elTet, (run rapport fruelueux : Moqaddem ot Ait Arbain 
beneficient d’abord do la prosquo tola lit 6 dos amondos que, d’apres la 
coutume, ils indigent eux-meines aux delinquants. Kn outro, sous pretoxlo 
d’alimenter !e Tresor do I’Etat, qui sort aux depenses do la colloctivite 
(reception dos tribus voisinos, amondos do guerre, construction ot ontrotion 
des edifices publics, offrandes aux person nages religieux, paiement dos 
foiictionuairos : gardien du magasin do la tribu, secretaire do mosquee, etc.), 
des impots sont loves dont il ost diflicilo do controler fomploi. La veritica- 
tion dos comptos a bion lieu ohaque annee on presence do la join 'a, rnais los 
Alt Arbain y out naturellement voix preponderant^ ot no so feraient pas 
fauto d’imposor silence aux protostataires eventuels. Enlin, los pouvoirs 
etant en line soule main, ils peuvent toujours avoir foccasion, sous le 
pretoxte d’une mosuro do police, do « manger » los bions do quelqu’un 
de lours contribulos coupablo d’une fan to on sirnplomont do n’avoir pas 
montre assoz do docilito envois cos gros porsounagos. 

On congoit done quo, si la crainte d’uno insurrection no viont pas tremor 
leur ambition, chacun do cos derniers tonde constamment a jouir soul de 
ces multiples profits pint ot quo do los partager avec tant do bouchos avidos. 
Les circonstancos vionnent parfois favoriser cotto revolution interiouro : 
tantot un soul notable, par son courage, son intelligence, sos qualites 
diplomatiques, sos relations au dehors, proud lo pas sur lo grand consoil ; 
tantot, la tribu, lnenacee par le Makhzen ou par un puissant voisin, sent 
la necessite do s’unir sous un chef energique a fin do consorvor rindepon- 
danco, car, autre paradoxo do cos petites societes, la dictaturo est ici, 
comme l’anarchie, ossontiellement contagieuse. En general, la lutto se 
circonscrit outre deux notables qui reussissent souls a dominer lours 
confreres : tous lours efforts tendon t alors a parvenir au pouvoir supreme, 
qui, e ntre leurs mains, ne tarderait pas a changer singulierement de forme. 
Peu a peu, la tribu tout entiere so passionne pour cette lutte, ello se frac- 
tion ne en clans, partisans do fun ot l’autre, avidos du triomphe definitif 
de leur candidat qui leur assurera line part dans lo pillage des biens du 
parti vaincu, reduit a fexil ou a l’asservissement. 

Mais lorsque le chef a reussi a s’imposer dans sa « taqbilt », son ambition 
n’est generalement pas, pour cela, satisfaite. Les necessites de la defense 
de son terri Loire ou de son ravitailloment fameueront rapidement a desirer 
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la conquete de tribus voisines. La repartition des letls en montagne lui 
trace ra, le plus souvent, la voie a suivre, en lui facilitant sa tache aupres 
de ses allies traditionnels et en lui permettant d’accroitre rapidernent ses 
effectifs. Dans les tribus etrangeres, son intervention en faveur d’un de leurs 
clans interieurs, en assurant la victoire de son candidat, ne manquera pas 
de lui donner une sorte de droit de protectorat sur elles. Ainsi, de proche en 
proche, des petits royaumes se formeront, et, a me sure qu’ils s’agrandiront, 
leur chef prendra le litre d’amghar, de qai’d, voir d’agellid (1). Ait Arbain 
et Moqaddem, desormais a sa solde et souvent meme nommes par lui, ne 
seront plus que ses intendants ou ses executeurs des hautes oeuvres. Ses 
progres, chaque jour rendus plus faciles par l’augmentation de ses moyens 
d’action, s’etendront jusqu’a ce qu’il. se heurte a d’autres Etats similaires 
ou jusqu’a ce que sa mort prematuree vienne fa ire ecrouler tout l’edifice 
en redonnant a chaque groupe sa vie propre et ses institutions populaires. 

On aurait done tort de voir, dans les monarchies que nous observons 
aujourd’hui en montague, le terme d’une evolution de la forme interieure 
des « taqbilt », determinee par les progres du Makhzen et la naissance des 
« grands qaids ». Elies subissent seulement, comme tant d’autres societes, 
la loi historique de la succession constante de revolutions et de reactions, 
les periodes d’equilibre e litre ces deux extremes etant, en somme, presque 
toujours assez courtes. II est probable — ce que nous savons de leur his- 
toire permet de le penser — qu’a d’autres epoques, elles out ete tantot 
telles que nous les voyons aujourd’hui, soumises a de grands chefs, et 
tantot telles qu’elles nous apparaissent — a t ravers les souvenirs des 
vieillards — avoir ete il y a un siecle : rnorcelees et libres. 

L’histoire de Si Mokhtar Seksawi, qui fut un des adversaires de Si 
'Abdelmalek Mtouggi, — le grand chef berbere, jadis ministre de Moulay 
r Abd el Aziz, qni vient de mourir a Marrakech il y a quelques mois — nous 
permettra d’assister a la formation d’un de ces petits royaumes, en demon- 
tant, en quelque sorte, le mecanisme de sa creation. 

Au moment oil il vient au monde (vers 1845), le bassin de Toued des 
Seksawa, qui va devenir son terrain d’operations, se trouve partage entre 
dix-huit petits Etats autonomes qui appartiennent soit a cette grande con- 
federation, sort a celle des Demsira, soit encore a la petite tribu des Dwiran. 


(1) Sultan ; (Test le titre que prit au xm e sieele un grand chef Seksawi, 
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Ce sont : tout en haul de la vallee, les Ida on Gerioun, los Ait Wasif et 
Tassa qui torment le groupe des Alt Haddious, puis, plus au Nord, les Idma 
et les A’it. Mhand, les Intedan, les Ait Moussa et enfin les Ait 'Abdallah. 
Tous sont des Seksawa de left Indghertit. 

Sur un affluent de droite, trois groupes Dwiran, les Ait Wadouz, les 
Alt Wagourian et Taddert appartiennent, le premier, aux Imsifern, les 
deux autres, aux Indghertit. 

Enfin, le bassin d’un affluent de gauche est habite par le groupe Imsi- 
fern Seksawa des Ait Lhassen : A wines, Ibouban, Wanzid et Iwoulla et 
par des Indghertit Demsira, les Sekrat, les Igountar et un petit village des 
Ait Daoud, Iger n 'Ali. 

Ce premier tableau nous permet deja d' observer la predominance du 
left Indghertit dans cet ensemble. Les conditions vont done etre particu- 
lierement defavorables pour Mokhtar, dont la famille, les Ait S'aid, appar- 
tenant au groupe d’Awines chez les Ait Lhassen, se rattache traditionnel- 
lement au parti adverse. 

* 

* * 

Hammou ou Bella n Ait S'aTd 

Le pere du Seksawi, Hammou ou Bella, tut d’abord Moqaddem de sa 
petite « taqbilt » (80 feux). II re gut le premier le titre d’Amghar, apres 
avoir vaincu le clan qui lui etait oppose, celui d’El Haj j n'Ali ou Hammou. 
La tradition rapporte qu’a la suite de cette premiere victoire, il reussit 
par la diplomatic, le poignard et la poudre, a s’imposer un moment a tous 
les Ait Lhassen, aux Ait Moussa et aux Sekrat des Demsira. Mais sa puis- 
sance, qui parait d’ailleurs ne pas s’ etre etablie sans mal, tut ephemere. 
On conte encore fhistoire de ce gros personnage de Bou Tarariin (son 
village d’origine) dont le tresor avait attire sa cupidite, et contre lequel il 
lutta pendant de nombreuses annees sans parvenir a le reduire. Il fin it bien 
par incendier sa demeure et par le mettre en fuite, lui et ses partisans ; 
mais il s’epuisa en vain a chercher les douros qui y restaient enfouis sous 
les cendres et dont sa vie time et une vieille negresse connaissaient seuls 
l’empla cement. 

D’ailleurs, le jeu des clans ne tarda pas a s’acharner a son tour contre 
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lui. El Hajj n 'Ali on Hammou, son rival malheureux, Si 'Addi, Si Moham- 
med et 'Ali ou 'Omar du village d’lghilen parvinrent a reunir un groupe 
important de mecontents et Hammou ou Bella, traque par ses freres, ses 
biens pilles, s’enfuyait vers la plaine, lorsqu’i! tomba aupres d’lmi n Tanout. 
sous les coups de fusil d’un de leurs emissaires. 

El Ha.jj n 'Aij ou Hammou et le Chtittihi 

Conformement aux regies du jeu, El Hajj n 'Ali ou Hammou lui suc- 
ceda a la tele des Ait Lhassen ; mais les groupes les plus eleves en mon- 
tagne (Wanzid et Iwoulla, et les Sekrat des Demsira) lui refuserent obeis- 
sance et reprirent Ieur independance. 

En me me temps, dans la vallee principale, un notable du village de 
Tigemmi Igiz, tils d’un ancien qaid maklizen, Lhassen ou Mbark Chtittihi, 
avait reussi a s’imposer aux Ait Moussa et il avait etendu son influence 
jusqu’aux Ait 'Abdallah, grace a son alliance avec Ahmed ou Bihi, leur 
chef, dont il avait fait son gendre. 

Or, chez les Art Lhassen, le nouveau gouvernement n’avait pas rallie 
beaucoup plus de suffrages que le pou voir dechu. Aussi, des que Mokhtar, 
1’aine des fils d’Hammou ou Bella, se trouva en age de pretendre a l’heri- 
tage paterae], n’eut-il pas de peine a grouper des bonnes volontes autour 
de lui. El Hajj n 'Ali ou Hammou, razzie a son tour, dut, pour eviter le 
sort de sa vie time, s’exiler precipitamment. Mais cette restauration de la 
dynastie des Ait S'aid resta cependant sans lendemain. Ahmed ou Bihi, 
dont rinfluence politique et religieuse (1) dans toute la vallee etait, a ses 
yeux, un acheminement vers le comma ndement maklizen des Seksawa, 
et le Chtittihi, qui se souciait peu de voir grandir a ses cotes le fils de 
l’ancien amghar des Ait Moussa, travaillerent et soutinrent les Ait Lhassen, 
qui se souleverent a nouveau. 

La destruction de la maison de Mokhtar a Bou Taradin, 1’obligea a 
demander asile a l’amghar Ahmed Agzal des Ait Daoud (Demsira). 

Si Mokhtar. — Soumission des Air Lhassen 
Ce fut l’apogee de la puissance du Chtittihi qui iecu t consecration de 


( J ) Voir J> rives, Voyages ay Maroc . Alger, 1909, p. 253. 
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ses conquetcs par un dalrir de Moulay Hassan sur les Ait 'Abdallah, les 
Ait Moussa et Ait Lhassen et dont f influence s’etendit jusqiraux Intedan 
et aux Idma. 

Quant a Si Mokhtar, exile, il ne se laissa pas cependant decourager 
par ces premiers echecs. Ms lui donncrent, an eontraire, l’occasion d’inau- 
gurer la politique habile et sournoise qui alia it etre celle de toute sa vie. 
II s’ingenia d’abord a dissoeier ses adversaires et ses negotiations avee le 
qaid Lhassen et avec les anciens partisans de son pere restes en tribu, 
reussirent a calmer les apprehensions de tons. On I’antorisa an bout de quel- 
ques annees a rentrer a Bou Taradin. 

Patieminent, il s’elTorca de s’acquerir sur place des sympathies grace 
a une generosite habilement dosee et a une aimable diplomatic. Il parvint 
peu a peu a faire oublier les griefs que les Ail Lhassen gardaient encore 
contre sa famille, et lorsqu’il fut tout a fait sur de ne plus etre abandonne 
a lui-meme, il se mit en opposition ouverte contre ses ennemis d’autrefois. 
Mais ses embuscades et ses coups de mains repetes ne parvinrent pas a 
forcer la fortune et Mokhtar, comprenant l’inu tilite (run entetement sans 
profit, se resolut a d’autres moyens plus expeditifs ; il leur olTrit la paix, 
conviant toute la montagne a une lete en sa demeure reconstruite, et tandis 
que foil y celebra.it leur reconciliation, que foil egorgeait des moutons 
et que f « Haouach » emplissait la vallee de ses clameurs, il faisait froide- 
ment assassiner Si r Addi, Si Mohammed et 'Ali ou 'Omar. 

La memoire de son pere eta it ainsi vengee. 

Il lui restart a reconstituer a son profit fancien domaine des Ait S'ai'd 
et c’est a cette tache qu’il allait desormais se consacrer. Il s’agissait 
d’abord d’etre le maitre chez soi. Aussi, s’appliqua-t-il a soumettre peu 
a peu toute la vallee des Ait Lhassen. Les Ibouban gardent le souvenir de 
nombreux combats et du massacre de plusieurs notables du village de 
Timskert. Par contre, Iwoulla et Wanzid, isoles de la plaine par ces con- 
quetes et impressionnes sans doute aussi par ces sanglantes represailles, 
reconnurent pacifiquement son autorite. 

SOUMISSION DES SEKRAT 

Restaient fenclave des Sekrat entre Awines et Wanzid et le petit 
groupe des Igountar a f une des sources de la vallee. Restait aussi sur un 
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petit affluent de gauche, le village d’lger n 'Ali appartenant aux Art Daoud. 
La soumission de ces trois groupes Indghertit des Demsira va devenir 
1 idee fixe de son ambition. 

Du moins, parvint-il assez vite a conquerir les Sekrat. Hammou el 
Khounch avail reussi a fa ire, sous sa domination, l’unite de cette fraction 
et il entretenait des relations cordiales avec Ini. Mais Si Mokhtar apprit 
bientdt que ce personnage se rendait assez frequemment cliez Ahmed ou 
Bilii ; or, l’ambition de ce chef makhzen, qui avait unegrosse influence dans 
toule la vallee, n’etait un secret pour personne. Ces allees et venues suspec- 
ts ini lirent craindre une attaque de ce personnage, a laquelle il lui aurait 
etc difficile de fa ire face. Hammou el Khounch, invite par des Tolbas des 
Ait Lhassen, fut ancle par des mokhaznis de Si Mokhtar avec trois de ses 
compagnons et ils furent empriso lines a Bon Taradin. Huit jours apres 
leur incarceration, ayant reussi a ouvrir leurs fers, les prisonniers s’enfui- 
rent, mais Hammou s’etait blesse au cours de son evasion et il fut retrouve 
peu apres dans un buisson par les gens ri’Awines, qui venaient d’etre 
alertes. Il fut immediatement passe par les armes et la harka des Ait 
Lhassen, rassemblee, remonta precipitamment la vallee pour attaque r les 
villages de sa tribu. Apres deux mois de combat, les Sekrat sacrifierent a 
l’Amghar. 

Entre temps, le qaid Mtouggi qui, possedant deja un comma ndement 
important en plaine, revait lui aussi de s’etendre en montagne, avail; 
reussi a faire nommer une de ses creatures, Baddoh, comme qaid des 
Ait 'Abdallah, et le grand seigneur de Bouabout, qui representait une 
force autrement dangereuse qu’Ahmed ou Bilii, mettait ainsi le pied au 
pays des Seksawa. Mokhtar anAta net les progres du Mtouggi en faisant 
assassiner Baddoh. 

Action politiouh contrf i.k Chtittihi 

Ainsi tranquillise du cote du Makhzen, il allait pouvoir poursuivre 
ses ambitions politiques autour de chez lui. Une attaque sur les Igountar, 
petit groupe appartenant aux Demsira, e’est-a-dire en principe au nouveau 
lief de Si 'Abdelmalek Mtouggi, venant apres ce meurtre, aurait verita- 
blement risque de lui aliener trop ouvertement ce dernier a une epoque ou 
il n’etait pas assez fort pour lui resister avec succes. Le npuvel amghar des 
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Ait Lhassen prefern se tourner vers les Ait Moussa dont la soumission lui 
assurerait une enclave dans l’Oued des Seksawa et, par consequent, le 
droit a la parole dans les affaires de la Confederation. 

11 se heurta.it la a son ancien bienfaiteur, le qaid Lhassen, et cette 
tribu s’opposait traditionnellement par le jeu des leffs a la sierine. Mais sa 
reconnaissance envers le Chtittihi etait singulierement temperee sans 
do ute par la haine que lui inspirait Chomme qui avait profile de l’assassinat 
d’Hammou on Bella, et nous avons vu que chacun de ces groupes sociaux, 
si uni soit-il, est toil jours plus on moins le theatre de dissensions interieures 
prolitables a nil politique de l’envergure* du Seksawi. Aussi, une lutte 
d’inffuence sourde se declara-t-elle e litre eux. Elle aboutit an detachement 
de pres de la moitie des Ait Moussa du clan de son ennemi (1). 

Si Mokhtar s’empressa de s’installer chez eux, mais ce resultat faillit 
lui couter cher. Ahmed on Bihi et son frere 'Omar, serieusement inquiets 
de ces progres et excites par le Mtouggi, qui n’avait pas desespere d’aborder 
le pays des Seksawa, avaient soudoye le Ills d’un certain 'Ali ou Moulid, 
qui habitait le village de Tabia et chez qui logeait l’amghar, afin de l’as- 
sassiner. Au cours d’un repas que ce dernier offrait a son entourage, son 
hdte fit exploser une enorme charge de poudre sous la chambre dans laquelle 
il se trouvait. Quatre individus furent tues, une partie des moutons parques 
aux environs furent mis en pieces et Si Mokhtar, qui etait assis le dos a une 
fenetre, fut jete dehors par la deflagration ; il tomba sur un tas de fumier et 
s’en tira avec quelques contusions. Aussi, tit-il immediatement fusilier 
'Ali ou Moulid et son fds. 

Mais il comprit que, desormais, c/etait une lutte a rnort qui s’ouvrait 
entre lui et ses adversaires. Aussi, va-t-il prendre pour sa securite person- 
nelle des mesures de precaution rigoureuses, qu’il emploiera jusqu'a 
ses derniers jours. Les guerriers d’une quinzaine de families d’Awines 
qui sont ses veri tables fideles, forme rout sen Is son escorte au combat 
et en route. Chez lui, il ne sera approche que par ses quinze mokhaz- 
nis, diriges par son intendant Lhassen Child 'Addi ou Qerri, et ils seront 
exclusivement charges de sa nourriture. II ne se deplacera que brusque- 
ment, en ne prevenant son entourage qu’au moment meme du depart. 


(1) < L’aucien qai'd clu Seqsaoui, (lit Brives, en 11)04 (loc. cit p. 255), dont Faiitorite auiour- 
d’hui niecormuc l’oblige a une ret mite prudente au fond de sa kasbah '. 
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II n’habitera qu’au premier etage et la chambre situee au-dessous de la 
sienne, bourree de terre et de pierre jusqu’au plafond, aura sa porte nniree. 
Nul, memo parmi ses femmes, ne saura jamais oil il doit coucher ; cliaque 
jour, il modifiera ses habitudes de vie. La garde a Bou Taradin sera desor- 
mais inspectee par Ini seal : subrepticement et sans babouches, il se glissera 
a n’importe quelle lieu re de la unit pour voir si les sentiuelles ne dorment 
pas et il veillera a ce que leur tete repose constamment sur leur fusil. En 
cas de taute, une seule sanction : la mort. Si Mokhtar ignorera jusqu’a la 
fin le pardon. Deux mois avant de disparaitre, il fera massacrer son plus 
vieux compagnon, El Hajj Lhassen ou Tasra, soupconne de trahison. 
Enfin, le maximum de fusils « a cartouches » de ses tribus (une centaine, 
dit-on) et leur approvisionnement en munitions seront rassembles chez lui. 
Il y ajoutera un tres grand nombre de fusils a pierre, de « bouchefers >*, 
avec des balles et de la poudre. 

Toutes ces mesures reussiront a assurer a cet homtiie de guerre, pour 
qui le combat a ete toute la vie, la fin la plus inattendue qui soit : il est 
mort de vieillesse. 

En attendant, le conllit qui s’ouvre en montagne e litre les Gontafa et 
les Mtougga va lui donner 1’occasion de se debarrasser du Chtittihi. 


Lutte Gontafa-Mtougga. Situation politique des Seksawa, 1905 (1) 

G’est Fepoque decisive pour rhistoire de la Confederation. Elle va lui 
donner la physionomie qu’elle revetait en 1927 au moment de sa soumis- 
sion. Aussi croyons-nous necessaire d’arreter quelques instants sur elle 
notre etude. Le croquis joint qui illustre ce que nous avons dit en debutant, 
montre a cette epoque la predominance des Indghertit en pays Seksawa. 
Mais cette predominance n’est qu’apparente. Les conflits qui separent 
les difterentes fractions de ce left lui interdisent, en effet, de faire bloc 
contre le parti adverse, entierement entre les mains de Si Mokhtar. 

Dans son Voyage au Maroc (2), Drives a signale le caractere de ces 
luttes : <( L’irrigation es4 assuree, dit-il, par un barrage situe en amont 
(des Idina) sur le territoire des Ait Haddious. Cette disposition n’est pas 

(1) Pour toute cette periode, voir Drives, lor. rit pp. 445, 447. 

(2) P. 3:44. 
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heu reuse. Kn cas de conllit entre les deux tribus, le barrage est immediate- 
meut demob et la secheresse ne tarde pas a se fa ire sentir sur les jardius 
dont la recolte est irremediablemeut perdue. Les I dm a soul done en infe- 
riorite marquee vis-a-vis des Alt Haddious. II est vrai qu’ils procedeut 
de la meine facon par rapport aux Ait Moussa, situes en aval, et ceux-ci 
emploient les inemes procedes vis-a-vis des Ait 'Abdallah. Ces luttes sont 
frequentes et les Idina voient depuis plusieurs annees leurs recoltes perdues, 
du fait de la destruction de leur barrage ». 

Ces divisions vont entramer la dissolution du left* Indghertit au profit 
des Imsifern. Ceux-ci, nous favons vu, sont representes par les Ait Lhassen, 
beaucoup moins nombreux que leurs adversaires, mais singulierement 
^vantages par le terrain ; situes en dehors de la vallee principale, adosses 
a un massif inaccessible, its ifont pas a craindre les represailles de leurs 
voisins, dont leurs irrigations sont independantes. Groupes dans la main 
de Si Mokhtar, ils font un pen figure d’arbitres vis-a-vis du reste de la 
Confederation, pour le plus grand profit de rambition de leur chef. 

Dans la lutte des Gontafa co litre les Mtougga, aucune consideration 
d alliance if entre en jeu, tons deux appartenant au meine left. Les Seksawa, 
d autre part, dont le territoire confine aux zones d'influence des deux adver- 
saires, sont quelque peu hesitants du parti a prendre, d’autant qifils se 
soucient peu, sans doute, d’aliener sans necessite leur independance entre 
les mains de ces puissants seigneurs. 

Ifensemble de la Confederation est cependant plutot favorable a Si 
fayeb Gontafi (1), sauf les Ait Haddious et quelques elements des Ait 
Abdallah. Ceux-ci sont tres certainement travailles politiquement par leur 
voisin, le qaid Lhassen on Tahar des Dwiran, qui s’est jete dans le parti 
Mtougga et qui a, de ce fait, recouvre son commandement, naguere aux 
mains d’une creature de Gontafi, wSi Ahmed Bou Neddi. II leur est difficile, 
en outre, si pres des Nfifa et d’lmi n Tanout, de se prononcer contre Si 
Abdelmalek; e’est favis d’Ahmed ou Bihi, qui lui est officiellement favo- 
rable, mais qui, dans 1’incertitude oil if est de Tissue de la lutte, evolue 
discretement entre les deux camps, y preparant egalement Tavenir. Les 
Ait Haddious ont, eux, moins de raisons de defend re les Mtougga, mais 


(1) Segonzae dans les renscignerncnts qui font suite a son livre : Au emir de V Atlas (1904-1905), 
range meine les Seksawa dans le commandement du Gontali. 
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leur voisinage de l’Aghbar leur fait sans nul doute considerer Si Tayeb 
comme plus dangereux que Si 'Abdelmalek; on s online, ils no desirent que 
le maintien du statu quo. 


Si Mokhtah partisan i>es Mtoijgga 


Ce sont ies Idma et les Intedan qui declanchent le mouvement en se 
declarant ouvertement pour le Gontafi. Les uns et les a litres, en effet, sont 
en relations constantes avec les Gedmiwa et ils sont intervenus frequem- 
ment au cours du siecle dernier dans leurs querelles inlerieures. Ils sont 
bientot suivis du Chtittihi, qui souffre de sentir son pouvoir s’effriter 
sous Faction politique de Mokhtar et eprouve le besoin de s’etayer. Separe 
precisement du Mtouggi par les Ait Lhassen, il se tourne plus volontiers 
vers Si Tayeb ; mais son attitude provoque la rupture de ses liens d’alliance 
avec les Ait 'Abdallah (1), dont nous avons vu les tendances. 

Enfin, Si Mokhtar est assez logiquement porte vers Si 'Abdelmalek, 
bien que le jeu de celui-ci if ait pas toujours etc clair a son egard et bien que 
lui-meme ait, naguere encore, soutenu les Imsifern Ait Mhand ou Moussa 
(Demsira) contre le Mtouggi. II doit, en effet, considerer que son territoire 
est voisin des Demsira et des Nfifa et qu’Imi n Tanout est un centre econo- 
mique pour sa fraction ; il a done tout interet a se iier au suzerain de ces 
tribus, d’autant que le chikh Ahmed Agzal, chez qui nous Favons vu jadis 
se refugier et qui est reste son ami, s’est ouvertement prononce pour lui. 
Il n’a, au contra ire, rien de comniun avec le Gontafi, et les sympathies de 
ce dernier, desormais acquises au Chtittihi, lui interdisent d’esperer tirer 
le moindre profit d’une alliance avec lui. Le Mtouggi n’a d’ailleurs pas 
attendu les avances de Famghar pour lui offrir son appui. 

La situation des fractions est alors la suivante : 


Parti Mtougga 

Si Mokhtar, 

Les Ait Lhassen, 
une grande partie des 
Ait Moussa, 

Les Ait Haddious, 

Les All Abdallah. 


Parti Gontafa 

Le Chtittihi, 

I.es Idma, 

Les Intedan, 

une faible partie des 

Ait Moussa. 


(1 ) La reconciliation tentoe par llrives (lor. cil p. i-1532) entre Ahmed ou Bihi et le C htittihi resta 
sans lendemain. 
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Ahmed ou Bihi, des Alt 'Abdallah, officiellement pour le parti Mtougga 
e t combattant pour lui, evolue entre les deux camps. 

Soutenu desormais par Faction diplomatique de Bouabout, Si Mokhtar 
va pouvoir pousser son offensive contre le Chtittihi, et la montagne a 
conserve le souvenir des succes repetes de ses contingents et de ceux de 
ses allies. 

Assassinat ih; Chtittihi. Sohmission des Air Moussa (1907) 

Enlin, lorsqu’en mai 1907, I’alliance Cilawa a defmitivemenl fait 
pencher la balance en faveur des Mtougga, lorsque les Ait 'Abdallah eux- 
memes assaillent, le territoire du Chtittihi, leur ancien qaid, lorsqu’il est. 
assure que la resistance de ses voisins sera reduite an minimum. Si Mokhtar 
fait assassiner son adversaire. 

Ce meurtre fut F oeuvre de Mohammed ou Hammou, d’El Hajj Lhassen 
ou Tasra (tous deux d’lwoulla) et d’EI Hajj Hammou (d’Wanzid). Moham- 
med ou Hammou avait etc pressenti, pour assassiner Si Mokhtar, par le 
qaid Lhassen lui-meme, qui n’avait pas perdu tout espoir de renouveler, 
et cette fois avec, succes, Fattentat de Tabia, et ses suggestions avaient 
ete appuyees d’une promesse de 500 douros. Mohammed, qui n’envisageait 
la chose qu’au strict point de vue des profits qu’il comptait en tirer, voulut 
d’abord s’assurer qu’il n’etait pas plus interessant d’agir pour le compte 
de Famghar des Ait Lhassen. II vint done, a son tour, demander a ce der- 
nier de quelle faveur il lui paierait la mort de son ennemi. Le Seksawi lui 
repondit que tons ses desirs, quels qu’ils soient, seraient combles. 

I)es lors, sa decision fut prise : le Chtittihi disparaitrait. Feignant 
d accepter les propositions de celui-ci, il se rendit chez lui et Finvita a se 
rencontrer avec El Hajj Lhassen et El Hajj Hammou, afin de regler avec 
eux les details de leur conspiration. Il Fengagea a se munir d’une relique 
de La 11a 'Aziza, la grande saint.e des Seksawa, afin de sceller leur entente 
du cachet le plus solennel. Le qaid Lhassen, accompagne d’un de ses ser- 
v i tears, suivit Mohammed ou Hammou, tandis que les complices de ce 
dernier quittaient la harka de Si Mokhtar. cachee dans uu repli de terrain, 
et venaient au devant d’eux. La rencontre eut. lieu aux environs de Tabra- 
djout, chez les Ait Moussa. Imrsqu’apres quelques echanges de vues, vint 
le moment de laire le serment d’alliance, ils demanderent la relique de 
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Lalla 'Aziza et le qaid s’apergut qu’il l’avaif oubliee. II depecha aussitot 
son serviteur afm de la lui rapporler. Une 1‘ois debarrasse de ce temoin 
genant, Mohammed lui demanda si, a pres la morl de Si Mokhtar, il pourrait 
re ntrer en possession des olives et des ainandes qu’il avail achetees ehez 
les Ail Moussa ; et il lui en exhiba le eompte ecrit . Le Chtittihi lui repondit 
de n’avoir aueune crainte, que cette affaire se regie rail facilemenl. Alors, 
son interlocuteur remettant le papier dans sa sacoche, y prit un revolver, 
qu’il dechargea sur le qaid. Celui-ci s’effondra, atleint (Lime balle a la 
tele. Le me u rtrier s’empara du poignard, du fusil, des cartouches et de la 
djellaba de sa victime, tandis que ses complices rejoignaient Si Mokhtar. 
Mettant aussitot sa harka en marche, 1’amghar se je la sur le resle des vil- 
lages Ait Moussa, qui se rendirent sans combat. 

Le corps du Chtittihi fill amene an vainqueur qui le remit aux mara- 
bouts (L Astif (Lima); il fut inhume pres du tombeau de Lalla ‘Aziza . 

Mohammed on Hainmou fut conible de bienfaits ; Si Mokhtar lui donna 
sa petite lille, Aicha Bent Chikh f Ali, et 100 douros hassanis. Il lui lit cons- 
truire une maison qu’il reinplil d’orge, de mats et de troupeaux et jusqu’a 
sa mort, il y a sept on huit ans, il ne cessa de le combler de faveurs. Ses 
deux complices re (ju rent chacun 100 douros. 

Combats contbl li;s Idma 

En reconquerant cette derniere fraction de 1’ heritage des Ait S'aid, 
Si Mokhtar id avail; travaille que pour lui. Mais, odiciellement, c’ eta it une 
victoire du parti Mtougga qui alia it entrainer une reaction du left adverse 
reduit alors aux Lima et aux lutedan. Les combats qu’il leur livra ne dure- 
ront cependant que quelques jours ; ceux-ci se trouvent, en effet, pris entre 
lui et les Ait Haddious (1) qui, depuis le debut du conflit, assaillent leur 
frontiere sud ; et cette situation attenue singulierement chez eux le desir 
de venger la mort du Chtittihi et d’etre appeles a participer a la liquidation 
de sa fortune. C’est a eux que le nouvel amghar des Ait Moussa paiera 
neanmoins le « prix du sang » de sa victime, mais il en conservera tous les 


(1) Hrives (cf. pp. 444-448) a franchi succcssivement a cette epoque les lignes des Ait Haddious, 
des Idma et des partisans de Mokhtar. C’est a Tabia (sa residence des Ait Moussa) que celui-ci 
re 9 ut l’explorateur. 
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biens, avec les villages de Tigemtni Igiz et Tagadirt, qui, a l’heure actuelle 
encore, ne son! qu’un monceau de mines. 

Conouete des Air 'Abdali.au (1908) 

Cette victoire et la renaissance du pouvoir de la famille des Ait S'aid 
11 a pas etc sans inquieter fortement Ahmed ou Bihi, malgre le refroidisse- 
ment de ses relations avec ie Chtittihi. Cependant, il ne semble pas jusque-Ia 
avoir etc Ires nettement oppose a Si Mokhtar et leurs relations restaient 
eordiales, malgre les petits dissentiments d’autrefois, mais nous avons vu 
que le Mtouggi avail reussi peu a peu a les dresser l’un contre l’autre, et il 
eraignait maintenant de voir son ambitieux voisin d6t.ru ire Feffet de ses 
inge mouses combinaisons entre les Mtougga et les Gontafa. Brives decrit 
a cette epoque Fetal- d’ame de ce person nage : « Le Chikli Moktar, dit-il, 
passe pour un sanguinaire, uii auxiliaire ambitieux du Mtougui, qui ne 
reve rien moins que de se i'aire nommer qaid du Seqsaoua. Cela ne fait, pas 
I’affaire de notre chikh Ahmed qui brigue le poste et qui, pour cela, fait 
risotto a la fois au Goundali et au Mtougui (1) »>. Lorsqu’en 1908, Ahmed 
ou Bihi trahit la cause de ce dernier au combat d’lmi n Tanout, Si Mokhtar 
envahit le territoire des Ait 'Abdallah, razzia sa demeure, et y tua son l'rere 
Omar. Devenu le qaid Mokhtar Seksawi. il incorpora cette nouvelle con* 
quote a son domaine. 

Intehvkntion chez i.es Demsika 

11 ne devait la conserver que trois ou quatre ans, mais cette periode 
marque l’apogee de sa puissance. Ses victoires, la haute protection officielle 
de Si 'Abdelmalek, son alliance avec les Ait Haddious et les Dwiran Imsi- 
fern, ses relations d’amitie avec le chikh Ahmed Agzal en ont fait, desor- 
mais, un des plus gros personnages de la montagne. Deja, line campagne 
entreprise jadis chez les Ibeghran et a Tifirt (Ait Daoud) avait failli lui 
permettre d’etendre son autorite vers FOuest, en liberant ces fractions du 
joug Mtougga (nous avons vu, en effet, que depuis longtemps il y visait 
au moins le village d’lger n 'Ali). Elle est, a ce moment, le pretexte a une 
demande d’appui d’ Agzal charge par Bouabout de mettre la main sur ces 

(I ) Lnc . cit., p. 41 (». 
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inontagnards. Si 'Abdelmalek lui-meme a, parart-il, engage le Seksawi a 
accepter ces propositions, et leur action eombinee, couronnee par le pillage 
et 1’incendie, a men era la soumission au Mtouggi de cette partie encore 
dissidente des Demsira. Si Mokhtar ne In i pardonnera pas d’avoir omis 
de le recompense!' de son aide. 

Si Mokhtar contre les Mtougoa 

Depuis quelque temps deja, un refroidissement serieux avait marque 
1’etat de leurs relations. Le Mtouggi, en outre, n’avait pas tarde a s’aper- 
cevoir que son protege travaillait surtout pour lui-meme. Aussi, avant 
obtenu de lui le maximum de ce qu’il pouvait esperer, aspirait-il de plus 
en plus a le voir disparaitre. La conquete des Ait 'Abdallah avait etc une 
blessure d’amour-propre pour lui; il fi nit par attaquer le Seksawi sur ce 
tcrritoire dont il reussit a le chasser par les combats de rimliln et de Ta- 
chrat. Des lors, Si Mokhtar n’eut plus de raison de menager son suzerain. 
Apres la guerre, Si Mohammed el Mtouggi, le fils du qaid, envoye a Bou 
Taradin pour reconcilier Ahmed on Bihi avec l’anighar, avait ete litLerale- 
ment brime par les gens de ce dernier; isole de sa suite, il avait vu les ter- 
rasses se peupler d’individus armes, qui ne lui avaient pas laisse de doute 
sur les sentiments qu’il leur inspirait. 

En 1924, les Dwiran Ait Wadouz s’etant revoltes contre le Mtouggi. 
devenu depuis quelques annees leur qaid, Si Mokhtar les soutint et reussit 
chez eux a me It re en echec son adversaire ; il les incorpora par suite plus 
ou moins a son protectorate Et, en 1926, il s’attaqua enfin aux Igountar 
qu’il soumit brutalement a son commandement apres des scenes de sau- 
vagerie qui rompirent definitivement ses liens d’alliance avec le chikh 
Agzal. 

Plus de 600 feux lui obeissent desormais. II ne reste plus qu’Iger n 'Ali, 
rallie au Makhzen depuis trop d’annees et veritablement trop pres de la 
zone soumise pour qu’il ose s’y risquer. Partout ailleurs il a atteint le 
maximum de ce qu’il pouvait esperer. Au Sud, il se heurte a l’amghar des 
Idma, El Hajj Ha fid qui a grandi parallelement a lui, a FEst au Gontafi, 
au Nord enfin et a rOuest a Si 'Abdelmalek Mtouggi ; et il ne peut pre- 
tendre a lutter victorieusement contre eux sur leur propre territoire. 
Aussi, le jour oil nous etablissons notre controle en montagne, n’a-t-il 
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plus que le desir de se soumettre a nous, a lin de recevoir la consecration 
oflicielle de son pouvoir. 

II attend encore seuleineut de nous avoir vu precise r notre attitude 
a fin d’etre sur de n’etre pas livre a son ennemi, et la mort viendra le sur- 
p rend re le 23 mai 192f> avant qu’il ait eu la supreme satisfaction qu’il 
attendait de nous. 

Du moins, ayant perdu assez mysterieusement le seul fils capable de 
devenir I’heritier de sa puissance et craignant pour l’avenir de ses petits- 
enfants, aura-t-il encore la force, a son dernier jour, d’envoyer un de ses 
serviteurs aupres de l’autorite frangaise, pour lui demander de leur accor- 
der sa protection. II leur aura trace ainsi la voie qui, un an plus tard, 
devait, en les amenant a nous, assurer la soumission de tout le Grand-Atlas 
entre le Haouz et le Sous. 


Si Mokhtar a disparu sans que son renom ait depasse les montagnes 
oil s’est deroulee son existence aventureuse. Peut-etre meme ne nous 
serait-il parvenu qu’entoure deja du halo deformant de la legende, si la 
mort l’avait frappe quelques mois plus tot, avant que les Francois ne 
s’etablissent aupres de lui. Fax d’autres temps et dans des circonstances 
plus favorables, son ambition a ura it pu ne pas se limiter au petit territoire 
qu’il avait conquis et ses qualites auraient sans doute fait de lui un des 
arbitres de la politique du Sud, comme ses puissants voisins. Les « grands 
qai'ds » out eu seulement la bonne fortune de debuter avant lui on d’heriter 
des victoires de leurs predecesseurs, ils se sont appuyes sur des tribus plus 
fortes que la sienne et leur mainmise sur les points de passage les plus 
importants de la chaine a singulierement facilite leur action : les monta- 
gnards out du compter avec eux beaucoup plus tot qu’avec le Seksawi, 
isole longtemps dans son fond de vallee. Quand il est devenu capable de 
s’etendre, il etait trop tard ; d’autres que lui tenaient deja toute la mon- 
tagne avec des moyens plus puissants. Toutefois, les procedes qu’ils out 
employes ne semblent pas avoir differe sensiblement de ceux de Si Mokhtar. 
Dans ce petit monde oil ils sont lies, tout se repete, semble-t-il, de siecle 
en siecle ; dans cette ascension progressive vers la souverainete, certains 
s’arretent, comme le Seksawi, a un petit groupe de tribus ; d’autres, d’abord 
petits chefs de fraction, out reussi a se tailler des royaumes, et un Glawi 
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devient meme lc tuteur tout puissant d’un Sultan; d’autres enfin, coni me 
Ibn Toumert, en jouant du ressort de la religion, ont pu, en quelques annees, 
lancer toute la montagne a la conquete d’un Empire, mais il n’v a la que 
differences de degre. A chaque echelon, les methodes sont restees les memes. 
Aussi, avons-nous cru que l’histoire du Seksawi, si limitee qu’elle soit, 
etait peut-etre de nature a eclairer la vie passee des Berberes du Sud. 
Sa grande figure, en tout cas, si representative des qualites et des defauts 
de sa race, meritait de n’etre pas tout a fait ignoree. 

F. I)E LA ChAPELLE. 


Rabat, juin 1928. 



BIJOUX D’ARGENT DE LA “ TACHE DE TAZA ” 


(i) 


« Les femmes de la rnontagnc arrivent sur Jc souk, 
(( el Jeurs bijoux d ’argent tinlent a cheque pas. » 

(Chanson Ail Youssi.) 


Les bijoux comptent pour beaucoup dans Ja parure de la l'emme ber- 
bere de la « Taclie de Taza ». Ne connaissant que de tres loin les elegances 
de la ville, peu au courant des modes compliquees de Fes et de Meknes, 
portant, toutes, le merae modele de lizar dont seul differe le tissu,les epaules 
couvertes de la lourde handira de laine aux dessins bruns, elles se croient 
obligees d’ajouter a la rusticite de ce costume d’opulents bijoux d’argent. 

Toute visite aux douars voisins, toute promenade sur le souk, tout 
pelerinage a une zaouia ou au tombeau d’un saint venere, toutes fetes 
leur sont occasion de sortir, des coffrets de cedre, leurs bijoux qu elles amon- 
cellent sur leurs vetements. Lourds et rustiques, maladroitement ciseles 
par d’inhabiles orfevres juifs habitant le pays, decores de dessins noirs 
aux lignes simples, ce sont bien les bijoux qui conviennent a ces femmes 
de la montagne berbere. 


Lks Fhontaux 

La laounza est un bandeau d’argent cisele, qui se porte sur le front (PI. 1). 

Ce bandeau se compose de deux parties reunies par une charniere. 
II est tenu par un svsteme de chainettes, passant au-dessus de la taoukait, 

(I) (Communication presentee au Vt' 1 ( < ingrcs (le l Institut des ITautcs-lbtudes Marocaines 
(o e section). 

M. p. Ricurd, Chef du service des Arts Indigenes du Maroc, a bien voulu joindre aux expedients 
dessins de rauteur certaines photographies donnant cpielcpie idee de la rnaniere dont sont portes 
les bi joux etudies. 
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foulard do tete qui descendait par derriere jusqu’a la faille, el qu’a remplace 
la sebnia , autre foulard d’origine citadine. 

L 'acherab se compose d’un crochet ou aseghnas pique dans le foulard 
de tete, d’un disque place sur le sommet de la tele ou d’une agrafe a trois 
branches en forme de trefle, d’oii portent trois chainettes : Tune media ne 
a laquelle est attachee la taounza; les deux autres, habituellement doubles 
et coupees de plaquettes d’argent, ou s’accrochent les boucles d’oreilles. 
Ces plaquettes portent le nom de tillarouzin , parce qu’elles sont sembla- 
bles aux amu lottos contenant des fragments manuscrits de versets sacres. 

La taounza se termine a chaque extremite par un anneau oil Ton attache 
un cordonnet de soie qui, passant sous le foulard, est none par derriere 
la tete. 

La decoration de la taounza consiste genera lenient en une bordure en 
torsade encadrant une ligne de losanges centres par une sorte de croix. 

La partie inferieure de la taounza porte de petites attaches en forme de 
main fermee, oil sont suspendus des ahfaiden ou pendeloques tombant 
jusqu’aux dessous des veiix. Ces pendeloques, de trois formes diflerentes 
dans la region (PI. 14, a , ft, c), se retrouvent dans la plupart des autres 
bijoux. Les Ait Youssi les nomment imhamdin. 

La PI. 2 donne quelques modeles aseghnas ou crochets A" acherab. 

L 'acherab n’est pas necessairement uni a la taounza. II porte quelquefois 
uniquement les boucles d’oreilles. Quelquefois aussi, dans les parures les 
plus simples, le bandeau d’argent est remplace par une triple ehainette 
d’argent qui passe sur le front et supporte les ahfaiden . 

Les Boucles d’oreilles 

Les boucles d’oreilles, tikharsiin , en usage dans la Tache de Taza, sont 
de grands anneaux d’argent de 7 a 8 centimetres de diametre, qui sont 
supportes par Y acherab. Les plus simples, tikharsiin bou ikteban , ont la 
forme d’un serpent. Deux autres modeles etaient courants : les tikharsiin 
mou touatel et les tikharsiin id bou iahbouben. 

Les tikharsiin mou touatel (PI. 3) sont plates et d’une epaisseur de 
3 a 4 millimetres. Elies portent sur le cote oppose a l’attache une plaquette 
carree ou quelquefois un cabochon d’argent cisele. A la partie inferieure sont 
suspendues quatre tisrourin (pendeloques de boucles d’oreilles) composees 
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chacune de deux ahfaiden et d’une cupule soudee sur une plaquette a 
bords denteles ( titabliin , « petites tables ») reunie aux voisines par des 
anneaux. 

Les tikharsiin id boa iahboubm sont a quatre faces. Seules, les deux 
faces externes sont ciselees. Elies portent une grosse boule creuse, coulis- 
sant sur l’anneau, et a laquelle sont accrochees trois tisrourin habituelle- 
ment compose.es de deux ahfaiden reunis par des anneaux. 

La decoration des tikharsiin est toujours simple. Elle se compose 
d’une serie de lignes brisees paralleles, appelees tarija (PI. 14, d) et d’entre- 
croisements de deux traits noirs nomines mibah (PI. 14, e). 

Le trou oil vient s’accrocher la pointe recourbee de la takhrast (singu- 
lier de tikharsiin), s’appelle 1’ « ceil » de la takhrast. 

Les Tempokaux 

La coiffure des femmes berberes du Moven Atlas, et notamment des 
femmes d’Ai't Scghrouchen, com porte deux tresses de cheveux, qui, par- 
fois, pendent de chaque cote du visage, mais sont le plus souvent repliees 
en deux et a demi-cachees par le foulard de tete. Sur ces nattes de cheveux 
etaient fixees, au moven de cordonnets, les tiknouchin. 

Les tiknouchin sont des cupules hemispheriques d ’argent cisele et decore 
de dessins tres varies (PI. 6). Elies portent ou ne portent pas de pendeloques. 
Leurs dimensions varient entre 3 cm. 5 et 4 cm. 5 de diametre. A l’interieur 
des tiknouchin (PI. 6, fig. IV) se trouve un petit anneau, ou passe le cordon 
de soie servant a les rattacher aux tresses. 

Les Colliers 


Colliers de verroterie et de perles, rarement colliers de corail meles 
de grains d’ambre. Aucun n’est, special a la region. 

La taseddit (PI. 7 et 8) est, en revanche, portee par toutes les femmes de 
la montagne. Elle est constitute par un collier fait d’une double ou triple 
chaine d’argent (quelquefois, mais plus rarement, composee de grains 
d’ambre ou de corail) qui supporte cinq longues pendeloques formees de 
trois plaquettes d’argent legerement convexes. Les dix plaquettes consti- 
tuant les deux rangees superieures out toujours la forme de losanges aux 



288 


J. GOUDARD 


coins arrondis. Celles de la ran gee inferieure sont de modeles differents 
(PL 14, /, g 9 h, U /)• 

Ces plaquettes sont ornees de dessins varies que les artisans juifs d’El 
Mers classaient en six categories : 

A) Allen n taskourt , « yeux de perdrix » (PL 7, tig. 1) ; 

B) Ijdad , « oiseaux » (PL 7, fig. 2) ; 

C) Ich n ououmllal , « corne de gazelle » (PL 7, tig. 3) ; 

D) Bou taouant , « celui qui est rempli » (PL 7, fig. 5) ; 

E) Chren n thakhmit , « travail du poignard » (PL 7, fig. 4) ; 

F) Chren n timhamdit, « travail de Limhamdit » (PL 8, fig. 5 et 7). 

La ran gee mediane est tres sou vent composee de cinq plaquettes 
semblables, qui portent en leur milieu un motif en relief (PL 14, k). 

Ces plaquettes sont parfois remplacees, surtout chez les Imarmouchen 
(Marmoucha), par des cupules d’argent fixees sur des plaques rondes a bord 
denteles, titabliin , pe tiles tables. 

lyes cinq pendeloques de la taseddit sont quelquefois reunies par une 
serie de titabliin ou de motifs de forme arrondie places e litre la premiere 
et la deuxieme rangee de plaquettes. 

La taseddit est de dimension tres variable. Elle est parfois tres grande : 
36 centimetres de large sur 32 centimetres de hauteur; les plaquettes infe- 
rieures n’ont alors pas moins de 8 cm. 5 de longueur sur 4 cm. de largeur. 

Tres lourde, elle est maintenue par un fermoir d’argent dont la chaine 
fait le tour du con ; elle est, en outre, accrochee au vetement par deux 
iseghnas , piques dans le vetement, lizar. 

La taseddit composee de plaquettes tend actuellement a disparaitre, 
remplacee par la taseddit composee de pieces d’argent. 

Les Fibules 

Les tiseghnas ou tiseghlai , bzdim des Arabes (PL 9), ne sont pas particu- 
lieres a la region (les modeles viennent de Fes et de Meknes), mais etaient 
reproduites par les artisans de la montagne. La planche 9 donne les trois 
modeles portes par les femmes de la Tache de Taza, exception faite des 
tiseghnas faites d’un douro hassani ou d’un demi-douro. 

Les bzdim des figures 1 et 3 s’appellent tiseghnas awn g archalen , 
parce qu’ils rappellent la forme d’un peigne a carder. La fig. 2 porte le 
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nom d’aghroum n tizizoua, « pain des a be dies », car, ajoure de nombreux 
petits trous, il evoque, aux yeux des Berberes, 1’image d’un gateau de miel. 

Les tiseghnas sont ramies par une lourde cliaine d’argent. Cette cliaine 
porte parfois en son milieu un if her, « tortile » (PI. 10), ainsi appele a cause 
de sa forme de carapace. 

h’ifker porte quelquefois des ahfaiden suspendus par une chainette 
ornee de grains de corail ou de verroterie. A ces tiseghnas sont quelquefois 
suspendus, par des chainettes, soft deux boites a parfums ou a fards ; 
soit d’un cote un miroir, timrit (PI. 11), contenu dans une boite d’argent 
et appele « ceil de bceuf », et, de 1’autre, un etui d’argent de forme oblongue 
contenant un parfum, lalhaoukt n avihai ou takasnl n Ighalia (PI. 11). 

Les Bracelets 

Les bracelets de la region sont des reproductions de modeles de Fes 
et de Meknes. Les femmes en portent de deux sortes : les tanbalin, brace- 
lets a charniere et a l'ermoir, et les ideblijen, bracelets ronds d’une seule 
piece, habituellement a torsades. Les enlants portent parfois de petits 
bracelets faits en corne de gazelle et decores de clous d’argent, ideblijen 
n iich. Ces bracelets de corne viennent de la Moulouya. 


Les Bagues 

Beaucoup de bagues, tilkhoutem, de cuivre et d’argent, tres rarement 
d’or, sont achetees dans les villes. Les femmes de la Taclie de Taza por- 
taient jadis, et notamment le jour de leur manage, des anneaux d’argent a 
trois pendeloques, appeles talkhatem n tisghunrin. Ces bagues ne se portent 
plus et sont devenues extremement rares (PI. 12). 


Les Anneaux de pied 

Les Ait Seghrouchen et les Imerinouchen portent aux chevilles de 
lourds anneaux de bronze, ikhalkhalen ennhas, ou d’argent, ikhalkhalen 
n ouzerf. 

La PI. 13 donne un modele courant dans le massif de Tichoukt. La deco- 
ration de ces pieces est toujours tres simple et presque ton jours faite au 
bou'arrouj, poincon. 
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Les Orfevhfs .IUIFS I)K la montagne rerbere 

La plupart des bijoux portes dans la Tache tie Taza etaient fabriques 
par des orfevres juifs de Sefrou et d’El Mers des Ait Seghrouchen, et 
vendus sur les marches de la montagne : Souk El Khemis d’El Mers, Souk 
d’Almis des Imarmouchen, Souk Et Tnine ties Ighezran et des Ait 
Alaham, Souk des Igueghouan (Skoura). 

Arrives a El Mers an debut du regne du sultan Sitii Mohammed, les 
israelites venus de la Moulouva et de Sefrou fonderent, en pleine montagne 
des Alt Seghrouchen, un mellah important qui abrita plus de soixante 
families. 

Parmi les artisans tie toute sorte, forgerons, ferblantiers, savetiers, 
chaudronniers, fabricants de savon, se trouvaient plusieurs orfevres, dont 
le plus repute fut Mahklouf Ben Yahia, venu de Midelt vers 1860, et dont 
les bijoux d’argent etaient tres recherches, meme par les Ait Ouarain et 
les Ait Youb. 

Les orfevres d’El Mers achetaient, a Fes, les lingots d’argent neces- 
saires a leur travail. Ces lingots etaient paves par un poids egal de douros 
hassanis. 

L’artisan prend, pour fond re 1’argent, un petit ereuset de terre refrac- 
taire, bout. II le remplit de 50% d’argent tin et de 50% de debris de vieux 
bijoux de titres divers achetes qk et la. II v ajoute une pincee d’arsenic. 
Le bout est alors place dans les braises d’un foyer, dont la combustion est 
activee par le jeu d’un soulllet primitif, fait d’une peau de chevre. Le 
melange fond assez rapidement. 

Quand l’artisan veut fondre un objet, il prend deux appareils de cuivre, 
appeles qaleb ou tourzak , ayant la forme d’un cercle (PI. 14, /). Dans ces 
qaleb , il tasse du sable de riviere, legerement humide et prealablement 
passe au tamis. 

Il imprime dans le sable la forme de l’objet a obtenir et dont il possede 
des modeles. Les deux qaleb etant exactement places l’un sur l’autre, il 
verse, par « l’oeil du qaleb », l’argent fondu contenu daus le ereuset. 

Apres refroidissement, l’objet est demoule et les bavures sont enlevees 
a la main. L’objet est repasse au feu, jusqu’au rouge, puis a nouveau 
refroidi. Il est place alors dans un etau de bois appele ahniar el'mid, « ane 
de bois », oil le bijou est travaille, cisele si besoin est, et poli. 
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Pour les objets non fondus (plaque de taounza, ahfaiden, etc.), l’argent 
est verse du creuset dans un raoule d’acier appele rati. Le lingo! allonge ainsi 
obtenu est apiati au marteau jusqu’a l’epaisseur voulue, puis la plaque 
d’argent est decoupee au cise.au, Igaz. Celle-ci est ensuite colleesur la partie 
superieure, prealablement enduite de poix, d’un instrument de bois appele 
zfata (PI. 14, n). La, elle est ciselee avec un burin d’acier nomme me.qla. 
Le travail s’effectue suivant la fantaisie de l’artiste et sans dessin prepa- 
ra toi re. 

La plaquette ciselee est passee au feu, puis recollee sur la zfata. Pendant 
ce temps, le bijou tier prepare la couleur noire qui doit remplir les creux de 
son dessin. Pour cela, il fait i'ondre la resine d’un arbre appele taqa, gene- 
vrier oxycedre. Cette resine fondue est versee sur la plaquette encore 
ehaude. Kile penetre dans toutes les parties creuses des ciselures. Apres 
refroidissement, la resine seche prend une teinte brun noir brillant. La 
plaquette, toujours sur la zfata, est passee alors a la lime, qui enleve la 
resine se trouvant sur les reliefs et ne laisse que celle des creux. Le dessin 
est retouche puis fignole au burin. Les parties en relief sont enfin polies 
avec une baguette d’acier. La plaquette est alors terminee avec sa decora- 
tion noire s’enlevant sur fond d’argent. 

Depuis de nombreuses annees, les artisans israelites n’utilisent plus la 
resine du pays. Its preferent acheter a Fes des boules de lak, « Jaque noire », 
qu’ils chauffent, puis ecrasent sur une plaque d’acier en y melangeant un 
pen de bleu de Prusse appele niil. Ils chauffent le melange, le petrissent, 
le roulent en une sorte de boudin, qu’ils passent sur la surface de I’objet 
a decorer chauffe au rouge et colie sur la zfata. 

Les chaiuettes, tres nombreuses dans tous les bijoux berberes, sont 
labriquees egalement par les artisans de la montagne. Pour cela, I’argent 
l'ondu dans le rail est passe a la filiere, rnjerah, et tire avec une pince, 
mahbis. La filiere est tenue avec les pieds et la pince est attachee a une corde 
qui fait le tour du corps. Le fil d’argent est ainsi obtenu. C’est alors que 
sont confectionnes les anneaux de la chaine, successivement faits autour 
d’une tige de fer. 

Terminologie . 

Bijoux d’argent: 

Ait Youssi : ncqart. 

Art Seghrouchen : azref. 
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Bandeau d ’argent se placant sur le front: taounza . 

Mode de suspension de ce bandeau : acherab. 

Crochet fixant le bandeau : 

Alt Seghrouchen : aseghnas , pi. iseghnas. 

Petites pendeloques : 

Ait Youssi : talmekhtaft , pi. tilmekhtafin. 

Ait Seghrouchen : ah f aid , pi. ahfaiden. 

Ait Youssi: amhamdi , pi. imhamdin . 

Chainette d’ argent : 

Ait Seghrouchen et Ait Youssi : tiserser , pi. tiserserin. 
Anneau d’oreilles : 

Ait Seghrouchen : takhrast , pi. tikharsiin . 

Ait Youssi : tiouinist , pi. tiouinas. 

Petites pendeloques d’oreilles : 

Ait Seghrouchen et Ait Youssi : tazrourt , pi. tizrouriri. 
Boucles d’oreilles simples et sans pendeloques : 

Ait Youssi: tikharsiin bon ikteban . 

Ait Youssi : tiouinist tamserrehat. 

Ait Youssi: tiouinist imou ougdeman. 

Boucles d’oreilles avec pendeloques : 

Ait Seghrouchen : tikharsiin mou touatel. 

Boucles d’oreilles avec boules creuses : 

Ait Seghrouchen: tikharsiin id bou iahbouben . 

Cupule d’argent se plagant sur les tresses de cheveux : 

Ait Seghrouchen : taknoucht, pi. tiknouchin. 

Bijoux a longues pendeloques se placant sur la poitrine : taseddit. 
Ait Seghrouchen : taseddit n ahfaiden , 

Ait Youssi: taseddit n imhamdin. 

Noms de dessins des ahfaiden de la taseddit : 

A Men /? taskourt , « yeux de pe rdrix 
If dad , « oiseaux o. 

Ich n ouoLimlaU « corne de gazelle ». 

Tikhalkhalin , « anneaux ». 

Taseddit avec collier de verroterie : 

Taseddit bou i 'again ; corail, tfah ; arnbre, taloubant. 
Taseddit composee de douros : taseddit oum ourialen. 
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i aseddit composee de demi-douros : laseddii own lansas. 

1 aseddit composee de quarts de douros : taseddif own larba. 

J aseddit composee de huitiemes de douros: f aseddit own hassani . 

Agrafes en forme de fibules : 

Ait Seghrouchea : tisghlai . 

Ait Youssi : tiseghnast. 

Motif place au milieu de la chamette reliant les agrafes : 

Ait Seghrouchen : ifchcr, « tortue ». 

Ait Youssi : ifker, <■ tortue ». 

Petit miroir suspendu a la chainette des agrafes : 

Ait Seghrouchen : timrit. 

Petite boite a parfums : talhaoukt n arihat ou takasrit n Ighaluu 
Bracelets a charniere : 

Ait Seghrouchen et Aft Youssi : tanbalin . 

Bracelets massifs en argent et d’une seule piece: 

Ait Seghrouchen et Ait Youssi : ideblijin. 

Bague : 

Aft Seghrouchen et Ait Youssi : talkhatem , pi. iilkhoulem . 

Anneaux de cheville : ikhalklialen. 

Les Bijoux dans la ijttehatuue 

Les bijoux decrits dans cette etude sont des bijoux de fabrication 
ancienne, que les jeunes femmes lie portent actuellement plus, preferant 
se parer de bijoux modernes achetes dans les villes. Seules, quelques a beau- 
tes du temps jadis », les exhibent encore, ce qui excite souvent, au cours 
des fetes berberes la verve des chanteurs d’ahidous. 

Voici quelques exemples de ces chansons entendues chez les Ait Seghrou- 
chen : 

A'aban ansrif ikhser dik essaboim 
Vieux hark, avec toi on gache son savon. 


Tia thaoidt zi.(j imi smiren laoimza 
Am ouserdouri n Ikaroussa ditia. 

Elle a mis, la folle, avec des clous une laonnza 
Coniine Je mulct de la voilure, tout a fait. 
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Adas Isaoual tanaqoust gedrnaren 
Tini lirisl tia aja 

La clochette de la laseddit parle sur sa poitrine. 
Elio dil ia folio : i 1 y a quelque chose. 


Ha ousnvnin inou ana ikons kajhkah 
Ada iicnt ihreh laikaz goal 

11 a mis, mon ami, la sonnetle (de la taseddil), ca me plait. 
Quand el le se remue, (*a crease le cauir. 


Skoura, 1927. 


Lieutenant J. Goudahd. 

















Collier avec grains de verroterie : laseclclil boa i aqa'in. 
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Collier avec pendeloqucs, on iaseddit n ah fat den. on argent. 
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*d’oreilles oil ttkhar'sim (sur les cotes) reunis par Yacherab fau sommetl. 
Femporaux ou hknouchin (an milieu). 




Fibules ou liserg'hnas agrafant le vetement sur la poitrine. 
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frontal on laounzu soutenu par Yacht rab lixe snr 1« so.nmel de la let 
: des anneaux, tikharsiin. 

collier avec pendeloques, taxed, I, I n ah/a, den. 

)e ; deux libulcs, lixeghnax rcli&M par one longue diainc. 
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I'aciif, dk 1 


Femme paree do bijoux de la Taebo de I'aza 
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Photo du Sendee des Arts indif/e 

Ki* 1111m* pareo (It 1 bijoux do la I ache do J a/a. 

Sur le front : temporal on laseddi 7. — Aux oreilles : ties anneaux ou hkharsun. 

Au coil : un collier a vet: pendeloques, on I used (lit n ahfatden • 

Snr la poitrine, a droite et a gauche : libules on lixeghnas reliees par line longue ehaine 
portant, a gauche, une boite a kohl on tal/uiou/il n arihai. a droite. line glace ou 
tinirit , au milieu, une lortue ou if her. 



LES HAHA ET LES GENS DU SOUS 


Cette etude fait partie d’une serie de notes sur l’histoire et la littera- 
ture des Clileuh, etude dont 1’idee est venue de la Fa (■on suivante : au cours 
d un assez long sejour dans le Sous, cherchant a connaitre 1’histoire de ce 
pays, dans le but d’y etablir notre influence, on s’est trouve Ires pauvre 
de documents sur son histoire la plus proclie, celle du siecle passe. On a 
Fait appel aux souvenirs des gens du pays, en utilisairl l’avantage quc nous 
donne et la confiance que leur inspire notre eonnaissance de leur langage. 
Mais ce n’est pas facile de fa ire causer les gens sur un .sujet precis, surtont 
ceux dont la qualite serait une garantie precieuse. C’est une quete assez 
subtile, dans laquelle il Fan I de la patience, du Hair, de la chance, un peu 
de eonnaissance prcalable du sujet et, si possible, un peu d’autorite. C’est 
line chasse dans laquelle on ne sail pas d’avance quel gibier on trouvera. 

Or, si la eonnaissance des dialectes berberes facilite cette chasse aux 
documents, elle doit y trouver son pro lit. Les dialectes berberes sont main- 
tenant a la p or tee de tous. C’est dire quel cheinin a ete parcouru depuis 
notre arrivee au Maroc. Mais ce n’est pas tout. Une langue est une clef. 
Et une clef doit servir surLout a ouvrir des portes. I ,es dialectes berberes 
doivent nous servir maintenant a prendre un contact de plus en plus etroit 
avec les Berberes, a scruter leur passe, a tirer profit, pour notre agrement 
on notre interet, de toutes les productions de leur esprit. Ces productions, 
ce sont les chansons, les legendes, les proverbes, les contes, les recits des 
vieillards, v6ri tables reserves de poesie, de sagesse et souvent d’histoire. 

Ce sont les 110 ms de lieux du pays, dont la eonnaissance exacte revele taut 
de choses et a, en outre, une telle importance pratique, par exemple au 
Point de vue de I’etablissement de la carte. 


(1) Communication au VI e ("ongres de I’lnstitut des Hautes Etudes Marocaincs (7° section). 
V. / / experts, 2<“ trim. 192 a, trim. 1925, 4 l! trim. ]92(i. 
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Or, cette recherche est urgente. Car, en particulier pour Phistoire clu 
pays, les temoins les plus anciens disparaissent de jour en jour. Tout le 
mondc ne peut pas elre cenlenaire, comine cel etonnanf cherif Moulai 
Aomar (1), qui, ne a Ouijjan, pres de Tiznit, en 1822, Pannee de Pavene- 
ment de Moulai Abd er Rahman, y vit encore maintenant, a pres avoir 
passe une vie des plus actives, dans Pintimite des chefs successifs du Taze- 
roualt. On traite, semble-t-il, avec un dedain tout an moins premature, 
la litferature des Berberes. On a peut-etre raison. Mais attendons que Pen- 
quete soil ferminee. Or, elle esl a peine commencee. Combien peut-on 
citer d’ouvriers qui s’y soient a L teles ? On voudrait essaver d’apporler 
quelques elements a cette enquete, sur un terrain bien limite, dans tout le 
pays oil on parle le dialecte tacldhit, — disons plus simplement le chleuh, - 
c’est-a-dire dans le Sous et dens le Grand Atlas jusqu’a la coupure de Telouet 
a l’Est et, en soinme, dans la plus grande partie de la region de Marrakech, 
de I’Oued Noun jusqu’a Deinnat. 

II se trou ve que c’est assez exactement Pa ire assignee pa r Ibn Khal- 
doun aux Masmouda, cette famille des Blancs d’Afrique qui, situee an 
bout du monde berbere, n’a peut-etre pas etc inlluencee autant que les 
autres par taut d’allees et venues des peoples a travel’s la Berberie. Elle 
est peut-etre d’autant plus interessante a e.tudier. 

On a donne a ce travail le litre de : « Notes sur Thistoire et la litferature 
des Berberes On a precise ci-dessus les I i mites de ce projet. On souhaite 
qu’il interesse ceux qui sont le inieux places pour travailler a sa realisation, 
en particulier les olliciers tjui occupeni les posies dans les territoires du Sud. 

* 

* * 

E litre Agadir et Mogador, le Grand Atlas, que !es Chleuh appellent, 
depuis des millenaires, 1’Adrar n Dren, vient linir au-dessus de POcean 
par le plateau des Ha ha. C’est un pays de passage e litre le Nord et le Sud, 
entre la plaine de Marrakech et la plaine du Sous. 

Les Haha sont, comme les Soussis, classes par Ibn Khaldoun parmi 
les Berberes Masmouda. Pa riant le meme dialecte chleuh, a cheval sur 


(1) V. N.des sur Vhistoire du Sous , Hespcris. trim. UC25, 
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Tun des chemins du Sous vers ]e Gharb, ils devaient avoir ensemble d’etroi- 
tes relations. 

Or, au siecle passe, ces relations out ete surtout celles du cheval avec 
le cavalier, les gens du Sous faisant le cheval. On a trouve, dans les chan- 
sons, des traces de cette domination des Haha. Quelques noms, quelques 
faits, que ces chants out peut-etre sauves de l’oubli, out servi de jalons 
pour fa ire appel aux souvenirs des gens. 

Le texte et la traduction de ces chansons, et les commentaires qu'on 
a pu recueillir, c’est le su jet de cette etude. 

Des vers du ra’is Belaid, qui vit aux Ida on Bakil, pres de Tiznit, rap- 
pellent les principaux chefs Haha du Sous. 

CHANSON SUB LES HAHA DANS LE SoUS 

Houlen Ihahan ait Sous , houlm oula gralsen. 

Idda Oughennaj immout ; lhakoum ennes iiiouhdar agh. 

Felnd igoudar khoiilariin, ouvta joun ainmcrn. 

Monza Moulai Idris ? ikhellef oula dagh ncltan . 

Imrna l Had j Abdallah , ennan agh ourf ichebha ian. 

Iggouizd Ougelloui Ihakern ar Ait Ousa. Agh d ourrin , 

Iaoui isemg oula ara'm oula aiis; soul igg fellagh 

Imgharen , chan asagour ennes ; our intern ian. 

Les Haha out fail du mal aux Soussis. 

Ils s’en sont fait entre eux aussi. 

Aghennaj est rnorf et passe. On nous a conte sa puissance. 

On n’habilera plus jamais les chateaux qu’il a demolis. 

Et Moulai Idris, ou est-il ? On l’a remplace, lui aussi. 

El Hadj Abdallah ou Bihi, on nous a dit 

Que nul ne fut semblable a lui. 

Puis est verm le Guellouli. 

II comma nda juscju’a Ousa. En s’en allant, il emporta 

Esclaves, chevaux et chameaux. Les Ohioukhs qu’ils nous out imposes 

Ont mange ce qu’il a Jaisse. Person ne n’y a echappe. 

Le premier nom de la chanson est celui d’Aghennaj. On a deja parle de 
ce personnage dans une etude sur le Sous au temps de Sidi Hachem (1). 


(1) Hesperis , 3 C trim. 1925. 
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Void encore deux vers qui ]e concernent et qui montrent continuity 
de methode chez les gouverneurs makhzen : 

lias agh Oughennaj, ismoun ihn Uadout. 

Ikkatin Oughennaj Hachtoukcn kagh ia’ich. 

Aghennaj nous a tondus, la laine et la peau. 

Aghennaj, en ce temps la, mangeail les Chlouka. 

Un vieillard des Ida ou Gersmouk a dit ceci (1) : 

r < Aghennaj, ca'id des Haha, est venu autrefois pilfer notre pays mais 
bien avail t moil temps. Les gens s’etaient refugies dans rOuarzminen (2). 
Ils y avaient creuse des cavernes, des citernes. On les bombardait en vain 
de la plaine d’Ahl Mader et de celle de Bou Tirgui. Ils avaient nourri de 
ble une vache et ils J’avaient laissee a dessein s’echapper vers la mehalla 
pour tromper sur leurs movens de vivre. » 

Enfin, voici un nouveau recoupement, confirmant les conclusions de 
1’etude precitee, datant la presence d ’Aghennaj dans le Sous : il y a, au fonds 
berbere de la Bibliotheque Nationale, a Paris, des lettres ecrites en carac- 
teres arabes et en dialecte chleuh, et d’un interet assez mince. Dans 1’une 
d’elles, un Soussi des Ida ou Bakil donne des nouvelles du pays a un de 
ses compatriotes. Sans doute, s’expatriaient-ils deja, ces « oiseaux d’Oran », 

« igdad Ohran ». cornme ils s’appellent, pour aller exercer de petits metiers 
dans les villes du Nord. 

Voici ce que dit, entre autres choses, la lettre du Bakili : « Le Cai'd 
Aghennaj est aux Souktana (3), dans la maison d’Ou Tazoult. II veut aller 
a Azanif... A Taroudant, il a fait decapiter le cheikh Lhassen Amentag... 
Nous avons paye la zekkat. et I’achour (4 metqals par foyer)... Sidi Hachem 
se tient dans sa maison, par erainte du Makhzen. » 

Cette let tre, da tee du 12 Choual 1229, confirme qu’a cette epoque, 
c’est-a-dire vers 1814, Aghennaj, gouverneur makhzen de Taroudant, 


(1) Messaoud Arezmouk, de Bou Rjillat, Ida ou (rersmouk de la plaine a Test de Tiznit. 
Bn 191 ce vieillard, age de pres de 80 ans, etait inaitre d’un fondouk pres de Bab Ftouh, a Marra- 
kech. 

(2) Une de ces avant-ehames de 1’ Anti-Atlas, si earaeteristiques, a 1’ouest de l’oued Tazeroualt. 
entre Asaka et Tinkest. 

(8) Les Souktana du Sous, oil pousse le sa frail. Tazoult est chez eux, Tazenakht, residence du 
Zanifi (voir Foueauldb Amentag original re des Mentaga . 
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rayonnait dans le Sous et tenait Sidi Hachem sous la menace d'une expe- 
dition. 

Nous savons maintenant de fa con certaine que le Ca'icl Aghennaj Sidi 
Mohammed ben Yahia el Hahi el Iasi ri, eta it khalifa du Sous pour Moulai 
Sliman en 1802, en 1811, en 1816 et qu’il ne retail plus en 1821. A ce fail 
precis, souhaitons qu’on puisse en raccroclier d’autres. Une quinzaine 
d’annees, c’est une longue periode pour le Sous qui use si vite ses gouver- 
neurs. Aghennaj devait avoir la vie dure. On aimerait savoir comment 
il est mort. 

Plus tard, on voit, dans le Sous une autre famille de gouverneurs Haha, 
originaire des Ait Zelten. Le plus connu, El Had] Abdallah ou Bihi, et son 
Khalifa Moulai Idris, sont nommes dans la chanson qu’on a citee : 

El Hadj Abdallah ou Bihi, on nous a dil 
Que nul ne fu! semblahle a hi i. 

El Moulai Idris, oil es I -il ? On l’a rein place, lui aussi. 

Tout ce qui suit a ete (lit par Moulai Aomar I’Ouijjani, a l’exception 
d’une chanson et de quelques fragments recueillis chez les Goundafa et 
rela tifs a la mort du Khalifa Moulai Idris: un evenement qui a du fa ire 
du bruit, puisqu’il remonte a plus de 60 ans et qu’on le chante encore 
aujourd’hui. 

« En ce temps-Ia », dit Moulai Aomar, « tout le Sous eta it revolte. 
Si Abd el Malek (1) dit au Sultan Moulai Abd er Rahman : « Donne-moi 
le commandement pour tous les miens, de generation en generation. — 
Avec amitie et generosite », repondit le Sultan. Si Abd el Malek arriva a 
Taroudant sans grand arroi. Il alia faire des sacrifices a tous les marabouts : 

>.( Je suis l’hote de Dieu dans votre pays, 6 gens du Sous ! 

Que soient licites les regards que je poserai sur vous : 

Que soil licite l’eau que je boirai chez vous ! 

Que soft licite la terre que porteront mes pieds ! 

Que soit licite la nourriture que je prendrai chez vous, 6 gens du Sous ! » 

Eux aussi lui repondirent : « Que soit licite pour toi tout ce qu’il y a 
dans notre pays ! C’est de Dieu que vient la purete, Monseigneur. 


(I) Si Abd eJ Malek ould Bihi ou Mouloud, v. page 340. 
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Puis, il appela les notables, chacun a pari, leur faisant des compli- 
ments, aver un present, qu’ils empochaienf tout e n protestant. 

v ' ( Foi, tu es bien eonnu. Excuse-moi. Ce que je te donne n’est pas ce 
que tu merites. N’en parle pas aux autres. » 

A oualli Ira lasa, han (lairs (izikcri. 

Kraujal fan lei la (jh dares 1 izikcri. 

Ce li’esl qu’a rami du cauir qu’on donne line cordeletle. 

Or, a chacun il donna it one cordeletle. 

Chacun embrassail la main de Sidi Abd el Malek et mettait l’argent 
dans son sac tout en protestant: 

(( Mais ce n’est pas un ("aid. C’est un liornme de zaouia, En verite, 
e’est un marabout, le cher Si Abdelmalek. » 

Chacun tut d’avis qu’il Falla it apporter la hedia. 

Vint le temps on le Sultan Moulai Abderrahman celebra le mariage de 
son fils Sidi Mohammed. 

« Vous etes, (lit Si Abd el Malek aux chefs du Sous, vous etes mon bras 
et mon veteinent (ma force el ma parure). Il taut m’accompagner avec 
vos presents aux letes du mariage. » 

Corrime tu le voudras, Sidi Abd el Malek. > 

Or, dans Ie meine temps, il ecrivait au Sultan : « Soyez en garde. Tous 
les diables du Sous vont venir a Marrakech. » 

An pays d’Aghouatim, on vint rencontrer les gens du Sous. Rejouis- 
sauces au Palais. Jeu de la poudre. 

Ce sont les piliers du Sous » (tigousin n Sous). 

Et le Sultan qui regardait de Qoubbet Souira (1), les voyant briller au 
jeu de la poudre, disait en riant: 

« Ah ! Ce sont les infideles du Sous. » 

Quand ce tut le moment de prendre conge, les gens du Sous vinrent 
au grand complet, a cheval, dans leurs beaux vetements, esperant recevoir 
des presents. 

line premiere cour du J)ar el Makhzen oil ils doivent laisser leurs che- 


(l) Qoubbet; Souira, eharmant petit pavilion dans les palais makhzen de Marrakech. Du 
jardin de Ghodouan, il ouvre sur le grand mechouar par un baleon d’ou les sultans pouvaient 
assister aux fetes. Il fut bati par le sultan Sidi Mohammed ben Abdallah qui, dit-011, voulut le 
nommer Qoubbet Souira, a cause de Mogador (Souira) qu’il venait de construire. 
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vaux... Une autre com* ou ils doiveut laisser fusils et poignards... Une 
troisieme cour... le Cherif est la avec Si Moussa (1). 

« Ce sont les Ahl Sous, nam a Sidi. » 

On les jeta tons en prison. Et le Sous fut tranquille pendant de longues 
annees. Car ces notables etaient un gage entre les mains du Sultan (Gan 
tamerhount gh dar oagellid). 

Ce qui precede est la traduction litterale du recit de Moulai Aomar 
rOuijjani. Le heros de cel te histoire est le Caid Abdelmalek ou id Bihi ou 
Mouloud, sorte de marabout qui est le pere d’ Abdallah ou Bihi, non cepen- 
dant sans quelques reserves. Car la legende d it que sa mere, une esclave 
noire, aurait ete donnee en present, par le Sultan Moulai Abderrahman, au 
Caid Abdelmalek. Celui-ci, constatant que la negresse etait enceinte, aurait 
fait dire au Sultan : 

«. Le fusil que m’a envoye Sidna est charge. » 

a Sa charge servira ou je Lai envoye aurait (lit le Sultan. 

Quel personnage avait « charge le fusil », pour employer la jolie meta- 
phore du marabout ? N’etait-ce pas le Sultan lui-meme ? La legende ne 
le dit pas. 

Le fils de la negresse, Abdallah ou Bihi, « eut la parole », c’est-a-dire 

l’autorite sur les douze tribus Haha et sur tout le Sous jusqu’a 1’Oued 

Oulghas. Au Sud du lleu ve, c’ eta it le royaume de Sidi Lhaoussin ou 

Hachem, le contemporain et l’ami d’Abdallah ou Bihi et de Moulai 

Aomar. 

Tout ce pays des Haha et du Sous, oil les gens etaient voleurs et pillards, 
Abdallah ou Bihi y lit regner une paix qu’on savait apprecier, malgre la 
durete de sa poigne. 

« En ce temps-la, deux homines passant en un lieu desert, dans la foret 
d’arganiers d’Admin, entre Tiznit et Taroudant, rencontrerent deux bceufs 
paissant en liberte et en toute securite. L’un de ces homines leur lit la 
reverence en disant : 

a Que Dieii donne longue vie a El Hadj Abdallah. >.» 


(1) Si Moussa, d’une famille du guich Soussi, qui a fourni, au siecle passe, miuistres et chain - 
bellans. Celui-ci, Si Moussa ben Ahmed, eleve avec Sidi Mohammed, fut son hajib, puis vizir de 
Moulai Lhassen. Son fils fut Si Ahmed ben Moussa, le Ba Ahmed de Moulai Abd el Aziz- 
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Petite histoire pleiiie de sens qni illustre cette maxime: 

Lmakhzen jair ouala Iqourn jassed. 

Mieux vatil un gouvernement lyrannique ([lie des sujets revoltes. 

Naturellement, e’est line maxime makhzen. Mais e’est a pen pres la 
parole de Goethe : « Mieux l’injustice que le desordre. » 

Abdallah ou Bilii prit part a la harka que dirigea, dans le Sous, Jefutur 
Sultan Moulai Lhassen, encore khalifa de son pere Sidi Mohammed. 

Mia bln kii adzenzogh, a .1 bdallah l Haonaoui. 

« J’en vendrais cent pareils a loi, sans te corupter, 

Abdallah, le joyeux hiron. » 

O’est en ees termes qu’en presence meme du Prince Moulai Lhassen 
le Laid Brahim Dlimi, des Chtouka, qui guidait la me ha 11a cherilienne, 
railiait Abdallah ou Bihi. II faisait allusion a son origine de fils d’esclave, 
en meme lemps qu'il jouait sur son nom (« Hahi, originaire des Ha ha, 
haouaoui, qui aime le plaisir »). 

Abdallah ou Bilii avail mis comrne khalifa a Taroudant un de ses ser- 
viteurs, Moulai Idris, des Ida Ouisern, qui avait rempli aupres de lui les 
fonctions de « bou tabla », celui qui est prepose an plateau a the. Mais la 
tyrannic de Moulai Idris Unit par provoquer la revolte du Sous contre 
les Halva. Cette revolte aurait eu lieu an temps du Ramadan, I annee que 
mourut le Sultan Moulai Abderrahman. Ce sera it done en 1859. 

Un poete du Has el Oued, Gounch, chantait, lors de la domination 
des Ha ha : 

!</a Sous tonga, jerdeni oulli ri Ihahan, 

Tili <jh lain, izimmer iffouyh koullou Sous. 

Le Sous est le jire oil se rassasicnl les nioutons Ilalia, 

Plus un male dans tout le Sous, 
line brebis aupres d’une mitre. 

La defaite de Moulai Idris a etc chantee dans les vers suivants : 

A oualli irnoun d liazzi staran ar arnan. 

[da ou Gouilal d Bazzi ksin khkhit i Sous. 

A khouia, Ali irrza ImahaU n Ihahan 
Oula tin Laserouad ar imi n ouqidoun. 

Imout Iblis, inid our khellijen ouai ad. 
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deux <lu pari i d’Ou Bazzi soul alles jusqu’a la rner. 

G’est ou Bazzi aver les Ida ou Gouilal 
Qui out (Me au Sous sa calotte de Juif (1). 

Ali, mon frere, a casse la harka Haha 
PM celle du Has el Oued, aux porl.es ties lenles. 

I'blis esl morl. S’il pouvail ne pas en renaitre an autre ! 

Void une autre chanson sur le memo sujel : 

Le Sultan es! descendu dans le Sous 
Qu’il a parfage entre ses (laids : 

II a donne Taroudanl a Moulai Idris, 

Avec la liarka des Maha, en laquelle il a confiance; 

II t’a pris, 6 pouvoir, au milieu de la ville. 

Quiconque avail quelque }>ien 1* 1 1 1 depouiile sans justice. 
Manges les Oulal Sgir el demolis ieurs baslions, 

1 <M les Ouiad Mehalla el Ieurs forteresses. 

II t’a devasle, Sidi Amara, el mange [)ar injustice. 
Soixante el onze guerriers y sont rosles sans tombeau. 
C/est ta faule, 6 Thuino Khadir (2), calami teuse. 

Qua rid il voulut aller aux Ida o" Gouilai, 

J1 mon I a sur son cheval noir. 

Il d it aux I Iaha : « Soyez an jourd’hui des homines. r 
Les I Iaha sont dans la joie, faisant tourner Ieurs fusils, 
Courant com me sauterelles qui s’ahaltent sur un hois. 
(Vest aux Ida ou Gouilal que commen^a le combat. 

Par Sidi Amara el par Sidi Moussa, 

I)’ une balle d’argenl fut frappe a la fete, 

Gar il avail, con l re le plomb, une amuletle. 

Les Maha, o moil ami, sont revenus dans la peine 
Ainsi que s’enfuiL dans le hois 
Un troupeau sur lequel esl tom he le chacai. 

PM c’est, en verite, le lils d’Ou Ghouita 
A qui fut accord e d’accomplir cel exploit. 

Et celui-Ja pent bien mourir. 

Son renoin ne finira pas. 

Qui voudra encore, o Sous, vers loi tourner son visage 
Toi qui ravis des guerriers, valant des Iresors. 


(1) C’est-k-dire Tout delivre de la servitude. 

(2) Femme qui avait servi de guide & la mehalla makhzen. 
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Iggouiz ougellicf ibda Sous fd quid nines. 

1 Moulai Idtis , ifkaias nil Taroudant , 

I houd Imhallat Ihahan , ///// ,v izarn: 

If/houi kauri oukan , <7 lhakem, gh ouanmws lmdi.nl. 

Ian dar kra ouiida , e/?/n/ z//w .v ibadd. 

Ouhad on s Inf in re kb a ka ggisen ijiif. 

Thamo l Khadir , <7 /ur/z, kern mi aigan sibba nnes. 

Filligh rad Ida on GouiluL iqhli j Iberginnes. 

Innaiasen : Ihahan , gal ivgazen d thin. 

Ferhan Ihahan , <//* sikiden , r// iazzalen 
Ghirnkad nit n tmourghi da ijlan gh lagan/. 

Lkmen Ida on Go i dial idi l bar and nines, 
foul Sidi Moussa d Sidi A 'mara gh ougaiou ; 

Oulent s nngorl , /ms As Arr Iharouz nines. 

Ourrind Ihahan , a Han, akoullou sendamen 
Ghirnkad outli j icier ouvhen , fkin i lagan/. 

Iouis n id Chouila aishan is ioui Inizil. 

M garni/ i motif Ihinuna our sou! IhouddinL 
Ma iran , <7 Aou.s, unsold isnal oudem darek : 

T limit nil kra n irgazen sou an iqandaren. 

On sail qu’ensuitc Abdallah on Hi h i lit le pelerinage de La Mecque. 
L y resta lonqtemps et fit aux Lieux Saints do grandos laudations pieuses. 
Ii semblo qifil faut sillier a son rotour de La Meeque un episode quo Moulai 
Aoinar, qui y prit part, raconte avec precision. 

C’est une coutume chez les Chleuh, quand quelqu'un centre de voyage, 
qu on aille Ini fa ire une visile, lui porter quelque present et le feliciter de 
son rotour. Cette visile s’appeJIe : « tarzift ». On donne le memo noni a des 
visites que so font des tribus on des individus pour resserrer alliance on 
amitie. 

Voici quelques vers qui iilustrenl cette coutuine : 

Lmohibbt , izmouzzal kas a/mg ha in/, 

Ourd izmouzzal n tarzifl and iouin , 

Ansakk amouch j igherdaouin aiid iouin 
— L’amil ie, ce sent les pas (!) qui la font pousser. 

« — Mes pas ne m’amenenl pas ici pour une visile, 

Cost le chat chez les souris que j’amene ici. » 

(1) C’est-a-Hire les courses, les visites. 


iiespkkis. 


t. vui. 


1928. 
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Les relations du Cai'd des Ha ha avec !e Cherif de Tazeroualt etaient 
a la fois politiques el oommerciales. Mogador eta it le port du Sous, High Cen- 
tre pot du Soudan. Les trois moussems annuels de Sidi Ahmed on Moussa 
au Tazeroualt etaient ires frequentes par les cara vanes des Ha ha. Elies 
apportaient a High des produits d’Europe avec du hie, des chevaux. Elies 
remportaient Tambre, l’encens, des etoffes du Soudan, des plumes d’au- 
truche, des esclaves. Tous ces produits du Soudan arrivaient a High, par 
Tindouf et Tizounin. 

Le Cherif Sidi Lhaoussin ou Hachem s’en vint done un jour, a la tete 
de tout son let des Guezoula, la ire « tarzift » a son ami Hadj Abdallah ou 
Bi hi, sans doute quand celui-ci revint du pelerinage. Moulai Aomar, 
familier de Sidi Lhaoussin et qui i'aisait partie du voyage, le raconte ainsi : 

« A partir de rOued Oulghas, on trouva partout la mouiia preparee 
par les soins d’Ould Bihi. On s’arreta chez le Guellouli a 1’Asif Ighezoulen, 
puis dans l’Azaghar n Ait Zelteii. 

A Arnhach, El Hadj Abdallah vint recevoir Sidi Lhaoussin et Temmena 
chez lui. Apres quelques jours de rejouissances, il lui d it : « de ne suis qu’un 
esclave, dans la main du Sultan. Que pourrais-je fa ire s’il arrivait ici rnille 
cavaliers du Sultan m’ordonnant; de t’envoyer a Marrakech ? Mieux 
vaut que tu partes sans plus tarder. » 

Sidi Lhaoussin on Hachem s’en tut d’abord a Mogador, oil il recut 
la « hedia » de tous : Musulma ns, Chretiens et Juifs. Puis il reprit le chemin 
du Sous. Beaucoup de ses gens avaient fait des achats a Mogador sans les 
payer. La note arriva au Tazeroualt au moussem suivant, et le Cherif 
paya tout. 

Cette visite royale (leva it couter cher au Caid des Ha ha. Elle excita 
contre lui la colere du Sultan Sidi Mohammed. Les Filala lCaimaient pas 
les Semlala. Il y a une vieille prophetic qui d it : 

Men Filala tbda , men Semlala Ijna. 

Au commencement les Filala, a la tin, les Semlala. 

Certains I’interpretent en disant qu’une dvnastie de Chorfa Semlala 
succedera a celle des Filala. Les Filala ne peuvent pas oublier remprisou- 
nement, a High, de I’ancetre Moulai Rechid. Sidi Mohammed ne pouvait 
pas oublier, que, plus recemment, le Cherif des Guezoula avait interdit a 
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la mehaJIa de son Jils Moulai Lhassen do depasser I’Oiied Oulghas, de la 
maniere hautaine que raconte Foucauld. 

D’apres le Khenboubi (1), Had j Abdallah ou Hi hi aurait ecri ( une 
lettre compromettante a Sidi Lhaoussin, lui demandant; aide event uelle 
contre le Makhzen. 

Le reqqas aurait perdu cette lettre eu passant chez les Chtouka, a 
Tilqaid, chez Brahim Delimi. Un juif aurait trouve cette lettre et I’aurait 
portee au Caid Brahim Delimi qui, ami des Mtougga, aurait etc heureux 
de perdre le chef des Haha et aurait envoye la lettre an Sultan Sidi Moham- 
med. 

Sidi Mohammed lit venir a Marrakech le (laid Abdallah ou Bihi. « Es-tu 
un Roi pour recevoir telles visites ? Choisis. Entre le « siaf » qui va te 
couper la tete ou ce verre de the qui va te faire rnourir. » 

Le Caid sen alia a pres avoir bu le the et mourut en rentrant dans sa 
maison du quartier de Mouassin, a Marrakech, qui appartient actuellement 
au Caid Moulai Mostafa. 

Foucauld dit (page 330): « Anflous, serviteur d’Ould Bihi usurpa le 
pouvoir apres que ce dernier eut ete empoisonne par le Sultan. » 

La mort d’Abdallah ou Bihi (vers 1870) (2) marque le debut de luttes 
et de divisions chez les Haha, qui, favorisees et exploiters par leurs voisins 
et. ennemis, les Mtougga, eurent pour resultat d’aneantir pendant long- 
temps rinfluence des Haha dans le Sous. 

Le fils d’Abdallah ou Bihi, qu’on appelait Mohammed Ama’dour (le 
fou), etait loin d ’avoir la valeur de son pere, suivant une sorte de fatalite 
qui frappe si souvent ces grandes families berberes et rend leur fortune 
ephemere. 

Les Mtougga ne laisserent pas echapper l’occasion de prendre leur 
revanche des luttes anterieures et de deux pillages de Bou Aboud (3). 

11s mirent la division chez les Haha, s’appuyerent sur Anflous, tomberent 


(1 ) Sidi Mohammed ben Ali le Khenboubi, de la Emilia de Timeslit, entre Massa et Tiznit. 
V. Hesperus, :j<‘ trim. 1925. 

(2) « Le caul des Ilaha, Abdallah ould Bihi, y tut- enterre lui-meme (an horm de Sid Abel el 
Aziz a Marrakech) I’annee suivante (1870-71) ». (Col. de Castries, Les sept patrons de Marrakech . 
Uesperis , :h“ trim. 1924, p. 229). 

(0) Kasba du caid des Mtougga. 
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sur Oukl Bihi el pillerent sa inaisoii. Co fut un beau pillage. 11 euf fallu 
Tentendre raconter par le vieux (■aid Abdelmalek Mtouggi qui v avail 
fait ses premieres armes, sous son onele El Had j Aomar ; et la colere du 
Sultan Sidi Mohammed, reprochant, an Mtouggi d’avoir pille la maison du 
Makhzen : « Et la mienne, an rail repondu le Mtouggi, etait-ee eelle du for- 
geron ? » « On tinoii , Un oumzil ? ■» 

line mehalla makhzen se rend it chez les Haha pour fa ire rend re gorge 
aux Haha et aux Mtougga, auteurs du pillage. Son chef etait le jeune Moulai 
Lhassen, fils du Sultan Sidi Mohammed. II campait a Bouriki, oil un 
kerkour marque remplacement de sa mehalla, quand il apj)rit la nouvelle 
de la mold de son pere et regut la bia’ qui Televait au. trone cherilien (1873). 

On (lit qu’il avail, a ce moment-la, le projet de passer dans le Sous 
pour relever le deli hautain que hi i avail lance, quelques annees plus tot, 
Sidi Lhaoussin on 1 laehem. Mais le nouveau Sultan dut aller se montrer 
dans son empire. 11 reutra de suite a Marrakech. Et ce irest que dix a ns 
plus lard qu’il alia montrer dans le Sous la force de « Tetrier » cherilien. 

II faut arriver aux debuts du regne de Moulai Abd el Aziz, au temps 
du rninistre Ba Ahmed, pour retrouver les Haha dans le Sous. Guellouli 
d’abord, puis Anllous. Moulai Lhassen avail eta bli el mainfenu son autorite 
dans le Sous, surtout par ses deux liarkas et 1882 et 1886. II avail obtenu 
ce succes de fa ire accepter un daher de Laid a Sidi Lhaoussin on Hachem, 
chef des Guezoula. II avail place des garnisons ( idail , pi. de idnla ) a TizniL 
au Khemis des Ait Boubeker, a I’Oued Noun. 

Mais le Sous n’est jamais soumis que taut qu’il a a redouter la force. 
II faut la hi i montrer. 

(Lest vers le temps oil le fameiix pacha Hainou etait gouverneur de 
Taroudant, que le caid Said Guellouli regut du Sultan Abd el Aziz la mis- 
sion d’aller commander a Tiznit (1314-15 on 1897). II s’agissait d’y arriver, 

Le pays etait, comme toujours, partage en deux lefs, ce qui facilite 
Taction du Makhzen, si celui-ci sail en jouer. Sidi Lhaoussin on Hachem. 
chef de la maison de Tazeroualt depuis 1886, etait le principal adversaire. 
Les ennemis du Cherif, en revanche, et parrni eux un grand nombre (L Ait 
Bamran, etaient favorable^ au Makhzen. 

La harka makhzen, com man dee par le caid Said Guellouli, se rendit 
dans le Sons par la route des Haha. Avec la harka marchait, comme de 
coutume, un Cherif, Sidi Mohammed ben Abdesselam. On campa a Biou- 
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gra. Et, de la, on mangea le pays pendant vine annee ])our Fobliger a se 

soumettre. 

Alors, les gens de fa litre cote dn lleuve (ait agoumadan) se coneerterent 
Pour manger cel le mehalla. Et ce tut un beau pillage (1) dont le sou venir 
ost encore vivace dans le Sous. Mais le Sultan envoya des renforts, du 
materiel ueuf et jusqtda des « piquets de ten te ». Les Guezoula s’etaient 
rassembles a I’appel de Sidi Mohammed on Lhaoussin a Toubouzar, au 
bord de I’Oued Oulghas. Us lirent line souga heureuse a Bizakaren, chez 
les Ait Milk, oil les troupes makhzen reculerent. Les Chtouka durent 
heberger la harka des Guezoula. 

Hue deuxieme fois, its lirent souga a Bon Tablat. La, ils furent casses 
par Je Guellouli. 

A tirrzi n Bou Tablat, akkid ihiiaii , at Agelloul. 
i< La deroute de Bou Tablat, Guellouli, heureuse pour toi. >* 

Enlin le Guellouli se mil; en route vers le Sud. D’abord, de Biougra 
a Titer! a I (Ait Balfa’). Puis, il bat tit les Guezoula au passage de TOiied, 
a Toubouzar, et « le' mardi, le lleuve roulait des Hots de sang », dit Si Moham- 
med le Khenboubi. 

Sidi Mohammed on Lhaoussin s’enfuit vers son pays par les Aid Mader. 

A PAin Bra him on Salah, il s’arreta seulement pour boire un verre de the. 
Car il idavait pas conliance dans les Ibelaghen, les Ida on Bakil d Asaka. 

Apres cette detaite, tons les gens du let Aoggoua, qui observaient 
une attitude d’atteiite, to urn ere lit casaque et les Alii Mader turent manges. 

A gilloul (/an Ibaz ; inra koulloa ttouiom 
X Sous ad; amdak , a Ian didsen icherran. 

Le Guellouli esl un faucon. 

11 est plus fort que tous les oiseaux de ce Sous. 

Trends garde, toi qui Ie combats! 

Le pillage des Aid Mader, qui sont Semlala et qui etaient Guezoula, 
du let de Sidi Mohammed ou Lhaoussin, par la harka du Guellouli en 
lneme temps que par les Ahl Tiznit et Ida ou Bakil, du let Aoggoua, fait 
l’ohjet de la chanson suivante ; 


(1) A Tstbniilmnaigt, c;h cz le;> Chtouka Ait Bou Taieb. 
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Agouilloul d laskcr d imgharen n Ihahan 
lout A hi Mader zound chan imakaren. 

A Sidi Mohammed ou Lhaoussin , sees at ibourin , 

Tasiddrial , mmagh isen , rrchou isen Amejjoud , 

73 Ou ./?&/?« ou/a Ascmlal. Igh our igi rrchou! our ak immagh , 

A ghaiad n Imeijad our soul halin Hat , 

A lalouj n Oumejjoud aighersen j Gunou/al. 

Oula toumzin ighorban kassoul ighaman. 

Le GueHouli, les sol dais, aver les cheikhs des HaJia 
Onl mange les Alii Mader comme des voleurs. 

Sidi Mohammed ou Lhaoussin, 

Pose la les fusils a pierre, 

Fais ia guerre a coups de douros 

Pour soudoyer le Mejjati, le Rkhaoui, le Semlali. 

Sans argent les Semlala ne se ha l Iron l pas pour toi, 

Les Imejjat, si nombreux, ne valent plus rien. 

Un millier d’enlre eux ont fail sacrifice a Anafal. 

J’ai parcouru tout Tajajt (1) sans trouver orge ni paille. 

II n’y a plus que des ruines. 

Apres avoir casse sur l’Oued Oulghas la harka des Guezoula, la mehalla 
revint camper aux Ait Balia’. 

Mais le Sous avait eprouve la force du Makhzen, ce qui est en tout 
temps la grande affaire. Alors, les gens de Tiznit se souvinrent a propos 
que Moulai Lhassen avait bati leur ville et les avait faits, en quelque sorte, 
tribu guich, que, d’autre part, ils etaient de lef Aoggoua, ennemis des 
Guezoula. Ils envoyerent au GueHouli des messagers de paix. Celui-ci 
envoya a Tiznit un de ses khalifa avec une escorte de cavaliers choisis. 
On leur fit accueil. II y eut jeux de la poudre sur le mechonar. « Les fleurs 
de basilic tombaient du haut des murs », dit un temoin. 

Peu de temps apres, le cai'd Said GueHouli, avec toute la mehalla makh- 
zen, alia s’installer a Tiznit. C’ eta it vers 1898. C’etait, semble-t-il, un chef 
energique et habile. II pouvait s’appuyer, chose indispensable en telle 
situation, sur ses freres Ida ou Guelloul. II trouvait chez eux de bons lieu- 
tenants, qu’il ne cessa d’envoyer en tons sens pour y guerroyer, y tenir 
garnison ou y lever des impots, la meilleure maniere d’illustrer lasoumis- 
sion du pays. 


(1) Fraction des Mejjat. 
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Dos son arrivee a Tiznit, pour exploiter immediatement son succes 
de 1’oued Oulghas, ii lanca sur Ouijjan le meilleur de ses lieutenants, le 
jeune El Hadj Ahmed Guellouli. 

Ouijjan est une position important^, an debouche de la montagne. 
Mais, pour la tenir, il taut etre assez fort pour etre assure de lie la point 
Jacher. 

El Hadj Ahmed entra a Ouijjan, a pres uii combat assez vit. Les more 
tagnards, qui s’etaient enfuis, reviurent de nuit attaquer le camp, brule- 
rent des tentes, firent du butin et laisserent enlin, apres quelques jours de 
combats, Ouijjan e litre les mains des contingents makhzen. 

C’est pen apres qu’eut lieu, aux Ait Bamran, a Areksis, le debarque- 
ment de quelques Anglais, avec Curtis. Le Sultan donna 1’ordre de les en 
deloger. 

A Farrivee de la harka makzhen, ils s’enfuirent, laissant Jeurs tentes, 
et se refugierent a I’Oued Noun, chez Dahman ould Beirouk. 

Le Guellouli somma Dahman de les livrer an Makhzen. Dahman y 
consentit pourvu qu’on prom it 1’aman a eux et aux indigenes qui les ac- 
compagiiaient. L’aman leur tut accorde. On les envoya an Sultan qui se 
trouvait alors en Chaouia chez les Achache. Les Anglais furent remis a 
leur consul. Mais les trois indigenes moururent en prison. 

C’etaient des notables Ait Bamran : Abdallah ould Karidanna, ould 
Zahira, des Imestiten, Mbarek on Ali n Diago, des Sbouia. Le caid Beirouk 
fut tres sensible a ce manque de parole. Et un let hostile au Makhzen et au 
Guellouli se constit.ua autour de Ini. 

Le Guellouli, proven u, chercha a s’emparer des princijiaux chefs de 
ce let. II convoqua a Tiznit le caid Bou Hiia, des Akhsas, Ali Ikhezzar, 

Ali bou Ha 11a is, Ahmed Khalfaoui. fl sempara des trois derniers. Mais le 
caid Bou Hiia, prevenu a temps, s’enfuit a FOued Noun, oil il resta jus- 
qu’au moment oil le Guellouli eut ete remplace par Antlous. 

C’est la Forigine de la fortune de Madani Akhsasi, qui est aujourd’hui 
notre adversaire et le principal chef des dissidents dans le Sous. 11 n’etait 
qu’un serviteur du caid Bou Hiia, devenu son rival. La fuitede Bou Hiia 
lui laissa la place lib re. Celui-ci revint cependant dans sa tribu au temps 
d’Anflous. Mais, quand les Haha eurent quitte le Sous, dans la siba qui 
suivit la mort de Ba Ahmed, Bou Hiia fut definitivement chasse des 
Akhsas. Sa maison de Ta’chou tut pillee. 



350 


L. .TITSTTNARD 


Cette expedition d'Areksis est la scale qu’ait dirigee en personae le 
Guellouli. I] n’avait trouve aucune resistance. 

1! langa ensuife ses khalifas dans tout le Dir do 1’ Anti-Atlas, chez les 
Isendala, les Ait Ouadrim, les Ait Ahmed, chez les Mejjat et jusqu’a I’Oued 
Noun. II employait pour ses expeditions, avec quelques contingents Haha 
et quelques tabors de soldats, les contingents des tribus soumises. C’est 
un systeme qui veut beaucoup d’habilete, de la force et I’appui constant 
de Marrakech. 

Les montagnards n’etaient pas toujours soumis. Les soumettre est la 
pensee de tons les gouverneurs du Sous. 

Les contingents makhzen occupaient Ouijjan, a la porte de la montagne 
et le plateau des Mejjat de Tizelini qui domine le Tazeroualt et les Ida 
ou Bakil. Les Ida on Bakil avaient etabli line longue ligne de retranchement 
»■< aderras », a la lirnite des territoires qu’ils voulaient garder. C’est a pen 
pres la limite superieure des euphorbes << inn n tikioiit ». 

Pendant que le caid Ahmed Boulgha combat t ait les Boudrara vers 
Agoumad Asaka et Tighloulou, a la limite des Mejjat et des Ida ou Bakil, 
THadi Ahmed sortait d’Ouijjan vers rOued Amassin. II tomba dans une 
embuscade a Imi Ouzemzgui, fut blesse mortellement et la harka, cassee, 
prit la fuite. 

La mort d’El Hadj (iuellouli est res tee dans le souvenir des monta- 
gnards qui l’ont chan tee et qui, jusqu’a present, peuvent toujours se 
vanter de n’avoir pas laisse violer leur independance. 


Chanson du Rais Oijbidak n Toukakt, le ciianteuh boiteux 
de Toukabt (Ait Ahmed) 

(’ette chanson fut apport.ee a Tiznit en 1918, a pres que la harka du 
Goundafi, alors nail) du Makhzen, dans le Sous, eut soumis les Chtouka 
de la plaine et de la montagne, ainsi que les Ait Ouadrim et la plus grande 
par tie des Ilala. On s’attendait a le voir s’avancer dans la haute montagne. 

Le chanteur, originaire des Ait Ahmed, 1’engage a ne pas pousse r plus 
loin, a ne pas depasser la limite des euphorbes, et rappelle la defaite du 
Guellouli, qua nd il von hit alter plus loin. 
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Cette tribu des Ait Ahmed est sur la rive droite de rOued Oulghas, a 
une vingtaine de kilometres en amont de Tankist. C’est la que, quelques 
annees plus tard, le Goundafi dut tenir tele a tons les contingents de la 
niontagne. II n’en sortit avec succes que grace a sa valeur personnelJe, 
apres avoir eu deux chevaux tues sous Ini (combat d’Ounmoulil, des Ait 
Ahmed, avril 1921). 

Voici la chanson du rais : 

0 Sidi Ahmed ou Moussa de Tazeroualt, 

Je t’invoque. Assiste-moi dans relic assembler. 

El toi, le Cai'd Si Taiel), des Goundafa, 

Voila re que te dit Je clianteur de Foukarl : 

« Le sal nl de Lieu sur toi, Calc!, tu as parcouru 
Le pays des Ait Mzal el des Ilala. 

Je n’ai pas vu, par Allah, un seal pour le tenir tele, 

Sant Gouadrim d) qui est jjarti, laissant. I’AziJal. 

Its claim I trois cheikhs. cliez les Ait Milk (2) 

Comnse autour d’un pot epouses rivales. 

II eta il force qu’i! y cut d.s coups. 

C’esl re eheikh Moha Ifqiren. en verite, 

Qui a m on t re aux Ait Milk coniine il faul laire ; 

Tons lours cheikhs soul coinme des freres, 

Mais on pleure dans les foyers. 

Je te dirai, raid Taiel), la verite : 

Laisse les Ait Ahmed el les Hezinouka, 

Fais monter les harkas jusqu’ou pousse I’enphorbe, 

Recois de moi un conseil, 6 Caid laieb : 

Tn as beau etre Je j)lus fort, je te dirai la vtiile. 

Nous te laissons le pays au delft d'Ouijjan, 

Mais dans les lieux oil sont nos fosses fortifies 
Sidi Ahmed ou Moussa a mis ses armees 
Et tons les Saints de Tamacht el ceux d’Azarif. 

Le jour que le Guellouli y vint avec son armee, 

Les montagnards a Tighmi (3) s’etaient rasseinbles. 

An coiicher du soleil, j’ai vu le crieur 


(1) Lhaousxin ou Aomar, des Ait Oimdritn. scaimis en 102, S. 

(2) Ait Milk, tribu des Chtoukii, 

(;j) „ 'jVimneht, Tighmi, chez les Ida ou Jiakil. Tasila Otwiarif, chez les Ait Ahmed. 
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Disanl : « (Test a Ouijjan quo chacun doit a Her. » 

Au milieu de la uuil, nous elions en chemin. 

En arrivanl. a Ouijjan, 6 les homines lihres. 

Quel feu v 11am bail, Dieu en esl: lemoin, 

Quand on a senli l’odeur de la moe lie des garcons. 

Ah, eelui qui a vu, Ouijjan, la melee, 

11 ne eouehera plus, lenl.es, sous voire ahri (1). 

Ah, les ehevaux qui fuvaienl eomme des Iroupeaux. 

Quand le jour parul, on vit les harkas. 

C’esl la fusillade el on nous poursuil. 

J’en ai vu Irouver ge.nanls les vivres qu’ils apporlaienl. 

J’en ai vu Irouver genanls les burnous noirs qu’ils porlaienl. 
del qui elail courageux a pu sa liver son fusil. 

Combien onl-ils emporle a Marrakech de nos teles. 

Mais les ('aids ri’onl pas pu les faire courber, nos teles. 

Je dis que c’esl bien ainsi. Mais pourlanl, 

Pourquoi n’ai-je pas, fu van l cel enter, gagne les sommels ? 
Mais la raison m’esl revenue. Elle m’a dil: 

« J’ai eu bien de Tagremenl au combat d'Ouijjan. 

Je siiis a l le jnsqu’aux lentes (2) avec ma jambe boileuse. n 
Pour Dieu, b les grands seigneurs, a vous mi preceple ; 

(Jest Dieu qui a fail Lomber eelui qui elail en haul. 

Le herisson ba vaincu, qui esl sans vaillance. 

Ivl Harlj Ahmed avail dil, se mellant en route : 

« Au jourd dm i, la mehalla ira camper a Oulgoud (3). » 

Or, les homines I’onl frappeen tele. 11 n’a plus jiarle. 

Or, en resume, c’esl assez parler. 

(wclui qui avail pense prendre le Soleil au (del, 

11 esl lombe, les pieds allonges dans la bone. 

Mais la raison m’esl revenue. Kile m’a dil : 

« Si moil jugemenl esl bon, si je pese bien, 

I./ana theme des mosquees a frappe les gens, 

On n’a plus de religion. On ne lit plus le Coran. 

Les gens ne paienl plus la dime des grains, 

Des l>a lie urs dans l’aire el le esl le salaire, 

E t ce 1 1 e du I > e t a i l e s t pour 1 e s 1 >e a u x- p a re n l s , 


(1) Parce (pie les montagiiards etaient arrives, d(* uuit, jusepraux teutes de la mehalla et 
avaient brfde queUpies-imes. Puis, avec le jour, ils avaient etc mis eu luite. 

(2) Voir note ei-dessus. 

(3) Tamgcrt n Oulgoud, col des Ida on Gersmouk, qui ouvue le chemin vers les Ait Souah. 
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Et ceux qui son! orphelins n’en recoivent rien. 
Allah akbar, mon ami. Mais dans noire Islam 
Dieu n’a pas sa part, 

A Sidi Ahmed ou Moussa, ai Outzeraualt , 
Adak righra aii thaderl itjmat . 

A Iqaid Tayeb , ai Outgounlajf , 

Inna iaoun reals igan Ou Toukarl: 

<( Eioua , o/o sslama n Rabbi , « A/mVZ, 
Tekkid koullon Ail Mzal oula Haleru 
Ouallah aina atmigh madak isghorn ikhf , 

A me Gouadrim i/el Azilal ilaht 
A Iqaid arfnhou takhermoul ». 

imgharen krad i Ail Milk 
Zound taknioim qabelnin Want . 

Toukiml, iqand adoukan Hint. 

Eioua , cheikh Monh ad ifqiren , 

Net tan imeln adrebboun Ou Milk 
A imgharen ad aok igan aitmalen ; 

Imma takalin ar oukan allant. 

■< /I ZgmV/ 77//VZ? r//r mV?/ .v.sy/AZ : 

Aijat oukan Oil Ahmed oula Irezrnouken , 
,4//oZ Z/r/Y?’ ailligh Ikmen Tanalt (ou fid all ) ; 
/I Z</m7Z Taieb, aouin dari lousit : 

Meqqar agh hugger /, /?//?/ ,s\v«AZ : 

A7o/? irour Ouijjan , nfellaoun Leri ; 

Ghilligh nsersa aderas rammer , 

Iga gis Sidi A dm eh ou Moussa iharakat , 
EZZu/? ffo/r < 7 /.v /I // Ouzarif koulloufen. 

Asselli gh sen ikka Agelloul s lharkt , 

ZiVoiitf Tighmi agh hadern ighouaghen. 
Ennigh Ibrrih ilia gisen tioutchi , 

Ennan agh oukan Ouijjan ad ran medden. 
Touzzoumt iid adnekka igharasen , 

Telkem oukan Ouijjan , o ighouaghen , 

/l /«’/// iehahad Rabbi ar trghamt. 

Ian ikdan i ouadij uiialen , 

,4 m /7 fe/wi, a Ouijjan , asmerouinnek , 

,4 Ikhzant. our rat hadern irrouahennem , 

20 un laroud is atleroualen. 

Ijjou l hah i/foud oukan lharkat. 

I ill l bar oud is agh ten lain . 
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Annitjh la (min irzagen iijan l iftafen. 

A ouanna i ha when jenjemen asbahi ennes. 

Madanagh iouin d igouia s Marrakech, 

Gammin Iqiad aisen knough ikhj. 

Taghaoma nenna la del nit oualain 
Maf our ghouigh izaggen , jelegh lassasl ? 

Onalaienni wudad la' gal , etman agh : 

Tin Ouijjan nsj a gisen Ikhater. 

Lkmegh Ikhzanat s oudarinou iferghen. 

Rabbi , a irngharen , a iat lousit , 

Rabbi adizeggouizen ian ialiouin , 

4 / / ihakem boa Mohammed elli our iharchen. 

Inna elli Lhadj Ahmed elligh ihail : 

« G has sad Algoud agh ra risers Imahallaf ». 

Outenl irgazen gh ougaioiu our isaonaL 
Aishan d Lmoufid ibbi ioualioiin. 

Ian ini ilghoualen igenna iafoukt, 

Adoukan clem izel idaren kh UdlakhL 
Onalaienni ioudad la qaU ennan agh : 

Ini touchka tagaddour inou , ngiis, 

Tagat n timezgidiouin lout medden. 

Our as agran , oula ddin iehah iasen. 

Ahan la'ehour our iad Hi dar medden. 

Iga koullou light ad i ia iserouaten. 

Rah nzeka han idoulan iouin!, 

Imma ia igan igigil ourien iouin . 

AUdhoii akbar , a ouddi ; l Islam ennagh, 

Han Rabin our nouddi lhagoug ennes. 

Ce fut le declin du Guellouli a Tiznit, d’autant plus quo sa situation 
devenait moins forte a Marrakech. Le ca'id Dahman Beirouk, de l’Oued 
Noun, le caid de Tamanart, FA Hadj Ahmed, le Cherif de Tazeroualt, Sidi 
Mohammed ou Lhaoussin, se plaignaient au Sultan que le Guellouli eut 
la puissance d’un roi. Au Makhzen, on revait sans doute aussi de lui faire 
rend re gorge. Et tout cela n’est pas nouveau. Appele a Marrakech, il 
par tit hientot pour le pelerinage de La Mecque. II fut remplace par un 
autre caid des Haha, le caid A u lions. 

Le nom d’Anflous, qui fut connu de maniere assez facheuse au debut 
de noire proteetorat, est celui d’une famille des Haha Neknala qui, apres 
avoir contribue a la chute de la famille Abdallah ou Bihi des Ait Zelten, 
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conquit a sa place, non sans Inttes et grace a J’appui des Mtougga, la pre- 
ponderance chez les Ilaha an temps dn Sultan Moulai Lhassen. 

Ce souverain avail donne a Si Embarek Anflous le commandement 
des Haba. Appuve sur ses freres Neknafa, Ida on Zemzen, Ail Aissi el 
Imgrad, Anflous soumit le let oppose (Ida on Gerd, Ida Ouisern, Ida ou 
Guelloul, Ail: Tamer, Ait Zelten, Ida ou Qezzou). Tou t le pays est encore 
parseine des mines des kashas, temoins de ces hi ties. 

Puis ce tut la guerre entre Anflous et le Mtouggi, a cause d’un esclave 
d’Anflous refugie chez El Hadj Aomar Mtouggi. Puis le Sultan crea trois 
caids Ha ha sous Anflous : Hadj Ali Iqadi, Mahjoub Guellouli, Hadj Lhassen 
ou Tigzirin. 

Puis ceux-ci se revolterent coil Ire Anflous, aides par le Mtouggi. 
Anflous chassa d’abord les Mtougga, puis battit les Ilaha. Puis le Sultan 
le convoqua a Marrakech. Averti par son ami Si Moussa qu’on voulait le 
prendre, il ne s’v rendit qu’apres avoir rccu assurance d’aman, sous forme 
d’un chapelet et d’un dalil de Moulai Lhassen apporles par un caid des 
Houakher. Le qui ne l’empecha pas d’etre pris et de inourir en prison. 
Un autre inembre de la famille Anflous avail etc mis en prison a bes. C’etait 
Si Mohammed ou Lhadj. I Is etaient trois, (lit la legende, qui s etaient lies 
de grande amitie dans la prison makhzen. C’etaient Hou Hamara, le futur 
Rogui de Taza ; El Hadj Mehdi Menebhi, futur grand favori d’Abd el 
Aziz, et Si Mohammed Anflous. C’est la qu’en tirant la bonne aventure 
avee une epaule de inouton, Bou Hamara avail lu qu’il serait roi un jour. 
Les trois amis s’etaient jure que le premier sorti aiderait les autres. Le 
premier sorti lilt le Menebhi, qui devint vizir et qui conlia a Anflous un 
commandement a .Jnada dans le Rif. C’est de la que le rappela Moulai 
Abd el Aziz en 1318 (1901) pour etre caid des Haha et a Her remplacer, 
a Tiznit, le Guellouli tombe en disgrace. 

U n’y res La pas longtemps et rnourut presque aussitdt. 11 tut remplace 
parson frere El Hadj Ahmed Anflous (1). 

C’etait la periode du declin du Makhzen d’Abd el Aziz. Bientot, ce 
fut la siba. Le caid Mizmizi quitta Tiznit. Et mil gouverneur makhzen 
n’y revint avant le protectorat. fra nyais. 


(1) J>ere du caid Mohammed ben Ahmed Anflous, aetuellement en residence a Marrakech et 
qui a donne les details ci-dessus, bientot remplace lui-mcme par Lhassen Mizmizi. 
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Entre temps, c/est a Tiznit qu’avait pris naissance la royaute ephe- 
inere d’El Hiba, lequel, a pres avoir souleve tout le Slid marocain, se fit 
casser aux portes de Marrakech par le general Mangin, et (lout le frere, 
Merebbi Rebbo, trouve encore aujourd’hui nn refuge et des partisans 
dans le Sous et dans la montagne des Ida Oultit, au-dessus de Tazeroualt. 


L. Justinard. 



USE SOURCE M L'HISTOIliE DKS SCIENCES CHEZ LES ARAHES : 


LES TABAKAT AL-UMAM DK SA ID AL-ANDALUSIC> 


Si l’on met. a pari: les donnecs fournies par le Fihrisl d’lbn an-Nadim, 
ecrit a la tin du iv e /x e siecle, la plupart des rcnseignements que nous pos- 
sedons sur le developpemenl des sciences ehez les Arabes, proviennent 
de trois compilations data ill: du vii e /xiii e siecle. La premiere est 1’abrege 
du Kitdb ihbdr al-'ulama bi-ahbar al-hukanuV , de l’cgyptien Ibn al- 
I<iftr (2), in ort en 646/1248, que Lippert. a public a Leipzig, on 1903, sous 
le litre de Truth al-hakama . La deuxieme est une bistoire de la medecine 
inti tu lee : 'Ui/iin al-anba ft tabakat al-alibbd’ par le syrien Ibn Abi Usaibi'a, 
mort en 668/1270 (3), et la troisieine, une chronique en arabe, le Muhlasar 
nd-duwal , par le chretien jacobite Bar Hebraeus, mort en 1289 (4). 

Les sources auxquelles out puise ces trois auteurs sont identiques. 
L line surtout, comme nous le verrons tout a l’lieure, a particulierement ete 
mise a contribution. Ce sont les Tabakat al-umam (les Categories des Nations) 
du cadi andalou Abu 1-Kasim Sa'id, ne a Almeria en 420/1029 et mort a 
Toledo, au mois de sawwal 462/juillet 1070 (5). 

Les Tabakat , ecrites a Toledo, deux ans avail! la mort de 1 auteur, 
torment un opuscule de moius de cent pages (6) et se divisent en deux 
parties d'inegale longueur. La premiere contient des generalites sur les 
divers peuples qui, selon Sa'id, se rangent tons dans deux categories : ceux 

(1) Communication au VI 0 Congres (le I'lnstitut des Hautes Etudes Maroeaines (8 e section). 

(2) Sin- cot auteur, voir Encyrlopedie de V Islam, II, S77. 

(•■1) Voir id., II. :{7!>. 

(4) Voir id. , I, 074. 

(5) Sur c*ct crud it, voir I bn Baskuwa!, Kitdb as- slid, n° 585 ; ad-Dabbt, Bugiat aUmultamis, 
n® 852 bis ; al-Makkari, Analectes , I, 905 et II, 128 ; Broekelnuinn, Gescfi. der arab. Lift.. I, 848 ; 

S uter, Die Mathematiker and Astro no men der Amber, n° 244; Pons Boigucs, Ensayo bio-biblio- 
grafico , no too ; Casiri, Bibliotheca arabico-hispana , II, 142. 

(0) Publie a Beyrouth, par le P. Cheikho, cu 1912. 
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qui cultiverent les sciences et ceux qui s’en desinteresserent. Des (Verniers, 
il ne nous est dit que fort pen de chose. Les premiers, an contraire, sont 
etudies dans les huit chapitres qui constituent la seconde partie et dans 
l’ordre suivant : la science chez les Indous, chez les Perses, les Chaldeens, 
les Hellenes, les Occidentaux, les Egyptiens, les Arabes et les Israelites. 
Chacun des chapitres consacres aux peuples que nous venous d’enumerer 
pouvait, sans aucun doute, presenter un interet marque pour un lecteur 
musulman du xi e siecle. Aujourd’hui, il en va differemment pour nous, et 
ce qu’ecrit Sa'id sur la science en Egypte, en Perse ou en Chaldee est trop 
vague pour satisfaire meme le desir, pourtant bien humble, d’apprendre 
ce que Ton savait de ces peuples a Fepoque. Seuls, les chapitres qui trai- 
tent des Grecs, des Arabes et des Israelites pourront retenir notre attention. 
Le premier contient de bons developpements sur Platon, Aristote et 
Ptolemee ; il resume assez bien tout ce qu’un profane cultive (leva it con- 
naitre du mouvemeut philosopliique et scientitique chez les Hellenes. Le 
deuxieme, dans deux sections distinctes, traite des sciences chez les Orien- 
taux, puis chez les Occidentaux a I’epoque islamiqiie ; les donnees (ju’il 
renferme sont de valeur inegale et ne peuvent etre acceptees que sous 
benefice- d’inventaire ; cedes qui out etc recueillies sur le mouvemeut 
scientitique oriental, sont parvenues par trop d’intermediaires, pour 
n’avoir pas ete alterees: quant a cedes fournies sur les Maghrebins et sur 
les Audalous, si dies sont de premiere main, dies sont douteuses parce 
qu’uniques et, par suite, inveriliables. Cette deruiere re marque s'applique 
egalement au chapitre sur la science chez les Israelites qui, en fait, ne 
contient que des reuseignements sur les Juifs d’Espagne, anterieu remen t 
a Maimounide. 

Le caractere des Tabokdl de Sa'id est done tres net. Par leur brievete, 
par Failure anecdotique des notices, la secheresse des details et Fabsence 
de tout developpement trop technique, les Tabakdt montrent clairement 
qu’dles sont, non point un traite detaide et fondamental, destine a des 
specialistes, mais un ouvrage de vulgarisation, peut-etre un manuel pou- 
vant servir de base a un commentaire oral (1). 

Les Tabakdt , malheureusement, ne tarderent pas a perdre, aux yeux 
du public, le caractere qu’avait entendu leur imprimer le cadi Sa'id. D’un 


(1) Celu semble ressortir dUbii ul-Abbar, Takmila , n° 1394. 
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simple memento , J on lit en peu de temps un ouvrage capital, traitanl a 
iond du chapitre des sciences chez tons les peuples. E 11 Egypte, par exemple, 
110 ns voyons le celeb re traditionnisie Abu Tahir as Silafi (mort en 576/1 180), 
laire des Tabakdt Fob jet de son enseignement et contribuer graudemenl, 
pour sa part, a leur vulgarisation. 

Fait plus grave, tom be dans ie domaine du profane, B opuscule de 
Sa id fin it par ne plus passer pour un travail de seconde main et par etre 
considere conime une source d’informations direcfes. Ibn al -Kifti, Ibn 
Abf UsaYbi'a et Bar Hebraeus, a leur tour, partagerent cel (e erreur et 
1 aggravereut en la consacrant. 

Le Kildb ihb&r at-nlamdV du premier, ne nous etant pas parvenu, il 
ne nous est pas possible de savoir la place qu’y occupaient les emprunts 
aux Tabakdt. A en juger toutefois par rextra.it public, Ibn ai Kifti avail 
du pi Her Sa'id avec une impudence rare, mcme pour un compilatcui* 
oriental. Dans redition dounee par Lippert, trois passages seulement soul 
cites avec rindication de la source (1). En fait, on pent eslimer que les 
emprunts inavoues aux Tabakdt forment un bon quart du volume du 
Tank aT/iukama . En regie generale, ce soul; ceux dont Lorigine ira pas 
ete retrouvee par Lippert, on ceux qui se rencontrent aussi dans Ibn Abi 
Usaibi a. Jj serait done assez curieux de voir 1 apporl personnel d Ibn 
al-Kifti, si 1’on enlevait ega lenient tout ce qu il doit an Fi/u ist , par exemple. 

Rien de moins intelligent, an surplus, que cette malhonnete compila- 
tion. Non seulement hauteur reprend toutes les erreurs de Sa'id, mais il 
on ajoute de son propre cru. Parfois, sa docilite frise la plus pure paresse. 

C est ainsi, par exemple, qu’il lui arrive, tail to de bien lire un nom propre, 
de donner deux notices du meme personnage, a quelques lignes d’intervalle. 
Aux Tabakdt , il emprunte une courte biographic du mathematicien. 
d’Alexandrie Menelaus, nomme par erreur Mi tans dans cet 

ouvrage, et quand il plagie le passage du Tihrist , sur le meme, aucune 
rectification ne s’irnpose a son esprit, an cun doute ne s eleve sur la simili- 
tude des deux noms : il se borne a copier Fune apres ran! re ses deux 
notices (2). 

(1) P. ‘.>72, 280 et 282. Ibn al-Kifti coufond d’ailleurs Sa‘id avec un savant de Bagdad nomnit! 
SiVid ibn al-IIasan, venu se Oxer en And.dousie, mort en Sieile, en 487/100*. CE JBaskuwaL 
n° 502. 

(2) CE Tabakdt , 20, lig. 7 : Ibn al Kifti, 021 ; Tihrist, 207. 


HESPKRIS. 


T. VIII. 
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Un dedoublemen. t du me me genre se produit pour ]e neoplatonicien Proelus, 
nomme ^ Ja? j Bruktus dans Sa/id et ,j Bruklus dans le Fihrisl (1). 

Compare a ce plagiaire, Ibn Abi Usa’ibi'a semble d’une parfaite hon- 
netete. Ses emprunts aux Tabakdl , tres nombreux et souvenl fort longs, 
sont en effel; generalement reconnus, taut qu’il s’agit de savants anciens 
on de musulmans orientaux. Par contre, dans le chapitre XIII de son livre, 
traitant des medecins andalous ou maghrebins, Ibn Abi Usaibi'a ne cite 
plus qu’cxcepLionnellement sa source, bien qu’il en tire textuellement 
des notices entieres (2). Comme nous 1’avons (lit, presque toujours les pas- 
sages des Tabakdt reproduits par Ibn Abi Usaibi'a ravaient etc precedem- 
ment par Ibn al-Kifti. 

Le cas du chretieu Bar Hebraeus est moins clair. Sans doute, il n’est 
point difficile de voir que sur la propriety litteraire, ses idees sont celles 
de ses con temporains musulmans exactement et que, exception faite pour 
deux passages (3), sa chronique renferme de nombreux emprunts inavoues 
aux Tabakdl . On peut, toutefois, se demander si Bar Hebraeus a puise 
directement clans 1’ opuscule de Sa'id on si, au contraire, il s’est borne a 
plagier la compilation d’Ibn al-Kifti (4). Aujourd’hui, on peut tenir pour 
certain qu’il s’est servi des deux. Des Tabakdl , Bar Hebraeus a tire sa 
division des peuples en nations amies et ennemies des sciences, ainsi que 
ses apergus genera ux sur chacune des races etudiees successivement dans 
son ouvrage (5). Du Tarih al-hukama il a pris, souvent en les resumant, 
les notices sur les savants de 1’Antiquite et de la periode musulmane 
empruntees par Ibn al-Kifti a Sa'id ; par exemple, la notice des Tabakdl , 
sur le philosophe arabe al-Kindi, plagiee dans le Tank alh-ukamd\ passe, 
sous forme d’un abrege de quelques lignes, dans la chronique de Bar 
Hebraeus (6). 

Comme Ton voit, il est peu d’ouvrages fondamentaux qui aient conuu 


(1) Cf. ?V/., 40 lig. 8 ; id. , 08, 80 ; id., 252. 

(2) Cf. £ Uyun al-anbd\ ert. du Cairc, 1300, II, 40-52. 

(3) Muhtasar ad-dmml, Beyrouth, 1800, 158 et 235. 

(1) Leclerc, Histoire de la Medecine arabe , I, 7. 

(5) Voir Muhtasar , 4-5, et Tabakat , 5-7 ; Muh., 35, et Tab., 87 ; Muh., 72-73, et Tab., 17-10 ; 
Muh., 79, et Tab., 15-10; Muh., 95-96, et Tab" 19-20; Muh., 108-109, et Tab., 33-34 ; Muh., 
158-159, et Tab., 41-45. 

(6) Tabakdt, 51-52 ; Ibn al-Kifti, 367-68 ; Bar Hebraeus, 259. 
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I’honneur du plagiat aussi completement que le mince opuscule de Sa'id. 
Et ceci va uaturellement nous amener a fa ire quelques restrictions sur la 
valeur meme des trois compilations que nous venous de passer rapidement 
en revue. Non seulement ce sont des ouvrages de seconde main, mais une 
de leurs sources principales, les Tabakdl , n est quTine compilation dont le 
conte nil, nous I’avons dit, est de valeur inegale et sujette a caution. Tout 
n’y est pas assurernent faux, mais tout y est douteux et la plus elementaire 
prudence veut que I on nc se serve des 1 abokdl et des compilations qui en 
sont issues, qu’avec beau coup de circonspeclion. Notre defiance devra 
meme a Her plus loin et s’etendre jusqu’aux ouvrages europeens relatifs 
aus sciences chez les Arabes, qui s'appuieront uniquement sur Ibn al- 
Kifti et Ibn Abi Usaibi f a. (Test ainsi que les notices sur des medecins secon- 
daires, tirees par Leclerc de ces deux compilateurs, sont Join de contenir 
des renseignements aussi stirs qu on pouvait le croire a cette epoque (1). 
Est-ce a dire qu’il faille refuser tout credit a ces informations ? On ne 
peut sans exageration en arriver a cette conclusion. En les prenant pour 
de simples indications, moins destinees a satislaire 1 appetit de savoir, 
qua con ten ter une superficielle curiosite, peut-etre serait-on assez pres 
de les juger equitablement. 

R.-L. Blache re. 


(1) Voir Leclerc, op. cit ., I, Ces courtes notices provicnnent toutes des Tabakdt 

par Ibn al-Ivifti on Ibn Abi Usaibibi ; partois dies traduisent prcsquc textuellcment le texte de 
Sa‘id ; ef., paTexemple, la, notice sur Ishak ibn Kustar. Leclerc, I, 548, et Tabakdt , 89. 
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CHEZ LES ARABES PRfilSI.AMIQUES 


ET LA FETE BE LTiPIPHAME 


( 1 ) 


II pent paraitre temeraire de vouloir encore, apres tant d'autres, essayer 
de degager, a la lu micro confuse de documents mediocres, quelques traits 
du paganisme arabe d’avant 1’ Islam; plus temeraire encore de supposer 
line influence de celui-ci sur le christianisme naissant. Que l’lslam ait 
plonge des racines dans la doctrine du Christ, on pent l’admettre a bon droit, 
mais qu’est-ce done que I’Eglise eut pu prendre aux Arabes ? C’est pourtant 
une erreur d’optique. Les Arabes n’etaient point tous des Bedouins sans 
culture. Entres cn Syrie des le premier siecle avant J.-C., its avaient, fonde 
des royaumes dans des villes de premier plan, a Emese d’oii sortiront une 
dynastie et un Dieu pour 1’empire, a Edesse oil naitra la litterature syriaque. 
Mais plus encore que ces petits Etats, le royaume des Nabateens, de 
Damas a la Mer Rouge, con nut la gloire et la richesse. Au point d’arrivee 
des caravanes porteuses de parfums et d’or, venues de I’Arabie et de l’lnde, 
ce peuple etait arrive a un haut degre de culture et les villes de Petra et de 
Hegra sont autant de temoignages d’une civilisation qui tenta les Romains. 
Palmyre enfm, sur les routes du desert congut meme Tambitieux dessein 
de inettre en balance les forces de P Empire et parut, un instant, la Rome 
de r Orient. 

Aussi est-ce a bon droit que nous pouvons examiner Finfluence que 
les cultes arabes out pu exercer sur la fete de rEpiphanie. 

* 

* * 

Aucune fete ne subit en eifet Y influence du paganisme local plus que la 
fete de la naissance du Christ- Elle I’a si bien subie que, d’une fete unique 


(1) Communication au VI e Congres de l’lnstitut des Hautes Etudes Marocaines (3 e section). 



364 


J. NOIVILLE 


celebree dans des lieux differents a deux dates differentes, 1’Eglise a fait 
une double fete : cello de Noel et celle de rEpiphanie (1). Le nom seul de 
rEpiphanie pourrait, a lui seul, indiquer le caractere artificiel qu’elle a 
aujourd’hui dans le calendrier liturgique. La manifestation de la divinitc 
du Christ, son apparition dans le rnonde, son Epiphanie, c’est evidemment 
sa naissance. Mais nous avons une base plus solide. Tandis qu’au iv e siecle, 
l’Eglise Romaine plagait le 25 decembre la nativite du Christ, les Orien- 
taux celebraient le 6 janvier, sous le nom d’ Epiphanie, la fete de la nais- 
sance et du bapteme du Christ. C’est a cette date, en eflet, que se plagait 
la naissance du Sauveur. Si on en croit saint Epiphane (2), le Christ est 
ne « le huitieme jour avant les ides de janvier, treize jours apres le solstice 
d’hiver et ^augmentation* du jour et de la lumiere », et cette fete c’est 
rEpiphanie, « bien nommee puisqu’elle est la naissance incarnee du Sau- 
veur )>. Ce n’est que vers 360 que Rome, adoptant dans sa liturgie une fete 
de la naissance du Christ, la data du 25 decembre oil elle plagait depuis 
deja longtemps la naissance du Christ, resolut de celebrer aussi la fete 
orientale de rEpiphanie en en faisant la fete des rois mages et convia 
rOrient a Limiter. Mais Byzance refusa tou jours de separer, le 25 decembre, 
la fete de Noel et celle de l’adoration des rois et reserva pour l’Epiphanie 
la commemoration du bapteme du Christ. L’Armenie, apres avoir un 
instant imite Rome, re vi n I a une fete unique du 6 janvier. La Palestine 
et l’Egypte restore nt fi deles jusqu’en pie in v e siecle a la fete du 6 janvier 
comme fete de la commemoration de la naissance et du bapteme du Sauveur. 

Une constatation s’impose, reconnue par les exegetes catholiques de 
toutes epoques : nous ignorons le date exacte de la naissance du Sauveur. 
La date du 25 decembre, comme celle du 6 janvier (3), n’ont done qu’une 
valeur conventionnelle. II a ete prouve, d’une fa?on definitive par Usener (4) 
et Cumont (5), que la date du 25 decembre fut choisie parce que, ce jour-la. 


(1) L. Duchesne, Origines du culte chretien ; Usener, Das Weihnachtsfest, 2 e edit., 1911 ; Cabrol- 
Leclercq, Diet. : Epiphanie. 

(2) Saint Epiphane : C. II acres., LI, 22, p. 488, Dindorf. 

(3) A Cypre, le 18 novemhre, date du Nouvel An a Tyr (Weber, ARW (1916), XVIII, p. 332), 
d’apres Clement d’Al., Sir. , I, 141. 

(4) Usener : Das Weihnachtsfest , 2° edit. 1911, p. 349. Sol Invictus , RUM , 1905, p. 348. 

(5) Cumont: Le Natalis Invicti , CRAI, 1911, pp. 292-298, et Dusares et Mithra , RIIR ., 78, 
1918, p. 209, suivis par : Bousset, Kyrios Christos , p. 257. 
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les Syriens (1) celebraient le Natalis Solis Invicti, la naissance du Soleil 
invaincu. Un nocturne etait celebrc, prototype de notre messe de minuit; 
les pai'ens entraient a cette heure dans le sanctuaire, puis en sortaient en 
criant : « la Vierge a enfante, la lumiere augniente ». C’est parce que les 
Chretiens, dit formellcment un commentateur syriaque de Bar Salibi, se 
joignaient aux pai'ens pour participer aux rejouissances de ce jour-la, en 
particulier aux illuminations qu’on y faisait de toutes parts, que les auto- 
rites ecclesiastiques se deciderent a placer le 25 decembre la fete de la 
naissance du Christ, celebree jusque-la le 6 janvier. 

C’est sans doute pour line raison semblable qu’avait ete choisie la date 
du 6 janvier. Ce jour-la (2), dit saint Epiphane, Alexandrie celebrait une 
grande fete au Koreion ; apres une ceremonie de nuit, une procession solen- 
nelle allait chercher dans sa crypte le jeune Dieu qui venait de naitre, a 
1’ heure oil les coqs se mettent a chanter ; apres quoi, les fideles le ramenaient 
dans sa crypte. C’est que, cette nuit-la, en effet, la Vierge Kore avait 
enfante Eon. line fell' semblable se celebrait a la meme date, dans les 
mfcnes conditions, a Petra et a Eluse, en Nabatene : « les fideles y c.ele- 
braient la Vierge ou, comme ils disent en Arabe, Chaabou, qui venait d’en- 
fanter Dusares »>, le grand Dieu des Nabateens. II est a croire que, dans les 
regions de Palestine, de Nabatene et d’Egypte, celles-la memes qui resterent 
le plus longtemps attachees a la date du 6 janvier pour la celebiation de 
la naissance du Christ, les autorites ecclesiastiques avaient choisi cette 
date pour lairc concurrence a la fete paienne. Sans doute, dira-t-on, la 
fete de l’Epiphanie avait ete tout d abord la fete du bapteme du Christ, 
celle que les Basilidiens celebraient des le n« siecle en Egypte, et elle com- 
portait deja une vigile de prieres. Mais la repugnance que les Chretiens (3) 
manifesterent si longtemps a commemorer la naissance charnelle du 
Seigneur, la variation de la date de la fete basilidienne, placee tantotle 
6 et tantot le 10 janvier, prouvent que ce n est pas dans la fete basilidienne 
elle-meme qu’il faut chercher l’origine de la date de l’Epiphanic et que si 
les Chretiens se resolurent a surmonter Jeur repugnance et a commemorer 

(1) 11 lie s’agit sans doute que d’une fi'te syrienne recente, d’origine astronomique. Weber 
(supra) pease qu’elle vient d’Egypte parce qu’elle est mentionnee dans un ealendrier ^gvptien 
(Boll. Or. Kalrnder, SBIIA., 1910), p. 10, et qu’elle est signalee par Macrolic, I, 8, 9. 

(2) Saint Epiphane, Inc. cit. 

(;i) Jusqu’a la (ill du m« siecle ; cf. Arnobe, VII, 02, et Origenc in Lev., Horn. VIII. 
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la Nativite riu Sauveur, c’est q n ils voulurent debarrasser de son caractere 
paTen la fete solennelle du 6 janvier, telle que la celebraient les populations 
d’Egypte et de Nabatene, en mettant le Christ et Marie la oil etaient pri- 
mitivement Eon et Kore, Dusares et Chaabou. 

L’adoption de la date du 6 janvier presenterait done un remarquable 
parallelisme avec celle du 25 decembre. Cumont (1) n’a point voulu croire 
a ce parallelisme, celui des deux fetes paiennes ; il a pretendu que saint 
Epiphane s’etait trompe et avail place le 6 janvier la fete du 25 decembre. 
celle du Natalis Invicti. Jean le Lydien a beau connaitre aussi pour le 6 
janvier une fete de la naissance d’Eon (2), celle mention a du etre prise a 
Epiphane. Plutot que de croire un homme bien informe sur les choses 
egyptiennes puisqu’il avail; vecu en Egypte, et sur les choses de Nabatene 
don't sa patrie Eleutheropolis eta it voisine, et, de plus, un contemporain 
des fails rapportes, il a p ref ere donner sa confiarice a deux scoliastes tardifs 
de saint Gregoire de Naziance, sous pretexte que Fun, Cosmas de Jerusa- 
lem (3), avail etc eveque de Maiumas, le port d’Ascalon et, partant, devait 
bien connaitre les cu 1 les egyptien et nabateen. Ces scoliastes, apres avoir 
mentionne la fete du Natalis Invicti et son rituel, ajoutent : « Cette fete, 
Epiphane, le grand eveque de Cypre, dit que les Saracenes la fetenl aussi 
en Fhonneur de V Aphrodite adoree chez eux, qu’ils appellent en leur langue 
Chabara. » Cumont (4) aurait du etre mis en defiance par le nom riieme que 
Cosmas donne a la deesse. Il cite Epiphane et, dans Epiphane, il n’y a pas 
mention d’Aphrodite. Quant a Chabara, il est impossible qu’elle puisse 
se confondre avec la Chaabou que mentionne Epiphane (5). Nous verrons, 
tout a riieure, a quelle source les scoliastes ont puise ce nom de Chabara. 
En tons cas, ce melange prouve qu’ils citent de memoire et que le temoi- 
gnage d’Epiphane, bien anterieur et bien precis, est preferable au leur. 


(1) Suivi par Bousset, supra ; Norden, G churl des Kindes (Vort. Bihl . Warburg , III), p. 27, 
et Weber, A H W, IS (191.0), p. 882. 

(2) Jean Lyd. De mens., IV, 1 (source : Valerius Messala, epoque de Cesar). 

(8) Cosmas : S ynagoge, XXXVIII, 842, 

(4) Pour rimpossibilite de la confusion des deux fetes, voir deja IIoll : Der Ur sprung des Epi- 
phanienfestes (SB H i , 1917, I, p. 86). 

(5) Le texte d’Epiphane presente des va.riant.es. : Chaabou et Chaamou, de meme que les sco- 
liastes presentent, 1’un Chabara, et 1’ autre Chaniara. Sur la confusion possible de m et de h voir 
infra. La lecture Chaabou est assuree par la traduction de vierge qu’en donne Epiphane (ku'ubt 
sein ; ka‘ab , hlle qui a des seins completement developpes, kaHba , virginite). 
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De phis, la fete du Natalis Invicti, si elle presente des ressemblances avec 
celle d’Alexandrie et de Petra, s’en distingue par les heures des ceremonies ; 
c’est a in i n u i f qu’est le paroxvsme de la fete du Soleil, c’est an chant du 
coq que les fiddles de Kore viennent adorer le Dieu nouveau-ne. Enfin, 
les expressions de saint Epiphane montrent qu’il est impossible qu’il ait 
pu commettre line confusion. II .signale, le jour de l’augmentation de la 
lumiere, une fete a Rome, les Saturnales, et une fete a Alexandrie, les 
Cicellies. Ce n’est, pas moins de cinq fois dans le passage qu’Epiphane parie 
du solstice et de la lumiere qui augmente; comment, dans ces conditions, 
aurait-il pu placer le 6 janvier la fete de la naissance du Soleil ? 

Ainsi, la fete de l’Epiphanie, comme celle de Noel, a pris sa date a une 
fete pai'enne oil la Vierge enfantait. Est-ce a celle d’Alexandrie oh a celle 
de Petra ? La grotte traditionnelle de Bethleem a-t-elle remplace la crypte 
du Koreion egyptien ou les temples rupestres de Petra V On a accorde a 
la fete egyptienne la preeminence dans la formation de la fete chretienne, 
ct Norden, avec un certain mepris, relegue dans une note, parmi les nais- 
sances d’enfants divins, ce qui touche a Dusares et a Aziz. II est bien 
eviden t que la Nabatene compte pour tres pen en face de l’Egyptc, et Holl, 
qui a mis dans une vive lumiere 1’apport egyptien, considere qu une partie 
de la liturgie est franchement et indiscu tablemen t egyptienne. Les Chre- 
tiens allaient puiser l’eau du Jourdain (1) oil Jesus avail ete baptise et la 
rapportaient chez eux, de la meme facon que les Egyptiens ce jour-la 
allaient puiser 1’eau du Nil qui se changeait mira culeu semen t en vin,pour 
la rapporter dans leurs demeures (2) ; et c’est parce que cette liaison antique 
existait entre 1’eau et le vin, que la liturgie a choisi le 6 janvier pour y 
commemorer, a cote de la naissance et du bapteme du Sauveur, le miracle 
des noces de Cana, la transformation de 1’eau en vin. 

dependant, toute la liturgie de 1’Epiphanie n’est point encore expli- 
quee, malgre les demonstrations de Holl (3) ; et le progres qu il a fait realiser 
aux theories d’Usener, en montrant que l’aspect heteroclite de la liturgie 
de cette ffite et I’amoncellement des commemorations a cette date devaient 
trouver leur origine dans la fete pai'enne correspondante, et en portant son 


(1) P.s. Chrys. Mi»ne, PG .. LXIV. 

(2) Epiphane, ibid., LI, 80. 

(3) Holl., 404. 
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attention sur le miracle des noces de Cana, jusque-la laisse de cote, doit 
etre continue par une demarche dans le meme sens. Nous devons chercher 
dans la fete paienne la raison d’etre, a cette date, de l’etoile miraculeuse 
qui brilla sur le berceau du Christ et de l’adoration des mages, dont la 
commemoration an 6 janvier est rest.ee, dans l’Eglise romaine, presque 
tout le contenu de l’Epiphanie. 

Puisqu’une tradition constanfe vent que les mages, en depit de leur 
nom, aient ete des Arabes, c’est vers le pays arabe que nous tournerons 
nos regards. Nous nous demanderons si un element commun aux deux 
recits d’une naissance divine, celle du Christ et celle de Dusares id a point 
amene l’interferenee des deux ceremonies : la presence de l’etoile au-clessus 
de l’enfant divin de Beth teem et de Petra, de Jesus et de Dusares. 

* 

* * 

Les Arabes, a en croire une tradition rapportee par Sahrastani (1) et 
Dimesqi (2), auraient appartenu a la religion des astres, an cabisme. Le 
second de ces auteurs, suivi par Abu’l Fa raj, enumere complaisamment les 
corps celestes qui auraient ete adores par telle on telle tribu : le Soleil, la 
Lune, Mercure, Jupiter, les Hyades, Sirius, Canope, auxquelles on pent 
ajouter les Pleiades (3). Mais, outre que cette repartition entre les tribus 
de ces divers astres est fort suspecte par elle-meme, et ressemble trop a la 
distribution que les memes auteurs font des dieux du paganisme aux divers 
peoples de la tcrre, on ne trouve aucune trace de culte astral dans Ibn 
el Kalbi, le premier des ecrivains musulmans qui ait rassemble ce qu’on 
pouvait savoir encore des dieux du paganisme arabe a la fin du vin e siecle. 
Les renseignements de Sahrastani et de Dimesqi sur les dieux arabes out 
ete puises a la meme source que leurs renseignements sur les cabiens de 
Harran, c’est-a-dire dans les livres suspects du grand cabien heretique 
Tabit ben Qorra qui, dans ses nombreux livres, a dcpeint un cabisme 
d’utopie bien plus qu’un cabisme reel et qui, pour avoir ajoute au dogme 
de ses compatriotes, fut expulse de sa cite natale. 

Quelque invent.ee qu’ait pu etre cette liste d’astres que les Arabes 


(1) Sahrastani, ed. Haarbruoker, p. 840. 

(8) Les pleiades sont donnees sculement par A1 Far^ani et Qazwini, Krehl, p. 25. 

(2) Textes cites par Krehl, Religion der vorisl. Araber , 1808, p. S. 
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pai'ens auraient adores, one chose est frappante au premier abord : l’absencc 
de Fetoile la plus brillante du ciel, Fetoile du matin. Mais Foil comprend 
le silence des musulmans lorsqu’on interroge les documents chretiens sur 
les Arabes. D’un avis commun, quelle que soil leur date — et ils puisent 
a des sources nel lenient differentes — les Arabes pai'ens etaient les adora- 
teurs de Fetoile du matin et Fetoile du matin etait meme leur principale 
divinite (1). 

A El use, dans cette vide de Nabatene ou se celebre le 6 janvier la 
nativite de Dusares, saint Jerome nous signale 1'arrivee de Hilarion au 
milieu d une fete a Venus, que les indigenes honorent, dit-il, « a cause de 
Lucifer », c’est-a-dire de Fetoile du matin (2); et ailleurs, il nous parle 
de Ivdkab, Fetoile par excellence: >< Lucifer, que les Saracenes adorent 
jusqu’a ce jour (3) ». Les moines du Sinai sont attaques par des Arabes 
nomades. Le jeuiie Theodule est pris ; ses ravisseurs veulent l’immoler a 
Fetoile du matin; c’est elle qu’on attend dans le ciel pour consommer le 
sacrifice ; par bonheur, les Bedouins dorment a Fheure de son apparition 
et le prisonnier est sauve (4). 

On a, depuis tres longtemps, mis en rapport la relation de saint Nil 
et celle d’Artemidore d’Ephese, citee par Strabon et Diodore (5). Le Sinai 
etait un lieu sacre pour les habitants du pays et, la oil se dresse le monas- 
tere de For, se trouvait line palmeraie celebre: La Palmeraie, Phoenicon. 

II v avait la un temenos oil pelerinaient les Bedouins des alentours pour 
celebrer one fete pentaetirique, c’est-a-dire dire qui se repetait tons les 
qua t re a ns. Par line coincidence remarquable, c est par line hecatombe 
de chameaux gras que se manifestait la devotion a la divinite, coni me pour 


(1) Sur le culte de I’etoile <lu matin ehez les Arabes, voir: Tuch, ZDMG, III, p. 195 : Mordt- 
inarm, ZDMG, :V2 (1.878), }>. 551-558 ; Hosch, ZDMG, 88 (1884), p. 648-044; Jvcnonnant, Leilrcs 
(i ssjjr io log iff u es , 2, p. 1 1 -840 : Le culte paten de la Kaaba anferieuremcnt a V Islam (1 871 ) ; Ulochet, 
Le culte d' Aphrodite- Anahiti chez les Arabes du paganisme (Revue de Hnguistique, 25, 1908, p. 5) ; 
( uinoiit, L' origin e de ia formate precque d' abjuration. RIIR 1911 (04), p. 148 ; Liagi’iinge, L hides 
semUvjucs , 2« edit., p. 185 ; Dussaud, A 7 . Arch, des Missions, 1902, X, p. 452 : Notes myth, syr 
R. Arch., 4" s., 1 (1908), p. 128. Les Arabes en Surie avant dislam p. 180 ; Wellhausen Reste, 2« 
edit., p. 40 sq. ; Nielsen, Das semit. Vcnuskull , ZDMG, 00 (1912), p. 409-472 ; Uber die nordara 
bischen Goiter, MV AG, 21 (1910), p. 251, etc. 

(2) Fit. mi. (Migne, PL., XXIIT, col. 41 II). 

(8) Com. a Arnos, 5, 20. 

(4) 17/. Hit. (Migne, PG., LXX1X, col. 081). 

(5) Strabon, XVI, 4, 18, et Diodore, III, 42, 48. 
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les Bedouins de saint Nil; mais ces chameaux sont-ils immoles a I’etoile 
du matin? C’est ce qui resuite du rythme meme de la fete, de sa celebration 
Lous les quatre ans. Si Ton tient cornpte, en effet, que la revolution de la 
terre autour du soleil n’est pas synch-rone de la revolution apparente de 
la planete Venus, mais que celle-ci accomplit cette revolution en 584 jours, 
il taut exactement huit ans de 365 jours pour que {’apparition de cette etoile 
a son lever coincide a nouveau avec la meme date du calendrier quand la 
planete a accompli cinq revolutions : 584 x 5 ^ 365 X 8 — 2. 920. (Vest 

en celebrant la fete de cette etoile tous les huit ans que ton pen t insurer 
celle-ci a une date fixe dans le calendrier. Le rythme enneaeterique de la 
fete, dont le delai avait paru trop long a pu etre remplace dans la suite 
par un rythme pentaeterique fonde sur une division par deux de la 
peri ode. 

Nous ignorons malheureusement si cette date eta it celle du 6 janvier. 
Mais, par une coincidence encore plus curieuse, la fete du Phoenicon 
ressemblait etrangement a la fete d’Alexandrie el a 1‘Kpiphanie palesti- 
nienne, par 1’usage qu’avaient les pelerins de rapporter dans leur patrie 
de I’eau puisee a ses sources qu’ils consideraient comme donna nt la 
saute. 

Isaac d’Antioche (v e siecle) parle des fils et des lilies ipie les Arabes 
sacrifiaient sauvagement a Kaukabta (1) — c’est un des noms de Fetoile 
du matin en arameen — - et du culte que les Arabes renrient a Bettis — un 
autre nom de l’etoile du matin — comme les Perses au Soleil (2). Saint 
Kphrem ne parle pas differemment de Kaukabta « qui donne la securite 
a ses adorateurs les Ismaelites » (3). Mais le texte le plus tvpique — car 
il est officiel et a servi de source a une dizaine d’ecrivains byzantins et, en 
particulier, aux scoliastes que nous avons cites plus haut — est le rituel 
en usage dans 1’Eglise orientale pour la conversion des musulmans : « J’ana- 
thematise ceux qui se prosternent devant l’astre du matin qui est Lucifer, 
et Aphrodite, laquelle les Arabes appellent en leur longue C ha bar, c'est- 
a-dire grande. J’anathematisc aussi la maison de priere de La Mecque, au 
milieu de laquelle se trouve, dit-on, la grande pierre qui porte Lempreinte 


(1) Isaac (i’Antiochc, I, 244. 

(2) I bid., I, 210; of. Wclihausen, Neste , 2° edit., p. 40. 
(»-5) Saint Ephrcin, II, 437 E. 
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d Aphrodite. » ux-uTOojxa) (1). On comprend. a pres cela, que Jes theolo- 
giens aient lutte contre i’attribution a des femmes du nom de Zohra. 

(.es documents tardifs sont confirmes par les textes cuneii'ormes (2); 
ie,s Aribi et les Cedarenes, que vainquirent successivement Sennacherib, 
Assarhaddon et Assurbanipal, adoraient avant tout 'Atarsamai'n et, 
quand Assurbanipal rendit aux vaincus les divinites qu’il avail razziees 
dans les combats, c’est sous le nom de Dilbat, c’est-a-dire la planete Venus, 


(b t'ujnont, laili., 191 ! (04), p. 14 :! ; Montet, KIIK., 19<)(> (.12), p. Vir, ; Kbcrsolt, l!)0(i (.,:!). 
p. -8T, deja con i m pur Nicetas Choiiiate. Le nom arabe de la divinite se pr&sentc sous le.s for- 
mes ( habar (rituel, Kuthymius Zigabenus et deux anonymes), Koubar (Constantin Porphyro- 
genete, Cedrenus), Choubar (Nicetas de Byzance), Kaber (Glycas), Cbobar (Anne Comnene). 
Chaber (Saint Fean Damase.), Cfiabara (Scbob Hodi. Greg. Nazianoe), forme feminine du prece- 
dent, ( Lamar (Nicetas Choniate, Barth. d’Kdcsse), Chamara (Cosmas). Les formes en w s’expli- 
quent par la confusion Ires facile a fairc du b et du m dans les manuscrits byzantins (pour unc 
van ante dialectale voir I’alterimnce Byxyzct Msxxs pour te nom de La Mecque dans Kuthymius 
Zigabenus dVipres surate III). La forme Kabar que doiment la plupart des auteurs est assume 
pn*- la tradiK'tion MsvxXy, niais la confusion de Kabar et de Kamar est antique puisque la tra- 
duction (jcAvjvYj se trouve a cote de usyxAY, dans Glycas. 

C est a tort que Mordtmann n’a point voulu voir en ee mot unc forme reelle de Ja divinite arabe 
sous pretexte que Kuthymius. Cedrenus et Constantin Porphyrogenete pro uve lit. son nom par 
l existence de Ja priere arabe musulmane a), Ay. oua xou^ap, mais Lenormant et Iioeseh out bien 
niontre la valcur de ces textes : car on bien ia priere musulmane a rempJace la priere paienne, ou 
bien le nom de Kabar eta it si bien coiinu des Arabes de 1’epoque musulmane qu’on pouvait Jeur 
peruader (pie sson nom se retrouvait dans la priere que l*on eonsiderait comme ortliodoxe. I ,e nom 
de Kabar eta it si bien lie a I'etoile du matin (pie le traducteur arabe des actes des apntres (XIX) 
tradu.it Artemis par Zohra a cause de son epithete de Megale. 


(-) Sennacherib enleva a Hazailu, roi des Arabes de la steppe syrienne, dont le centre etait 
Adummatu, e’e:;;>a-dire I’actueJlc Daumat el-Jandal dans le Nojd, une divinite a laquelle les 
Assyriens donnerent le nom de Dilbat et que servait en qualite de pretesse la reine des Arabes 
Tel bin hi qui snivit ia divinite en captivite en Assvrie. Cette divinite, que le texte assyrien assure 
ctre une deesse comme la divinite eorrespondante assyrienne, fut renduc par Assarhaddon a 
Hazailu avee la reine Tabiia, qui avait succede en captivite aupres de la deesse a la reine TeJhunu, 
on me me temps qu’il Iui faisait cadeau d’une etoile (MlJL-tu — Kak-Kab-tu (ef. Tremayne, Records 
f rom Erech , VOS BT VII, n° 16 1 --- n os 7, 9, 14, 15, 80, etc.), d’or rouge ornee de pierres precieu- 
ses (K 3405 ■■= Streek, Assurb., II, 19, p. 228 ; K 8081 - Assurb ., II, 15, p. 217). D’autre part, les 
Arabes s’etant de nouveau revoltes, Assarhaddon, dans une nouvelle campagne, avait enleve a 
nouveau leurs dieux et Assurbanipal les rendit a leur roi Iauta’ (Cvl. B, col. 7, 80, p. 101). De ees 
dieux, Assurbanipal ne nomine que ‘Atar Samain; celui-ci oeeupe done la place qu’occupait 
Dilbat dans le texte precedent et coniine Iauta’, le roi arabe en question, est le Ills de Hazailu 
qOi etait venu reelanier Dilbat, comme Jui-menie Atar Samain, il s’ensuit qu’Atar Samain est 
represente par ridcogramnic Dilbat dans les textes precedents et qu’ainsi il est hi divinite de 
I’etoile du matin. De plus, comme la reddition de Dilbat par Assarhaddon a Hazailu nous est 
connue par un texte d’ Assurbanipal, il s’ensuit que ce roi devait raeonter — apres les actes de 
son pore les nouvelles re voltes arabes, les nouvellcs razzias de leurs dieux par les rois d'Assyrie, 
la reddition de Dilbat par Assurbanipal. Le texte inutile ne nous a conserve que la portion qui a 
affaire a Assarhaddon. Assurbanipal rendait done iei aux Arabes Dilbat, comme ailleurs il leur 
rend Atar Samain. 

Sur les rapports des Arabes et des Assyriens, voir Streek, I, CCLXXX-CCLXXX V et Hoinmel 
Erundriss , p. 578. 
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qu’il inscrivit, en assyrien, le nom de la grande divinite de ces Arabes, 
comme son pere, en une semblable occasion, la leu r avail re n due en lui 
faisant cadeau d’une etoile d’or ornee de pierres precieuses, Ainsi, au vi e sie- 
cle avant Jesus-Christ, la grande divinite des Arabes, Atarsamain, etait 
deja re presen tee par l’etoile du matin; l’Atarsamamu (1), que des Thamu- 
deniens dans la region de Hegra, invoquerent dans leurs graffiti, ne pent 
etre aussi qu’une divinite de 1’ etoile du matin; il n’est done pas etonnant 
que tous les Arabes aient connu et honore d’une facon toute particuliere 
ce bel astre brillant annonciateur du jour. 

II n’y a done point de doute que la Pierre Noire, la Kaaba, ait ete liee a 
I’ etoile du matin. Mais la Pierre represen te-t-elle un Dieu ou une deesse (2) ? 
Quand les Syriaques parlent de la Kaukabta des Arabes, ils en font une 
deesse. Ceci est naturel puisque le nom est feminin dans leur langue ; de 
meme, e’est sous la forme d’une deesse que les Assyriens se represented 
la Dilbat des Aribi, cet astre, el ant cliez eux, 1’attribut de la deesse Istar. 
De plus, en Syrie, sous rinfluence des astrologues chaldeens et sous cede 
des Grecs, l’etoile du matin a ete liee a Beltis et a Astarte et e’est finalement 
par une deesse, AI TIzza, que les Arabes, en Syrie, finiront par representer 
I’ etoile du matin (3); e’est par un nom feminin, celui de Zohra, que, par 
dela 1’ Islam, sera designee la belle etoile detronee. Mais ce n’est pas par 
une deesse que les Arabes se sont primitivement represente l’etoile du 
matin. Nous ignorons le sexe de rAtarsamamu des Thanmdeniens, mais il 
pourrait etre un dieu comme 1’ Attar des Mineo-Sabeens. C’est surement 


(1) .Jaussert et Savignac, II, n° 28S, 887, 888, m : *tr smir), 

(2) Lenormant, p. 149, s’est fonde, p>our voir en Ja divinite de la Kdaba une deesfee, sur la pre a 

sence d’un tu7 to; ou £XTu7ro>p.a sur la Pierre Noire, qu’il considerait comme un hysterolithe sur 
lequel aurait ete representee la vulve de la deesse, mais le to7T oq d’ Aphrodite est netternent 
celui de l’etoile du matin ainsi qu’en temoigne un scoliaste de Gregoire de Naziance (Norden, 
Hermes , 1892, p. 619). v A<7Tpoo ok xu7 rov cprjffiv AcppootTT^ Xeyou-evov a^xpov * eU 

yap xu 7 rov auxf^ cpaaxoinri eiv oct xocl xouxo, a<7xpov tuttov eexjcpopou sv axpot? [jlsxw izoiq xo'j 
ayaXfJLaxos kx Xi6ou Biacpavou? xou s^atpsxou xsyapayp.£vov. Cumont (Syria, VIII, 1927, p. 868) 
s’est fonde, pour voir en Kabar une deesse sur le papyrus oxyrh. 1880 (Lafaye, Rev. de Phil., It L, 
1916, p. 69 et 77 ; cf. Van Groningen. De Papyr. oxyrh., 1880. Dis. Groningue) oil parmi les nonis 
d’Isis se trouve celui de « p.eya 0sa en Arabie ». Si cette deesse n’est point en Nabatene (ou 
par ailleurs elle est connue a Petra par des inscriptions) une importation egyptienne, elle peut 
representer Allat « mere des dieux » et se confondre en dernier ressort avec la vierge mere de 
Dusares. Mais la forme Kabar ne peut s’appliquer qu’a une divinite masculine, 

(3) Wellhausen, Reste, II e ed., p. 84. L’ influence babylonienne s’est done exercee a des epoques 
differentes et dans le rneme sens sur les Aribi, les Hebreux et les Saracenes. 
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com me un dieu que la represente le ritilel de conversion : C, ha bar, dit-il, 
est le nom d’Aphrodite, mais la forme Chabar est masculine ; ainsi, quand 
le texte grec dit Aphrodite, il ne dit rien de plus que ce que nous disons 
quand nous donnons le nom de Venus a la planete. Aphrodite ne designe 
point ici la deesse. mais l’etoile ; I’astre et la divinite ne font qu’un, comme 
le prouve J’expression de plusieurs ecrivains byzantins qui out puise au 
rituel (1), comme le prouvent saint Jerome a propos du culte d’EJuse et. la 
profession de foi que Barthelemy d’Edesse met dans la bouche d’une vieille 
paienne Saracene : « Je confesse comme Dieu, Aphrodite, I’etoile du 
matin (2). » 

Ceci s’accorde fort bien avec certains recits desagreables a 1’ Islam que 
refute lit Sahrastani (3) et Mas'udi (4) et qui font du temple d’AIlah un 
temple de Saturne. L’identite de Kronos et de I’etoile du matin est donnee, 
par ailleurs, par Barthelemy d’Edesse qui dit: « l’astre du matin que vous 
autres, Arabes, appelez Zebo (?), Aphrodite, Kronos, Chabar (5) ». C’est 
par un dieu encore que 1’etoile du matin est representee chez tous les 
peuples arabes. A Edesse, Julien (0) vit deux dieux escorter le Soleil ; le 
premier qui annonce cet astre est Azizos. Sans doute, il lui donne, d’apres 
Jamblique, le nom d’Ares, mais les soldats syriens en garnison en Dacie 
revelent, dans leurs invocations, la veritable identite de ce dieu que les 
expressions de Julien pourraient voiler. Il devient la-bas le Bonus Puer 
Phosphorus Azizus, auquel d’autres encore donnent le nom d’Apollon 
Pythien (7). C’est le Dieu qui porte la lumiere sans etre le soleil, c’est 
Lucifer, c’est l’etoile du matin, Dieu enfant, mais en m6me temps « tres 
grand (8) ». C’est le Dieu supreme des Arabes dont le nom est reste I’un des 


(1) Constantin Porphyrogdncte, de cidm. ch. MV. p. edit.. Bonn, III, i l p6v£uyov?xi 3s y. : 

SK to TYj,- Asocolnr; aotoov 6 jtaXouot xoo^ap. 

(2) Conf. Itag., l J G., 104, col. 14H6. ’Ey<o Osbv yivcAxio T'ijv As&SittiV ~b sio azopov a<7T pOv. 

( ; i) Tr. Htutrbrucker, II, I. Ill, prol., p. 336. 

(4) Prairies d’or (tr. Barbier de Meynard, t. I V'). ch. 63, p. 44, cite par llimesqi et Novrayri 
(Chwolsoh i Szabier and Szabisnms, II, p. 383 et 516). Cette allegation qui est surement d’origine 
harranienne a ^te reprise par les Guebres ( Dabistdn, I, p. 49, trad. David Shea cite par Lenorinant, 
p. 125). 

(5) 104, col. 385. 

(6) Or., IV 1 2 * 4 5 6 7 8 , p. 795, Hertlein. 

(7) Bonus Puer Phosphorus, CIL. Ill, 1130-2, 1136-8 ; Ileus Phosphorus, I). O. ,VI. 1135 ; Deus 
Azizus Bonus Puer Conservator, 875; Deus Bonus Puer Phosphorus Apollo Pythius, 1133. 

(8) Ibid., 1135. 
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noms d’Allah. Ce n’est que par l’intermediaire de son nom qu’a pu etre 
identifiee AFUzza a Aphrodite, quand Fetoile du matin, sous [’influence 
du milieu syrien, a du etre identifiee a une deesse. (vest ce Dieu que le 
Prophete hii-meme prend a temoiii dans une surate quand il s’ eerie : 
« par le del et par Attariq »' (1). L’etoile Tariq a ete identifiee par certains 
commentateurs musulmans et europeens (2) a F etoile du matin, sans autre 
preuve que V importance de la planete Venus dans le del. II semble que cette 
supposition puisse s’appuyer aujourd’hui sur un fondement plus solide. 
L’etoile Venus s’appelait aussi, semble-t-il, en accadien : Tarihu, et ce nom 
serait un equivalent phonetique de Farabe Tariq (3). Qu’on n’eprouve 
aucune stupeur a voir un astre aussi minime lie au Dieu supreme. Phaeton, 
la planete de Zeus, correspond, dans l’astronomic grecque, a notre planete 
Jupiter, mais il etait auparavant Fetoile du matin et son nom, devenu 
libre par identification de Fetoile du matin et de Fetoile du soir, tut repris 
par les astronomes pour une autre planete qu’il attira a Zeus parce qu’il 
avait ete toujours lie avec lui. En latin, Jubar n’est autre chose que Fetoile 
qui porte le jour, comme Jupiter en est le pere ; Fetoile qui fait sortir la 
lumiere est bien Fattribut du Dieu qui cree la lumiere (4). 

Ainsi, le grand Dieu des Arabes etait lie a Fetoile du matin. En etait-il 
de meme en Nabatene ? Nous avons vu qu’Eluse rendait un eulte a Fetoile 
du matin, mats saint Jerome en marque la liaison avec le eulte des pierres, 
e’est-a-dire avec le Betyle de Dusares (5). Il y a mieux. Notre Dusares a 


(1) Surate 80. 

(2) Dussaud (JV. Arch. Miss., X, 1902, p. 460) avait cru trouver dans un passage d’Euthymius 
Zigabenus (p. 1845) V identification de cette etoile : tl to ’AXraptx ‘ 6 affTTjp b TOVTir^oq (var. 
TpoTTTjTog). 11 acceptait TpoTCTjTo; et comprenait l’etoile a revolution (Venus). Mais ce n’est point 
pour son compte qu’Euthymius pose cette question ; e’est, comme tout le passage, une simple 
traduction de la surate 80 et le contexte prouve largement, en I’expli juant , qu’il faut lire 

TpU7TT|T0?; 

(8) C’est ce qui semble resulter de la variante Dilbat et Istar MU L-T A R-Rl-HU dans deux 
redactions paralleles du traite de Subbiluliuma et Mattiwaza (KBo 2 rs 28 et IvBo 1 rs 45 - Weid- 

ner Bo St 9). Les assyriologues ont lu jusqu’ici Istar multarrihu (de Sarahu , II, 2) mais comme on 
a dans le meme texte KBo 2 War ( mul) Dilbat , je pense qu’il taut peut-etre lire : Istar (mul) TAR- 
RI-HU ou plutot Tarihu si Foil veut mettre ce nom en relation avec Tariq (pour une equiva- 
lence phonetique II = q, cf . Sarahu et Saraqa. 

(4) Servius, Ad Aen., IV, 180 : est autem Lucifer interdum Jovis, nam et antiqui dicebant 
jubar, quasi juvar, cf. Gundel, De stellarum appell. et relig . Rom (RVV., Ill, 2) 1907, 

(5) Ililarion dans cette fete de Venus « propter Luciferum n a Eluse, citee ])lus haut, conseille 
aux indigenes d’adorcr le vrai Dieu plutot que des pierres. 
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beau etre identifie par les Grecs a Bacchus, il a beau s’adorner en maint 
endroit; d’attributs bachiques, ce n’est pas an Dieu du vin qu’il s’identifie ; 
Bacchus etait plutot le Dieu des cultes omophagiques et !e Dieu des 
Saracenes de Saint Nil se complait a voir ses fiddles manger des chameaux 
tout vivants et tout crus, v compris les tendons et les os, comme Bacchus 
se complait a la manducation des taureaux vivants. Bacchus est le Dieu 
des sacrifices humains comme le Dieu arabe de La Mecque (1) et du Sinai. 

De plus, quand le vizir d’Obodas III, Syllaios, de passage a Milet, 
consacre une bilingue a son Dieu (2), il 1’appelle non Bacchus, mais Zeus 
Dusares. Les attributs joviens sont aussi frequents autour de Dusares 
que les attributs bachiques. C’est ainsi que l’aigle orne une foule de monu- 
ments sur les tombeaux do Hegra et de Petra (3); sur I un des tombeaux 
de Hegra, une dedicante, lasse de repeter la monotone formule d’invoca- 
tion a Dusares, donne au Dieu protecteur le iiom de Maitre du monde, 
qui est une epithete de Baal Samin (4) a Palmy re. Son nora memo, Dusara, 
l’appa rente a Zeus. Ce nom, taut mysterieux, s’explique facilement par 
la racine sara : briller en pa riant de l’eclair, qui entre dans la composition 
du nom de la planete Jupiter en arabe : A1 Mostari. Il est done le Dieu 
qui a 1’ eclat de l’eclair. Ce titre qui conviendrait fort bien a un Dieu de la 
loud re pent designer aussi le Dieu dun astre elincelant comme 1 eclair. 
C’est, en effet, par un mot semblable que les Arameens nommaient quelque- 
lois la planete Venus ; d’apres Abu Sa'id Wahab, a Harran (5), celle-ci s ap- 
pelait Barqaia, nom tire de la racine bnrnqa : faire des eclairs. C est, de 
in erne, comme un astre qui lance des eclairs * irri " v (b) que le poete 
Non nos nous depeint I’etoile du matin. Lnfin, dans une epitaphe de llegia, 
le Dieu protecteur du tombeau qu’est Dusares est appele une fois (7): 

« celui qui separe la nuit du jour », litre oil 1 on a deja reconnu 1 astre qui 
porte la Jumiere du jour, Lucifer, Phosphoros, l’Etoile du matin. 

(1 ) ("f. I’liistoire d’Ahd el Mottalil). 

(2) RAO., VII. ]). 805. 

(8) Janssen et Savignac, 1, p. 40. 

(4) Janssen et Savignac, I, 17 - Rlh, 1908, p. 240 ; Lidzbarski, Eph., Ill, p. 83. 

(5) Dans en Nedim Fihrist IV (Chwolsohn, p. 280) ; de ineine dans la langue du Talmud : 
Mima Tract. Toma 2, 0, et Tosefta. 

(0) Dionys XXI. 808. 

(7) Janssen et Savignae, I- P* 1^2. 

HI^SPERIS. — T. VIII. — 1028. 2*5 
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Ain si, a Petra coniine a Eluse, la tradition representait renfaniement 
divin de la Vierge Kaabu, identifiee peut-etre par an jeu de mo Is a line 
epoque posterieure avec la pierre Kaaba. Elle enfantait dans un temple 
rupestre, comme il y en a taut a Petra et a Hegra, Fenfant divin qui apporte 
le jour, Fetoile du matin, Puer Bonus Phosphorus on, pour parler Naha- 
tee n, Du sara, Dusares. 

Le temple de La Mecque comiaissait peut-etre aussi une nativite de 
son dieu (1); lorsque le prophete, penetrant a la Kaaba, trouva devan t 
lui les representations pai'ennes qui rornaient, une seule fresque, nous (lit 
Azraqi, trouva grace a ses yeux ; elle representait, selon lui, la Vierge et 
renfan t .Jesus. II la couvrit de la main et elle eehappa ainsi a la destruction 
a laquelle il condamnait toutes les autres. Sans doute, il iFest point impos- 
sible que le Dieu des Chretiens ait pu etre represente a La Mecque, quand 
certaines tribus arabes avaicnt ete converties a Fevangile et quand le 
type de la Vierge a Fenfant est connu par des representations contempo- 
raines (2). Pourtant, comme Ficonographie chretienne de l’epoque avait 
pour objet la representation cyclique des diverses scenes de Fevangile, il 
est surprenant qu’une representation isolee de la Vierge a I’entant se flit 
trouvee a La Mecque ; aussi, si le recit d’Azraqi n’est pas controuve. ce 
que Mahomet aurait, volontairemeut ou non, pris pour la Vierge Marie et 
l’enfaut Jesus pourrait etre, selon toute vraisemblance, une representation 
de la Vierge locale et du dieu paien nouveau-ne. 

L’ctoile de la nativite semble, en effet, etre une chose bien connue 
des Arabes. Lorsque le jeune Alexandre Severe naquit a Area Cesaree 
de Phenicie, une etoile de premiere grandeur apparut tout le jour dans le 
del (3); or, Alexandre Severe etait le dernier rejeton de cetle dynastic 
arabe qui fonda le royaume d’Emese et dont le dieu Elagabale, represente 
par un betyle, avait ete sous le predecesseur d’ Alexandre Severe non seule- 
ment le dieu de Fempereur qui portait son nom, mais de Fempire. Peut-etre, 
avait-on reporte sur le dernier espoir de la famille et de Fempire les legendes 
mysterieuses qui entouraient a Emese la naissance du dieu de la cite. 

C’est cette nativite du dieu arabe que les chretiens de Nabatcne out 

(1) Azraqi, p. 112-113 (Gaudefroy-DcMiiombynes, PHcrinage , p.J50). 

(2) Millet, Recherches sur Vicono graphic de VEvangile , p. G27, a Sakkara et a Baouit, vi° sieele. 

(3) Lampride, 13. 
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pu demarquer pour Ini substituer la naissance du Sauveur dont ils igno- 
raient la date precise, comme on demarquera plus tard la fete de la nativite 
du soleil invaincu. 11 lie fallait pas deraciner les vieux usages, les vieilles 
traditions chores au people, les fetes locales qui formaient l’ossature meme 
de 1'ame nationale; voila pourquoi, peut-fitre, le Sauveur a Bethleem, 
dont les evangiles canoniques ne sa vent rien d’autre que sa naissance dans 
une etable, poussa ses premiers cris dans une grotto comme le jeune Dusares, 
lui aussi fils d’une vierge. Et I’etoile merveilleuse qui brilla sur son humble 
be rceau et a n nonca sa venue au monde, son Epiphanie, a pu eclipser ainsi 
celle par laquelle Dusares, le Ills de la Vierge, accomplissait lui aussi son 
epiphanie: I’etoile du matin. 

Les Chretiens n’auraient pas d’ailleurs chcrehe a cacher ce transfert 
des cultes, dans cette fete de l’Epiphanie, plus qu’ils ne Font fait le jour 
ou la fete de la naissance du Christ fut placee le 25 decembrc. Car le Christ, 
dans I’ Apocalypse, n’a pas craint de prendre pour lui ce nom de Lucifer, 
que les generations posterieures devaient reserver a Satan. Non settlement, 
il lie la jiuissance a cette etoile en annoncant dans l’Apocalypse (1): « A 
celui qui aura vaincu et qui pratiquera mes oeuvres jusqu’a la tin, je lui 
donnerai puissance sur les nations; il les gouvernera avec un sceptre de 
fer ainsi que je l’ai recu de moil pere et je lui donnerai 1’etoile du matin >< ; 
mais il s eerie pour terminer: « Moi, Jesus, j’ai envoye moil ange pour vous 
re nd re temoignage de ces choscs dans les eglises. Je suis le rejeton de la 
posterite de David, I’etoile du matin. » 

Le vieux prophete Balaam avait, jadis, annonce que de Jacob sortiraient 
un sceptre et une etoile; le redacteur de 1’ Apocalypse tit de cette etoile 
1’ etoile du matin. Comme ce n’est qu’assez tard que l’etoile de la nativite 
fut mise en liaison avec la vieille prophetie, force nous est de conclure que 
la tradition populaire voyait en l’astre qui brilla au-dessus de la creche, 
non un astre quelconque, mais 1 ’etoile du matin (2). 

On pourrait objecter que, seule, une etoile anonyme et miraculeuse 
eut pu sortir de sa route celeste pour apparaitre le jour de la naissance 
d’un enfant illustre et guider vers lui les peoples. La revolution de l’etoile 


(1) Apocalypse , XXII. US, et II, 27. 

(2) Saint Mathieu ne la commit pas encore (Usener, p. 77), clip apparait avec Saint .Justin, 
C. Triph G7. 
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du matin etait trop connue pour qu’on put supposer que celle-ci eut pu 
sortir de sou orbite ordinaire. Ce serait mal eonnaitre les anciens. An temoi- 
gnage de Varron (1), 1’ etoile du matin accompli! un pareil miracle pour 
guider Enee vers ses glorieuses clestinees. <- D’apres Varron, (lit Servius, 
cette etoile Lucifer, qui est elite ! etoile de Venus, fut vue constamment 
d’Enee jusqu’au moment oil il parvint sur le terri Loire laurentin ; quand 
il arriva, elle cessa de se montrer et c’est a cela qu'il reconnut qu ’il etait 
arrive. » 

* 

* * 

Il se pout qu’un autre element liturgique ait pu contribuer a amener 
la fusion de la fete chretienne et de la fete paienne, i’adoration des bergers 
et celle des mages. La tradition catholique a ce sujet a ete longtemps inde- 
cise ; depuis saint Justin (2), on ad met que les bergers, avertis par un ange, 
vinrent adorer renfant divin dans son berceau et que les mages, veiius 
d’Orient, furent guides vers Jerusalem par une etoile miraculeuse qui 
s’etait levee en Orient pour leur annoncer la naissance du Sauveur et (jui 
marcha devant eux pour les c-onduire de Jerusalem a Bethleem, s’arretant 
au-dessus du berceau du Christ et leur an non cant ainsi que tenfant etait 
la, auquel ils etaient venus a pporter leurs presents d’or, d’encens et de 
myrrhe. La double adoration resulte de la combinaison du recit de saint 
Luc et du recit de saint Mathieu, dont tun ne connart que les bergers et 
1’ autre que les mages. 

Faut-i) croire que, primitivement, il n’v avail qu’une seule visile ? 
Les mosaiques de Gaza, decrites par Cichorius (3), au vi e siecle, montrent, 
en elTet, les bergers avertis par l’etoile merveilleuse. De meme, dans une 
liturgie de l’Epiphanie trouvee dans le Fayum, les bergers s’ecrient (4) : 
« Nous avons vu un signe dans l’etoile brillante du ciel Tout se passe 
comme si, sous rinlluence de l’astrologie, 1’ etoile qui annoncait la venue du 
Sauveur ne pouvant etre apercue dTin ceil non exerce, on la lit decouvrir 
par des specialistes de rastronomie, les mages. Saint Basile de Cesaree, 


(1) Servius, Ad Am II, 801. 

(2) Usencr, p. 158. 

(8) Cichor., ed. Boiss., p. 92. 

(4) Usener, p. 195, et Cabrol-Leelereq : AnUphonarius. 
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saint Jean Chrysostome, corarae les peintures des eglises de Cappadoce, 
nous montrent les mages sur la montagne attendant 1’astre pendant trois 
mois et observant Jes cieux (1). 

Ce qui montre J’apparition relativement tardive du nom des mages 
dans le recit de la nativite, c’est la nature meme des presents que ceux-ci 
s’en viennent faire a l’enfant Jesus. C’est de l’Arabie que sont venus a 
Betlileem, commc ils venaient couramment ailleurs, For, 1’encens et. la 
myrrhe, I’encens des Catabaniens, la myrrh e des Hadramautites, et For 
qui se rencontre en pepites grosses commc le poing et aussi pares que s’il 
etait passe par le feu, sur les rivages nord du Yemen. C’etaient les riches 
produits que les cara vanes de l’Arabie du Sud apportaient a Petra et a Gaza 
et dont le commerce faisait l’opulence de la Nabatene. Ce n’est done point 
seu lenient les exegetes posterieurs qui out fait venir les mages du pays 
de Saba pour realiser la prophetic d’Jsaie (2); si la merne preoccupation 
avait tourmente saint Mathieu, ce n’est point par des mages qu’il eut fait 
presenter For, Fencens et la myrrhe ; le recit a ete recueilli par lui tel qu’il 
le rapporte et si, par la nature de leurs dons, les mages out du etre primiti- 
vement des gens du pays de Saba, c’est en dehors de toute preoccupation 
exegetique el parce que le jeune Dusares recevait peut-etre lui aussi, dans 
ses temples de Nabatene, les memes presents d’or. d’encens et de myrrhe, 
que venaient lui porter, du fond de FArabie, les chefs de caravanes, cha- 
rnel iers et bergers a la fois, commc premices des opulentes marchandises 
qu’ils amenaient sur les bords de la Mediterranee. 

L’hypo these d’une adoration des mages dans le culte de Dusares devien- 
drait presque une certitude si Fon pouvait demontrer que Fun des cultes 
arabes Fa connue aussi. Or, Fon a cm decouvrir une ceremonie toute sem- 
blable dans les cultes palmyrenicns etsous la double forme d’une adoration 
des bergers et d’une adoration des mages. 

Tout recemment, Cumont (3) a mis au jour dans les mines de Doura- 
Europos, colon ie palmyrenienne des bords de FEuphrate, une fresque a 
deux registres superposes, dont le registre inferieur pourrait avoir quelques 
rapports avec une annonciation aux bergers. Ce qu’il y a de sur, c’est que 

(1) Millet, Jicchcrches, p. 139. 

(2) Isa ic ? LX, (>. 

(3) Cumont, Fouilles de Doura-Europos, 1920. p. 84, et planches LXVII. 
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la fresque retrouvee montre les hergers dans une attitude que le maitre 
de Ficonographie chretiennne en Orient, Gabriel Millet. a deciaree identique 
a cel le des hergers de FEvangile apprenant la bonne nouvelle de la bouche 
de Tange (1). Mais s’agit-il d’une naissance divine ? Cuinont, avec hesita- 
tion d’ailleurs, a cm reconnaitre dans la figure d’un personnage assis sur 
twi rocher le Dieu Dusares sortant de la pierre qui Fa enfante. Mais la tris- 
tesse empreinte sur son visage, F equivalence qu’il etablit lui-meme e litre 
les hergers et lui en cedant sa place a un berger sur le registre superieur 
rendent cette identification plus que problematique ; ce personnage n’est 
sans doute aussi qu’un berger, coniine le montrent les compositions ico- 
nographicjues similaires. 

11 y a une vingtaine d’annees (2) que, sur un relief de Pal my re, 
Clermont-Ganneau a cm decouvrir une nativite et une adoration des mages. 
Sur une dine siege un enfant, nu, portant le doigt a la bouche, comme le 
fait Harpocrate en Egypte ; a ses pieds, deux femmes ; a sa fete, une autre. 
Sont-ce la la Vierge et les deux sages-femmes ? Devant lui, trois homines : 
Fun a pied, un autre a chaineau, le troisieme a cheval. Sont-ce les mages ? 
11 s’ ag.it, sans nul doute, d’une scene religieuse, d’une adoration de Fenfant. 
Une inscription palmyrenienne accompagne, en effet, la scene; c’est une 
dedicace de F Afkal du Dieu 'Azizu, celui-la meme qui, a Edesse, nous l’avons 
vu, eta it le dieu de Fetoile du matin et retail sans doute aussi a Palmy re. 
Mais la dedicace est faite aux Dieux Ardu et 'Azizu et nous ne savons pas 
lequel des deux est rep resell te par Fenfant nu de la dine. II est vrai qu’Ardu 
pourrait bien etre le nom du dieu de Fetoile du matin dans le Safa oil se 
rencontrent surtout les temoignages de son culte (3). Mais nous sommes 
en pleine conjecture. 

* 

* * 

En attendant que des trouvailles heureuses permettent de montrer 
autrement que par des hypotheses, seduisantes mais fragiles, que le rituel 
de la nativite de Fetoile du matin en Nabatene et a Palmyre comportait 


(1) Millet, La seme pastorale de Doura ct Varmonce aux bergers (Syria, VII, 1926, p, 142). 

(2) R . A. O., VII, p. 32 et 143. 

(3) Dussaud, Les Arabes en Syrie avant V Islam. Ardu est a tort considere par cet auteur comme 
uue deesse ; sa liaison avec A/iz le fait considerer generalement comme le dieu de l’etoile du soir 
mais sans preuve decisive. 
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une adoration des mages, pouvons-nous cependant aflirmer que la fete de 
la nativite de Dusares a Petra des Nabateens a servi a fixer, chez les Arabes 
chretiens, au (i janvier la fete de la naissance du Christ et les inciter a 
transformer la fete du bap feme du Christ, deja concue comme une naissance 
spirituelle, en une fete de naissance charnelle ? C’est ma intenant que, pour 
confronter tons les elements du proces, il nous faut poser la question que 
nous avons eflleuree au debut de noire etude : Dusares ou Eon ? Petra 
ou Alexandrie ? 

Nous trouvons assemblies dans la fete d’Eon avec la naissance d’un 
dieu fils de vierge, qui n’est malheureusement pas donne nommement 
comme un enfant, une ceremonie nocturne oil voisinenl 1’usage d’aller 
pniser de l’eau salutaire et la transformation de l’eau en vin. Nous trouvons, 
a Petra, la meme ceremonie en l’honneur d’un autre dieu fils de vierge que 
nous pouvons aussi considerer comme un enfant et qui semble, d’apres la 
theologie arabe, etre concu sous la forme de l’etoile du matin. La fete 
d’ Alexandrie semble plus riche en elements communs a 1 Epiphanie que 
la fete de Petra, mais die ignore un element fundamental que connaissent 
le Christ et Dusares, la presence de l’etoile miraeuleuse au-dessus du ber- 
ceau divin. 

Les elements qui paraissent a Holl indiscutablement egyptiens, comme 
le puisement de 1’eau merveilleuse etla transformation de 1’cau en vin, ne 
sont point aussi specifiquement egyptiens qu’il le pretend. Sans doute, 
le Nil a-t-il joue un role de premier plan dans la religion egyptienne, mais 
les sources des deserts arabiques sont aussi fecondantes et aussi reveries. 
Peut-itre pourrions-nous inscrire, dans la liturgie de la fete arabe du 6 
janvier, le puisement de l’eau et la transformation de J’eau en vin qui, il 
faut 1’avouer, pouvaient paraitre specifiquement egyptiens dans leur 
rapprochement. 

Nous avons vu que les fetes arabes connaissaient le puisement de 
l’eau miraeuleuse aussi bien que les fetes d Alexandrie. A la fete pentae- 
terique du Phoenicon, les Bedouins ne sen retournaient qu’apres avoir 
bu a la source et rapportaient chez eux des vases de cette eau guerisseuse. 

C’est la meme eau merveilleuse, guerisseuse des maux de fame et du 
corps, qui jaillit au puits de Zemzem, a La Mecque, ce legs indiscutable 
d’une tradition qui s’est imposee a 1’lslam. Aujourd’hui encore, le pelerin 
ne quitte pas La Mecque sans avoir bu de cette eau et sans en rapporter 
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chez lui des Holes et des biclons. Mais ce rite millenaire if etait point isole 
autrefois coinme il Test aujourd’hui : avant que le puritanisme de b Islam 
eut detruit les traditions que le prophete avait du garde r, le fidele qui 
buvait de beau a Zemzem allait consommer une espece de vin, le sawiq, 
ou nabid ; c’etait la siqaya. Quand Abd el Mottalib avait revivifie le puits. 
il avait servi sur place le sawiq a ceux qui baccompagnaient. Ainsi, 1’eau 
du puits et le vin etaient intimement lies dans le rite et its le resterent 
jusqu’au x e siecle de not re ere. Nous ignorons dans quel ordre se faisaient 
la distribution de beau et la distribution dn vin ; les hadit sont, a cesujet, 
coutradictoires. Mais nous pouvons inferer le sens de la ceremonie des 
miracles qui se reproduisent de temps en temps a La Mecque pour les 
mystiques : quand Sofia n et Turi vint boire de beau a la qubba de Zemzem 
et qu’il fut pres d’avoir fini, il trouva an fond de son vase le sawiq d’antan ; 
le mystique avait retrouve par la le miracle d’autrefois, la transformation 
mysterieuse de l’eau en vin (1). 

(Vest meme, semble-t-ib un rite assez commun en Arabic que cette 
transformation de beau en vin; dans la Peree du Jourdain, en Nabatene 
encore, le miracle se produisait chaque an nee a Gerasa (1). Nous ne savons 
pas quel jour, mais nous pouvons croire que Dusares, qui regnait a Gerasa 
comme a Petra, etait le Bacchus qui changeait beau de la source en vin 
et qu’il le faisait le meme jour que le vrai Bacchus a Andros, e’est-a-dire 
le 6 jan vie r. 

Les Arabes connaissaient done busage de puiser a la source salutaire 
et d’en rapporter de beau dans leur demeure, qui sera celui des chretiens 
le jour de bEpiphanie ; ils connaissaient aussi le miracle de la transforma- 
tion de beau en vin, dont bEglise connaitra un similaire pour la comme- 
moration du 6 janvier. Malheu reusemen t, nous ne pouvons affirmer que 
ces rites aient etc en usage a cette meme date dans la fete de la nativite 
de betoile du matin. S’il en etait ainsi, nous trouverions reunis a Petra 
tous les rites qui auraient pu dormer aux chretiens, quand ils auraient place 
a cette date la naissance du Sauveur, l’idee d’y commemorer le bapteme 
du Christ et le miracle de Cana ; le caractere heteroclite de la liturgie 
chretienne s’expliquerait ainsi totalement. 

(1) Gauclefroy-Deinonibyiies : PHcr. a La Mekkc, p. 70-101. 

(2) Epiph., LI, 20. 
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Mais y a-t-il vraisemblance que la petite Petra, parce qu’elle etait 
proehe de Jerusalem, ait influence la liturgie chretienne plutot qu’Alexan- 
drie, la metropole egyptienne grouillante de chretiens et de Juifs ? Nous 
nous rallierons done a l’opinion de Holl qui accorde an culte d’Eon le 
role preponderant dans la fixation de 1’Epi.phanie, mais nous ne pouvons 
meconnaitre le role des cultes arabes et plus specialement du culte de 
Dusares a Petra. Ce ne pout etre par pure coincidence que le Sauveur ait 
v-u se lever sur sa creche 1’etoile miraculeuse et que Dusares, son voisin. 
Fait connue aussi. Deux solutions soul; possibles: on bien e’est la fete 
chretienne issue de la ffite d’Eon qui s’est grossie en Nabatene des elements 
specifiquement arabes, comine la presence de l’etoile, ou bien e’est la fete 
d’Eon qui les avait recus dans son sein avail t que les chretiens ne recue.il- 
lissent ses rites pour les adapter aux croyances chretiennes. II n’y a nulle 
in vraisemblance, en effet, a croire qu’a la -favour du svneretisme imperial, 
a la favour des rapports qui existaient entre Alexandrie et Petra, intimes 
quand la Palestine etait une province de 1’empire des Ptolemees, plus 
laches an temps de la splendour du royaume Nabateen, resserres enfin 
par la conquete de 1’Arabie par les Romains, Eon, recueillant quelques 
rites de Dusares, son voisin et son semblable, ail: pris a Alexandrie la forme 
de 1’etoile du matin. II ne faut rien arguor du silence d’Epiphane a ce sujet ; 
cot auteur u’a pas vise a nous donner une liturgie complete de la fete du 
6 Janvier a Alexandrie et !e miracle de la transformation de 1’eau en via, 
rapporte dans un autre passage, avait echappe aux erudits avant que la 
sagacite de Holl Feut decouvert. La ceremonie celebree an chant du coq 
pourrait etre liee a 1’apparition de I’etoile du matin. C est peut-etre dans 
le culte d’Eon, aux mysteres duquel il se fit initier, que le philosophe 
Isidore apprit a connaitre Dusares dont nous savons, par une glose, qu il 
faisait mention dans son oeuvre (1). 

Nous pouvons croire que la combinaison qui placa au (i Janvier la nais- 
sance du Christ fut facilitee par la foi en cette etoile miraculeuse qui brilla 
sur la creche du Sauveur et guida les mages jusqu’a Bethleem, comme elle 
brillait au-dessus de la crypte d’Alexandrie, quand la vierge Kore mettait 

(.1) Norrien, p. 27, niontre avoc raison que la mention de Dusares faite par un certain Isidore 
(d’apres I Jesyehius : Aougocgy^), ircst pas due a Isidore de Charax eonune !e eroyaient. Mordtmaim 
(Zl)MG. XXIX 1870, 09) et K. Meyer ( Jsraeliten , 207, 4), mais bien au philosophe qui eonimt 
Theandrites, 1’autre grand dieu nabateen, a Bostra (Darnase. Vit. Js . Photius, 347). 
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au monde l’enfant divin Eon, comme elle brillait au-dessus de la grotte de 
Petra et d’Eluse quand la vierge Ka'abu inettait au monde l’enfant divin, 
le fils du dieu, Dusares, eclatante dans la nuit obscure et que les regards 
des peuples se tournaient vers elle comme vers la forme materielle que 
le dieu empruntait pour son Epiphanie. Elle seule meme pouvait rapprocher 
la naissance du Christ de celle d’Eon, plutot que de celle de taut d’autres 
dieux egyptiens qui, comme lui, naissaient enfants. 

Quoi de plus nature! qu’en Egypte et en Nabatene on pla^at la nais- 
sance du Sauveur, fils d’une vierge, symbolise par l’etoile merveilleuse, le 
jour meme ou naissait traditionnellement un autre fils de vierge, Eon-Du- 
sares, sous la forme de l’etoile du matin ? On bait ainsi les promesses et les 
elans d’un culte nouveau aux pompes d’un culte antique, et les neophytes, 
attaches aux formes d’un culte traditionnel, pouvaient retrouver ainsi, 
dans la fete chretienne, tout ce qui avail pu les charmer et qu’ils pouvaient 
regretter au fond de leur coeur, le mystere des ceremonies dans la penombre 
de la grotte, 1’astre qui illuminait la nuit de son eclat merveilleux, le nou- 
veau-ne divin vagissant pres de la Vierge mere, la course a l’eau salutaire 
transformee miraculeusement en vin, cependant que leur coeur s’ouvrait 
aux effusions et aux enseignements d’un nouveau culte. 


J. Noiville. 



DN RABBIN VOYAGEUR MAROCAIN 

MARDOCHEE ary serour 


A toutes les epogues do I’histoire juive, on a vu circuler, a travcrs ]es 
routes de la dispersion, de nombreux rabbins qui aliaient de communaute 
on communaute porter, dans les regions les plus eloignees, les plus ignorees, 
1’ecbo de la vie juive des grandes agglomerations d ’Orient et d’Occident. 

Ces peregrinations etaient possibles, grace aux facilites que nos voya- 
gears rencontraient en tous lieux. Encore aujourd’luii, les notables, les 
homines les plus riches des commu nautes se disputent 1’honneur de leur 
olirir l’hospitalite. On les heberge des jours, des mois et meme des annees. 
Us s’arrfitent dans chaque ville autant qu’ils le jugent necessaire, rayon- 
nent aux environs, s’eloignent pour mi certain temps, reviennent chezleurs 
hbtes pour repartir encore vers d’autres directions. Pendant leur sejour 
dans une ville, ils suivent les ceremonies du culte, font des sermons, orga- 
nisent des cours talmudiques que frequentent tous les lettres du lieu. 
Us rehaussent de leur presence les fetes de fainille, manages et circonci- 
sions. Us vont dans les maisons en deuil et prononcent l’oraison funebre 
du defun t. Us vivent de la vie de la collectivite juive et exercent sur elle 
une grande influence... Et, quand ils s’en vont defmitivement, ils reyoivent 
des frais de route, des vetements et toutes especes de dons, soit. pour eux- 
memes, soit pour les oeuvres au nom desquelles ils voyagent, soit pour les 
quatre villes saintes : Jerusalem, Safed, Tiberiade et Hebron, dont les 
habitants passent leur vie a prior pour le salut des juifs en exil. 

Nous voyons souvent passer, dans nos mellahs, ces rabbins d’Orient, 
habilles d’une robe de couleur, qu’une ceinture de soie serre a la taille ; 
par-dessus cette robe unelevite noire tres longue. Un mince turban de soie 
noire entoure la calotte rouge de l’ancienne Turquie. Interrogez-les, ils 
vous diront les pays qu’ils ont visites, ils vous apprendront les noms de 
localites que vous ignorez ; ils sont alles dans le Sud marocain jusqu’aux 
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confins du Sahara. Si on pouvait vivre dans leur intimite, si on pouvait 
recucillir lcurs souvenirs, depouiller leurs cahiers de notes, on aurait des 
renseignements d’un haut interet sur les hornmes et les choses : ils passent 
partout, leur personne est sacree, des legendes se sont creees sur leur compte, 
nul ir aurait rimprudence de les attaquer. 

L’histoire a garde le souvenir de plusieurs de ces voyageurs. dont le plus 
celeb re fut Benjamin de Tudele qui, de 1165 a 1173, parcourut les pays 
le long de la cote mediterraneenne et alia au Yemen et au Turkestan. 
Ses observations enregistrees en notes breves sont, pour les savants, une 
documentation precieuse sur la geographic et 1/histoire du moyen-age. 

Mardochee Aby Serour, dont nous allons ra con ter la vie et les voyages, 
sans avoir eu la valeur intellectuelle de Benjamin de Tudele, peut lui etre 
compare par l’etendue des contrees qu’il a visitees et 1’importance des ren- 
seignements qu’il apporta a la science, vers rannee 1(870, sur le Maroc et le 
Soudan. Nous connaissons sa vie par le recit qu’il en a fait lui-meme dans 
sa brochure sur le « Premier etablissement des Israelites a Tombouctou >, 
traduit par le consul Beaumier. Plus tard, il raconla les fails saillants de 
son existence au vicomte de Foucauld qui les consigna dans des notes que 
publia Bene Bazin dans son livre : « Charles de Foucauld, explorateur du 
Maroc ». Nous avons eu egalement a notre disposition la correspondance 
echangee au sujet de Mardochee entre 1’ Alliance Israelite et M. Beaumier, 
M. Maunoir, Secretaire general de la Societe de Geographic, et M. Leon Phi- 
lippe, Secretaire adjoint de la Commission du chemin de fer d’Alger au 
Senegal. Le fils de Mardochee, M. Emile Haim Abisror, expert comptable 
a Alger, et quelques personnes d’Oran, de Mogador, de Fes et de Marrakech 
nous ont fait tenir certains renseignements, dont plusieurs sont des defor- 
mations de faits que nous connaissions par d’autres sources. 

Mardochee est ne a Aqqa, au Sous, vers 1830. Ses parents etaient ori- 
ginates du Sahara ; il est mort a Alger, le 6 avril 1886, et a etc enterre 
au cimetiere de Saint-Eugene. 

Son enfance fut cede des petits juifs de mellah. A Cage de trois on 
quatre ans, il est envove chez le rabbin de la comniunaute et il apprend 
a lire et a ecrire ; c’est un enfant applique et plein de piete. Vers 1’age de 
dix on douze ans, il commit sa Bible et a etudie des passages du Talmud ; 
c’est un brillant eleve; la petite communaute a les yeux sur lui; il sera 
un jour, peut-etre, un chef religieux et, pour le preparer a cette mission, 
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on l’envoie dans la grande communaute de Marrakech, celebre par ses 
eeoles talniudiques. Aujourd’hui encore, ies fails se passent, comme an 
temps d’Abv Serour. Les communautes eparses dans le Sous et dans l’Atlas 
confient lours sujets d’elite, ceux qu’on destine au rabbinat et a I’enseigne- 
ment, aux eeoles de Marrakech ; les meilleures families de cette ville se 
font un devoir de les recevoir, leur donnant le gite et le convert ; ils v 
etudient plusieurs annees durant et un jour le public qui les suit de pres, 
qui les entend exposer une leeon, officier a la synagogue, leur donne le 
titre de « rabbi »; e'est le diplome populaire qui consacre le merite et le 
savoir. 

•fai eu occasion, il v a quelques semaines, de causer a Marrakech avec 
ces etudiants: ils venaient de Taznakht, des Oulad Mansour, des Oulad 
Znaguer, des Alt Tazant, des Art Hahalf, de Boujad. Ils etaient heureux 
de leur vie presente, ils envisageaient avec confiance 1’avenir: ils retour- 
neraient dans leur village natal, enseigneraient les pel ils. precheraient a 
la synagogue, feraient les circoncisions et abattraient le betail dont la chair 
pourrait etre consormnee par les lideles ■; ils celebreraient les mariages: ils 
sera ie lit des chefs. 

Comme eux, Mardochee frequenta cette vieille salle d’etudes du mellah 
de Marrakech, oil par la porte entr’ouverte on entend les cris des bouchers 
et des marchands de legumes. Comme eux, il s’assit sur ces larges sofas de 
bois, les genoux a hauteur du rnenton pour pouvoir soutenir les lourds 
in-folios du Talmud. A cote de lui. autour de lui, d’autres jeunes etudiants 
et aussi des vieillards sans travail et des homines dans la force de 1’age 
venant parfois chercher un derivatif aux soucis des affaires. Et J’on dispute 
des lieu res durant sur ces problemes tenus que de generation a generation 
se transmettent les consciences religieuses juives, avides de justice et de 
verite. Mardochee, de caractere combatif, a du se surpasser dans ces dis- 
cussions ; on J’ecoutait avec admiration, on songeait qu ’il serait un jour un 
savant rabbin, qu’il occuperait, peut-etre meme, la place du vieillard res- 
pecte qui dirigeait I’enseignement. 

Mardochee faisait un autre reve : il vovait des pays lointains, la Terre 
Sainte oil vecurent les docteurs du Talmud ; pourrait-il visiter ces villes 
de lumiere, v chercher la trace de Jeurs pas ? Comment realiscr une ambi- 
tion si chimerique ? 11 est pauvre, son pere, un simple ouvrier bijou tier, 
gagne tout juste de quoi clever une nombreuse famille. Un riche protecteur 
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se presenta alors qui, partant pour la Palestine, le prit avec lui accomplis- 
sant ainsi une oeuvre pie. 

11 y a lieu de rappeler Lei cet amour profoud du J u it pour Jerusalem, 
la pa trie biblique, do n l les legendes bercerent sou malheur aux heures 
sombres d’intolerance et qui explique aujourdMuii le succes du sionisme ; 
amour supers titieux aussi qui faisait croire aux gens de toutes conditions 
que la mort dans celte ter re sacrce etait plus douce et plus facile ; les to ur- 
ine ills de Paffreuse besogne des vers etaient epargnes aux corps qui se con- 
servaient intacts jusqu’au jour a venir de la resurrection. Les Juifs d'Orient 
et du Nord Africain, arrives a un certain age, n’avaient qii’iin desir: aller 
flnir leurs jours en Palestine et y dormir leur dernier sommeil... Les voyages 
etaient longs, difliciles, it fa 11a it tout abandonner, briser pour ton jours avec 
les amis, la famille, les enfants et P on masquait ce dechirement par une 
grande fete, « la fete du linceul ». On devait emporter avec soi son linceul, 
et toute la ville venait assister a la confection et a Pessayage de ce veteinenl 
fait de toile fine de lin. On recitait des prieres, on entonnait des chants, on 
buvait, on offrait des bonbons et des confitures et Foil echangeait des plai- 
santcries sur le grand voyage qui suivrait le voyage pour la Palestine... 
Tous les partants de la region se donnaient rendez-vous an portd'embar- 
quement. 

Mardochee fit par tie d’un de ces groupes ; on connait les e tapes succes- 
sives de son voyage : Mogador, Tanger, Gibraltar, Salonique, Constanti- 
nople, Smyrne, Jaffa, Jerusalem. Arrive a destination, il se remit aux 
etudes et les poursuivit sous la direction des plus celebres rabbins de 
Pepoque ; il avait alors 17 ou 18 ans et, a Page de 23 on 24 a ns, il devint 
un rabbin repute. Il partit alors dans la direction du Nord et enseigna une 
annee a Alep. Mais il eut bientot la nostalgie de son pays ; i! revint a Jeru- 
salem, et passa en Egypte. On pense qu ’il suivit quelque caravane qui le 
mena, par la route longeant les cotes desertiques,en Tripolitaine, en Tunisie 
et en Algerie. Il s’arreta tour a tour a Tunis, Constantine, Alger et Oran oil 
il enseigna le Talmud. IT Algerie frangaise produisit sur lui une grande 
impression : les Israelites de ce pays out vite conscience du progres ; ils 
sont libres, ils travaillent, ils s’instruisent, plusieurs entrent dans Parmee 
et se distinguent dans les combats. Mardochee admire ces freres qui s 'ele- 
ven L et il eprouve pour la France un grand amour ; il ne veut plus se dire 
maroeain, mais algerien ; il obtient un passeport franyais et e’est com me 
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protege franca is qu’il rentre dans sa pa trie. Ce qu’il regrettera tou jours, 
c’est de n 'a voir pas appris le fra neais et ce sera la, en effet, line grande 
lacune dans sa formation intellecluelle. 

An debut de 1858, Mardochee rentre a Aqqa ; sa familJe es! dans Je 
besoin ; le metier de son pere, de ses freres, ne pent prosperer quo dans les 
an nee s d’abondance; on ne songe pas a commander des bijoux quand on 
manque de l’indispensable. Mardochee ne sait que faire, 1’enseignement 
des petits ne pent 1’interesser ; ilentreprend des transactions commerciales ; 
il park*, bien, il est habile, il a de la decision, toutes qualites pour reussir. 
II entre en rapports avec un commercant de Mogador, Salomon Ohayon, 
ct s’associe avec lui. A cette epoque-la, les cara vanes qui partaient de 
Marrakech se dirigeant vers le Soudan passaient par Aqqa. Mardochee, 
qui trafique avec elles, suppute les benefices qu'il pourrail realiser s’il les 
suivait jusqu’au pays de l’or... Il est juif, condition peu propice a une telle 
expedition; il reflechit, il hesite et plus il voit la grandeur de I’obstacle, 
plus il s’entete k vouloir le surmonter. L’inconnu 1’attire, il veut a nouveau 
courir le monde, aller vers les grandes solitudes; son depart est enfin 
decide. Son pere, dout les bijoux sont connus dans tout le Sahara, a des 
amis au loin, aupres desquels il espere trouver toujours du secours. 11 a, 
d’ailleurs, un protecteur : il est client du chef de la tribu des Chqarna, 
puissant seigneur redoute au loin. Mardochee se met d ’accord avec son 
associe et, prenant un lot de marchandises, il part avec la premiere cara- 
vane qui passe. Son frere Isaac, plus jeune que lui, l’accompagne. 11s met- 
tent quarante-neuf jours pour atteindre sans incidents Arraouan, a quatre 
journees de marche de Tombouctou (1), par Tizannin, Tendouf (2) Yguidy, 
pres de l’endroit oil perit Davidson en 1837, Erguechach Taoudni. Mardo- 
chee est habitue aux dillicultes des voyages par caravanes, il supporte natu- 
rellement les fatigues et les privations. Rien ne frappe son esprit dans cette 
traversee du Grand Desert ; il ne sail pas regarder et il ne voit rien : c’est une 
grosse deception pour notre curiosite. pour notre desir d’apprendre. A Ara- 
ouan, le chef de la ville, Sidi Ahmed Obya Ould el Rahal, un fanatique qui 
ne peut tolerer de voir des etrangers chez lui, jure de mettre a mort ces juifs, 


(1) En le [)r Oskar Lenz suivit la mcme route pour atteindre Tombouctou. 

(2) Il y a quelques annees encore, les ntarehands Israelites de Marrakech et de Mogador allaient 
jusqu’a ce point veudre les cotonnades, le the et le sucre. 
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comme il l’a fait autrefois pour le chretien (le major Laing). Mardochee 
ne se laisse pas emouvoir par ces menaces; il discute avec le tyran, il 
intrigue aupres de ses familiars, il montre les a vantages de son arrivee dans 
le pays; ses benefices seront a ses maitres. Sidi Ahmed est ebranle par la 
faconde du j nil* : il accepte les riches presents qui lui soul ofYerts el perinel 
a Mardochee de vivre, de continuer son chemin... Autre difiiculte, mil 
chamelier ne vent se charger de transporter un voyageur suspect... Cel 
obstacle est aussi surmonte et voila noire rabbin a Tombouctou, au debut 
de rannee 1859. II avail mis plus d’une annee pour y arriver. Son frere 
etait res 16 a Araouan. 

Soil arrivee dans cette vi lie est un scandale public, au dire des marchands 
maures qui sente nt on lui un redoutable concurrent. Us soulevent contre 
Mardochee la populace et les lettres musulmans, a la justice desquels il 
est defere. La connaissance qu il avail de 1’arabe svrien lui fut d'un grand 
secours en cette occurrence; il se defendit dans le langage du Coran* il 
emailla son argumentation de nombreux versets de ce livre, citanf aussi 
divers proverbes orientaux, exposant le crime qui serait comrnis si on atten- 
tait a sa vie, la vie d’un represeutant de ce pen pie du livre que Mahomet 
a respecte, d’un rabbin qui avail acquis son savoir dans la ville aimee du 
prophete... Apres des debats longs et confus, il est absous el autorise a 
trafiquer libremenl par tout le pays. Et Mardochee resume ses impressions 
en declarant que la population de Tombouctou est inoffensive. 

(Vest en 1860 que Mardochee fait venir son frere qui rattendait a 
Araouan et s’occupe serieusement de son commerce ; le succes fut rapide 
et brillant ; en tres pen de temps, il devient un personnage considerable 
de la region. En 1863, il retourne a Aqqa revoir sa famille ; il donne une 
fortune a son pere, il va a Mogador et precede a de gros achats et il reprend 
le chemin de Tombouctou avec vingt-huit charges de marchandises ; quatre 
freres ou parents I’accompagnent ; ils suivent une voie plus rapide qui les 
mene, apres vingt-trois jours de marche, a Tombouctou. 

Les marchands maures, ses anciens ennemis, n’ont pas desarme : ils 
veulent obliger le petit groupemeut juif a s’etablir dans un quartier special, 
a constituer une espece de mellah a tin de pouvoir, un jour, les designer 
a la vindicte publique... Mardochee sent le piege et parvient a le dejouer; 
il a deja de nombreux amis, une armee d’obliges qui recoutent et qui 
1’aident. Il reussit a disseminer la petite troupe dans les dilferents quartiers 



t\ HABBIN VOYAGHUH MAKOCA1N 


391 


de la ville et chacun trafique librement. «Ce ne fut. pas la le moindre trait 
de soil adresse et de sa prevoyanee, je. dirai presque de son genie »., nous 
expliquera M. Beaumier. 

En 1864, nouveau voyage a Aqqa ; cette fois, il ne voudra plus s’appro- 
visionner dans la petite place de Mogador, il se rcndra jusqu’en Italic, oil i] 
se procurera la verroterie et to us articles reclierches par les negres. Quand 
d rentre a Tombouctou, cinq autres juifs, parents ou amis l’accoinpagnent, 

1 u n d’eux, Isaac ben Mouclii, se fait volontairement musulman ; ils restent 
cependant dix juifs et constituent dans cette ville lointaine une comniu- 
naute en regie et peuvent avoir un service religieux public (1). 

Le sort qui, jusque-Ia, a favorise Mardochee, commence a Iui devenir 
contraire ; une caravane qui Iui apporte des marchandises est pillee, une 
autre caravane qu’i! avait expediee a Mogador chargee de poudre d’or, de 
plumes d’autruche et d’ivoire subit le inenie sort; en 1867, Isaac, Je plus 
jeune de ses freres, son premier compagnon dans cette terre d’exil, mourut ; 
il le fit enterrer dans un jardin que lui conceda a cet effet le gouverneur de 
la ville. L’annee d’apres, il partit pour Aqqa et alia a Mogador. M. Beau- 
mier, Consul de France dans cette ville, arabisant distingue qui emplovait 
ses loisirs a des travaux de linguistique et de geographic, ecrit dans une Iettre 
a M. Duveyrier; « Peu de temps a pres mon arrivee a Mogador, en mars 
L866, j’appris non sans etonnement que plusieurs israelites du Maroc 
vivaient et trafiquaient librement a Tombouctou... J’ai patiemment 
attendu de saison en saison et d’annee en annee jusqu’au mois d’aout 
dernier. » 

Mardochee vit M. Beaumier, en 1869, et une ere nouvelle conunenca 
dans sa vie. II etait alors age de 38 ou 39 ans ; il eta it encore celibataire; 
fait etonnant pour un rabbin, a une epoque surtout oil les mceurs impo- 
saient aux parents Tobligation de marier leurs garcons a Cage de quinze 


0 ) En rcponse a une demancle de renseignements sur le sejour des Abisror a Tombouctou, 
M. le Gouverneur du Soudan Fran^ais m'ecrit a la date du 2 mai 1929 : a Le passage de ces 
personnages dans cette loealite n’a laisse aucuiie trace. Le chef de la ville et le cadi, dout Cage 
a vance aurait permis de recucillir des indications a ce sujet, out declare ne pas sc- rappeler le 
sejour de cette famille israelite, ni l’existence d’une concession accordee pour l’inhumation de 
plusieurs de ses membres. Tous deux ajoutent qu’il est fort possible cpie ces personnes soient 
passees inaperyues, la plupart des etrangers changeant de noin pendant leur sejour. Aucun autre 
habitant de la ville ne pent donner par aille irs le moindre renseigncment sur des faits aussi 
lointains. » 


hesperis. 


t. Till. — 1928. 
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ans et les lilies a sept on huit ans. Sur les instances de son vieux pore ct 
des rabbins qui lui allirmaient quo ses derniers re vers provenaient de fetal 
de peche dans lequel il vivait, par suite de son celibat, il epousa a Agadir 
une de ses cousines, Mazal Tarine, et se prepara a rent rer a Tombouctou. 
Sa femme, qui etait enceinte, tomba malade ; il lie put la quitter; son frere 
Abraham se mit a la tele de la caravane et part.it a sa place, mais il mourut 
a Tombouctou quelque temps a pres son arrivee ; son beau-tVere Moussa 
y mourut aussi et le Kiava, gouverneur de la ville, conlis([iia tons les biens 
des Juifs. Que devinrent ceux qui restaient en vie ? Rentrerent-ils a A(jqa ? 
On n’en parle plus. On sait settlement que Mardochee devenait subitement 
pauvre. Il songea a retourner a Tombouctou ; il n’avait pas les moyens 
d’acheter la pacotille qui lui etait necessaire pour entreprendre le voyage. 
Son associe avait-il aussi tout perdu ? Pourquoi son pere, ses trends qui 
possedaieut du bien a Aqqa, grace a Mardochee, ne lui viennenMIs pas en 
aide ? Mystere. M. Beaumier s’adresse alors a 1’ Alliance Israelite qui lui 
envoie quinze cents francs... cette somine servira a payer un autre voyage, 
celui de Paris. 

D’apres les notes de Foncauld, publiees par M. Bene Bazin, Mardochee 
serait retourne a Tombouctou; il aurait essaye, mais en vain, d attendrir 
le Kiaya qui garda la fortune confisquee ; il reussit cependant a reunir 
une cinquantaine de mille francs avec lesquels il acheta de la ]>oudre d’or 
et, en compagnie dTin juif, d’un esclave et (Tun guide, il voulut traverser 
le desert par la voie la plus rapide, mais i! tomba entre les mains de 
pillards. Ici se placerait un episode des plus dramatiques de cette vie 
aventureuse (1). 

Les fails se son t-ils passes ainsi ? Y a-t-il confusion avec des evenements 
anterieurs ? (Test peut-etre a ces dangers que les rabbins faisaient allusion 
qua lid ils engageaient Mardochee a se marie r. En tous cas, M. Beaumier 
ne parle pas de ce voyage et Mardochee lui-meme n’en dit rien dans le recit 
de sa vie. 

A partir de 1869, Mardochee entre, pour ainsi dire, dans Thistoire. Il 
ecrit la relation du premier etablissement des Juifs a Tombouctou que 
public le Bulletin de la Societe de Geographie de mars-avril 1870. M. Beau- 
mier le conseille et le guide et veut, a cette epoque ou s’accomplissent les 


(1) R. Bazin, Charles de Foucauld, pp. et suivantes. 
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grands voyages an centre de I’Afrique, fa ire de Mardochee un emule de 
Hene Caiflie; il le presente au moude savant et entrelient a son sujel nne 
correspoudance tres active. II ecrit, en 1870, a M. Duveyrier: « C’est nil 
gaillard solide, tres devoue a ses amis, mais peu commode pour ses adver- 
saires et qui m’a paru etre done par-dessus tout d’un intrepicle mepris pour 
la vie. » A Fegard de ses decouvertes, Mardochee sentant son inferiorite, 
ne s est otfert a moi que comme un guide pret a se mettre au service du 
niaitre qni Ini serait adresse... II y aurait une route de Tornbouctou au Nil... 
Mardochee s’y rendrait si on le lui demandait. Get homme... me pa rail 
avoir tail sans s’en douter une grande chose en ouvrant les jiortes de Tom- 
bouctou a ses coreligion na ires qui, dans ces contrees barbares, out etc 
partout et son! encore journellement les pionniers de la tolerance religieuse 
<0 du commerce. » 

Lc 4 novembre 1871, M. Beaumier s’adresse a I’Alliance Israelite et, 
parlant de Mardochee, il ecrit : « Comme toutes les natures d’elite, il est fort 
modes te... (c’est) une illustration du peu pie Israelite au Maroc. Il doit etre, 
ou ce moment, au Sahara... » 

Le 11 decembre 1873, il ecrit encore a I’AUianee Israelite: « Car c’est 
pitie vraiment de voir un pareil su jet, une nature aussi rare, s’ user inutile- 
ment fan te de inoyens et de quelques notions pratiques qui donneraient 
taut de prix a ses recherches dans rinterieur de I’Afrique. En attendant, 

.1° Lavais charge dhine course dans le Sous independant jusqu’a COued 
Noun et, au bout de deux mois, il m’est revenu pour passer les fetes de 
septembre avec sa femme et ses enfants et il ne m’a rapporte que des resul- 
tats fort mediocres. » 

Cette meine annee, mai 1873, M. Samuel Hirsch, directeur de l’ecole de 
1’AHiance Israelite de Tange r, dans son rapport d’inspection sur Mogador, 
ccrivait : 

« C’est un homme energique et intelligent qui se croit destine, a tort 
ou a raison, a de grandes choses. Chose rare dans ce pays, il senible faire 
tres peu de cas de sa vie et, chose plus rare encore, il parait tres desinteresse. 

Il vent renouveler ses voyages et aller bien au dela de Tornbouctou, non 
pas pour gagner de 1’or qui, dit-il, n’a aucune valeur a ses yeux, mais pour 
laisser un nom a la posterity. . Il pretend qu’il existe une route de Tom- 
bouctou en Egypte en suivant un cours d’eau et il s’est mis dans l’idee de 
la retrouver. Je dois ajouter qu’il est tres entete. Mais, avant de penetrer 
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de nouveau dans l’interieur de l’Afrique, il desirerait acquerir les connais- 
sances necessaires pour entreprendre ces voyages avec fruit et ii nva prie 
et supplie d’interceder en sa faveur... quant aux depenses, il les supportera 
toutes. Il ne lui faut, dit-il, que peu de chose pour vivre : un morceau de 
pain et un verre d’eau. » 

Le 3 fevrier 1874, M. Beaumier insiste aupres de 1’ Alliance Israelite 
pour que Mardochee sort appele a Paris et le voyage etant decide, il ecrit 
le 23 avril : « Je me borne a faire appel a votre indulgence pour Texcuser 
au besoin de certaines sauvageries de tenue, de langage ou d’idee. » I)e 
son cote, M. Maunoir, Secretaire general de la Societe de Geographic, 
precise le but du voyage et, dans une lettre a 1’ Alliance Israelite du 25 mai 
1874, ecrit qu’il s’agit de mettre Mardochee a merne d’accomplir « des 
voyages difliciles d’une maniere fructueuse pour la science.... pour que le 
rabbin puisse apprendre a recueillir les plantes, les animaux, les inscriptions, 
a decrire convenablement et merne a dcssiner sa route en rorientant. » 

Mardochee vint alors a Paris ; il y fut accueilli avec une curiosite bien- 
veillante. Le Monde Illustre , du 15 aout 1874, publia son portrait avec une 
notice biographique des plus sympathiques. Il porte le costume algerien 
juif de 1’epoque : gilet et courte veste de drap brodes avec innombrables 
boutons de passementerie, chechia ronde a gros glands retombant sui’ la 
nuque. Les traits de la figure sont forts ; une belle barbe noire, le regard 
pensif; tout respire la force et une volonte de fer. 

M. Duveyrier, l’explorateur du Sahara, se charge de faire son education 
scientifique ; il lui montre l’usage du thermometre, du barometre, de la 
boussole : on lui apprend la photographic et a prendre des empreintes, a 
faire des moulages. Cette initiation ne fut pas tres facile. Il v eut des heurts 
entre cette nature fruste et ces grands savants ; lui, se sent mal a l’aise dans 
cette atmosphere de la capitale. Son manque de manieres, son incomprehen- 
sion de la civilisation europeenne deroutent ces homines pourtant habitues 
a tout comprendre, a tout expliquer. Leur politesse indulgente est toujours 
prete a pardonner sa viva cite, de parole, la violence de sou caractere. 
Cependant, on desire le voir quitter Paris; le 22 juin 1874, M. Maunoir 
ecrit a 1’ Alliance Israelite : « La prolongation de son sejour ici serait inutile, 
partant facheuse. La Societe de Geographic attache un grand prix a ce que 
Mardochee travaille au Maroc pacifiquement dans Finteret de la France. » 
Et, le 6 juillet : « ...Peut-etre pourrait-on lui demander de diriger ses recher- 
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ches sur des manuscrits qu’on disait naguere exister au Maroc ct qui 
auraient une certaine importance au point de vue de I’histoire ancienne, 
on lui recommanderait tout specialement la question des monnaics. >, 
Mardochee quitta Paris avec joie ; on le chargeait d’une mission ofli- 
cielic dans le Sous et il avait accepte de collectionner des insectes ct des 
plantes pour le docteur Cosson. Dans le Bulletin de la Societe de Geogra- 
phic de 1875, Duveyrier rend compte du recit de ce voyage de Mogador 
au Djebel Tabayoudt. « La Societe de Geographic, ecrit-il, a trouve dans 
le rabbin Mardochee un auxiliaire dont il importe de recon naitre et d’en- 
courager les bons ollices. » Il public, dans le Bulletin de 1876, un autre 
travail sur les Sepultures Antiques de la province du Sous decouvertes 
par le rabbin Mardochee ; on y voit reproduits plusieurs dessins et inscrip- 
tions. Le sejour de Mardochee a Paris n’avait pas ete inutile. 

En 1879, notre rabbin est de nouveau a Paris ; il revient de Tombouctou, 
oil il ctait alle pour le compte de la « Commission Superieure pour l’etude 
et la mise en communication par voie ferree de l’Algerie et du Senegal 
avec l’interieur du Soudan ». Je n’ai pu me procurer aucun renseigne- 
ment sur ce voyage. 17 Alliance Israelite qui avait eu connaissance de cri- 
tiques adressees a Mardochee, ne voulait plus s’interesser a lui. M. Leon 
Philippe, secretaire-adjoint de cette Commission, ecrit a J’Alliance Israelite, 
le 26 novcmbre 1879: « Peul-etrc trouverez-vous que l’appreciation des 
membres de la Commission superieure du Transsaharien a ete trop bien- 
veillante... On n’a a lui reprocher aucun acte de mendicite... Il a exactement 
rempli, pendant son quatrieme voyage a Tombouctou, le programme de 
cette Societe... Pour que, malgre son attitude humble jusqu’a I’abjection 
et les « chalom alechem » qu’il prodigue volontiers, il ait produit bonne 
impression sur la Commission superieure, il faut qu’il ait quelque valeur», 
et, le 28 novembre, revenant sur la question, il ajoute : « J’ai pu constater 
par moi-meme qu’il avait su detruire dans la Commission superieure, 
bien des preventions contre les Israelites de 1 Afrique. » 

Mardochee quitte a nouveau Paris ; il ne retourne plus au Maroc, il va 
a Oran et, plus tard, il s’installe definitivement a Alger, comrne professeur 
d’hebreu. Il y est recommande a M. Mac Carthy, president de la Societe 
de Geographie d’Alger, avec qui il entretient des relations tres suivies. 

M. Leon Philippe avail: engage 1’Alliance Israelite a aiguiller Mardochee 
vers les etudes juives ; on pourrait tirer parti de lui, ecrivait-il, « pour faire 
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fa ire !a statistiquc des anciennes populations qutil doit existcr en Afriquc 
Centrale ». Mardocliee s’cssaya dans cette voic ; il envoya a f Alliance 
Israelite, en 1880, un travail sur les Daggatoun, (1) tribu d’origine juive, 
demeurant an Sahara, que I raduisit et publia, dans le Bulletin de 1’ Alliance 
Israelite, de 1880, M. Is. Loeb, secretaire de cette Societe ; celui-ci ecrit, 
dans une preface : « En lisant la relation de Mardocliee, il faut se rappeler 
qu’elle cst faite par un homnie qui id a regu d’a utre education scientiiique 
que celle des pauvres ecoles juives de I’interieur du Maroc. On Ini pardonnera 
volontiers les erreurs historiques qu’il a pu commettre et la naivete de ses 
notions ethnologiques. >• 

D’apres Mardocliee, ces Daggatoun habile nt toutes les regions du 
Sahara occidental, depuis le Tafilelt jusqu’aux portes de Tombouctou. 
Ils eleven t des troupeaux et vivent sous la ten te. Us out tous des protec- 
teurs touaregs auxquels ils obeissent et avec lesquels ils vont a la guerre, 
marchant an premier rang. Ils auraient ete convertis il y a plusieurs siecles, 
lors de I’amvee d’une invasion arabe ; mais lour islamisme a ete grande- 
ment simplifie ; ils se contentent seulement de confesser le noin de Mahomet, 
sans aucune autre observance religieuse, sans faire aucune priere. Ils soul 
beaux, ils out la peau blanche, se marient e litre eux, ne s’alliant jamais aux 
Touaregs. Lors de son premier voyage a Tombouctou. Mardocliee aurait 
reeu l’hospitalite cliez les Daggatoun qui le consideraient comme un frere. 

En 1881, le colonel Flatters serait alle voir Mardocliee pour se renseigner 
sur le Sahara; il lui aurait propose de se joindre a son expedition; Mar- 
dochee declina 1.’ off re ; il aurait memo deconseille l’entreprise qui lui sem- 
blait hasardeuse a ce moment-la. On sait comment les Touaregs massa- 
cre re ill les mernbres de la mission et leur chef. 

Nous voici enfin a la derniere phase de la vie de notre rabbin. Nous 
sommes en 1883. Charles de Foucauld, desabuse de sa vie oil le plaisir 
avait eu une large part, organise son voyage au Maroc. Marc Carthy lui 
presente Mardocliee et celui-ci s’engage par contrat a le suivre partout 
pendant un an, pour un salaire de 270 francs par mois. Ce n’est point Cappat 


(1) Le Christianismc au XX*' siecle a puhlie dans un de ses dernicrs nuniems, d’apres le Record 
of Christian Work , le resume d’un voyage de M. Rene Leblond, consul de France a Aqqa (Sous) ; 
travcrsant le Sahara avec une mission aeronautique, il s’arrcta aupres d’une tribu juive indepen- 
dante... Nous n’avons pu nous procurer aucun reuse ignement precis sur ces faits. En tout cas, il 
n’y a pas de consul a Aqqa et le nom de Rene Leblond ne se trouve pas dans l’annuaire <lu minis* 
tere des Affaires Etrangeres. 
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du gain qui l’attire et lui fait abandonner sa femme et ses quatre enfants. 
I.a vie etriquee de J’Kcole Talmudique lui pese, il aspire a Fair libre des 
larges espaces et, le 10 juju 1883, il part avec sou jeune maitre. 

Dans les notes publiees par M. Rene Bazin, Foucauld ecrit : « J’ai 
pen parlc de Mardochee dans la relation de mon voyage; a peine l’ai-je 
mentionne. Sa part flit grande pourtant, car il eta it charge des relations 
avec les indigenes et tons Jes soins materiels retombaient sur lui... Intelli- 
gent, (res et trop prudent, infmiment ruse, beau parleur et ineme eloquent, 
rabbin assez instruit pour inspirer de la consideration aux Israelites, i! me 
rend it de grands services ; je dois ajouter qu’il se montra tou jours vigilant 
et devoue a veiller a ma s Arete. Si j’ai tu taut de services, c’est parce que 
celui qui me les rendit fut en ineme temps, par sa mauvaise volonte, un 
obstacle constant et considerable a ] ’execution de mon voyage ». Fou- 
cauld explique immediatement qu’il v avait eu un malentendu initial. 
Mardochee ne connaissait du Maroc que la cote; il signa le contrat qui lui 
etait presente sans calculer 1’importance des engagements qu’il prenait; 
or, « la route Cut pleinc de perils et de fatigues; de la, sa double dcconve- 
nue ». Foucauld resume ce point en ajoutant : « Si j’eus a me plaindre 
de la mauvaise volonte de Mardochee, il est juste de dire qu’elle ne fut 
inspiree par aucune intention desobligeante a mon egard. » Ce que Fou- 
cauld aurait du lappeler, c’est que son compagnon avait alors 53 ans, il 
etait use par Cage, par sa vie de fatigues et de privations, par ses soucis de 
pere d une nombreuse famille ; tandis que lui n avait que 25 ans, il etait 
plein de force et de sante, il ambitionnait d’accomplir ces grandes actions 
qui allaient fa ire de lui un heros. Ses notes rendent justice au pauvre juif 
qui fut, a sa maniere, lui aussi un heros. Il ne s'agissait pas seulement d’as- 
sumer la charge matcrielle de 1’expedition, il ne sufTisait pas d’allirmer et 
de jurer aux musulmans que son compagnon etait juif, il fallait surtout 
I’imposer a ses coreligion naires qui, du premier coup, eventaient la super- 
chcrie et devoilaient I’identite du faux rabbin et, pour donner le change, 
il fallait 1’amener a la synagogue, lui permettre de s’approcher du livre de 
la Loi, lui fa ire porter le laleth et les tefiline (1). On se demande par quel 
sentiment Mardochee s’csl prete a cette profanation des choses qui, pour 

(I) Moklouf Abisror, cousin de Mardochee, que jc vicns de voir a Mogador, in ’explique que, 
des tefiline con lies a Foucauld, on avait enlcve le petit parehemin sur lequel se trouve ecrite la 
priere du schema et les frangcs du taJeth n’etaient pas nouees suivant Je rite. 
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lui, devaient etre des plus sacrees ? En quittant Alger, il n 'avail pas du 
mesurer la gravite de cet acte. line fois parti, il n’v avail plus a hesiter; 
el il a accepte la responsabilite du « peche » qu’il commettail lui-meme, 
qu’il faisait commeltre a ses coreligionnaires. Cas de conscience troublant, 
qui mil l’emoi dans les communautes el dont le souvenir reste encore 
vibrant chez quelques vieillards. Sa petite -niece de Marrakech n’a pas 
oublie l’indignation de son pere contre Mardochee qui aidait a tourner la 
loi en derision; celui-ci le calmait. II travaillait, disait-il, pour la gloire 
de Dieu (lekidouch achem), il le lui expliquerait plus lard. De meme, le 
rabbin Abisror, de Mogador, son petit cousin, rapporte que son pere ne 
voulait point pardonner a Mardochee la faute d’avoir permis a Foucauld 
de faire le simulac-re de la priere devant le livre de la Eoi. C’etait la fidelite 
a la parole donnee, sacrifice a la France (1) pour laquelle il assurait autre- 
fois M. Beaumier qu’il aimerait mourir. Ce qui est plus prodigieux encore, 
c’est que de tous ces mellahs, pas unfanatique ne se soil leve pour clamer 
aux indigenes la verite. Touchante unanimite qui a permis a Foucauld 
de vivre et de poursuivre sa destinee. Il reconnail le fait et note dans la 
Reconnaissance au Maroc : « ...aussi gardaient-ils religieusement le secret 
qu’ils avaient decouvert, rien ne transpirait hors du mellah ; meme avec 
moi, ils etaient fort discrets ; rien ne changeait dans leurs manieres sinon 
qu’ils devenaient plus prevenants encore et plus disposes a fournir tous 
les renseignements que je demandais Il recut partout Thospitalite de ces 
juifs, si malheureux, mais non pas dechus ; il dormit sous leur toit. il 
mangea leur pain ; ses observations astronomiques, il les fit librement sur 
les terrasses de leurs maisons. A Tetuan, dans la maison de Jacob Danan ; 
a Taza, chez Bou Douma; a Fes, chez Samuel Bensimhon (2); a Sefroii, 
chez David Oualil ; a Boujad, chez Moussi Alloun, dont le fils est aujour- 
d’hui cheikh de la commiinaute israelite de la ville ; a Aouizert, dans la 


(1) Et depuis (*e fut de tradition dans la famille Abisror de servir la France. M. Cortade, con- 
troleur civil a Mogador, ecrivait le 9 septembre 1925, au sujet de Moklouf Abisror : « Il facilita la 
mission dans le Sud du Pere de Foucauld et plus tard les explorations du professeur Gentil...» 
Personnellenient, j’ai eu plusieurs fois recours a lui pour obtenir des renseignements qu’il m'a 
tres exaetement fournis... il a rendu de bons services a la cause francaise ». Le rabbin Abisror, de 
son cote, fut un intermediate devouc aupres des chefs des regions insoumises. 

(2) M. Bensimhon m’a reniis un des minuscules carnets faits d’une feuillc de papier pliec en 
seize sur lesquels Foucauld consignait ses observations astronomiques ; l’ay ant recopie il 1’avait 
jete au punier. 
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grande synagogue ; a Tikrit, chez Moussi Airier ; a Taznakht, chez Abraham 
ben Oukhala ; a Tintazart, chez Nissim Abisror, parent de Mardochee. 
L’influence du guide respec-te fut eflicace ; il taut dire aussi que Foucauld 
apparut a ces Juifs ayant le culte. du savoir comme le savant mysterieux 
qui merite respect et honneurs et chacun s’empressa de le servir, de 1’aider 
a remplir sa mission. A Tetuan, a Fes, a Boujad, on parle encore de lui et 
1’on m’a montre la place ou il s’est assis, oil il a dessine, oil il a travaille.. 

Le voyage au Maroc est termine. Mardochee rentra a Alger en 1884; 
il y niena une existence modeste aupres de sa femme et de ses eni'ants 
jusqu’en 1886, date de sa mort. Foucauld pense qu’il s’absorba dans des 
experiences pour decouvrir la pierre pliilosophale et les vapeurs mercu- 
rielles auraient empoisonne le dernier des alchimistes. Mardochee etait 
un liomrae trop actif pour s’astreindre a des recherches longues et meti- 
culeuses. X'cxeiyait-ii pas, pour se procurer quelques ressources supple- 
mentaires, le metier de son pere, la bijouterie ? Sa vieille petite-niece nous- 
explique egalement qu’on le voyait toujours occupe a collectionner des 
insectes et des plantes qu’il conservait dans un liquide special et qui lui 
servaient a faire des remedes pour des cures miraculeuses. C’est ce travail 
de bijoutier, cette besogne de collectionneur qui out du faire croire qu’il 
se livrait a des manipulations mysterieuses. 

Mardochee ne fut pas un homrne de reve ; sa vie fut celle d’un realiste 
qui a beaucoup peine, mais qui n’a pas donne tout ce qu’on pouvait attendre 
de sa valeur. Pour remplir le role que le hasara et ses gouts personnels lui 
avaient imparti, il eut fallu une preparation scientifique qu’il ne put acque- 
rir. 1] faut, ici, rappeler le jugement que M. Beaumier a porle sur lui : « Cet 
hornme est vraiment extraordinaire et digue d’interet; pour moi, je ne 
cesse de l’aclmirer en songeant qu’il a fait sans doute beaucoup plus qu’il 
n ’en faudrait pour illustrer un de nous ». Tel quel, Mardochee Aby Serour (1) 
fut un vrai savant et un homrne de coeur. Il niontra un grand attachement 
a la France. II deineure une figure curieuse dans 1’histoire du judaisme 
marocain. 

Y.-D. Semagii. 


(1) Les fils et les cousins de Mardochee ont simplifie leur noni et ecrivent Abisror. 
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JEUX BERBERES^ 
(Region d’Azrou) 


A ZAP, 


Les enfanls se rassem blent el se inetfenf en rond. I/im deux, au milieu, 
surveille ses camarades qui essaient de le f rapper en disa.nl; : « Azab ! azab !... » 
Lui, se defend avec son pied droit, el fail face a ses adversaires en pivoLant sur le 
pied gauche. 

S’il louche quelqu’un, il sort. Il est remplace par celui qui a etc louche. S'il 
ne pout atteindre personae il doit subir dix coups el ses camarades crient ; « hamar ! 
hamar!... ». 

Lorsqu’ils sont fatigues, ils s’arretent. 

HERS A 

Les enfanls formenl un cercle. Un seal se met au milieu a qua t re pa tics. Les 
autres tournenl et le fra]) pent avec les mains. Lui se defend avec son ])ied droit, 
n la maniere des chevaux. S'il reussil a toucher quelqu’un, celui-ci le remplace 
an milieu du cercle. 

ARP A SPAR 

Les enfanls jouent par groupes de qua Ire. Deux son! assis sur le sol, face a 
face, leurs pieds se touchant. Ils pJacent sur leurs orleils, grande ou vert e et en 
hauteur, une main, puis deux, trois et enfin quatre. Les deux autres partenaircs 
sauleiit ces divers obstacles. Lorsqu'ils foucheut leurs camarades, ils les rempla- 
cent el ceux-ci sautent a leur lour. 


(I) Communication au VI e Congres de llnstitut des Hautes Etudes Marecaines (7 e section). 
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JAJA AM I A QURQUR 

Les enfants forment le cercle. Deux se placent au milieu et se bandent les yeux 
avec un turban. Le premier prend une boite en fer-blanc et une pierre : il frappe 
sur la boite par inlervalles. puis se deplace doucement. Le deuxieme, muni d’un 
turban, clierche a trapper son camarade. 

Chaque fausse manoeuvre du deuxieme tait rire aux eclats toute Cassemblee ; 
de merne cjue la confusion du premier lorsqu’il se laisse surprendre. 

Lorsqu’ils sont fatigues, deux autres les remplacent. 

TIIOJA c 

Les jouets sont des osselets des genoux de moutons ; ils ont une forme rectari- 
gulaire. Chaque enfant a le sien. Deux, trois ou quatre jouent ensemble. Ils jettent 
en merne temps les osselets, qui se presentent debout ou a plat. 

Premier cas : un osselet debout, les autres a plat; le proprietaire du premier 
frappe sur l’osselet place le plus pres du sien, puis continue. S’il le manque, celui 
dont l’osselet etait vise frappe sur un des autres de la merne rnaniere. 

Deuxieme cas : deux osselets debout, deux a plat. Les proprietaries des deux 
premiers tirent chacun sur un osselet place a plat. 

Troisieme cas : trois osselets debout, un a plat celui dont Cosselet est a plat 
tire sur les autres. A gagne celui qui a touche tous les osselets. 

Les enfants colorent leurs osselets de rouge, de jaune, ou de vert, a fin de les 
reconnaitre. 

tiyemmi Caban 

Les enfants se partagent en deux camps. Une premiere moitie s’enfuit autour 
du douar ; l’autre moitie poursuit ceux du deuxieme camp qui atteignent les 
premiers, montent sur eux et leur font faire trois fois le tour du douar. 

JARRA 

Chaque joueur est arme d’un baton, avec lequel il pousse un morceau de hois 
a peu pres rond. Ils le renvoient de Tun a Calibre. Certains ne peuvent Ceviter ; 
d ’autres ne peuvent reussir a toucher personne. Ils doiveut pousser le morceau 
de bois jusqu’a ce qu’enfin ils aient touche quelqu’un. 

QUENNIUFER 

Notre jeu de cache-cache. 

NSAB 

Armes d'une fronde rudimentaire, les enfants essaient d’atteindre les sous quc 
chacun a mis sur le sol. Ceux qui reussissent a toucher 1 , 2 ... sous, les empochent. 
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QASBU 

Les joueurs se divisent en deux camps. Entre ceux-ci une grosse pierre est 
placee. (Pest le but. Avec des projectiles queiconques, pierres, balles..., deux joueurs 
(un de chaque camp) essaient de toucher ie hut. Celui qui n’y arrive pas est eli- 
mine, et est remplace par un partenaire. L’adversaire plus adroit reste. Lorsque 
to us les joueurs d’un camp sont el frames, ce camp a perdu la par tie. 


IMKNAVM iJAYUFi 

Les joueurs torment deux camps. Le premier forme un cercle. Les enfants du 
deuxieme montent sur les premiers. Un cavalier descend et pince ia joue d’une 
monture quelconque. Si celle-ci devine qui Pa pince, les roles sont changes. Dans 
le cas contraire, tout le monde garde s a place. 


ISEGGUR 

Deux, trois ou qua (re enfants jouent avec vingt, trente ou quarante petites 
pierres rondes. 

Le premier prend les pierres, les jelte en Pair et les recoil sur le dos de ses 
mains. Dans cette position il les jet le de nouveau en Pair et les recoil dans le creux 
des mains. Le jeu consiste alors a reprendre toutes les pierres tombees pendant 
ces deux premiers exercices. 

Maniere de les reprendre : le joueur a droit a autant de coups qu’il a garde 
de pierres. A chaque coup, il prend une pierre de sa reserve avec ia main droite, 
ia lance en Pair, saisit une ou plusieurs pierres a recuperer et, toujours de la meme 
mam, il reprend celle qu*il a lancee en Pair. 

Si I manque son coup une seule fois, son camarade de droite continue a jouer; 
il a perdu Ia partie. 

S'il ne prend qu’iine partie des pierres a recuperer, il a gagne particlJemcnt 
el son camarade de droite continue. 

S’il a recupere toutes les pierres, il a gagne la partie. 


HI 

Les enfants jouent a « hi » au printemps. Ils choisisscnt dans le douar un empla- 
cement net d’herbes et de pierres. IPs forme nt un cercle. L’un deux se place 
au milieu. 

Ses eamarades le frappent avec les mains en disant: Hi, hi!... Lui se defend 
avec son pied droif et tourne sur son pied gauche. S’il touche queiqu’un, celui-ci 
le remplace. Ils jouent ainsi jusqu’a la fatigue. 


Claverie, 
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UN OPPIDUM EN PAYS BRABER (Ain Leuh) 0) 


Ge sent des notes prises hativemenl sur un carneL de route que je me propose 
de transerire et de eommenter iei. lilies da tent des premiers rnois de 1917. If inse- 
curite des environs d’Ai'n Leuh a cette epoque, la frequence des p lilies d’hiver et 
aussi les servitudes de la vie mililaire m’onl empeche de les completer. Je erois 
cependant devoir les publier a tin d’a Hirer de nouveau fa Ken lion sur un type de 
fortification prohablement aneien, a coup sur arehai'que, qui if a ete que trop 
brievemenl signale. 

Ifouvrage dont je veux parler (jVmploie a dessein un mot assez vague) est 
situe a proximite du camp d’A'i'n Leuh. On en voit femplacement de la porle 
meme du Cercle des OHieiers. II apparail an nord, sous la forme de deux ere les 
roeheuses (fig. 1) qui se dressent a fexLremile d’une croupe qui llanque la route 
de Meknes, vers l’ouest. Ces ereles constituent deux murs a pen pres parallMes 
et surplombenl; des pentes Lres abruptes. Le couloir qu’elles limitent s’ouvre (fun 
cote sur l’etroite plateforme qui constitue le sommet de la mo nl ague, de l’autre 
sur une pente diflicileme.nl pralicable qui descend vers foiled. 

II fallail peu de chose pour transformer cette position nature lie en une forte- 
resse et on va voir qifun jour, une population y a songe. 

En efTet, un grand mur, Ires epais, haul de pres de deux metres, ferine ce cou- 
loir du cole du plateau (tig. 2). Ce mur, hat i de pierres non laillees, de dimensions 
variables et parfois Lres grosses, sans Lerre ni mortier (fig. 3), presente deux par- 
ticularites. 

1° D’abord il if est pas rectiligne ; il decril une sinuosite en forme de Z retourne 
(S) dont les angles seraient tres obtus. If angle rentrant, dont les cotes mesurent 
an total 50 metres environ, ne presente aucune particularite notable. 

2° L’angle sortant, par contre, est ilanque d’un bastion de forme irreguliere 
dont les trois faces mesurent approximativement 4 metres, 5 metres, 2 metres 
(fig. 4); le troisieme jambage du Z a 30 metres de longueur environ. 

Le bastion n’est done pas au milieu de ia face qifil devait defendre ; il ne parait 
pas avoir ete evide, puis comble par des eboulements pourtant notables, le long 
de ce mur. On n’apercoit pas de fosse del : e ns if ; on voit seu lenient, dans V angle 


(1) M. S. Reinach a bien voulu presenter cette note a la Commission de t’Afrique du Nord et 
M. S. Gsell lui a eonsacre un rapport qu’il a lu a la seance du 15 mars 1927 (Hull. Archeol. pp. 
XXXVIII, XXXIX). Je tiens a leur exprimer iei ma profonde et respectueuse gratitude. 

Je dois ajouter qu’on ne trouvera pas iei le texte exact de ma note ; j’ai era devoir y apporter 
quelques modifications motivees par les eommentaires de M. S. (isell. 
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quo forme ie bastion avec le inur de 30 metres, line excavation enlouree de pierres 
eboulecs donl la raison d’etre n’est pas evident? . 

La qualrieme face de ee redial, que la nature a si bien protege sur deux de 
ses cotes, ne presente aucune trace de defense. Peut-on admettre qu’il y ait eu 
un inur dont les pierres auraient roule dans le ravin ? Je ne le crois pas ; il en rcs- 
terait les fondations. line pente constitue un obstacle ; mais quelque rapide quelle 
soil, e l le ne donne pas la securite (Pune cloture el il faut penser qu’il v cut aussi 
de ce cole un rempart elabii par la main des hornmes, soil un rnur de Lorre battue, 
soil une palissade de hois ou aurait ete pratique? la porte d’en tree. 

11 ne fail aucun doute que cede petite forteresse n'a rien de common avec les 
ouvrages defensifs des Bra her actuels. Ceuxci s’a.britent genera lement derriere 
de haufes enceintes de pise, carrees on rectangulaires, dont Pimportance et les 
dispositions varient selon ie nombre prevu des defcnseurs. Us occupent de grandc-s 
ca shall dont les faces sont garnies d’un nombre plus ou moins grand de tours, 
ainsi que nos « cites », ou encore des habitations de moindre imporlance qui n’ont 
que deux tours, une a chaque ext remite de la meme diagonale, ce qui leur permet 
de surveilier et de bat ire les qua Ire faces de leur maison. Us conslruisent aussi 
de petit s tirremt, « chaleaux-niagasins », dont les hauls murs se dressent sur les 
aretes des montagnes et « decoupenL sur le ciel la silhouette d’un chateau feodal ». 
Ce sont les magasins fortifies de la tribu. Lours dispositions rendent etlicace Paction 
dun (res petit nombre de defcnseurs. La commodile y est sacrifice de -parti pris an 
sonei de la defense. Il n’y a pas d’escaliers. « On grimpe sur la terra sse, le Jong de 
grosses branches d’arbrcs, fourchucs, enlrelacees, appuyees ou legerement fixces 
sur la mu rail le de pise. » 11 est manifeste qu’on a cherche a les rend re diflicilement 
aecessibles (1). 

,J ai e mi mere tous ces details pour la ire saisir com bien la foi tification d Ain 
Leuh difTere de ton les les constructions herberes. Au lieu de murs de pise, Ires 
cloves et met tan t une garnison a Pabri de (oute surprise par escalade, elle a des 
murs de pierre, has et faciles a franchir. Llie ressemble plus a un oppidum qu a 
t o u le a 1 1 Ire e o n s t r 1 1 c Lion. 

Rile rappel le tout particiilieremenl ces refuges-fortifies que Ch. Tissot a obser- 
ves u dans les montagnes marocaines » et dont je crois devoir transcrire ici la Irop 
breve description : 

« [Ces refuges] couronnen t en general Pexlrcmite d’un plateau ou le somme t d ’une 
col line isolee ; semblables mix acropoles helleniques, ils sont en ton res (Pune enceinte 
en pierres brutes de grandes dimensions et Pespace qu’ils circonscrivent no fire, 
en general, aucune trace (P habitation » (2). 

(1) K-F. (iautier. Les Cavemen du Dir , ds. Ifesperis , 1925, pp. 188 et 59. 

(2) Ch. Tissot. Geographic de la province romaine d'Afrique, Paris, Imprimerie Nationalc, 

MDCCCLXXXIVC (Cost avec intention que je iTai fait aucune allusion a T « aeropole berbere 

de Chiehaoua », dont parte Ch. Tissot, parce qu’elle parait toute differeute de V oppidum d’Ain 
Leuh. 
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Elle permet aussi d’evoquer ces constructions que decrit E. Don ti e, an cours 
de Tun de ses voyages «En lribm\ «Tout le long de noire chernin, dit-il, nous remar- 
quons que des collines isolees son! surmontees par des mines de constructions 
plus ou moins anciennes. Souvenl ce son! des vestiges d’enceinles grossieres en 
pierres seches, depuis la simple rangee de grosses pierres jusqu’aux murs formes 
de dalles entre iesqueiles se trouvent des cailloux. » On sail, a joule E. Doutte, 
« que c’est la le type habitucl des refuges dans lesquels les anciens Berberes, ceux 
qui taillaient la pierre en haclies a forme de boudin, s’abrilaienl el reunissaient 
leurs Iron pea ux en cas de danger ou peut-etre raenie journellement » (1). 

L’oppidum d’Ai'n Leuh fut-il un refuge de l’epoque neolithique ? Des popu- 
lations campereiit-elies a Eabri de son bastion el de ses murs « quand les circons- 
tanc.es les obligeaient a quitter la vallee ou la plaine » ? 

Rien ne permet de Ealfirmer ; il restera une enigme jusqu’au jour oil des fouilles 
ou 1’etude des ouvrages similaires permettra de faire des rapprochements et d’en 
determiner l’anciennete el Eutilisation. On pent seulemenl dire qu’il reste le temoin 
d’une epoque oil les Berberes n’avaient pas encore leurs idees actuelles sur Tart 
de la fortification. 


J. Herber. 


LEGENDE EXPLICATIVE DES FIGURES 


Fig. 1 . — Les deux cretes roeheuses qui limiteut Toppidum, vues du cunip d’Ai'n Leuh. 

Fig. 2. — Schema representant la disposition du mur qui relie les deux cretes roeheuses. 

Fig. 3. — Le mur de Foppidum ; I’^tui d’un appareil de photographic, pose sur l’une 
des pierres du mur, et mesurant 12x15, donne Pechelle. 

Fig. 4. - Le saillant du bastion. 


(1) E. Doutte. En tribu . Paris, P. Gcuthner, 1914, p. 200. 
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NOTE SIJR LES POSSESSIONS PORTUGA ISES DU MAROC 
A LA FIN DU XV® SIECLE 
d’apres VHinerari um de Miinzer 


On sail que le cosmographe de Nuremberg, Jerome Miinzer (1) est doublement 
celebre dans 1’histoire de ia Peninsule Iberique. Le M juillei 1193, il eerivil an roi 
Jean I! de Portugal une lei Ire dans laquelle, ignorant eneore le retour de Colomb, 
il 1 11 i recommandail: de lacher a atleindre I’Asie par la route de H)uest ; la pluparl 
des historiens des grandes decouvertes ont fait grand bruit aulour de eelte lei t re, 
qui fuL remise an « Principe Perfeilo » par le fameux Marlin Behaim (2). Peu apres, 
en 1494-1195, Miinzer visita lui-meme I’Espagne el le Portugal, el il eul a Evora 
plusieurs entrevues avec le souverain porlugais (16-29 noveml>re 1494). 11 reciigea 
en latin une relation inti Ln lee Itinerarlum qu : un juge eminent, M. Farinelli, eon- 
sidere comnie le plus inleressanl des voyages dans la Peninsule an Moyen age (3). 
Miinzer n’a pas franchi le Detroit de Gibraltar, ma is il avail enlendu purler, a 
Lisbonne el a Evora, des places portugaises du Maroc septentrional, et il a con- 
sacre a ce sujet un href passage. On en trouvera ici le texte el la traduction Iran 
caise (4) : 

(1) Suivant Phabitude de Pepoque, Mun/er latinisait son nom sous In forme Hieronymus Mo- 
netarius. C’est })ourquoi les documents portugais Pappcllent Monetario. 

(2) Cf. Faustino da Fonseca, A descoberla do Brazil , Lisbonne, 11)00, p. 1 17-1 18. — Joaquim Men- 
saude, 1/ astronomic nautupie an Portugal a Vepotpie des grandes decouvertes , Herne, 1012, p. 10, 
p. 15-10, p. 78-74 et surtout p. 182-105, et Regimento de E strata bin e do Quudrunic , Einleitung . 
Munich, 1014, p. 10. Mallieiro Dias, 1 1 istoria do Colonizaguo Portuguesa do Brazil , I, Rio de 
Janeiro, 1021, p. CVI sq. - M. Rensaude a demontre qu’en fait les idecs de Miinzer n'etaient pas 
nouvelles du tout. 

(8) Cf. Arturo Farinelli, Viajes par Espana y Portugal desde la Edad Media hasta el siglo AA\ 
Madrid, 1021, p. 74-77. Commc M. Puyol. nous ne pouvons partaker Popinion de M. Farinelli sur 
le latin de Miinzer ; on verm qu’il n'est ni bien pur ni meme bien correct, ce qui nous a force en 
general & expliquer ou a interpreter plutet qu’a traduire. 

IS Itinerarium hispaniscum n’est qir une partie de V Itinerarium site peregrin atin per llispa 
niam , Francium et Alemaniam. 

(!) Nous suivons le texte de Ludwig Pfandl, Revue Ifispanique, 1920, tome 48, p. 80-00. 
M. Pfandl domic sur Miinzer une longue notice. Le ms. de V Itinerarium est a Ja Hof. u. Staats 
Ribliothek de Munich. Le tit re complet de Pouvrtigc est le suivant : Itinerarium sive peregrin at io 
excellentissimi viri artiumac ntriusque mcdicinae doctor is Ilieronimi Monetarii de Fdtkirchen ends 
Nurembergensis, Nous devons a M. Julio Puyol une traduction espagnole de 1 "Itinerarium (Jero- 
nimo Miinzer, Viaje por Espana y Portugal \ Boletin de la Real Academia de la 1 1 istoria, LXXXIV, 
p. 82-119, p. 197-279). M. Puyol a eu le grand merite de debrouiller un texte souvent obseur ; 
malheureuseinent, au moins pour les pages qui nous interessent, son travail laisse beaueoup a 
desirer. 
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In Ajjrica juxla slriclum marts et columpnas Hermits habel civllatern Septum , 
(pie olim end maxima, Qnam sui predecessores Regi de Fes abstulerunl. Nunc autem 
parva est el forlissima contra insulins Sarracenorurn . Anno domini 1 458 surrexil 
Rex de Fes , Rex de Tunnis, Rex de Oran plus quam quadraginta rnilibus venienl esque 
ad Septum ipsam recuperare voliierunt. Inermes autem uf cum clipeis mullis ex cor- 
ticibus (pier cuum quod zockelholtz vacant muriimut pennies accedentes nihil pro/e- 
cerunl. Frant autem ado centum Christ iani incivitate , inter quos duo A Imam, unus 
Georgius de Echingen ex comilalu de Widen berg, miles in Jerosolimis f actus , alter 
dominus Georius Ramseidner ex Sallzburga; qui strenue militant es , Geori us mini de 
Echingen quondam Sarracenum equitem jortissimum , suo gladio per medium divisii 
el ei gladium abstuUL Alia Porfuqalensibus relinquens Ramseidner autem suo ingenio 
anaphoras magnas ex lima semiustas jaciens e.t eas calee pulverizala d fends frian- 
giilis , quos fusevsen vacant, implens fonts minus in medium Sarracenorurn eicere 
fecit. Excecati autem el /mineral i Sarraceni magna dampna suslulerunt Venernnt 

En Afriquc, sur le Detroit el pres des Colon nes d’Hemiie, so Irouve la vilie de 
Ceuta, qui autrefois (Mail fort grande, el que leirrs a nee I res (1) enleverenl au roi 
de Fes. Mais aujourd’hui eJle est petite, el d’ailleurs bien forli/iee eon ire les atta- 
que.s des Maures. En Fan de grace 1158, le Hoi de Fes, le Hoi de Funis el le Hoi 
d.’Oran ieverent plus de auarante rnille hommes el nia re he rent sur Ceuta pour la 
reprend re. Mais ils etaient si mal armes que beaucoup n'avaient que des boueliers 
en eeorce de (diene (2), quids appellant Zockelholtz , el one, a l Piquant le rempail 
com me un troupeau, ils n'obtinrent aucun resullat. 11 v avail dans la vdle 
liuil cents chreliens, dont deux Allemands : 1 un s appelail Georges d Echingen, 
du Comte de Wurlemberg, arme chevalier a Jerusalem (3), I ’a utre Georges 
Ramseidner, de Salzbourg. Ils combat taient vaillamment. Car Georges d’Echin- 
gen avec son epee coupa en deux par le milieu un Sairazin, ca valid gigan- 
1 escj ue (4), el lui enleva son epee. Rntre autres marques de son inge liosite, Ham- 
seidner iaissa mix Porlugais J’invention suivanleiil lit fa ire de grands vases de 
tone a moitie cuits, les til remplir de chaux en poudre el de triangles de 
ler qu’on appelle fuseqsen (5), cl les fit lancer du haul des remparls au milieu des 

(1) II nous semble que e’est le seuJ sens que Von puisse domier a : mi predecessores. M. Julio 
Puyol traduit sans se coinpromettre : los porfugueses. 

(2) La construction de Miinzer n’est pas naturelle. Nous comprenons lei comme M. Puyol: 
nmchos llevaban escudos hechos con corte'-a de encina, etc. 

(3) En reality comme on le vena plus loin, ce personnage fut arnu$ chevalier a Prague. Son 
nom est generalement orthographic Khingen. 

(4) Nous coinprenons fortissimum comme M. Puyol, qui traduit: desromunrd. 

( 5 ) Ce mot, qui signifle aujourd’hui crampon, veut dire ici chausse-trape ; M. Puyol, qui tra- 
duit par abrojo, rappelle que le mot actuel est. fussangel. Nous avons pr^feri conserver le mot 
allemand. 
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autem eerie naves ex Sancta Luca Sibilie eis in snbsidium. Nam Rex Portugalie 
vento prohibitus subvenire non* potuit. Capitaneus autem supremus Sarracenorum 
Lazaratisch d idus, qui saridus ah eis reputatur , Regem de Fes inculpans, quod 
vinum ( non ut M achometistam decet) biberit , dissensioneque inter cos facta 5 t0 die 
inglorii abieriint retinquentes nmlta beltica more eoriim . De quorum nocturno ah sees- 
su Christiani rnuttum dolebant , quia ultra duo milia non in ter freer ant. 

Sequentibus annis autem Rex Portugati ' atia tria opida eis abstulit, ut Arsitlam, 
Tangar, Atkasser, que omnia fortissimo munivit. El villas cireumquaque tribut arias 
fecit . Quotannis enim singula capita singulos dan I ducalos , quos tables vacant, f label 
item Rex bombardarios almanos expeditissirnos in Atkasser, Inter quos quid am 
Jacobus Sweviis de W aiblingen , opido comitis de Widening, qui multa strenue 
gessit. In mense enim Novembri proximo cuidam ville rebelli dare tributa [fecit] tria 
milia caprarum, ducenlos boves et alia. Item 14 schlavos abduxerunt. Distant autem 
hex ville extra striclum Sibilie decern septern leucis abinvicem. Rexgue maiorem hono- 
rem quam comodum inde habet. 


Sarrazins. Aveugles et blesses, les Sarrazins eurent de fortes pertes. Certains na vires 
de Sanlucar de Seville (1) vinrent au secours de la place. Car des vents defavorables 
empeeherent le roi de Portugal de la secourir. Le general en ehei des Sarrazins, 
appele Lazaratisch, considere parmi eux comme un saint, reprocha au roi de Fes 
d’avoir bu du vin, chose qui ne convient pas a un Mahometan, il se produisit enlre 
eux un disaccord et le cinquieme jour ils s’en allure nt sans gloire, en abandonnant 
un grand nombre d’engins fails a leur mode. Les chrctiens se lamentaient beau- 
coup de ce depart; nocturne, car ils n’avaient pas pu tuer plus de deux mille Maures. 

Les ounces suivantes, le roi de Portugal leur enleva trois places fortes, a savoir : 
Arzila, Tanger et El Qsar es-Sgir (2), cru’il garnit toutes trois de puissantes forti- 
fications. Et il fit tributaires les villages des environs : chaque annee, en elTet, iis 
paient par tete d’ habitant un ducat, qu’on appelle lablo (3). Le roi a aussi a 
El Qsar des bombardiers allemands Ires habiles, entres autres un certain Jacob 
Sweve (?) de Waiblingen, ville du comte de Wurtemberg, qui accomplit de grands 
exploits. Au cours du dernier mois de novembre, en elTet, il fit payer en tribut a 
un village rebelle trois mille chevres, deux cents boeufs et d ’autres choses. On 
emraena aussi quatorze prisonniers. Ces villes qui sont situees en dehors du Detroit 


(1) C’est-a-dire Sanlucar de Barrameda, a f embouchure du Guadalquivir, qu’on distingue de 
Sanlucar la Mayor, entre Seville et Huelva, dans rinterieur des terres, et de Sanlucar de Guadiana, 
sur la frontiere portugaisc, en face d’Alcoutim. 

(2) M. Puyol traduit par erreur Alcazarquivir. El Qsar el-Kbir n’a jamais ete occupe par les 
Portugais. 

(3) D’apres M. Puyol, ce mot signifierait dobla, monnaie qui, a l’epoque d’Henri IV de Pastille, 
valait 240 marai edis . 
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de Seville son! eloignees respective-men t les lines des autres de dix el; de sept 
Heues (1). Et le roi en tire plus d’honneur que de profit. 

On aura remarque sans peine que le tableau de Miinzer est plus eurieux 
qu’exact. La cbronologie est singulierement fantaisiste : Miinzer ne pa raft pas savoir 
qu’El Qsar a ete occupe par les Portugais en 1458, Landis que Arzila el; longer 
n’ont ele enleves qu’eri 1471. D’autre part, on ne trouve trace clans an cun texte 
de ce grand siege de Ceuta dont parle Ie voyageur allemand et qui aurait eu lieu 
en 1 158. Miinzer, qui ne connaissait pas le pays, a pu Ires bien s’embrouiller dans 
les reeils qui Ini furent fails a la Cour de Portugal et dans ceux qifil entendit en 
Allemagne, peut-etre de la boiiche d’Ehingen lui-meme ; et il est probable qu’il a 
commis une confusion avec le siege d’El Qsar a la fin de 1458 par le roi de Fes (2). 
Mais c est bien a Ceuta qu’eut lieu le duel enlrc Ehingen et un Musulman, car le 
gentilhomnie allemand fixe lui-meme cet evenement a 1457, et nous savons qu’en 
1458 il etait de re tour dans sa pa trie. Georg von Ehingen est en eflet un personnage 
assez bien connu. 11 iiaquit en Souabe, vers 1485, et mourut sans doute dans les 
dernieres annees da siecle ; il fut fait chevalier a Prague en 1453, lors du saere du 
roi de Boheme, Ladisias le Posthume ; apres un premier voyage en Asie Mineure 
et en Egypte, il quitta de nouveau 1’ Allemagne, en 14-do, accompagne de son ami 
Georges Ramseidner, de Salzbourg (3). Ils parcoururent la Prance et 1 Espagne 
et arriverent an Portugal oil Alphonse V les prit a son service; Ehingen gagna 
Ceuta et passa sept mois a combattre les Jnfideles. Il racontc dans son Uinciarium 
q if une fois, le sort des camps avant etc remis a deux champions, il fut designe 
par les Chretiens el reussit a triomplier de son ad versa ire ; c’est a cet episode que 


(1) La t raduction de M. Puyol : Ceuta diata de Sevilla unas diez y stele leg u as nous parait tout 
a fait inadmissible : clle laisse' de cote les mots extra strie turn et abinvicem ; en outre, hec ville ne 
saurait etre rendu par Ceuta : en fin, si barbare que soil son latin, il est diflieile de eroire que Miinzer 
ait pu employer les mots decern septem pour dire dire dix-sept et marquer reloignement par un 
genitif (Sibilie) : le mot Sibilie lui-meme serait etrangement place. Pour bien eomprendre la phrase, 
il taut se rappcler que, tout a I’heure, Miinzer a enumere les villes dans I’ordrc suiva.it : Arzila, 
Tanger, FA Qsar ; il vent dire qu’il v a dix lieues entre Arzila et Tanger et sept entre Tange r et 
Kl-Qsar ee qui est a pen pres exact. Miinzer, com me son contemporam le cosmographe portugais 
Duarte Pacheco Pereira (Of. Ifespens, 1027, II, p. 238), reduit le Detroit au bras de mer entre 
Gibraltar et Ceuta. 


P Afrieain II, p. 248-250, Damiao de Gois, Chronica do Principe Dorn loam , ch. 
de Masearenhas, Ilistoria de la Ciudad de Ceuta , Lisbonne, 1918, p. 233-234, et 


(2) Cf. Leon 

XVI, Jeronimo i._ 

Affonso dc Dornellas, Elements para a Ilistoria de Ceuta, Lisbonne, 1928, p. 78. 

Les sifyjes d’JCl Qsar etaient tres eelebres au Portugal, ainsi que les exploits du gouverneur 
de la placed) Duarte dc Meneses, et Cmnoens fait allusion mix uiis et aux autres ( Luniadet) , VIII, 
38).' Nolls u'a vons pu oonsulter la chroniquc de 1). Duarte de Sieneses par Zurarn. 

(3) Nous ne voyous pas pourquoi M. Puyol I’appelle Gregorio. Le nom de ce gentilhomnie se 
trouve aussi sous les formes Ramseider et Rampsiden. 
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Miinzer fail allusion. Ehingen renin* ensuile en Allemagnc. Son Itinerarium a 
ele publie deux fois, a Augsbourg, en 1600, a SUillgard, en 1842 (1). 

11 convienl aussi de relever la phrase sur laquelle Miinzer lermine son tableau : 
« El le roi en lire plus d’honneur (pie de profit ». A Lishonne, on tenait beaucoup 
a faire remarquer ce desinleressemcnt (2), (raulant plus que le monopole du 
commerce de Guinee eommen^ail probablenienl a susciler du meconten Lenient 
dans les autres pays. Miinzer a doeilemenl repele la le^on qui Ini avail ele faite a 
la Cour de Jean II. line trend aine d'annees plus lard, Krasine dediera an roi Jean ! 1 1 
de Portugal ses Chrysostomi Lucubraiiones (1527); il s’elevera eonlre le monopole 
qui, an moment oil il ecrit, n’esl plus seulemenl le monopole du commerce de la 
Guinee, qui est aussi celui du commerce de lUnde ; mais, endoctrine par la facto- 
rerie jjorlugaise d’ An vers, avee laquelle il rta.il. en relations, il eerira : «...des 
hu.il grandes places d’ Afrique que vos ancelres ont conquises,... on dit que vous 
ne tirez d’aulre benefice que le montant des defenses d’occupaiion ■. Cette phrase, 
d’ailleurs, ne lui lit point pardonner sa desobligeante allusion au monopole ; on 
n’osa presenter son ouvrage au roi, et il ne refill point ia recompense qu’il espe- 
rait (3). Miinzer tut vraisemblablemenl plus heureux ; on voil d’ailleurs par sa 
ietlre de 1493 qu’il aurail etc le premier a encourager les souverains portugais 
dans la pratique du monopole, si un pareil encouragement avail ele necessaire (4). 

Robemt FUGARD. 


(1) L. Pfandl (p. 89) et Farinelli (op. n't., p. 00) ont eonsaere l’un et Fautre une note a Ehingen. 

Mais nous avons surtout utilise une notice publiee par A. Vallet de Viriville dans la A ouvelle Bio- 
graphic Gene-rale editee par Firinin Didot sous la direction du l) r Iloefer, tome XV, Paris, 1850, 
Col. 787-740. Cette notice a eehappe a Pfandl et meme a Farinelli, cpii ne semble eonnaitre que 
la Notice (Vim man-merit souabe de la bibl. royale de Stuttgart, con ten ant la relation des voyages fails 
de 1458 d 1457 en Europe, en A sic et en Afrique, par Georges <V Ehingen chevalier..., par A. Vallet 
de Viriville, Paris, 1855. Itinerarium dVEhingcn, redige en allemand, a ete edite en 1000 

a Ausgbourg par Raymond Fugger, avee des gravures de Dominique Custos d’ Anvers (cf. des- 
cription dans Brunet, Manuel du Libraire, II, col. 958) et par le I) r Pfeiffer, en 1842, dans la 
Bibdothek des literarischen Vercins in Stuttgard , tome II. Il existe une traduction espagnole du 
voyage d’Ehingeu dans le recueil d’ Antonio Maria Fabie; Viajes por Espana de Jorge de Einghen , 
del baron Leon de Rosmital, etc., Madrid, 1879, p. 109. Le recit du sejour d’Ehingen a Ceuta est 
aux pages 82-40. 

(2) Les Portugais semblent avoir fait une soigneuse publicite autour de leurs entreprises maro- 
caines, comme le montre un passage du voyage de ltosmital : « Ce royaume, dit-il, est memorable, 
tout particulierement, a cause des villes que le Roi possede en Afrique... » (Fabie, Viajes, p. 118). 

(8) Cf. Marcel Bataillon, Erastne et la Cour de Portugal, Fxtr. de V Arquivo de historia c biblio- 
grafia, Coimbre, 1927, p. 19 sq. — Sur Fimpopularite du monopole portugais, voir p. 27. 

(4) Cf. en particulier les passages cites par M. Bensaude, op. cit., p. 192-198. 
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NOTES 

SUR UNE ARCHITECTURE BERBERS SAHARIENNE (1) 2 3 


Nos Abaditcs du Mzab, heritiers maJheureux d'lm vasle empire du moyen 
age musulrmm, out vecu rigoureusement e n vase elos jusqu'a nos jours ; ils repre- 
sentent du point de vue berbere un champ d’etudes de premier ordre. Masqueray 
avail deja dit quhls eonstituaient u.n fragment de haute antiquite. Leurs tradi- 
tions se son l naturellement exprimees, des leur etablissement dans Ja Chebka, 
par leur architecture. 

Nous voudrions degager les caraeteristiques esseritielles de leur style archi- 
tectural, en Je rapproclianf des methodes constructives usitees dans d ’a litres 
(*on trees de l’Afrique. 

Les travaux recents qui accompagnent notre penetration de PAUas marocain 
fouruiront des points de comparaison precieux. S’iJ vent bien nous suivre, le Iecteur 
Lrera sans doute de lui-meme la conclusion de celle breve etude. 

Q u and les Abaditcs, sous le commandement de leur imam persan 4bd er- 
Rahman lien Rostem, fonderent Tihert sur les flancs du Jebel Guezzoul, au bord 
de la Mina, leur premier soin fut de cons lruire une mosquee-cathedrale. Avant 
meme de songer a leurs maisons, des que 1 emplacement de la nouveile ville fut 
determine, ils « comrneneerent a batir, en cet endroit, une mosquee, pour laquelle 
ils allerent couper les poutres de la foret voisirie » (2). 

Ceei se passait au vn e siecle et 1 ’existence de cet edifice religieux primordial, 
muni d’une tour, nous est encore confirmee par d a utres auteurs (3). 

Trois siecles plus lard, lors de la formation des Ksur du Mzab, le souei primor- 
dial ne fut pas different. Aussi les agglomerations urbaines actuelles de nos harijites 
son t-e lies tonics dominees par une mosquee, element essentiel de leur constitution 
el conlernporain de leur creation. 

Sans prejuger d’une identite quelconque entre ces mosquees et celles qui s ele- 
vaient autrefois au sein des cites abaditcs du Tell, cons ta tons actuellement leurs 


(1) Communication itu VI® Congrcs de 1 Xiistitut (les lluutes JKtudcs Marocaincs (7® section). 

(2) Mohammed ibn Yousscf auquel nous devons aussi une description des centres du Nefous ; 
cite par HI llekri, Description de VAfrique, trad. M. G. de Shine p. 140 et 141, edition 1013. 

(3) Ibn Scgir notaminent, traduction Motyiinski, ds Actes du XIV® Congres des Orientalistes. 
Alger, 1005, p. (>7 ; Mohammed ibn Yousscf preeite ajoute, Inc. tit. : « cet edifice subsiste encore 
aujourd’hui, il est compose de quatre nets et sert de mosquee ja‘me. » 
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trails saillanls : pres de mi lie ans d’ existence soul un litre suffisant a noire atten- 
tion (1). 

Or qiie vovons-nous en approchant d’une vi lie mzabite ? L’element principal, 
celui qui frappe la vue du premier arrivant, est un minaret aux formes et ranges 
qui domine i’amoneellement, en ruche, des habitations. Si nous nous approchons 
nous apercevons des sortes de doigts dresses qui couronnent ce curieux manar. 
Et d’une seule rencontre, I'archaique mosqu.ee de la cite reveie l’essentiel de l’ar- 
chitecture abadite. Visiterions-nous maintenant les sept villes de la Chebka ou 
Metlili des Chcfmha, autre ville batie sous rinfluence des Beni Mzab, ce serait 
pour retrouver ces traits distinctifs : minaret aux formes etranges et doigts dresses. 

Ces deux carac teres vont etre etudies ici. Certes, le probleme de la construc- 
tion mzabite est par trop reduil, si on le simplifie de la sorte. II faudrait parler 
aussi du plan des edifices, de celui des maisons en particulier : l’habitation humaine, 
qui se definit d’abord par son plan, possede au Mzab des liens de parente evidents 
avec la maison mediterraneenne, avec la maison etrusque deChiusi ou le cxwiedium 
toscan; il conviendrait aussi de s'etendre sur la voute, stir son emploi coni inn, 
sur ces curieux portiques ornant in terieu remen t les etages, rnais il fairt se limiter 
et, au cours de ce simple article, il ne sera question que de la construction des tours 
et de cette ornementation lerminale si particuliere ; on a I’excuse d’avoir examine 
par ailleurs (2) d’autres elements de ce probleme. 

I.es tours du Mzab, qu’elles soient militaires ou a carat* l ere rnixte, comme ces 
minarets qui servaierit de tours de guet au-dessus des villes, se trouvent elevees 
sin plan carre; ce qui leur donne une physionomie propre, c’est leur coupe pyra- 
midale. Leurs cjuatre faces s'amincissent, tres rapidement parfois, et leurs aretes 
tendent a se reunir par leurs prolongements ; l’enseinble possede une forte cohe- 
sion, ie centre de gravite el an l ramene vers la base. Les murs du dehors sont 
lisses, sans ornementation. Ils sont construits en pierre et en mortier special d’une 
couleur ocre, le linichemt. 

A Finterieur mi trouve un escalier primilif, a marches hautes et inegales. 
Celles-ci torment la partie superieure d’une voute qui gironne, s’epaulant d’une 
part aux parois murales el in terieu remen L a un noyau central. Dans les tours 
militaires ou les tours de veille, don nan l asile au moins a cinq on six hommes 
d’armes, 1’allure pyramidale est moins prononcee, quoique tres perceptil>le. I/es- 
calier est Lou jours interieur; s'il exisle des etages, ils sont perces d’une frappe 
par ou les provisions ou les projectiles peuvent etre monies. 

Nous avons parle tout a l’lieure de sortes de doigts dresses qui couronnent le 
minaret et recoil vrent la loggia oil s’abrite le madden . Ce sont bien des doigts 


(!) EPAteuf, la plus anciennc des villes, remonte a l’an 1011 ; Bou Noura a 1048 ; Melika Vn 
suivie de pres comme Beni-Sgucn ; Gliardaia est de 10 58. Les deux dernieres villes exeentnques 
sont plus recentes : Guerara, date de 1081 et Berrian de 1079. 

(2) Civilisation Urbaine au Mzab, Paris, Geuthaer, 1922. 
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en efTet dans la zenalia locale idudan ; an n ombre de qualre, ils lerminent les 
aretes de la lour. 

Un exarncn quelque pen at lent if vous les signalera, par ailieurs,un pen parlouf. 

D’abord au-dessus de la facade des maisons ou sur les tcrrasses. Xous trouve- 
rons la non seulemenl des boules de lerre decoralives, unzargen (1), placees ou 
non sur mi pedoncule en maconnerie el b la nellies, mais des ornements dresses 
de diflerentes formes, parfois decores de motifs lineiformes, incises dans ie pi at re. 
Souvent les cherninees sont prolongees d’elements semblables, denies, cornus. 
Enfin les angles des maisons se Iron vent enrichis de merlons en escalier, surmontes 
eux-memes de boules decoralives; dans les habitations anciennes, ces merlons 
sont simples et triangulaires ; dans les habitations receiites, ils denolenl des influen- 
ces ciladines venues du nord qui les denalurerd. 

(zest dans l’archi tec lure funeraire ([tie les ornements dresses Irouvent leur 
expression la plus mullipliee. 

La mode evolue, ici com me ailleurs, et les tombeaux act.ue.ls ne sont plus ce 
qu’ils etaient il y a une centaine d’annees. Ainsi, a Melika, un taleb venere dans la 
cite, Sidna Aissa, possede une lombe du plus curieux efTel. (Test une exlraordi- 
dinaire ho raison d’ornemenls dresses : les uns sont en pain de sucre, d 'a litres 
plus elides, enfin une sorle de minaret orne de cinq idudan, d'inegale hauteur, 
domine l'ensemble. 'fous ces motifs eleves en maconnerie pleine, puis erepis, 
lisses et blanchis a la ehaux reposenl sur un socle ego lenient blanehi. 

L’anlhropolatrie n’esl point Ie fail des Ahadites ; pourlnnl eelle ornemerdation 
speciale pourrait etre rapprochee de i’essai rudimeid aire de si nine que le Mzab 
possede a Ghardaia (2). 

Parfois, les Mzabites prcferenl s’en fenir, pour leurs personnages importants, 
a des tombeaux plus petits et don! la tradition est d 'ail leurs tout aussi aneienne. 
Ceux-ei figure id une sorle de niche de 70 a 80 centimetres de hauteur seulemenl, 
ou de rhuile el des offrandes sont genera lenient abritees. Celle niche ma^onnee 
a ses qualre angles surmontes d’ornemenls a la i'acon des minarets: des hordes 
pen vent terminer ceux-ei. Le eimeliere de Berrian en conlienl heaucoup, qui 
pigmentent de Wane les tombes pierreuses. Si le lecleurse re porte a la figure n° 2, 
ii voudra bien nous accorder que ce nest point la un aspect con tumier aux rime- 
tieres maghrebins. 

Les tombes communes portent des steles brutes el ne presenlerd rien de remar 
quable an point de vue architectural; toutefois, a Melika, comme le eimeliere 
est etftbli sur un plateau roclieux, on se contente de poser les corps a meme le roc 


(1) R. Basset, Etude sur la Zenatia du Mzab , p. 40. 

(2) « Le purisme du Mzab n’a pas recule dcvant un essai de statue, chose cxeeptionnelle en 
pays musulman. On aper$oit dans Ie lit de l’oued, sur le eheinin de l’oasis, un bloc de timsemt 
blanehi a la ehaux qui figure tres grossierernent un homine incline a genoux, vetu de burnous : 
c’est Sidi-Saht . » A.-M. Goichon, La Vie Feminine an Mzab , Paris, Geuthner, 1 9 ‘2(1, p. 24(1. 
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el Ton constru it par-dessus un cube rectangulaire en dalles calcaires grossierement 
jointoyees (1). Les angles de ces caveaux sont parfois releves el leur faile seme 
d’ornements dresses. 

Les cimetieres ne son! pas seulemenl le siege de tombeaux si particuliers, ils 
possedent aussi des Kubba . Pou riant les Abadites ne connaissent point le culte 
maraboutique et ils ont adopte comme a regret ces pelits monuments par ailleurs 
si frequents (2). Dans la vallee de Toned Mzab, ils ont seulemenl tolere des popu- 
lations agregees la construction de semblables edicules, s’en tenant pour eux-memes 
a la Kebibat , ou petite Kubba , dont le modele reduit ne depasse pas, avons-nous 
d it, 70 centimetres de hauteur. 

dependant des villes comme Guerara et surtout Berrian, dont la fondation 
remonte an xvn e siecie, n ont pu resister plus longtemps. Le culte des morts, 
sinon celui des saints, y a fait.admettre la construction, dans des cimetieres pro- 
prement mza bites (8), de monuments funeraires que Ton retrouve, ca et la, aux 
environs des villes de la Chebka. 



Fig. 3. — Berrian. Kubba abadite 

Ces petitesjconstruclions, elevees sur plan carre, precedent de la technique 

(1) Cf. Ch. Aniat, Le Mzab et tes Mzabites , Paris, 1888, p. 187. 

(2) Cf. G. Marcais, Manuel <TArl Musulnmn, Pans, 1927, pp. 530-4; Saladin, pp 196-7, et 
Cauvet, Les Marabouts , ds. Revue Africaine , 1923, pp. 274 et seq., et 448 et seq. 

(3) Cf., pour les cimetieres de Berrian, 1’ etude preeitee du Commandant Cauvet, p. 504 et seq. 
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habituelle, en ce qu’elles son l surmontees d’ornements dresses; ce qui les caiacle- 
rise, (Vest, d’une part, qu’elles sonl ajourees (Jes quatre nmrs d’enceinle formenl 
autant d’ares limilant ie plan carre) et que, (Tan Ire part, leur cou vert ure est 
constitute par une coupole fruste, de <« style eonique » (1). Parfois, la coupole esl 
engendree par deux surfaces de revolution, la premiere en fronc de cone surmon- 
tee d’une couverlure eonique aussi et surbaissee. Dos i dud an , a houies, ornent 
aussi les quatre angles. 

Les Kubba des populations malekiles, agregees aux cites abadiles, sont beau- 
coup plus grossieres, quoique closes a la maniere de cellos du, Nord. Leur couver- 
ture esl inspiree de la mode mzabiie : on bien ce sont des coupoles coniques s'ele- 
vant sans solution de conlinuile apparenle au-dessus de la facade des murs 
qu’elles prolongent, avec un ornement dresse a l’extremite, on bien des terrasses 
semees d’ornements dresses, gros et frustes, inegalement reparlis (2). 

Lorsque l'on vent rattaclier cette architecture au passe, si Ton considere Ie der- 
nier etablissemenl harijite de Sedrala d’Ouargla, precedanl immediafement ceFui 
de la Chcbka mzabiie, on est compietemenl deroute. Les mines de Sedrala, recon- 
nues par Tarry et Blancliet, nous decouvrent des slues Ires li ns, ndbuilles en ara- 
besques, des parements enduits de ie/fiza , appliques frais sur les murs el sculptes 
au fer, des piliers en maconnerie revel us de platre ; I’ornement llorai, utilise pour 
rembellissement des maisons, revele un st y Ie sui generis , qualilie de roman , el 
qui s’apparente aux edifices egypliens de la tin du ix e el: du x e sieele, peul-etre 
meme aux palais (le Mesopolamie (3). 

Force nous esl done de eonsLaler un hiatus ou d’imaginer que Ie rigorisme de 
la voie de secret , auquel sc soul ajoutees les exigences d’un cadre parliculierement 
sterile, ont reduit nos Abadiles a un genre des plus pauvres, appropriea leurcarac- 
tere de nation traquee, se refugiant a i’elroit dans des repaires inaccessibles. 
C’est un point assez surprenanl el passableinenl obscur. 

Cependanl nos berberes mzabites ont conserve leur langue, ieurs coutumes. 
Ils ont continue a vivre en vase clos ; i Is n’ont ele en aucune facon arabisos et si 
les liens de rattachemenl de leur architecture se resolvent, au moment ou nous 
avons ie plus besoin d’eux, ce n’est point une raison pour mesestimer ce qui s’olTre 
maintenant a nos yeux. Son ariciennete infrinseque est deja suflisarite, disions- 
nous, pour rneriter 1’examen. Cette architecture saharienne abadite est fruste, 
mais il convient d’abord de la rehabiliter et de ne point aller jusqu’a nier son 
interet. 


(1) Cf. A. Chevrillou. Les Puritains du Desert , ds. Rev. des Deux Mondes, l er et 15 nmrs, l < r 
et 15 avril 1927, p. (>26. 

(2) Nous ne pouvons nous oceuper lei que du style architectural des Abadites en general, sans 
trop nous appesantir sur les origincs de ees ornements dresses. C’est un sujet que nous reprendrons 
ulterieurement. 

(3) II. Saladin , Manuel (V Art Musulman , I, L’ Architecture, Paris, 1907, pp. 209 et 235, et sur- 
tout G. Margais, Manuel d'Art Musulman , T, du ix e au xn e sieele, Paris, 1926, pp. 81 a 90, bibl. 
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Nous ne saurions etre d’accord, a ce propos, avec 1’ opinion cpii voudrait faire 
du royaume ancien des Rostemides un royaume de nomades purs el, des Mzabites 
actuels. heritiers directs des contributes de Roslem, des nomades encore, « des 
nomades mines el red nits a se faire pay sans » (2). 

D’une part, on ne pent lire les documents harijites on les ouvrages orthodoxes 
relatifs an royaume de Tihert sans protester eonlre semblabie idee. Cette civilisa- 
tion s’est an contraire toujours iden liiiee avec le nom d’une ville, que se soit Tihert 
ou Sedrata d’Ouargla, et ces cites etaient fort prosperes, ornees de mosquees, meme 
d’une mosquee-cathedrale, ceintes de remparts, pourvues de marches, de mou- 
lins. Les temoignages d’Ibn Sagir, d’El-Bekri, d’Abou-Zakaria sont formels a 
cel egard (3). Sedrata avec ses palais, ses maisons decorees de teffiza et de timcheml 
ouvres, ne fait point penser au chameau et a la tente. C’est an contraire une 
cite d’un gout evolue, en discordance absolue avec resprit du grand nornade 
destructeur. 

Enfiri, a l’heure actueile, nos villes mzabites, avec ieurs rues soignensement 
distributes, ieurs maisons a gouttieres et a fosses d’aisances, leurs mosquees cen- 
trales, leurs marches ou lieux d’echanges toujours repousses a la peripheric, leur 
organisation municipale, leur police, respirent au contraire un air d’urbanisme 
tres pousse. II est vraiment diflicile de faire de I’Abadite un Zenete chamelier : 
Zenete oui, et nous n’ignorons pas qii’il y a eu et qu’il existe des Berberes no- 
mades, mais douze siecles d’habitudes citadines iso lent nos Berberes du Mzab 
et, deliberement, cela suftit, a noire entendemen t, pour les qualifier de seden- 
taires. Ils ont trop l’instinct parcimonieux et constructeur du had ri pour qu’on 
puisse jamais les assimiler au bedouin, leur irreconc.iliable ennemi. 

Les villes mzabites ont cependant bien emprunte a une con tree ou a une civi- 
lisation leur mode constructs. Si les documents de thistoire sont defaillants, il 
faut tenter de trouver une autre explication. 

Jusqu’a present on a cru trouver cette explication en adoptant l’idee d’une 
influence soudanaise (1) et, en effet, il semble que ce soil bien dans le bassin nige- 
rien et au Soudan que ce style ait trouvc sa veritable sphere d’expansion. Les 
mosquees de Djingure Ber et Sonkore a Tornbouctou offrent des types tres nets 
de ressemblance avec notre architecture abadite. Les minarets plus lourds et 


(1) Cf. E.-F. Gautier, Les Siecles obscurs du Maghreb, pp. 25, 204, 270, 291, 801, 408, etc. 

(8) Nous ne voulons retenir iei que la chronique d’lbn Sagir sur les imans rostemides de 
Tihert. C’est l’ouvrage d’un rnusulman qui a habite la eapitale des Rostemides et, partant, 
nous avons la le plus aneien document connu sur eet empire harijite. A. de C. Motylinski en 
a donne une savante traduction deja eitee (XIV e Congres des Orientalistes, Paris, Leroux, 1908, 
pp. 8 a 182). On ne peut relever tous les passages oil la eapitale de Tihert apparait comine une 
ville , au sens propre du mot et non coniine une agglomeration de nomades ; voir notamment 
p. 08, 09, 71, 88, 85, 98 et passim. Enlin, p. 74, les notables citadins de Tihert sont opposes 
aux nomades de la eontree. 

(1) Cf., encore tout reeemment, Chcvrillon, Les Puritains du Desert , Revue des Deux Mondes, 
1927, p. 020, Cf. aussi notre Civilisation Vrbaine an Mzab , p. 08 et 04. 
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ramasses, a cause de Ja moindre resistance des inateriaux, ofTrent une coupe 
idenlique (1), telle aussi la tour de la mosguee de Sidi-Yahya (2). 

Sur ces mosquees figurent ha In tue I lenient des ornements verlicaux qui ornent 
les angles ou courent sur les corniches des terrasses. 

Dienne s’impose encore a l’admiration par ce genre tout special de construc- 
tion (3). Les portes des quartiers ou certaines habitations luxueuscs, a air de palais, 
presentent le merrie genre d’ornementation, comme le portail de Boudoukou (4), 
les maisons de notables de Dienne (5), etc... 

Mais si ce style est a ce point repandu au Soudan, il est historiquement deinon- 
trequ’il n’en est pas originaire ; nous avons, sur ce point, V opinion Ires nel te du 
regret te specialiste de la Nigritie, M. Delafosse. « La premiere mosquee du Soudan 
a terra sse et a minaret, celic de Gao, date de 1325 seu lenient. I. a premiere mosquee 
de Tombouctou date de la memo annee. Ensuite le style sc repandit a Dienne, le 
long du Niger, puis un peu partout. Jusque-la, il n v avail eu au Soudan que des 
huttes cylindriques, a toil conique en paille. Le temoignage d'El-Mamer, qui nil 
temoin a Gao et a Tombouctou, en 1325, de i’erection des premieres mosquees et 
qui, plus tard, raconta ses souvenirs a Ibn Haldoun, est forme 1 a cel egard » (6). 

Le xi v e siecle est en effet Ja periode d’expansion de 1 empire de Mali ou empire 
mandingue. Son chef, Kankan Moussa, etendait sa domination vers l’Ouesl jusqira 
l’Atlantique, a l’Est sur les pays haoussa et, au Nord, jusqu’aux oasis du Sud 
algerien (7) : ses homines d armes venaient battre les abords de la (diebka du Mzab. 

Ce prince possedait deja des Rerberes parmi ses sujets , il entietenait enplusa 
sa cour des conseillers etrangers de race arabe et berbere. Le temoignage d bd- 
Mamer rapporte par Ibn Haldoun etablit bien que c est a l’instigation de eet entou- 
rage et, par ticu liereme n t, sur les plans d un poete espagnol, Es-Salieli, mieux 
connu sous le nom de Tuljen, que les premieres mosquees et les piemiers palais 
de Tombouctou et de Gao furent constructs. La description d Ibn Haldoun laisse 
a penser que, pour l’interieur, ce poete archil ecte avail du s inspirei du sl\le 
andalou (8) ; la mosquee de la capitale comportait des sal les revetues de platres 

(1) Voir la monographic de Tombouctou par Mgr Hacquard, Paris, 1900. Voir Desplagnes, 

Le Plateau Central nigerien . p. 130 et 213 et fig. ; Commandant Meynier, YAfrique Noire , Flamma- 
rion, 1914, p. 121. 

(2) Delafosse, Les Negres, pi. IX, 2, Paris, Rieder, s.d. ; cf v . egalement, les mosquees de la 
Cote d’Ivoire, pi. XII, meme volume. 

(8) Commandant Meynier, V Afrique Noire, Paris, Flammarion, 1914, p. 60; C'h. Montcil, 
Monographic de Dienne, 1903. in-8». Voir aussi les illustrations de 1’ouvrage posthume de Paul 
Adam, Notre Carthage, Paris, Fasquelle, 1922, nota.nment p. 207 et seq. 

(4) Porte de quartier a Boudoukou, Haute Cote d’Ivoire, in Delafosse, Les Civilisations Xegro 
dfricaines, Paris, Stock, in-16, 1925, p. 137. 

(5) Paul Adam, ibid. p. 272-3. 

(0) Lettre inedite de M. Maurice Delafosse. 

(7) Cf. Delafosse, Haul Senegal , Niger, 3 volumes* Paris, Larose, 1912, p. 187 a 192. 

(8) Histone des Berberes, trad, de Slaue, t. 11, p. Ill a 113. 
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ouvres ; il n’est rien dit des minarets ; toujours est-il que ces temoignages probants 
s’accordent a dire que les negres ne connaissaient a van! Kankan Moussa ou Gongo 
Moussa que des huttes coniques en pail le, des nouala , identiques a eelJes du Maroe, 
ou elles se sont prodigieusement repandues. 

Les relations des pays noirs avec ies contrees de rAfricjue du Nord etaient 
d’ailleurs beaucoup plus frequentes autrefois qu’on ne pourrait se Fimaginer. Sans 
faire appel aux Garamantes de Duveyner, venus pen pier le Sahara, idee a laquelle 
des travail x plus recents ont rendu un certain lustre (1), on peut se refercr encore 
an temoignage d’lbn Haldoun, qui insiste, tout particulierement, sur les relations 
de 1’Ifriqia et du Magreb avec la Nigritie (2). 1 ,e celebre historien pensait que les 
relations, entre les rives opposees de la mer saharienne, ne pouvaienl remonter 
qu’a Fepoqne de i’envahissement de l’Afrique par les Musulmans (3) ; il est certain 
qu’elles furent bien an terieures. En outre, r etude du probleme ethnique nous 
enseigne qiFune bonne partie du peuplement du plateau nigerien a etc assuree par 
des Berberes dont i’etat noinade actuel ne correspond rait pas avec leur condi- 
tion passee. 

En tout eta l de cause, ce qui nous interesse ici, Lest en quelque sorte une 
question de priorite : or il peut etre affirme que a ce ne sont point les Mzabiies qui 
ont construit comnie au Soudan, mais bien les Soudanais qui ont construit comme 
au Mzab » (4). 

Ces arguments sufliraient deja k demon trer que Finspiration eta it bien sep- 
tentrionale, l’idee crea trice, au Soudan, revenant a un Arabe d’Espagne, « visi- 
ble me nt au courant de Fart berbere », ecrira M. Delafosse (5). Une preuve irrefu- 
table resulte encore du rapprochement des dates de fondation des Ksour abadites 
du Mazb et de Fepoque ou furent constitues ces premiers monuments de Fart 
negre. 

Si en diet il faut admettre Fannee 1325 pour Ferection des premieres mosquees 
du Soudan, il faut se rappeler que nos agglomerations mzabiies da lent du xi e 
siecle et que la mosquee de Ghardaia, en particulier, contemporaine des premieres 
maisons de la cite, a ete e levee en 1053. L’anteriorite et F original it e du systeme 
d’edification mzabite paraissent done un fait definitivement acquis. Le temoignage 
de Fhistorien de la Berberie pourrait etre mis en doute, si Fon demontrait qu’il 
a existe, au Soudan, des edifices anterieurs aux residences royales ou mddougoa 


(1) E.-F. Gautier, Etudes d' Ethnographic Saharienne ( Anthropologic , XVIlI, l90t, p. 87, 88 
et 315-332), notamment les conclusions. 

(2) Ibn Haldun, op. cit traduction de Slane. Chapitre sur VHistoire des Rais des Peoples 
Negres , pp. 105 a 116, tome II et tome III, p. 303. 

(3) Ibid , II, 109. 

(4) Delafosse, Bulletin bibliographique , Revue d’ Ethnographic et des Traditions Populaires , 
n° 12 (4 e trimestre, 1922, p. 363). 

(5) Ouvrage sur les Negres deja cite, p. 24. 
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de fempire mandingue ; ce resullat serait-il acquis, il faudrail encore prouver 
que ces edifices sont net lenient anterieurs au xi e siecle. Or, ces contradictions 
n’ont jamais ele exprimees. 

Puisque le Soudan parail clre ia zone-Iirnite de noire cede architecturale et 
non son point de depart, il est preferable de se reporter plus au Nord et de voir, 
iei ou la, si nous ne retrouvons point des lineaments de cetlc frame deficiente. 

En Algeria, des Lours et des chateaux-forts se voient principalement dans 
I’Aures. Les Bcrberes semi-nomades du Sud de ce massif y enter merit leurs pro- 
visions au moment de quitter la montagne pour gagner le Sahara avec leurs troii- 
peaux. Ces guelcf se Iron vent isolees sur des pilous ou bien d eminent les agglo- 
merations, dont les maisons semblent se presser sous leur protection. La guela c 
de Tabentoui , cello du village < YEl-lfamra , dans Coued El-Abiod appartiennent 
au premier et au second type. Elies caracterisent l’habitat berbere de la oonfree. 
Lour construction est de pierre, rnais il y a peu de souvenirs de failure pyramidale 
des tours mzabites (1). 

Dans l’Algerie de COuest, il n’existe pas de gros massifs montagneux impene- 
irabies oil la population autochi one ait pu res ter a 1’abri. En revanche, au Maroc, 
se retrouvent des conditions naturelles comparables a cellos de 1’ An res, et nous 
voyons reparaitre ehez les Berberes marocains ces qaebas, veri tables demeures 
feodales qui font songer a nos epoques guerrieres du Moyen Age. Le Vicomte 
Charles de Foucauld est le premier a les avoir signalees, et il en a dessine un grand 
nombre. Ce sont les fig er matin , (au singulier tigremf) « la forme ordinaire en est 
carree, avec une tour a chaque angle ; les murs sont en pise, d’une hauteur de 
10 a 12 metres »... 

« Cette coutume des chateau x-magasins est universellement en usage dans une 
region etendue : d’abord, dans les massifs du grand et du moyen Atlas, sur les 
deux versa nts depuis Qfabi ech Cheurfa et depuis les Ait Ioussi jusqu’a Tizi- 
Glaoui ; puis sur les cours tout entiers de 1’Oued Dra et de COued Ziz, ainsi que 
dans la region comprise entre ces fleuves » (2). 

Les traditions architecturales sont plus net tes ici oue dans FAures. Il ne s’agit 
d’ail leurs pas de simples magasins a denrees auxquels on reserve rail: alors le nom 
(Yagadir (3), mais de veritables chateaux feodaux. Duveyrier pourra nous parler 
des <( sires de Tikirt et de Tazenakht qui out des residences fortifices, aux murs 
fanques de quinze a vingt tours » (4). Un recent ouvrage, bourre de dessins pre- 

(1) Franz Stuhlmann, Ein Kulturgeschichtlicher An sfiug in den Aures, Hanibourg, 1912, Biblio- 
graphie complete. Toutefois lire la page 47 et voir la figure representant une tour de Mabifa : on 
recommit Failure pyramidale retrouvee aussi a Biskra et au Sahara com me il sera dit ci-apres. 

(2) V. de Foucauld, Reconnaissance au Maroc , Challamel. 1888, p. 02. 

(3) Sur les agadirs du grand Atlas, bien semblables aux guela* de l’Aures, lire UAghbar ct les 
hantes vallees du grand Atlas . par Robert Montague, Ifcsperis, tome VII, annee 1927, l or tri- 
mestre, p. 1-32. 

(3) Rapport fait a la Societe de Geogr. de Paris par Henri Duveyrier sur le voyage du Vicomte 
Ch. de Foucauld au Maroc, 1888, p. X. 
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cieux, vient d'etre consacre a ees tigreml marocaines (1) ; voila un document essen- 
tiel a consulter pour tous Jes ensembles feodaux de I ’Allas de Marrakech, mais 
il exisle d’autres parties de l’Atlas, de I’anti-Atlas, et surtout de la vallee du Sous, 
ou ces qacba puissantes paraissent encore plus suggestives. La, les tours de flan- 
quement a plan carre, au nombre de deux en diagonale ou reparties aux qualre 
angles des batiments, font saillie hautenient sur les murs des logis adjacents ; 
elles s’elevent avec cctte coupe en tronc de pyramide qui est si caracteristique (2). 
Enfin des ornements dresses les couronnent de pointes archaiques et dentues (3) : 
e’est bien la le vieux chateau berbere autochtone qui a resiste, au sein de ses 
montagnes, a tons les Hots venus de 1’Orient. II rappelle d’une fagon etrange nos 
tours de la Chebka abadile. 

Si nous descendons des montagnes vers les plaines, si nous suivons d’abord 
les rides de l’Anli-Atlas avec Foucauld, qs et la, les formes s’attenuent, mais res tent 
recon naissables : ce sont tou jours des ornements dresses aux quatre angles des 
edifices, des tours pyra midales rencontrees dans le Dades, on dans certains dis- 
tricts du Dra c (4). 

Sur les confins algero-marocains et dans la Saoura, les qacbas sont plus mas- 
sives, moins elancees, plus spacieuses aussi, conime il convient a des constructions 
de plat-pays, ayant subi 1 ’influence du Mahzen, mais elles sont toujours Ires 
suggestives (5) et les Ksour eux-memes prennent un aspect qu on aurait appele 
(( fort so uda na is ». 

Enfin, autour du Mzab et a Ouargla principalement, aussi a 1'etat sporadique 
dans le Sahara tout entier, coinme cette mosouee d Agades dans 1 Air, dont le 
profil est bien celui qui nous occupe (6), nous retrouverons des traits identiques. 

Il serait trop long d’en consigner toutes les ressemblances. 

* 

* * 

L’etude de ee petit probleme, qu’on a tendu a abreger et a simplifier, est main- 
tenant terminee. Cessant d’etre proprement mzabite, le debat a pris une ampleur 
nouvelle. Un lien indeniable de parente architect urale a ete retrouve entre des 

points separes par d’immenses espaees. 

Apres avoir ete amene a nous tourner vers le Soudan, nous en sommes revenu. 


(1) L>r Andre Paris. Documents d' architecture berbere , Sud de Marrakech, Collection Ilesperis, 
Institut des Hautes Etudes Marocaines, n® II, Paris, Larose, 1925, 92 p. 

(2) Renseignements de M. Louis Mercier. 

(3) Cf. le Manuel O’ Art mumlman preeite de M. G. Manuals, p. 726 ct fig. 40.5. 

(4) Foucauld, op. cit., pi. encartee entre les pp. 120-121, texte et croquis, p.214,p. 222, 

ete. 

(5) Voir les photographies des volumes consacres a la mission au Sahara de Gautier ct Chudeau, 
Paris, A. Colin, 1909. 

(6) Chudeau, Sahara Soudanais, p. 64,. fig. 22 et pi. XXXVIII. 
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cl: ia conclusion inverse ent etc d’ailleurs eu contradiction avee les demonstra- 
tions habituelles de 1 ’all rail: incomparable « exerce par les civilisation et les cul- 
tures mediterraneennes sur les populations nubiennes (1) ». 

Mais si nous somines revcnu a la Berberie, e’esl a des ilols parliculiers que 
nous a vons du nous limiter. 

L’art et les methodes constru c Lives de nos Abadiles mzabiles no sont point 
en eitet Tart et les methodes habituels du Magreb. Notre « Occident musuiman 
reyu L ses modes, le plan de ses demeures et les themes de son decor, des regions 
occupies par ses premiers maitres (2) » : ceux de la Syrie, de ia Mesopotamia* on 
de FEgypte ; nos Berberes autochtones ne recurent d’inspiralion que d'eux-memes. 
Aussi, alors que « i’arl des pays musulmans s’atlirme comme un art essentielle- 
ment monarchique (3), qu’il est le jail da prince el ne vit le plus souvent que ])ar 
lui. Tart de nos Berberes precede de qualites Louies differentes. II nest pas riche, 
pas fouille, ne supporte point ia comparaison avec la munificence orienlale. mais, 
plus simple, il est plus democralique aussi, et relic to par la-memo les qualites 
essentielles du peuplo qui Fa fait naitre. 

Et e’est ainsi que nous retrouvons ce vieux foods berbere qui est line des bases 
du peuplcment nord-africain. Dos regions elrangeres el lointainos restent unies 
par une communaule elhnique el philologique indeniable, suggeree encore par 
Fexamen des objets usuels, la decoration des tapis, la fabrication des poteries 
et enlin par la technique architedurale . 

Celle-ci n’est d’ailleurs pas unique. Comme l’arl berbere lui-rneme ou la langue 
berberc, elle revet des formules dilTerentes, suivant les lieux, mais memo s’ i 1 
existe une discordance apparente, les details, ceux de la construction de la maison 
par exemple, que celle-ci soiL etudiee dans FAures, en Kabylie, ou dans les mon- 
tagnes marocaines, revelent des ressemblances qui confirment a Fidentite (4). 
Mais le Mzab n’est point la Kabylie, et si la maison mzabile a des liens etroits 
avec Fancienne maison mediterraneenne, il est dillicile (Fassigner la memo origine 
aux fours pyramidales des mosquees. 

Kn ce qui concerne le Soudan, une vieille hypolliese qui remonterait a Faid- 
herbe (5) aura it voulu rattacher a FEgypte certains traits de la civilisation sou- 
da naise. Les fellahs egyptiens, suivant le Nil jusqu’a ses sources, seraient venus 


(1) Cf. un livre recent de A. Kanunerer sur le royaume d’Aksuin, Essai sur Vhistoire antique 
d'Abyssinie, 1928, 198 j>p., illustrations, Paris, Geuthner, 192(». 

(2) Mar^ais, op. cit Preface VI. 

(8) Idem , VII. 

(4) La maison berbere du type hypostyle de PAures, de la Kabylie et du Maroc contient des 
ressemblances de detail absolument parfaites. La charpente, par exemple, a exacternent la mcme 
structure. Cf. Aures, Stuhlmaim, op. cit., p. 52 et seq ; Kabylie, Rene Maunier, La Construction 
collective de la maison en Kabylie , tirage a part de Plnst-itut d’ Ethnologic, Paris, 1920, p. 40 et 
seq. ; pour le Maroc, Laoust, Mots et chosen berberes , Paris, Challamel, 1920, |). 10 et seq., etc. 

(5) Cf. Pouvrage preeite du General Meynier, KAfrique Noire, p. 44. 
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s*egailier dans les plaines de 1’Ouest el, tout nature] Jement, la coupe pyramidale 
des constructions trouverait dans cette origine son explication. L’existence 
de ces relations esl possible, mais au point de vue architectural, il est diffi- 
cile, avons-nous vu, d’admettre seinblable suggestion. D’autre part, lVxamen 
du mode architectural ancien des conlrees du I taut Nil, les etudes enlreprises sur 
la civilisation Aksumite d’Abvssinie ne corroborent point l’idee d’une pene- 
t. rat ion des principes de la construction egyptienne. L’influence de celle-ci scmble 
s'arreter brusquemenl a la lirnite de I Kthiopie ancienne, puis a cello du rovaume 
plus recent de Meroe. 

Est-ee a dire qu’il faille nier loute influence egyptienne? Certes, les forleresses 
de 1’epoque thinite, les mast ah as on sepultures monumenlales de 1’epoque memphite 
possede.nl. le profil particulier qui nous oecupe (1). Ees echanges qui auraient eu 
lieu par le Haul-Nil out egalement pu se manifester, mieux encore, j)ar la Libye, 
r oasis d'Ammon et le seuil saharien du sud de EAlgerie-Tunisir. C’est un point 
que Ton ne peuL que mentionncr. 

I ndependammcnt de ces origines loinlaines, il reste un point acquis, oui a trait 
a l originalite actuelle de notre style abadite. II s’agil bien d un style berbere 
au l och l one, possedant de profondes attaches avec le sol et ses habitants, anterieur 
aux invasions musulrnanes. Notre sen 1 but, pour 1 instant, elail de tenter de le 
demonlrer. 


Makckl MERC IE H. 


(1) ( f. V Art de la Fortification dam la Haute Antiquite Egyptienne , par Raymond Weill, J. A 
. mars-avril 1900, serie, 1900, p. 228 et seq., et G. Maspero, V Archeologie Egyptienne, Paris, 
Picard, s. d., p. 31 et seq., 114 et seq., etc. 
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Sufruy (Sefru), ds id., p. 523, 
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Jessen (Otto). Die Strasse von Gibraltar. Berlin, Dietrich Beimer, 1927 
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Jevenois (Pedro). El tunel submarine del Estrecho de Gibraltar v las 
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jsigne Un Saharien], ds Renseignements coloniaux , snpp], a VAjrique 
Vrancaise , X To 9, sept. 1928, pp. 609 - 611 . 
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Le grand tourisme dans le Nord africain. L’CEuvre du president Dal 
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~ Premiers resultats d’une etude du quaternaire marocain, ds Bull. 

Soc. geol. Fr., notes et memoir es, 01 j nil. 1 92 , , 33 p. 

— Sur la stratigraphie du R’arb septentrional, ds id., 3i janv 1908, pp. 
173-198, 1 carle. 
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VIII, 3i mars 1928, pp. 24-33, 1 fig. 
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216-230. 

- Souvenirs du temps de la guerre. Contribution a la future histoire 
de Casablanca et de Rabat, ds Maroc Catholique , sept. 1928 , pp. 498-501 ; 
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pp. 8-10. 

Laithier (M. ). — Notice sur le Tadla. Agriculture, arboriculture, elevage. 
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de Fr ., LXXX, juillet-aou t 1927, pp. 883-901, 5 fig. 
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Gsell (Stephane). - Les premiers temps de la Carthage romaine, ds Rev. 
hist., nov. -dee. 1927, pp. 225-240. 

Vieilles exploitations minieres dans l’Afrique du Nord, ds llesperis, 
i er trim. 1928, pp. 1-21. 

Sur Gsell (Stephane). - Ilistoire andenne de VAfrique du Nord, 
t V et VI, Paris, 1927; C. R. ds Syria, IX, 1928, p. 157; par 
Paul Monceaux, sous le litre Les Berberes de Jugurlha, d'apres 
un livre recent, ds Rev. des deux mondes, i« sept. 1928, pp. 177- 
188 ; ds Africa italinna, mai 1928, pp. 337-338 ; par Eugene 
Albertint, ds Rev. nit. d’hisl. et de litt., aoiit 1928, pp. 353-355; 
par Camille Juj.lian, sous le litre L'Ajrique libre sous ses rois 
indigenes, ds le Journal des Savants, mai 1938, pp. 195-204; par 
Jerome Carcopino, ds Rev. hist., sept.-ocl. 1928, pp. 154-161 ; 
par B. Lespes, ds Rev. Ajricaine, 2 e -3 e trim. 1928, pp. 306-309 ; 
par Augustin Bernard, ds Annates de Geogr., i5 nov. 1928, 
pp. 546-548. 

Sur Hartung (Felix). Die Marrokkokrise des Jahres 1911. 

Berlin, Verb Ges. fur. Polit. and Gesch., 1927, in-/, 0 , 70 p. ; C. R. 
signe W. B. J., ds der Islam, 1928, XVII, pp. 348-49. 

Koehler (le Fr. Henry). Des faits admirables qui advinrent en 1652 au 
cheiq el Mansour, ds Maroc Catholique, join 1928, pp. 316-320; juil. 
pp. 379-384. 

Les eveches romains de la Tingitane, ds id., nov. 1928, pp. 601-607 ; 
dec., pp. 661-664. 

__ Notre-Dame de Meknes, ds id., oct. 1928, pp. 539-545, 3 phot. 
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— Quelques points d’histoire sur les captifs chretiens de Meknes, 

ds Hesperis, 2 e trim. 1928, pp. 177-188. 

La Escalera (A. M. de ). -- La batalla y la paz de Tetuan, un recuerdo a la 
guerra de 1860 y a la politica africana de O’Donnell, ds Africa, rev. 
de tropas col., 1927, pp. 33-40, 11 fig. 

Laranjo Coelho (P. M. ). -- Os pprtugueses na obra do conde Henry de 

Castries. Coimbra, impr. da Universidade, 1928, in-8°, 33 p., 1 portrait 
h. t. (extr. de 0 Inslitulo, 1928.) 

Lejarza (Fr. Fidel de). Nuestro pasado en el Moghreb, ds Mauritania , 
oct. 1928, pp. 158-160 [Les Franciscains au Maroc]. 

Leon (le Fr. Achille). Le centenaire des martyrs franciscains de Ceuta 
( 1227 - 1927 ), ds Maroc Catholiqne, dec. 1927, pp. 1046-1050. 

Levi-Provenpal (E.). — Documents inedits d’histoire almohade. Frag- 
ments manuscrits du « Legajo » 1919 du fonds arabe de l’Escurial, 

publ et trad, avec une introd. et des notes, par... Paris, Geu timer, 1928, pet. 
in-4°, Xll + 276 p., 1 carte et 4 pi. h. t. ( Textes arabes relatifs a Vhist. 
de V Occident musulman, I). 

— Ma’al ’Ainain, ds Encyclopedic de V Islam, livr. 37, 1928, pp. 58-59. 

— Al-Madjus, ds id., livr. 38, 1928, pp. 105-106. 

— Maghrawa, ds id., pp. 111-112. 

Al-Mahdiya, ds id., p. 127. 

Lopez (Fr. Jose). — Mauritania, ds Mauritania, inai 1928, pp. 14-18, 2 cartes. 

— La Mauritania tingitana [histoire religieuse\, ds id., juin 1928, pp. 37-41 ; 
juill., pp. 66-69 ; aout, pp. 95-97 ; sept., pp. 128-130. 

Marches (William). — L’Islamisme et la vie urbaine, ds C. R. de V Acad, des 
Inscr. et Belles-Lettres, janv.-mars 1928, pp. 86-100. 

Martin (A. G. P. ). — Le Maroc et l’Europe. Paris, Leroux, 1928, in-8°, P* 
C. R. signe J. L[adreit] de L[aoharriere], ds VAfrique Franchise, 
juillet 1928, p. 303. 

Mouette. - La captivite du sieur Mouette dans les royaumes de Fez et de 
Maroc, relation publ. par la marquise de Serres ; ill. de Maitrejean. 
Tours, Marne, 1927, in- 16, 280 p. 
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En-Xaciri es-Slaoui (Ahmed ben Khaled ). Kitab el-Istiqga li-Akhbar 
doual el-Maghrib el-Aqga (histoire du Maroc) , t. IV ; les Almohades, 

trad, de Ismael TIamet. Paris, Champion, 1927, gr. in-8°, 282 p. ( Archives 
Marocaines , t. XXXII). [L’Avant-propos a paru a part en 1928, XV p.]. 

C. R. par Lucien Bouvat, ds Journal asiatique, oct.-dec. 1927, 
pp. 353-55. 

Pidoux de la Maduere (Albin ). --- Tragiques idylles ; Jeanne Lanternier, 
la Sultane du Maroc, ds Almanack de Franche-Comte el des monts Jura , 
1928, pp. 97-99. 

Poissonnier (Ch. A.). — Les Berberes et 1’histoire du Maroc [a propos de J. 
Celerier, Introduction pedagogique a V histoire du Maroc , ds Bull, de 
Venseig. publ. du Maroc , mai 1927], ds En Terre d’ Islam, avril 1928, pp. 65-68. 

Porcon de la Barbinais. Le Regulus malouin [signe, Petit Malo], ds V Inter- 
mediate des chercheurs et curieux , io-3o sept. 1928, col. 688-690. 

Ricard (Robert). — Note sur les possessions portugaises du Maroc a la 
fin du XV e siecle, d’apres V « Itinerarium » de Miinzer, ds lies per is, 
3 e -/p trim, 1928, pp. 408-412. 

Rivera Manes cau. — Un piano inedito de Ceuta y su campo en el siglo 

XVIII, ds Africa, rev. de tropas col., 1927, pp. 57-59, 2 ill. 

Sur Vignols et See. — Le commerce malouin au Maroc ( fin du 
XVII e siecle et debut du XV/// e ), ds les Annates de Bretagne, 
1926 ; C. R. par Pierre de Cenival, ds Hesperis , 2 e trim. 1928, 
p. 253-254. 

Yver (Georges). — Bulletin d’histoire moderne et contemporaine (1923- 
1927). I. Maroc, ds Rev. afric ., i er trim. 1928, pp. 112-116. 

— al-Kasr al-Kabir, ds Encycl. de V Islam, II, livr. 3i, 192b, p. 851. 

ART ET ARCHEOLOGIE 

Aguila y Tajera (Augustin). — De musica marroqui, ds Rev.de la Raza , 
dec. 1927-janv. 1928, pp. 24-25. 

Ahlen s t iegel-En gel (Elisabeth). — Arte arabe, trad, y notas de Jose Camon, 
Barcelona-Buenos-Ayres, 1927, i/,i p., 32 pi., ill. 

Sur Basset (Henri) et Henri Terrasse. — Sanduaires et forteres- 
ses almohades, ds Ilesperis, 1924-1927 ; C. R. par E. K[uiinel], 
ds der Islam, Bd. XVII, 1928, pp. 159-160. 
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Sur Basset (Henri) el K. Lhvi-Phovencai;. Chella , une nec.ro- 

pole merinide , (is Hesperia , 1922 ; C. R. par E. K[uhnel], cis der 
Islam , Bd. XVII, 1928, p. 161. 

Bayssiere (N.). - Les ruines de Banasa, ds Bull, de Venseign. publ. du Maroc , 
oct. 1928, pp. 270-273. 

Bourrilly (J.). L’art hispano-moresque, ds V Art vivant, 15 juill. 1927, 
pp. 561-564. 

Brunov (N. ). Uber einige allgemeine Probleme der Kunst des Islam, 

ds der Islam , mars 1928, Bd, XVII, pp. 121-131, suivi de Kritische Biblio- 
graphie ; Islamische Kunst, 1914-1927, pp. 132-148 (comptes rendus 
par W. Bjohkman et E. K|uhnel|). 

Carcopino (Jerome). Note sur une inscription chretienne de Volubilis, 

ds firs per is, 1928, pp. 135-145, 1 fig. 

Catalogue de 1’ exposition de ceramique marocaine. Manufacture nationale 
de Sevres, decembre 1927-juin 1928. introd. par Prosper Rioard. Paris, 
ed. de la Gaz. des Beaux-Arts, 1927, in- 16 carre, 66 p., XVI pi. h. L, 
[introd. : pp. 9-26). 

Sur Champion (Pierre). Rabat et Marrakech, Paris, Laurens, 1926; 
C. B. par II. Terrasse, ds Ilesperis, 1928, pp. 510-511. 

Chottin (Alexis). Les visages de la musique marocaine. Rabat, impr. 
Nouvelle, 1928, in-S°, 16 j). (Service des Arts Indigenes). 

Goudard (Lieut. J.). Bijoux d’argent de la « Tache de Taza », ds Iles- 
peris, 3 e -4” trim. 1928, pp. 285-331, 19 pi. 

Lambert (E.). Les Voutes nervees hispano-musulmanes du VI e siecle 
et leur influence sur Part chretien ,ds Ilesperis, 1928, pp. 147-175, 
10 rig. 

Mai.e (Emile ). L’Espagne arabe et l’art roman, ds Arts el Artistes du Mogen- 
Age, Paris, A, Colin, i<>«7, in- 12 carre, pp. 39-88. 

Marcais (Georges). Bulletin de l’Art musulman (1925-1927), ds la 

Rev. africaine , /, e trim. 1937, pp. 447-456 [Maroc, pp. 451 -454 1 . 

Sur Marcais (Georges). Manuel d’ art musulman. L' architecture . 
Paris, Picard, 1 986-27 ; C. R. par E. K[Chnei.], ds der Islam, 
XVII, 1928, p. 155; par G. Migeon, ds Syria, VII, 1926, pp.279- 
280 ; ds Africa italiana, mai 1928, p. 338 ; par Elie Lambert, 
ds Rev. e.ril. d’hist. et de lilt, fevr. 1928, pp. 91-94; par St. Gsell, 
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sous le litre « L 3 i re hi tec lure musulmane en Occident », ds le Jour- 
nal des Savants , juin 1998, pp. 209-220 ; par Paul Leonard, ds 
Eludes , 90 aout 1998, pp. 509-511 ; par Alfred Bel, sous le litre 
<( line histoire de Part rnusulman », ds Rev. africaine , 9 e -3 e trim. 
1998, pp. 234 - 248 , 11 phot. h. t. ; par Augustin Bernard, ds 
Annales de Geogr i 5 nov. 1998, pp. 548-549 ; par Henri Ter- 
rasse, ds lies per is, i er trim. 1998, pp. 120 - 130 . 

Mergier (Marcel). Notes sur une architecture berbere saharienne, ds 

Ilesperis , 3 e - 4 e trim. 1998, pp. 413 - 429 , 0 fig. 

Sur Migeon, Les Arts musulmans , Paris et Bruxelles, Van Oest, 
1996; C. B. par H. Terrasse, ds Ilesperis , 1998, p. 512 . 

Sur Migeon (Gaston). Manuel d' art rnusulman. Arts plastiques 
et industriels ; Paris, 1997 ; C. R. par Louis Jalabert, ds Etudes , 
90 aout 1998, pp. 511 - 512 ; par IT. Terrasse, ds Ilesperis, 1998, 
pp. 509 - 510 . 

Sur Paris (A.). Documents d' architecture berbere. Paris, Larose, 
199.3 ; C. R. par Wulzinger, ds Or. Liter at urzeit., 3 o, 1997, pp. 185 - 
180 . 

Rigard (Prosper ). Corpus des tapis marocains. III. Tapis du Haut-Atlas 
et du Haouz de Marrakech. Paris, Geu timer, 1997, in-/, 0 , 9.3 p., 6/, pi., 
lig. (Service des Arts Indigenes). 

Sur Rigard (Prosper). — Corpus des tapis marocains. 1. Tapis de 
Rabat. II. Tapis du Moyen- Atlas. Paris, 1994-96; C. R. par Witl- 
zinger, ds Or. Liter aturzeitg., 3o, 1997, pp. 589 et suiv. ; par 
E. K[i"hnel], ds der Islam, XVII, 1998, pp. 211-212 ; par Mar- 
guerite Bel, ds Rev. Africaine , i er trim. 1998, pp. 139-41. 

Sur Rigard (Prosper). — Pour comprendre lari rnusulman dans 
VAfrique du Nord et en Espagne, Paris, 199/, ; C. R. par E. K[lh- 
nel], ds der Islam, Bd. XVII, 1998, p. 135 . 

Sur Rousseau (Gabriel) et Felix Arin. — Le mausotee des princes 
Sadiens a Marrakech. Paris, 1990; C. R. par Greek, ds Or. Lite - 
raturzeit., 3 o, 1997, pp. 977 et suiv. ; par E. K[uhnel], ds der 
Islam, Bd. XVII, 1998, p. 100 ; par A. S. Fulton, ds The journal 
of the roy. as. soc., juil. 1998, pp. 705 - 700 . 

Terrasse (Charles). Medersas du Maroc. Paris, Morance, 1998, in-/, 0 , 
35 p., 70 pi. 
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ARTS MODERNES. ARTS CHRETIENS 

Alazard (Jean). - Eugene Delacroix et l’Orient, ds Rev. A fl ic ., i er trim. 
1928, pp. 23 - 48 , 9 ill. h. t. 

Benedite (Leonce). — Mammeri, ds VAfrique du Nord illustree , 16 dec. 1928, 
pp. 2 - 3 , 3 phot. 

Borely (Jules). — L’Eglise portugaise de Safi,ds VAfrique du Nord illustree , 
3 dec. 1928, pp. 37 - 38 , 8 phol. 

Chants des jeunes Marocains ( hymne officiel des ecoles musulrnanes du Protec- 
tor at), paroles de Jacques Bernolles, musique de Alexis Chottin, trad, 
arabe de Abdellalif Srihy. Paris, Dupuis, s. d. (1928), gr. in-/j°, 8 p. 

Delacroix (Eugene). — Trente et un dessins et aquarelles du Maroc repro- 
duites en fac-similes. Paris, Le Garrec, 1928, 3 i pi. in-f° oblong. 

Dessins de maitres francais. VII. Eugene Delacroix, soixante-dix aquarelles 
dessins, croquis reproduits par Leon Marotte et publics avec un catalogue 
raisonne par Charles Martine. Paris, Helleu et Sergent, 1928, in-f°, 6 11 . 
n, ch. el 70 reproductions sous cartonnage. 

Fosca (Francois Eugene Delacroix chez Paul Rosenberg, ds V Amour 
de V Art, janv. 1928, pp. 10 - 17 , 8 ill. 

[Geo-Fou rr ie r] -F ar re re (Claude). — Les hommes nouveaux, bois en couleur 
de Geo Fourrier, graves par Aug. Mathieu. Paris, Horizons de France, 
1928, in-/| °. 

Gillot (Hubert). — E. Delacroix, Phomme, ses idees, son oeuvre. Paris, 
Belles-Lettres, 1928, pet. in-8°, III + 394 p. [La Revelation marocaine , 
pp. 284 et suiv., 1 pi. h. L] 

Ortega Costa (Juan). — Aniversario de Tapiro [peintre espagnol ayant vecu 
au Maroc], ds Africa, Rev. de tropas col., oct. 1928, pp. 248 - 255 , 10 ill. 


PROTECTORAT 

Abensour (Leon). — Moulay Youssef, ds Larousse mensuel illustre, sept. iQ29> 
pp. 809 - 810 , 1 phot. 

A. C. L’etat actuel de P electrification des chemins de fer du Maroc, ds 

Le Genie Civil, 24 nov. 1928, pp. 500 - 504,6 fig. 
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Anfreville de la Salle (D r L. d’). Les Italiens au Maroc, ds Renseigne- 
ments coloniaux, suppl. a r Afrique Fran raise, N° 6, join 1928, pp. 411-413. 

Anglade (Le P. Marie-Pascal). L’apostolat au Maroc. Rapport In a la Cin - 
quieme Semaine de Missionologie , Louvain , 1.0-13 aout 1927, ds Maroc 
Catholique , oct. 1927, pp. 945-951. 

Aviat (Paul). — La politique indigene de la France en Afrique du Nord, 

ds Etudes , 5 janv. 1928, pp. 5-22. 

Les Berberes dans I’Afrique du Nord, signe A. G., ds Jeunesse Catholique , 
Alger, Paques 1927 ; reproduit ds le Maroc Catholique , juin 1927 ; ds la 
Vie franciscaine , nov. 1927, et ds la Documentation Catholique , 31 mars 
1928, sous le litre : « L’evangelisation du Maroc ». 

Bouilloux-Lafont. — Rapport fait au nom de la Commission des finances 
chargee d’ examiner le projet de loi portant fixation du budget 
general de l’exercice 1928 (Protectorat du Maroc), Paris, impr.de la 
Chambre des Deputes, 1927, in-/j°, 284 p. (Annexe au P. V. de la 2 e seance 
du 13 juill. 1927. 

Bhunot (Louis). — Propos sur l’education dans l’enseignement des Indi- 
genes, ds Bull, de Venseign . publ. du Maroc , janv. 1928, pp. 11-18. 

— Statistiques de l’enseignement des indigenes , ds id., ocl . 1 927, pp. 26-33. 

— Pour une reforme des etudes arabes, Paris, I^arose, 1928, in-8°, 67 p. 
(ed. du Bull, de V enseignement publ. du Maroc). 

La 5 e conference nord-africaine , Rabat, 4-7 juillet 1928, ds Renseignements 
coloniaux, suppl. a V Afrique Francaise, N° 7, juill. 1928, pp. 465-479. 

DeTatigi (G. ). — La Francia al Marocco, ds // giornale di politico e di letter a - 
tura, Livorno, mai 1928. 

Derwil (G. ). La journee d’un Sultan du Maroc, ds Lectures pour tous, 
fevr. 1928. 

Duciiene (Albert). — La politique coloniale de la France. Le ministere des 
colonies depuis Richelieu, pref . de M. Gabriel Hanotaux. Paris, Pavol, 
1928, pel. in-8°, XVI + 3/§8 p. 

Durieux (Joseph). --- Decorations du Maroc, ds Larousse mensuel illustre, 
janv. 1928, pp. 612-613, 1 phot. 

L’entree du Sultan a Casablanca, ds V Rlust ration, 3i dec. 1927, p. 746, 3 phot. 
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Fallot (Ernest). La politique de protectorat, ds la Grande Revue , avr. 192 N, 
pp. 275-295. 

Gaudefroy-Demom hvnks (IE ). L’oeuvre frangaise en matiere d’ensei- 

gnement auMaroc. Paris, Geu timer, 1928 , in-/|.°, a /|7 {). 

(7 B. par Ilenri Labourist, els Renseignements eoloniaux , suppL d 
VAfrique Francaise , N° 9 , sept. 192 8 , p. 2(i() ; ds A j vie a (Londres), 
oet. 1928 , pp. 191-95. 

Georges-Gaulis (Berthe). Psychologie du malaise marocain, ds Rev. 
hebd ., a juill. 1928 , pp. 559-551. 

Giacobetti (le P. A.). La France et la question berbere, ds Rev. de Vhist. 
des missions, i er sept. 1928 , \)\). 555-554. 

Gtrault (Arthur). Le budget du Maroc pour 1928, ds V Evonomisle francais , 
25 fevr. 1928 , pp. 227-229. 

Guerin (Albert). II y a actuellement 406 kilometres de lignes en exploi- 
tion auMaroc, ds /’ Europe Nouvelle , 27 oet. 1928 , pp. 1451-1454, 1 carte. 

Hardy (Georges). Les grands problemes eoloniaux, conference donnee au 
Conservatoire des Arts et Metiers , le 12 fevrier 1928 ; ds Rev. scienlifique , 

1 4 avril 1 928 , pp. 195-201. 

Jurquet de la Salle (L. de ). La question berbere, la France et le catho- 
licisme, ds Rev. d'hist. des missions , i er sept. 1927 , pp. 521-555. 

Key (Helmer). Neue Kolonialpolitik. Berlin, I). Heimer, in-8° [pp. 85-88, 
politique agraire du Maroc]. 

Ladreit de Lacharriere (J. ). L’ Afrique du Nord, jardin d’essai du com- 
munisme. Paris, Panorama, in- 8 °. 

— La defense de la paix interieure du Maroc [statu 4 de la presse et censure] 
ds VAfrique Frangaise , janv. 192 8 , pp. 14-18. 

- L’ecume et la mousse du Maroc francais, ds VAfrique Francaise* 
mars 11 ) 28 , pp. 98-100 ; mai, pp. 185-189 ; juillet, pp. 270-279, \ fig. 

Lammont (A.). L’enseignement en Afrique fran$aise, ds Rev. d 9 Afrique, 
N° 1 , 1928 , pp. 8-17. 

Lehuraux (capitaine). Le commandant Duclos, ds VArmee d' Afrique, 
fevr. 1928 , pp. 57-45. 

Leoni (Pascal). Le voyage du Sultan Moulay Youssef dans le Sous (no- 
vembre 1926), ds Maroc Catholique , 1927 , pp. 605-608, 700-710, 758-701. 
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Liberos (comm.). — La conference nord-africaine de Rabat, ds VArmee 
d' A p ique, juillet-aout 1928, pp. 248 - 255 . 

Sur Lyautey, — Paroles d' action, Paris, 1927 ; C. R. par Camille 
Meillac, ds Larousse mensuel illusive, dec. 1938, pp. 880 - 881 . 

Margot (officier inlerprete). - La presse arabe en 1927, conference . Casablanca, 
impr. reunics, 1928, in- 18, 58 p. (Cours preparatoire an Service des Affaires 
Indigenes ). 

Le Maroc au XX e siecle. Europe. Nouvelle, dossier n° 4 9 |N os de V Europe Nouvelle 
des 8 mars, 26 avril, 19 juill. 1919 ; i 5 avril 19 a a ; 7 aout 1926; 27 oct. h)28|. 

Le Maroc en 1927, ds le Monde Colonial illusive, dec. 1927, pp. 265 - 201 , 6 cartes, 
1 plan, 87 phot., fig. 

Mercier (Gustave). — - La France nord-africaine. Paris, Redressemenl francais 
(cahier N° 33 ), in- 16. 

C. R. par G. Esquer, ds Rev. Africaine, i er trim. 1928, pp. 145 - 146 . 

Montfert (Patrick ). Les controleurs civils de l’Afrique du Nord. Quelques 
reflexions sur la mort de Rene Rozier, ds VAfrique Erancaise, now 
1928, pp, 442 - 444 . 

— Le malaise du controle civil du Maroc, ds id., juill. 1928, pp. 256 - 265 . 

— L ’organisation regionale du Maroc, ds Renseignements col., suppl. a 
VAfrique Erancaise, N° avril 1928, pp. 247 - 252 , 1 carte. 

Nos missionnaires au Maroc, ds la Marche de France, mai 1928, p. 316 . 

Le nouvel emprunt marocain, ds Renseignements coloniaux , suppl. a. VAfrique 
Erancaise, N° 4 , avril 1928, pp. 258 - 261 . 

NoirViON (G. de). — Le protectorat francais au Maroc, ds Journal des econo - 
mistes, i 5 janv. 1928, pp. 17 - 34 . 

p c. E. — L’Ecole de Foucauld de Rabat, ds Maroc Calholique, janv. 1928, 
pp. 16 - 23 , 7 phot. 

Pages (L. ). — L’oeuvre de la France au Maroc, ds la Nouvelle Revue, i er et 
15 avril 1928. 

Petit (comm.) et lieut. Odde. — Note au sujet des hauts lamines employes 
comme travures au pont de Bou Zegza (Maroc) , ds Rev. du genie 
militaire, nov. 1928, pp. 427 - 39 . 

PouvouRviLLE (A. de ). — La verite marocaine, ds Rev. mondiale , i 5 janv. 1928. 
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Renaud (J. ). — Le Maroc demande un chef, ds le Journal des coloniaux et 
V Armor coloniale reams, 22 sepl. 1928. 

Rjcard (Prosper). — Essai d’action sur la musique et le theatre populaire 
marocains par le service des Arts indigenes en 1928. Rabat, impr. 
Nouvelle, 1928, in-8°, 10 p. (Service des Arts indigenes). 

Roux (Pierre de ). — La reforme monetaire au Maroc. Paris, Presses univer- 
sitaircs, s. d. (1928), gr. in-8°, 212 p. 

C. R. ds Renseignements coloniaux, suppl. a VAfrique Francaise, 
N° 8, aout 1928, pp. 541-543. 

Seguy (Rene). Dialogue a propos de l’exposition coloniale, ds Rev. hebdo- 
madaire, i er dec. 1928, pp. 88-96. 

Semach (Y. D. ). — L’avenir des Israelites marocains, ds Paix et Droit, 
juin 1927, juin 1928. 

Sigard (Jules). - — Le monde musulman dans les possessions frangaises, 
Algerie, Tunisie, Maroc... Paris, Larose, 1928, in- 16, IV -f 2/jO p. 

Sur Steeg (Theodore). La paix francaise en Afrique du Nord ; 
C. R. ds Africa, rev. de tropas col., 1927, pp. 66-67, 1 phot. 

Medecine. Hygiene 

L’ aviation sanitaire au Maroc et au Levant en 1926 (signe, X... ), ds Archives 
de mid, et de pharmacie milit., juin 1927. 

Camus. Sur vaccinations et revaccinations en France et au Maroc en 
1927 et aux colonies en 1926, ds Bull, de VAc. de mid,, n° 38, seance 
du i3 nov. 1928. 

Herzog (D r veterinaire L. ). Medecine et jurisprudence veterinaires ma- 
rocaines, ds Maroc-medical, nov. 1927, pp. 333-339 ; dec., pp. 362-368. 

Irasque (Marie Marguerite ). Contribution a P etude de Porganisation 
de la prophylaxie des maladies veneriennes au Maroc. Bordeaux, 
impr. Gadoret, 1926 (1927), in-8°, 108 p. (these de medecine). 

Lacaze (medecin comm. ). Les blessures par balles au Maroc et leur trai- 
tement, ds Ai chives de med. et de pharmacie milit., mai 1928. 

Nigolle (Charles) et Charles Anderson. — Sur la presence au Maroc du 
Spirochete de la fievre recurrente espagnole, ds C. R. hebd. des seances 
de VAc. des Sciences, 11 avril 1928, pp. 991-992. 
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Nos enquetes ; le Maroc en 1927. Hygiene et assistance. La politique me- 
dicate au Maroc, ds Bull, de la Soc. de Geogr . d J Alger, 2 e trim. 1928, 
pp. 215 - 233 . 

Pigeon (medecin colonel). — Resultats eloignes observes pour la chirurgie 
des membres, chez les blesses du Maroc et du Levant, ds Archives 
de rued, et de pharmacie milit ., mai 1928. 
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tion de la tuberculose au Maroc, ds Maroc-medical. 

— La protection du Maroc contre la fievre jaune, ds id., i5 dec. 1927, 
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Visbecq (medecin general) et med. comm. Genet. — Organisation du service 
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Pacification 

'Abd-ai -Karim. — Memoiren. Mein Krieg gegen Spanien und Frankreich, 

libers. Artur Rosenberg. Dresden, Reissner, 1927, in-8°, 17/1 p., 42 fig. 

C. R. ds Lilerarisches Zentralhlatt , 78, 1927, p. 1904 . 

Ardant (Francis). — Debout, le mort ! Au heros enghiennois, lieutenant 
Contamine de Latour. Palingenesie marocaine. Paris, Jouve, 1928, 
in- 12, 79 p., phot. 

Armen gaud (colonel). — Les enseignements de la guerre marocaine en 
matiere d’aviation, ds Rev. milit. franc., fevr. 1928, pp. 150 - 171 , 2 cro- 
quis ; mars, pp. 340 - 356 ; avril, pp. 73 - 94 , 8 phot. ; mai, pp. 151 - 164 , 
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— Quelques enseignements des campagnes du Riff en matiere d’avia- 
tion (1925-1926). Paris, Berger-Levrault, 1928, in-8°, 12/, p., 2 cartes, 
8 phot. h. t. 

Azan (colonel Paul). — Souvenirs du Riff, ds V Armee d'Afrique , mai 1927. 

pp. 166 - 68 . 
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Davray (Henry L). ). — Les progres de la pacification du Maroc, ds V Afrique 
Frangaise , sept. 1928, pp. 372 - 375 , /, cartes. 
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pp. 258 - 61 , graph, (extr. de la Rev. du Genie milit., fevr. 1927). 

Jean-Renaud. — Une nouvelle colonne au Maroc, ds le Journal des coloniaux 
et VArmee coloniale reunis, 3 o juin 1928. 
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1926), ds Rev. d'artillerie , dec. 1927 , pp. 544-566, et Armee cTAfrique , 
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503. 
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L’Espagne au Maroc 

Acedo Colunga (Felipe). - El alma de la aviacion militar espanola. Madrid, 
Espasa-Calpc, 1928 , in- 12 , 21 . 5 p., 19 phot. h. t. 

Anuario general de Marruecos y Guinea. Ceuta, tip. Parres y Alcala (publ. 
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Baldasano (Tomas). — Spanish Morocco, ds J. R. S. Arts , LXXY, 1927, 
pp. 792 - 809 . 

Baler iola Soler (Manue]). — Regimen general de aduanas en la zona de 
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Madrid, Mundo latino, s. d., in-16, 286 p., 1 ill. h. t. 
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Felix (Fr. Antonio P.). — Labor pedagogica de los Franciscanos en Mar- 
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Protectorado espanol. Melilla, s. d., 127 p. 

El aspecto religioso-musulman en la zona oriental de nuestro Pro- 
tectorado. Melilla, s. d., /|7 p. 

— El amalato del Rif. Melilla, s. d., 1 ‘>7 p. 

Possessions espagnoles. Maroc [avee une carle de Porganisalion administra- 
tive de la zone espagnole |, ds VAfrique Francaise, nov. 1928, pp. 484 - 486 . 

Profilaxis del paludismo. Contribucion a la lucha contra esta enfermedad 
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Le programme espagnol de mise en valeur du Maroc |signe J. C.|, ds Annales 
de Geographic, i 5 mai 1928, pp. 281 - 288 . 

wSur Reparaz (Gonzalo de). Politica de Fspaha en Africa, seg. 
ed., Madrid, Calpe ; (7 R. par Juan Ortega Costa, ds Africa, rev. 
de tropas col., juill. 1928, pp. 191 - 192 . 

Roll in (Leon). — L’Espagne au Maroc, ds VAfrique Frangaise , janv. 1928, 
pp. 22 - 28 , 2 carles ; fevr., pp. 65 el suiv. ; mars; avril, pp. 162-164 ; mai, 
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Santillana (J. ). La puerta del campo de Ceuta, ds Africa, rev. de tropas 
coloniales, mars 1928, pp. 51 - 52 , 3 phot. 

La visita de los Reyes al Marruecos espanol, ds Rev. hisp.-afric., oct.-nov. 
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Zona i>e protectorado espanol en Marruecos. Estadisticas de impor- 
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[L’artillerie espagnole a Larache], ds Memorial de Artilleria, levr., mai, juill., 
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Les affaires marocaines et le statut de Tanger, ds Europe Nouvelle , dossier 
N° /|8. [N os de V Europe Nouvelle des 7 juillet 1923 ; 5 janv., i5 nov. 192.4 ; 
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Berne de Chavannes (P. ). LTtalie en Afrique. L’accord sur le statut de 
Tanger, ds /’ Afrique Frangaise , aout 1928, pp. 330-335. 

Bondioli (Ricardo). — LTtalia e Tangeri, ds /’ OUremare, anno II, mars, avril, 
mai 1928. 
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N° 8, aout 1928, pp. 506-509. 

La construction du port de Tanger en 1928 , ds Renseig. colon., suppl. a V Afri- 
que Frangaise, N° 8, aout 1928, pp. 517-521, 2 fig. 

Donnadieu (James). — Le statut de Tanger, ds la Rev. hebd ., 11 aout 1928, 
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V OUremare, Rome, juill. 1928. 

LTtalie et le statut de Tanger, ds V Europe Nouvelle, 2 juin 1928, p. 746. 
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reunies, 1927, in-8°, 61 p. (Service de V Administration Generate). 

Rev. — L’lmmatriculation fonciere au Maroc, conference..., Casablanca, Vigie 
Marocaine et Petit Marocain, 1928, in- 18, 56 p. (Cours preparatoire au 
Service des Affaires Indigenes). 
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Reyn ter. Controle de la justice indigene, conference ... Casablanca, Vigie 
Marocaine el Petit Marocain, 1928, in-18, 36 p. (Cours preparatoire ctu 
Seri), des A If. Indigenes). 

Riviere (Louis). La responsabilite civile dans la legislation marocaine, 

ds Rev. Algerienne , j 11 in 1927, pp. 57 - 63 . 

Riviere (P. Louis). Etudes marocaines, avec une pref. de M. Paul Dumas. 
Paris, Sirey, 1928, in-8°, XIII + 181 p. 

C. R. signe J.-L[adreit de] L[acharriere], ds Renseign. colon., 
siippl. a V Afrique Frangaise, N° 6, juin 1928, pp. 423 - 24 . 

— Traites, codes et lois du Maroc, Supplement pour 1928. Paris, Sirey, 
1928, in-/|°, i/|U p. 

Surdon (Georges). La condition des terres et le regime immobilier au 
Maroc, conference... Casablanca, Vigie Marocaine et Petit Marocain, 1928, 
in-18, 24 p. (Cours preparatoire an Serv. des Aff. Indigenes). 

Esquisses de droit coutumier berbere marocain, conferences donnees 
an Cours preparatoire au Serv. des Affaires Indigenes... Rabat, Moncho, 
1928, in- 16, 23 1 p. 

C. R. signe J. L|adreit de] L[acharriere], ds Renseign. coloniaux , 
Suppl. a. V Afrique Frangaise , N° 11, nov. 1928, pp. 709 - 710 . 

Tassoni. — Contribution a P etude du regime coutumier des terres collec- 
tives. Les terres de djemaa au Maroc, ds Rev. alg ., tun. et maroc. de 
legist, et de jurispr., i re partie , oct. 1928, pp. 100 - 124 , nov., pp. 133 - 157 . 

LITTtiliATURE 

Aukatucc.i (l) r ). Le parfum de la longue route. Paris, Fournier, 1927, 
in- 16, 201 p. 

— Variations decadentes sur la fete des Tolbas qui se celebre chaque 
annee a Fez, a l’epoque des premieres violettes, ds le Journal des 
Coloniaux et V Armee coloniale reunis, 21 avril 1928. 

Beaurieux (Remv). -- Rabat, guide sentimental. Rabat, Moncho, 1928, 
in-18, 101 p. 

SurBoRELY (Jules). — Mon plaisir au Maroc. Paris, 1927 ; C. R. par 
J[ean] S[chlumberger], ds la Nouvelle Revue Frangaise, mars 
1928, pp. 423 - 24 . 
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Celarie (Henriette). — Dans le silence des harems, ds Rev . de France , l> 
nov. 1927, pp. 296 - 326 . 

— Deux recits marocains, ds Lectures pour tons, juill. 1928, pp. 17 - 26 . 

Gallotti. (Jean) — Le chanteur nocturne \poemes en prose], ds la Rev. hebdo- 
madaire, 24 nov. 1928, pp. 459 - 462 . 

Graux (D r Lucien). — El Mansour le dore, sultan de Marrakech au XVI e 
siecle, roman. Paris, Fayard, 1928, in-16, 319 p. 

Ladreit de Lacharriere (J. ). Romans africains. II. Afrique du Nord, ds 
VAfrique Frangaise , aout 1928, pp. 357 - 360 . 

Lambry (Leon). — Au coeur du bled, roman d’aventures. Paris, Tallandier, 
1927, in- 16, 224 p. 

Lebel (Roland). — Le Maroc et les ecrivains anglais aux XVI e , XVII e 
et XVIII e siecles, ds Bull, de VEnseig. publ. du Maroc, nov. -dec. 1927, pp. 
59 - 63 . 

— Etudes de litterature coloniale. Paris, Peyronnet, 1928, in- 16, 228 p. 

— Notre litterature marocaine [lisle de 218 ouvrages ecrits stir le Maroc 
par des auteurs francais ], ds Bull, de VEnseign. publ. du Maroc, avril 1928, 

pp. 101 - 116 . 

Lety-Courbiere. — Les reflets du croissant, eaux-fortes et bois de Maurice 
Rollet. Paris, chez rartiste, 1928, in- 4 0 , 310 P*, 01 ill., dont 10 h. t. 

Montherlant (Henry de). — Mediterranee. III. Adieu a l’Afrique, ds la 
Rev. europeenne, janv.-fevr. 1928, pp. 56 - 60 . 

— Pour le delassement de l’auteur. Paris, Kazan, 1928, pet. in-8°, 1 4 1 P- 

Messier (Andre). — Suite marocaine pour orchestre, avec piano conclucteiir. 
Paris, Sam-Fox, 1927. 

Nang y-Geo rge . — Le rival singulier, roman. Paris, Fayard, 1928, in-16, 20/, p. 

Sur Odinot (Paul). — La premiere communion d’ Abd-el-Kader, 
Paris, 1927 ; C. R. par Emile Dermengiiem, ds Europe, i 5 fevr. 
1928, pp. 274 - 275 . 

Rhais (Elissa). — Le sein blanc, roman. Paris, Flammarion, 1928, in- 16, II 

+ 3 4 8 P* 

Rollon (Georges). — Le charme du Maghreb, poesies (1914-1920), pref . de 
M e Goulven. Montauban, Lormand, 1928, in- 16, 192 p. 
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Sames (Victor de ). — Kahinor, moeurs arabes, roman, avant-propos de Pierre 
Mille. Paris, Baudiniere, 1927, in- 12 ,3 10 p. 

Tamayo y Rubio (J.). - Cartas marruecas del coronel D. Joseph Cadahalso. 
Estudio critico. Granada, Guevara, 1927, 80 p. (exLr. de Ariales de la 
Facultad de Filosofia y Letras, Granada, vol. III). 

Thomas (TIenri). — Pres de la haie de jujubiers. Paris, Picard, 1927, in- 16, 
189 p. 

Treille (William). — Suite marocaine [poesies]. Nvons, Perrier, 1927, in-12, 4 IT. 

Vanlande (Rene). L’amazone au camp. Recits d’Orient, d’Afrique ou 
d’Asie. Paris, Peyronnet, 1927, in- 16, 222 p. 

Vizille (Alain). — Petites esclaves. Paris, Peyronnet, 1928, in-16, 222 p. 

Zary (Antoine ). — Gorka la bien-aimee, roman. Paris, Radot, 1927, in- 16, 206 p. 



BIBLIOGRAPI TIE. GENERALITIES. DIVERS 


Sur Bauer v Landauer (Ignacio). - Biblioteca hispano-marroqui. 
Apuntes para ana bibliografia de Marruecos, Madrid, 1922 ; C. R. 
par le Fr. Alanasio Lopez, ds Archivo ibero-americano , N° LIII, 
sept. ocl. 1 922, pp. 267-273. 

Legointre (Georges). — Maroc, ds Practical hints to scientific travellers, ed. by 
H. A. Brouwer, The Hague, Nijhoff, 1920, t. Ill, pp. 165-186, pi. V-VI. 

Sur L[6pez] (le P. J. ). Caldlogo bibliografico de la Mis ion / ran- 
ds can a de Marruecos, Tanger, 192/1 ; C. R. par le IT. A. Lopez, ds 
Archivo ibero-americano, n° LXVIII, mars-avril 1920, pp. 266-270. 

Orientalische Bibliographie... bearbeilet and herausg . von Lucicn Soherman, 
XXV. Jahrgang (fur 1911), 3. Heft, Berlin, Beulher u. Beichard, 1922, 
iii-(S° (Nordwest-Africa, pp. 365-376). 

PfanmPller (Guslav). Handbuch der Islam-Literatur. Berlin u. Leipzig, 
Gruyler, 1928, in-8°, VIII -f /|36 p. 

C. R. par B. Strothman, ds der Islam, XV, 1926, pp. 87-80. 

Reizler (St). L’organisation scientifique du Maroc, ds la Geographic, XL, 
juin 1920, pp. 62-69. 

Rouquette (Louis-Frederic). Meditations sur Charles de Foucauld, 
ds France-Maroc, nov. 1921, pp. 205-201). 


GEOGRAPH IE 

1° Generalites. Geograph ie historique 

Haberlandt (M. ). — Die Mittelmeerlandschaften Nordafrikas und die 
Kanarischen Inseln, ds Illustrierte V'dlkerkunde. Europa and seine Rand- 
gebiete, Bd III, Stuttgart, Strecker u. Schroder, 1926. 
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Kumm (H. K. W.). The arab geographers and Africa, ds The Scottish geogi . 
mag., sept. 1930, pp. 284 - 289 . 

Oimnot (Paul ). La grande route directe de Fez a Marrakech au XII e siecle , 

ds Bull de la Soc. de Geogr. da Maroc, 1921, t. 2, pp. 455 - 458 . 


2 ° Geograph ie regionale 


(Mono graphics. Voyages ) 

Au Maroc. Paris, Laffitte, 1922, in-18, /,6 p., ill. (C 1( ‘ de Navigation Paqnet). 

Bazin (Rene). — Charles de Foucauld, hermit and explorer, translated by 
Peter Keelan. London, Burns Oates and Washbournc, 1920, in-8°, VIII 
4- 356 p . 

Bougau (PL). — Observations sur les pays de la haute Moulouya, ds Assoc, 
de geographer francais, Bull. 1926. Cahors, Coueslant, in-8°, N° 1 L ( ^ Co 
pp. 4 - 5 . 

Cabrera (A.). — Una excursion de dos meses por Yebala, ds Bol. r. soc. esp- 
hist. nat. , XXII, 192a, N° 2 , p. 101 . 

Carsi (Alberto). — Geologia del Rif ((la verdad sobre su riqueza). S. 1 ., Bro- 
meteo, 1928, in- 16, f\0 p. 

Conway (W. Martin). — Palestine and Morocco. London, Arnold, 1923, in-8°, 
VIII + 296 p., ill. 

Detroit de Gibraltar, Jeres, Tarifa, Algeciras, Nord du Maroc, ds X/V fc 
Congres geol. intern . Madrid , mai 1926, Livret-guide des excursions. Excur- 
sion A 1 , 270 p., 3 a pi. 

Garcia-Viana del Valle (Jose). — Perspectives forestales de Marruecos, 
Laraclie, tip. Goya, 1926. 

Gattefosse (Jean). — Voyage d’etudes au Maroc, ds Ann. soc. botan. de Ly on > 
XII, 1921. 

_ Les roses de Marrakech, ds Rev. agric . de VAfrique du Nord, 26 aout i 9 al * 

Guide aerien de l’Afrique du Nord, publ. sous la haute direction et avec le con - 
cours du sous-secretariat de V Aeronautique et des Transports aeriens. Paris 
Chiron, 1921, in-8°, 100 p., \ cartes, fig., phot, et plans. 
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Hess (E.). — Forstliches aus dem mittleren Atlas, ds Festschrift Carl Schroler, 
Zurich, Rascher, 1925 , in- 8 °, V 1 1 l e parlie : Anthropo-Botanik, pp. 778-793, 
r> fig., 3 pi. phot. 

Manue. — Au Maroc, ds V Opinion , juill. 1925-janv. 1926, passim. 

Martin (comm. ). Exploration de la haute vallee de 1 ’Oued Lakhdar et du 
pays des Ait-bou-Guemmez , ds Renseign. col., siippl. a V A pique Fran- 
aisc , 1926 , pp. 396-406, 2 fig. 

Muinos (le P. Avelino ). — ■ Notas marroquies [suite] El Rif y los rifenos, ds 
El cco jranciscano, mars 1921, pp. 101-102. 

Perret (Robert). Le congres du club alpin au Maroc, ds la Geographic, 
XL, 1928 , pp. 199-200. 

Pezard (G. ). En suivant le soleil. A Pombre des minarets. Paris, Lemerre, 
1926, in- 16, 3 12 p. 

Roxtquette (Louis-Frederic ). Comment je suis entre a Marrakech, janvier 
1907 , ds Francc-Maroc, avril 1921 , pp. 56-60, 6 phot. 

— Sale, la cite des pirates, ds id., ievr. 1922, pp. 44-45. 

Sangroniz (Jose A. de). Las islas Chafarinas, ds Rev. hispano-africana , 
mai-juin 192 / 1 , pp. 101-107 [avec une bibliographic). 

Savornin (J. ). — Le Moyen-Atlas marocain, ds C. R. hebd. des seances de 
VAc. des Sciences, 2 e sem. 1921 , pp. 322-324. 

Simon (Mme). — Un beau voyage au Maroc, S. 1 . n. d. [192/1], in- 32 , 96 p. + phot, 
el fac. sim. h. t. (. Methode Simon. Petite biblioth. de « La rose sans epines », 10 ). 

3 ° GliOGRAPHIE NATURELIKE 
(Geologic. Sciences naturelles) 

Anfreville (d’). — Les moustiques de Sale, ds Soc. de path . exotique, 1920, 
pp. 140-142. 

Barthoux (J. ). — Notes de metallogenie marocaine, extr. des A, des Mines, 
juin 1923 , in-8°, 20 p. 

Braun -Blanque j el R, Maire. — Contributions a l’etude de la flore maro - 
caine , ds B. Soc. hist. nat. Afr. da Nord, XIII, 1922 , pp. 13-22, et ISO- 
195 ; XIV, 1923 , pp. 73-77; 191-97; 212-26. 
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Bhives (A. ). — Les relations du trias et des roches eruptives tertiaires dans 

PAfrique du Nord , ds Congres yool. intern . XI!I e session , Liege, 1922 , 

2 e fasc., pp. 815-817. Liege, impr. Vaillani-Carmanne, 1928 , in- 8 °. 

Brooks (C. E. P.). Meteorological observations at Gap Spartel, Morocco, 
1893-1920, ds Qualerly Journal of the R. Meteor . Soc., London, Edw. 
Stanford, in-/, 0 , vol. XLVII, 1921 , pp. 141-145. 

Cabrera (A. ). — Guestiones de zoologia africana. Los leones de Marruecos , 

ds Rev. hispano-ajricana , fevr. 1928 , pp. 11-12, 1 ill. 

Cheerier (J. ). — Note sur les sources et la haute vallee de l’Oum er Rbia, 

ds Bull . de la Soc. de Geogr . du Maroc , 111 , 1922 , pp. 158-162. 

Chevalier (Aug. ). — L’origine geographique et les migrations des bruyeres , 

ds B. S. Bot. de France , LXX, 19123 , pp. 855-870. 

Delanoe (D r P. ). — De la Spirochetose des oiee dans le cercle des Doukkala, 

ds Bull . soc. pathol. exot ., XVI, 1928 , p. 582. 

— De la Spirochetose des gallinaces dans le cercle des Doukkala, 

ds id., XIV, 1921 , p. 316. 

De l’infestion des rats de la ville de Mazagan par la puce chique de 
la poule (Sarcopsylla gallineae West) , ds id., XVI, 1928 , p. 592. 

— Les diverses especes de rats constatees dans les Doukkala et plus 
particulierement a Mazagan. De la rarete du surmulot, ds id., XVII, 
192 /,, p. 557. 

Dollfus (Gr. L. ) et Ph. Dautzenberg. — Description d’un heliceen fossil© 
du Maroc, ds Journal conch., LXVIII, 1928 , p. 151 

Dopter et de Vezeaux de Lavergne. — De l’aire de dispersion de Stegomya 
fasciata. Son existence a Marrakech, ds Arch, de V I nstitiit Basleiir 
d’Algerie, 1928 , pp. 688-690. 

Emberger (Louis). Le domaine naturel de Par^anier ds B S Bot . de 
France , LXXII, 1928 , pp. 770-774, 

Fischer (Teobald). — Das Klima von Marokko , ds Mittelmeerbilder... 

neue Folge. Leipzig, Teubner, h Y »a, pet. in- 8 °, pp. 303-3<>(>, i carle. 

Frodin (John). — Recherches sur la vegetation du Haut-Atlas, ds Med- 
delanden frciri Lunds \J nivcu sitcts (jcografishci I nstitutct, serie A., I's 0 
1923 , 24 p., 7 fig., phot. 
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Jaccard (Paul). — - Le coefficient generique et le coefficient de commu- 
naute dans la flore marocaine, ds IS. S. Vaudoise Sc. nat ., II, 1926, 
pp. 385 - 403 . 

Jahandiez (Emile) el Rene Maire. — Plantae Maroccanae novae, ds Bull. 
Soc. hist. nnt. de VAjr. da Nord , 1920. 

Joleaui) (L. ). — Etudes de geographie zoologique sur laBerberie ; les rumi- 
nants carnivores. [La couverlure porle Separalni Otisak 11 Spomenice u 
Pocast Prof. Dr. Gorjano vie Krambergera]. Zagreb, 192A, in-8°, 60 p., 
1 pi., 8 fig. 

— La structure geologique et les gites mineraux de l’Afrique du Nord, 

ds C. IS. de la /j.3 e Session Assoc. fr. pour Vav. des Sciences , Rouen , 1921, 
Conferences. Paris, Masson, 1922, in-8°, pp. 1569 - 1586 , 3 fig., carles. 

Les phosphates du Maroc. I. Stratigraphie et petrographie de la 
region des Ouled Abdoun (Maroc central) , ds Bull. Soc. Geol. Fr. , 
ff serie, XXIII, pp. 178 - 184 , 1 pi., /, phot. 

Krenkel (Erich). Geologie der Erde. Geologie Afrikas, I. Berlin, Born- 
traeger, 1920, in-8°, X + /|6i p., 100 fig., 22 pi. 

Liouville (J. ). — Les recherches oceanographiques au Maroc, ds C. R. 

du 8 e Congres nat. des Peches et des Industries maritimes (Boulogne-sur-mer, 
9-16 sept. 1928), pub. par J. Perard, avec la collab... (2 e section , Technique 
des Peches maritimes). Orleans, 1928, in-8°, 220 p. 

Lutaud (Leon ). Remarques generales sur la tectonique de la zone pre- 
rifaine du R’arb Septentrional, ds C. R. hebd. des seances de V Ac. des 
Sciences, j er sem. 1921, pp. 1510 - 1513 . 

Notice sur la carte geologique de la zone de protectorat espagnol au Maroc, 

d res see par la Commission d’etudes geologiques au Maroc (Congres geol. 
int. y C. R., X 1 1 I e session, en Belgique, 1922, 2 e fasc. ). Liege, 1920, pp. 
850 - 862 , pi. XI -XI I. 

Pau (d. Carlos). — Una centuria de plantas del Rif, ds Bol. de la R. Soc. esp. 
de historia natural , 1921. 

Pellegrin (Jacques). — Voyage d’un naturaliste au Maroc, ds la Geographie. 
nov.-dec. 1926, p. 374 . 

- Mission Jacques Pellegrin au Maroc, Soc. des Amis du Museum d'hisi. 
nat., nouvelles du Mus., B. n° /,, avr. 1926, pp. 45 - 46 . 
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Reygasse (Maurice). Nouvelles etudes de palethnologie maghrebine. 

Constantine, Braham, 1921, in-8°, 08 p. 

Russo (D r P.). — Esquisse de la constitution de la vallee de la moyenne 
Moulouya (Maroc oriental), ds B. S. Geol. de Fr ., \° serie, XXI, 1921, 
pp. (41-77, 2 fig., coupes el cartes. 

Sur les terrasses fluviales du Kiss , du Sebou et de 1’ Ouergha (Maroc) , 

ds C. R. Ac. Sc., 19*21, 2 e sem., pp. 1187-1188. 

Essai sur la tectonique du Moyen-Atlas et des hauts plateaux de 

1’Afrique mineure, extr. des Annales Soc. lineenne, Lyon, 1926, pp- 
28-35, 1 croquis. 

— Notes sur la tectonique du Rif, ds C. R. de la 5o e Session de V Assoc, fr. 
pour Vav. des Sc ., Lyon, 1926. Paris, pp. 307-309, 1 carte. 

Sur 1’ extension des formations du jurassique moyen et superieur 
dans la vallee de la Haute-Moulouya (Maroc) , ds Bull. Soc. GeoL de 
France , 1926, t. XXVI, fasc. 6-8, pp. 375-379. 

Savornin (J.). &*- Le probleme tectonique prerifain, ds C. R. Somm. Soc. 
geol. de Fr ., 7 mai 1928, pp. 88-91. 

— Le trias et son role tectonique dans la region prerifaine, ds id., pp- 
91-93. 

Seguy (E.). — Les moustiques de l’Afrique mineure, de l’Egypte et de la 
Syrie. Paris, Leclievalier, 192/,, in- 16, 289 p., pi. et fig. 

Service iiydrographique de ea Marine. N° 706. Recherches hydro graphiq ues 
sur le regime des cotes. Vingtieme cahier , 1910-1920. Paris, Impr. Nat., 
1921. [pp. 69-137 : G. R. des travaux de la Commission des ports da Maroc , 
par Guerard et J. Renaud]. 


Cartographie 

Gentil (Louis). — Presentation d’une carte geologique provisoire du Maroc 
a 1’echelle de 1/500. 000 e , ds C. R. de la 4 5 e Session Assoc, fr. pour Vav. des 
Sciences , Rouen, 1921, Conferences. Paris, 1922, in-8°, pp. 435-456. 

Martonne (comm. Edouard de). — L’oeuvre du bureau topographique du 
Maroc, ds Bull, de la Soc. de Geogr. du Maroc , II, 1928, pp. 339-360. 


— 234 



SUPPLEMENT AUX ANNEES 192 1-1926 


493 

Rapport sur les travaux executes en 1914 (periode du l er juin au 31 juillet). 

Paris, impr. du Service, 1921, in-8°, 18 + 84 p., 26 pi., croquis et tableaux 
d’assemblage ( Service geographique de V Armee). 

Russo (l) r P. ). Region rifaine. Carte hydrogeologique provisoire a 
1 / 200 . 000 e , 2 feuilles. Service geogr. du Maroc, sept. 1926. 

Stieler. — Grand Atlas de geographie, io e ed..., 1. II. Gotha, J. Perthes, 
1920, in-f°, (f. 79, Maroc-Algerie-Tunisie ). 


4° Geograph ie humaine 

Busquet (Joseph). — Les Lyonnais au Maroc, ds la Rev. federalist , mars 1921, 
pp. 90-94. 

.Joy ant (Ed.). — - Traite d’urbanisme. Paris, Eyrolles, 1923 [t. 1, 2 e ed. 1928], 
2 vol. gr. in-/|°, 200 p., 100 pi. h. t. et 1 1 1 p., 8/| fig- h. t. [part importante 
consacree au MarocJ. 

Notes sur les migrations, ds Informations sociales (publ. du Bureau intern, du 
Travail). Geneve, 1920, t. XV, N os 3 et 10. 

Raymond*^ Amenagement des villes nouvelles. Etude des redistributions, 

ds France-Maroc , fevr. 1921, pp. 33-36, 2 phot. 


5° Geograph ie economique 
{Commerce. Colonisation ) 

Avonde. - - Le commerce d’ importation au Maroc. Principaux articles de 
consommation indigene, ds Bull, de V Enseign. publ. du Maroc , mars 
1922, pp. 67-72. 

Ben Danou (C. ). Les laines du sud-oranais et du Maroc. Paris, these, 
1924, in-8°, 34 p. 

Bronkhorst (L. ). La peche des crustaces en Bretagne, son evolution, 
son extension, ds C. R. du 7 e Congres nat. des peches et ind. maritimes , 
Orleans, 1923, in-8°, 160 p. 

Carle (Georges ). — Rapport sur la culture du coton au Maroc en 1925. Paris, 
Assoc, cotonniere col., 1920, in-8°, 84 p., 6 pi., cartes et phot. 
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- Notes sur P agriculture au Maroc, ds Rev. de hot . appliquee el d'agric. 
col , V, 1925, pp. 338-343. 

Cauvet (comm.). Le Ghameau. Anatomie, physiologie , races, exterieur, 
vie et mceurs, elevage, alimentation, maladies, role econo mique. 

Paris, Bail Here, 1920, in-/, () , 78/, p., 82 pi. 

Ci-ikvalier (Aug.). Le congres international d’oleiculture de Marrakech, 

ds Rev. econ. Fr ., S. G. comm. Paris , janv.-fevr. 1923, pp. 52-55. 

Ducellier (L. ). La culture du lin dans l’Afrique du Nord. Insliiut colonial 
de Marseille. Congres de la Production colon iale de V Exposition coloniale de 
Marseille de 1922. Memoires el rapports sur les matieres grasses. Marseille, 
Institut Colonial 1922, in-/j°, L. I, pp. 149-168. 

Etesse. — La culture des oleagineux au Maroc, ds Congres de la prod, colon, 
de V Expos. Col. de Marseille de 1922. Memoires et rapports sur les matieres 
grasses. Marseille, InslituL colonial, 1922, L. I, pp. 59-70. 

Expose de la situation forestiere du Maroc au l er janvier 1922, ds C. R» 

Exposition Coloniale de Marseille, 1922 (Congres de la Production colo- 
niale). Marseille, Institut Colonial, 1922, in-8°, pp. 134-153. 

Giujvel (A.). - La peche sur les cotes marocaines, ds C. It. des seances de 
V Ac. des sciences coloniales, IV, 1 92/1-20, pp. 251-257. 

Guillon (Pierre ). — Les fruits et primeurs au Maroc. Paris, libr. agric. de la 
Maison Ruslique, 1926, in-8°, 20 p., 3 phot., 1 lig. 

Jalabert (Elie ). — La production laitiere a Casablanca. Necessite de son 
controle biologique. Toulouse, impr. J. Bonnet, 1926, in-8°, 78 p. (these). 

Jkaume (Gabriel). La blastomycose des voies lacrymales de Pane au 
Maroc. Avignon, impr. Rulliere freres, 1926, in-8°, 53 p„ pi. (these). 

Leek (E. ). — Le petrole au Maroc, ds le Genie Civil, 16 avr. 1921. 

Leroy (A.). — La population bovine du Maroc. Public, de l 9 Institut de rued, 
veterin. exol. Paris, 1922, in-8°, 28 p. 

Mansfield (G. R.). Phosphate Reserves ample for 2.000 years, ds Engi- 
neering and mining journal press, CXXII, 20 nov. 1926, pp. 810-14, 3 phot. 

Massy (Raoul Augustin). — Contribution a l’etude analytique des goudrons 
de conifere est plus specialement des goudrons de coniferes au 
Maroc. Bordeaux, Gounouilhou, 1926, in-8°, 87 p. (these de pharmacie). 
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Michaux-Bellaire (Ed.). - Les vignes dans les environs d’Ouezzan, 

ds France-M aroc, mai 1921, p. 76 . 

Miege (Em. ). - L’ introduction de plantes et de cultures nouvelles au Maroc, 

ds Bull, de /’ Enseign. publ. du Maroc, dec. 1921, pp. 222 - 230 . 

Note sur les essais de culture de pyrethre (chrysantheme insecticide) 
effectues au Maroc, ds Bull, des sc. pharmacol. , N° 2, fevr. 192/1. 

Teneur en gluten des bles ensemences au Maroc, ds X/ e Congres 
intern. d’Agric ., Paris, 1920. 

Miegeville (J. J. ). Contribution a P etude de l’anemie infectieuse des 
equides au Maroc. L’anemie infectieuse dans la region de Beni- 
Mellal, ses differences avec la maladie decrite en France par Vallee 
et Carre. Toulouse, impr. ,J. Bonnet, 1926, in-8°, 102 p. (these). 

Milans dei. Boscii (Javier). — Visita a los yacimientos de fosfato de cal 
situados en la zona de protector ado f ranees en Marruecos, ds B. I. 

Geol. de Espafia , XL 1 V, 3 e ser., IV, 1920, pp. 255 - 296 , 2 pi., carte et coupes. 

Montauzan (M. de). - Le sous-sol du Maroc, ds V Economic Nouvelle , 2 e serie, 
t. V, 1923, pp. 442 - 449 , 477 - 481 . 

Obert. - — Maroc, ds Congres de V organisation coloniale. C. R. et rapports (Exposit. 
colon, de Marseille, 1922). Marseille, Inslilu l Colonial, 1922, pp. 88 - 127 . 

Office cherifien des phosphates. Exercice 1925. Rapport du Conseil d ’ ad- 
ministration . Rabat, Blanc et Gauthier, 1926, 28 p. 

L’ Olivier dans la region de Fez, ds Congres de la Production coloniale de V Expo- 
sition Coloniale de Marseille , 1922, Memoires et rapports sur les matures 
grasses. Marseille, Institut Colonial, 1922, in-/j°, pp. 144 - 148 . 

Passeron (Rene). Les grandes societes et la colonisation de l’Afrique du 
Nord. Alger, Typo-Lilho, 1920, in-8°, 3/|6 p., 5 pi., cartes. 

Peeeegrin .- L’alose au Maroc, ds C. R. du 7 e Congres nat. des Peches et indus- 
tries marit. (. Marseille , 20 sept.-i eT act. 1922), publ. par J. Perard, avec la 
collab... Orleans, 1923, in-8°, 160 p. 

— Les poissons des eaux douces de l’Afrique du Nord frangaise (Maroc, 
Algerie, Tunisie, Sahara). Paris, Larose, 1921, in-8°, 216 p. (Mem. de 
la Soc. des Sc. nat. du Maroc). 

Perrot (Em. ). Plantes medicinales et plantes a parfum au Maroc (action 
du Comite marocain, 1920-1920). Lons-le-Saunier, impr. Declume, 1926, 
in-8°, 16 p. (Ministere. du Commerce). 
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Peschaud (M.). Le reseau ferre marocain, ds Rev. Gen. des chemins de fer 
et des Tramways , \i e annee, 1922, pp. 214 - 229 . 

Poher (E. ). — Les grandes productions fruitieres commerciales franQaises, 

ds Mem. et C. R. du i er Congees nat. d' arboriculture fruitiere commerciale. 
Paris, public, agric. de la G IC d’Orleans, 192b, in-8°, pp. 16-33 [Algerie- 
Tunisie-Maroc, pp. 16 - 23 ]. 

Phady (G. ). Esquisse forestiere du Maroc. Marseille, impr. marseillaise 
1926, in-8°, 4 P-» 1 phot. h. 1 . (extr. du Bull. Le Chene). 

Le regime douanier algero-marocain , Oran, Heintz, 19a 2, in-8°, 3 i p. ( Cham - 
bre de Commerce d'Oran). 

Rene Leclerc (Ch.). Les gisements de fer de I’Afrique du Nord, ds le 

Nord-Africain , 2 nov. 1926, p. 46 , 1 fig., phot. 

Les ressources minieres du Maroc, ds id., dec. 1926, pp. 5 - 7 . 

Richard (general). L’ exploitation des phosphates au Maroc, ds Rev., 

intern, des prod, cot., I, nov. 1926, pp. 396 - 398 . 

Sarran d’Allard (Louis de). — Les minerals de fer des environs de Casa- 
blanca (Minerals paleozoiques) , ds C. R. de la /| 3 e session Ass. fr. pour 
Vav. des Sc., Rouen, 1921, Conferences. Paris, 1922, in-8°, pp. 457 - 459 . 

— Note complementaire sur les minerals de fer du Maroc central en 
zone permo-triasique , ds C. R. de la /j 5 e session Ass. pour Vav. des Sc ., 
112 p. Paris, Masson, 1922, in-8°, pp. 459 - 461 . 

Survey of economic and commercial conditions in Marocco, Algeria, 
Tunisia and Cyrenaica. London, II. M. Stationery Of lice, 1920, in-8°, 
(Department of Overseastrade). 

Vaysse (Jean). De l’elevage dans la circonscription des Zemmour (region 
de Rabat). Toulouse, impr. Bonnet, 1926, in-8°, 5 i p. (these veter.). 

ANTHROPOLOG 1 K. PREHISTOIRE. ETHNOGRAPHIE ET FOLK LORE. 

SOCIOLOG IE. 

Apuntes para un estudio sobre la cabila de Ulad Settuit, ds Rev. hispano- 
africana, janv.-fevr. 1926, pp. 7 - 10 , 2 phot. 

Bazet (Renee). Une legende de Sale: Sidi Nacer. Legende de « Sidi 
Fatah » enterre a Rabat... ds Bull, de VEnseUjn. publ. du Maroc, niai 
1921, pp. 174 - 177 . 
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Bernard (Augustin). — Les gravures rupestres de l’Afrique du Nord, ds 

la Geographic , mars 1922, pp. 252 - 257 . [sur Pouvrage de G. B. M. Fla- 
mand, Paris, 1921.] 

Brunot (Louis). - Les caracteres essentiels de la mentalite marocaine, 

ds Bull, de V Fnseign. publ. du Maroc , now 1928, pp. 35 - 39 . 

L’Universite marocaine de Karaouiyine, ds id., juin 1931, pp. 196 - 206 . 

Colas (Louis). La tombe basque, recueil d’ inscriptions funeraires et 
domestiques... , preface de M. Camille Jullian, avant-propos de M. 
Julian Vinson, introd. de M. l’abbe P. Lhande. Paris, Champion, 1928, 
in-/|°, XXXI + 98 -f 4 ° 2 p., lig. 

Cottez (general). Les Marocains chez eux. Impr. de Monaco, 1926, in-16, 
62 p. ( Princ . de Monaco , Soc. de conferences). 

Fischer (Theobald). — Marokko als Kriegsschauplatz. Die Volker des 
Mittelmeergebietes und ihre weltpolitische Bedeutung, ds Mittel- 
meerbilder... neue Folge. Leipzig, Teubner, 1922, pet. in-8°, pp. 367 - 410 . 

Frobenius (Leo) el Hugo Obermaier. Hadschra Maktuba, urzeitliche, 
Felsbilder Kleinafricas. Munchen, K. Wolff, 1920, gr. in- 4 °, 62 p., 
160 pi., 11 cartes. 

Howarth ((). J. B.). The mediterranean. Oxford, Clarendon press, 192/1, 
in- 16, 170 p., 57 phot. 

Le Glay (Maurice). — La chikaya, ds France-Maroc, janv. 1921, pp. 12 - 14 . 

Mayet (L. ) et Ch. Deperet. Monographic des elephants pliocenes d’Eu- 
rope et de 1’Afrique du Nord. Lyon, Impr. Bey, 1928, in-8°, XII + 
22/, p., 11 pi. h. t., /|7 fig. 

Michaux-Bellaire (Ed.). — Ghoses berberes, ds France-Maroc, juill. 1922, 
pp. 204 - 206 , 4 phot. 

— Moulay Bouselham , ds id., juill. 1921, p. 120 , 1 phot. ; aout, p. 153 . 

Rose (J. ). — Herodotus and Westermarck, ds Classical review, 192 8, p. 165 ; 
[un cri des Berberes modernes rappelle un cri qu’Herodote attribue aux 
Lybiens.] 

Schwartz (Maurice-Lucien ). La « Dia » ou prix du sang chez les indigenes 
musulmans de l’Afrique du Nord, these. Alger, Bringau, in-8°, i/|2 p. 
(Faculfe de Droit d’ Alger, 192/1, N° 1 ). 
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Bknoliel (J.). — Dialecto judeo-hispano-marroqui o Hakitia, ds Bold, de 
la Real . Ac. esp ., 1926, XIII, pp. 209-233. 

Sarnelli (Tommaso). Linguaggi coloniali ignorati : il dialetto berbero 
di Sokna. Materiali lessicali, testi manoscritti in caratteri arabi, 
con trascrizione e traduzione. Napoli, lip. Ciolh, 192/1-25, in-8°, /|3 p. 
(pub. della Soc. africana d” Italia). 

Sicard (Jules). — Vocabulaire Franco-Marocain. Paris, i<)*> 1 , in-12, V T291 P- 


L 1TTERATU B K A BABE 

Antuna (B. P. Melchor M.). — Abenhayan de Cordoba y su obra historica, 

discurso leido... en d rnes de die. de 192/j... Impr. del r. monaslerio del Esco- 
rial, in-8°, 36 p. 

Bekkhoucha. — Un sultan andalou, poete, mort en exil au Maroc, ds 

France-Maroc , avr. 192/1, pp. 69-70. 

Bibeba (don Julian ). — Abenalcotia el Cordobes, texto arabe y trad. Madrid, 
Col. de obras arabigas ed. por la B. Ac, de la Historia, ujr>6. 


HI ST 01 BE 

Ackerman (Phyllis). Recently identified designers of gothic tapestries, 

ds The Art. bull. (College Art Assoc . of America ), dec. 1926, p. 151 el fig. 5. 
[identification d’une tapisserie de Jaspin von der Meire, representanl le 
martyre de deux Franciscains a Marrakech). 

Antonelli (E. ). — L’Afrique et la paix de Versailles. Paris, B. Grassel, 1921, 
in- 16, II + 258 p. 

Bauer-Landauer (I.). Papeles de mi archivo. Manuscritos (varios sobre 
Africa), recopilados por... Madrid, ed. ib.-afr.-americ., 1928, in-8°, XV 
+ 209 p. 

Sur Bauer-Landauer (Ignacio). — Papeles de mi archivo. Rela- 
ciones de Africa , recopiladas por... Madrid, bibl. hispano-marro- 
qui, 1922; C. R. par V. Castenada, ds Bol. de la R. A. de la 
Hist., 1922, LXXXI, pp. 504-505. 
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Becker (Jeromino). Historia de las relaciones exteriores de Espana 
durante el siglo XIX (Apuntes para une historia diplomatica) . 

Madrid, 192/1, in-8°. 

C. R. par Ricardo Beltran Rozpide, ds Bol. de la R. A. de la Hist, , 
192/,, LXXX1V, pp. 469-472; 1920, LXXXVII, pp. 9-10; par 
C. B|avleJ, ds Razon y Fe, 19 2/,, LXX, p. 249 ; 1920, LXXII, 
pp. 375-376. 

Bergasse (Louis ). Notes sur le commerce de Marseille au XVII e s. d’apres 
des documents inedits, ds Provincial bull. trim, de la Soe. de St at. de 
Marseille , I, 1921, pp. 16-35. 

— - Un chargement a Marseille pour le Maroc en 1640, ds id., 1928, 
t. 8, pp. 155-162. 

Berger (Francois). — La Bibliotheque de Moulay Zidan, ds France-Maroc , 
mars 1928, pp. 50-52. 

Brunot (Louis ). — Apercu historique sur la piraterie saletine, ds Bull, de 
Venseign. publ. du Maroc, levr. 1920, pp. 159-169 ; mars, pp. 244-253. 

Burgoyne (Allan H.). Une visite a Raisouli en 1911, trad, de V anglais par 
L. F. Rouquette, ds France-Maroc, aout 1921, pp. 135-137, 4 ill. 

Ciller 1 er (Jean). Les captives d’Abd-el-Moumen, ds France-Maroc, 
janv. 1928, pp. 7-11. 

Churchill (Winston S.). - La crise mondiale (1911-1915), trad, de V anglais 
par Edmond Delage. Paris, Payot, 1920, gr. in-8°, 447 j). (pp. 50-80, la 
crise d’ Agadir). 

Golliez (Andre). - Sous les murs de Fes. II y a dix ans, ds France-Maroc, 
nov. 1921, pp. 209-212, 4 phot. 

Cr i ado (Manuel) et Manuel L. Ortega. Apuntes para la historia de Ceuta, 
t. I. Madrid, F. Fe, s. d., pet. in-8°, 480 p. 

Dornelas (Affonso de). El Rei d. Sebastiao en Marruecos, ds Revista 
mililar (Portugal), sept., oct. 1928, pp. 497-517. 

Sur Fernandez y Romeral (le Fr. Fortunato). — Los Franciscanos 
en Marruecos... Tanger, 1921 ; C. R. par le P. Atanasio Lopez, 
ds Archivo ibero-americ., XGVII, sept-. oct. 1921, pp. 258-262. 

Figueiredo (Antero de). — D. Sebastiao rei de Portugal (1554-1578), 7 e ed. 
revista. Paris-Lisboa, Aillaud e Bertrand, 1920, in-16, XXVII + /,6i p. 
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Caspar Remiro (Mariano). Un olivado articulo de historia mauritana, 
ds Bol. de la Ii. A . de la Hist . (Madrid), avr. 1928, pp. 280-288 [a. s. de 
lord Teignmouti-i, A forgotten chapter of mauritanian history , ds The nine- 
teenth century and after , nov. 193a, article relatif aux emigrations juives 
d’Espagne au Maroc.] 

— Una reclamacion de Jaime II de Aragon al Sultan de Marruecos 
Abusaid Othman ben Abdelhac , 1323 , ds Homenaje ofrecido a Menen- 
dez Pidal, miscelanea de esiudios linguisticos , liter arios e historicos. Madrid, 
Hernando, 1920, 3 vol. gr. in-8°, t. I, pp. 819 - 837 . 

Gois (l)amiao de). Gronica do felicissimo rei d. Manuel, nova ed. conforme 
a primera , anotada e prefaciada , dirigida por Joaquim Martins Teixeira 
de Carvalho e David Lopes. Coimbra, impr. da Universidade, 1926, 

4 vol. in-/|°. 

Gorosterratzu (Javier). Investigaciones historicas sobre la Edad Media. 
Don Rodrigo Jimenez de Rada, gran Estadista, escrivor y prelado... 

Pamplona, 1920, Bescausa, in-/j°, XVI |- 4 71 p. 

C. R. par le Fr. A. Lopez, ds Archivo Tbero-americ, nov. -dec. 1920, 
pp. 412 - 414 . [chap. XI 11 relatif aux missions du Maroc.] 

Die grosse Politik der europaischen Kabinette 1871-1914. Sammlung der 
diplomatischen Akten des auswartigen Amtes, hrsg. von Johannes 
Lepsius, Albrecht Mendelssohn Barthold y u. Friedrich Thimme. 
Berlin, deutsche Verlagsges. fiir Politik 11 nd Geschichte, 1922-26, /, o tomes 

[t. 20 , Entente cordiale u. erste Marokkokrise , 1904-05 ; t. 21 , Die 
Konferenz von Algeciras und ihre Auswirtung ; t. 29 , Die zweite 
Marokkokrise 1911.] 

Hamet (Ismael). - Un sultan marocain, Moulay Ismail (1672-1727), ds 

Bull, de Venseign . publ du Maroc , janv. 1921, pp. 2 - 10 . 

Hanstein (Otfrid von). Raisuli Sultan der Berge. Lebenserinnerungen... 

von ihmselbst erzahlt, englisch niedertragen von R. Forbes, ins Deutsche 
iibertragen und fret bearbeitet von... Leipzig, Koehler, 192/1, pet. in-8°, 
221 p., 45 fig., 1 carte h. t. 

Lemmens (R. P. Leonardo). — Las Misiones franciscanas. Resumen histo- 
rico y estado actual de los mismas. Obra escrita en Aleman , trad, de la 
ed. francesa por el P. Fr. Pascual Bailon. Murcia, J. A. Jimenez, 1920, 
in-4 0 , i 3 /| p. 

C. R. par le Fr. A. Lopez, ds Archivo ibero-americ, LXX, juill.-aout 
1926, pp. 131 - 133 . 
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Longas (Pedro). — Gapitulaciones celebradas para el rescate de Abu Omar 
Muza Benibraim, vizir del reino de Fez, cautivo en el reino de Ara- 
gon (1360), ds Ilomenaje o/recido a Menendez Pidal... t. Ill, Madrid, 
1990, in-/|°, pp. 551 - 561 . 

Lopes (David). O abandono das pragas de Africa, ds Rev. de hist., 1998, 
XII, pp. 119-125. 

Sur LJopez] (le P. . 1 . ). - Memoria sobre la Mision franciscana de 

Marrueeos... Tanger, 199/, ; C. R. par le Fr. A. Lopez, ds Archive 
ibero-amerie ., XXII, sept. -dec. 1990, pp. 890-393. 

Michaux-Bellaire (Ed.). Fes et les tribus berberes en 1910, ds Bull, de 
V Enseign. publ. da Maroc, janv. 1999, pp. 3-10. 

Pefontan (capitaine ). Histoire de Tombouctou, de sa fondation a l’oc- 
cupation fran^aise, ds Bull, du Comite d’et. hist, et scienl. de VA. O. F., 
1999, pp. 81-113. 

— Les Armas, ds id., 1996, pp. 153-179. 

Rabanit (Henri). Le siege de Tinat (janvier 1906), ds France-Maroc, mars 
1991, p. 50, 9 phot. 

Sadoux. - Sur l’emplacement presume de la Gasbah marocaine de Kou- 
len (ou Koulani) (1591-1593), ds B.Afrique Gee.. 1999, pp. 585-589, fig. 

Sergio (Antonio). — Bosquejo da historia de Portugal, 9 e ed. Lisboa, publ. 
da Bibl. Nac., 1993, in- 19, 60 p. 

ARCHEOLOG IE. BEAUX-ARTS 


Antiquitk 


Cagnat (Rene), Alfred Merlin et L. Chatelain. Inscriptions latines d’Afri- 
que (Tripolitaine , Tunisie, Maroc). Paris, Leroux, 1998, in-4°, III 
r *27 P- 

Gomez-Moreno (M.). — Descubrimientos y antigiiedades en Tetuan, 1999, 
in-8°, 18 p. 

R|ouland]-Maresghal (II.). — Note sur les medailles antiques trouvees 
dans le sol de Sala, de Rabat et de Sale, ds Bull. arch, du Comite des 
trav. hist., 1996, i er livr., pp. 59-64. 
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Devonshire (R. L.). Madrassas and Mdersas, ds liuiiington may., sept 
1926, pp. 111-117, 12 fig. 

Cxaixotti (Jean). Les industries d’art indigene en 1913 , ds 

sept. i 99 3, pp. 165-108, 3 ill. ; ocl., PP- 1«.>187, 6 ill. ; nov.. PP- ’ 

6 ill. ; fevr. 192/1. pp. 23-25. 

Sur Kuhnel (Ernst). Maurische Kunst. Beilin, 19 -1 * ^ . 

Angulo, ds Archivo esp. tie arte ij arqueol . , 19^^ W m " 
par Diez, ds Belvedere , 6, 192/1, p. Ill ; P ar Hadank, ( 

Lit. Zril.. * pp. S2-34; par K. 

Bd, XVII, 1928, p. 135. 

La Neziere (J. de). — L’art indigene, ds V Exposition co/oHia^^ 

1922. Marseille, Irnpr. Vaugirard, 1928, gr. in-4°, PP- 216-— 0. 

Sur Male (Emile ). Les influences arabe.s dan s l cut 1 om<m ^ ^ 
deux mondes , n> nov. 1920); C. B. signe d. de M. ^ c; 
espaiiol de arte ij arqueologia , N° 6, 1926, PP* 

*^93- 

Merad (Ben Ali). Qasbah de Msoun, ds France-Maroe , nov. l 9 >j “» W 
296, 3 phot. 

Mont alb an (Cesar Luis de). Las Mazmorras de Tetuan, ds Rtv. hisp 
ajricana, dec. 192/,, pp. 8-11, 3 ill., 1 plan. 


M [orris] (F. ). — The embroideries of Morocco, ds Bull. Metr. Mas., .) 
1924 , pp. 32-34. 

Ricard (Prosper). — L’ architecture marocaine, ds Rev. de l art. an < . d 111 
fevr. 1924 , pp. 119-12(3, 7 lig., 1 pi. h. L. 

— Artisans marocains, ds Bull, de V Enseitjn. publ. da Maroc , le\r. 19 n 
pp. 128-140 ; mars, pp. 179-194. 

Rosen (N.). — Acht orientalische Weisen. Aus dem Munde des Volke 
in Teheran und Fez ausgezeichnet und be arbeitet. 1926, gr. in-4 » 1 7 

Ross (Denman \V.). — Some textiles from Morocco, ds Museum of ji ne alts 
bull. , Boston, juin 1922 , pp. 36-39, 5 fig. 

Rousseau (Gabriel). — Les arts marocains. Rabat, impr. of fie., HD 1 ’ * n 
24 p. ( Corns de perfedionnement du Service des Renseignements )• 
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— Les notions d’art au Maroc. Les bijoux berberes, ds Art cl decoration , 
a out 1 933, pp. 60-64, 7 tig. 

S|axgro.\ iz] (J. do ). ~ El morabito de Lala Fatma en Alcazarquivir , ds Rev. 
hispano-ajrivana , fevr. 193.x, pp. 6-9, /j phot., 1 plan. 

Seguy (Hone). -- L’art marocain, ds la Renaissance de Fart jraneais , avril 1922, 
pp. 193-207, 3s tig. 

Un Versailles marocain, ds id., oct. 193/1, })}>. 569-574, 7 Jig. 


Arts modern es 


[Rouchor]-Tharaud (Jerome el Jean). — - Le Maroc, 3o pi h. /. en void, d'apres 
les tableaux de J. B. Bouci-ior. Paris, Plon, 193/1, pel. in-/|°. 

Delacroix (Eugene). .Journal [nouv. ed. J... notes el edaireissemenis par M. 
Flat el Bene Piot. Paris, Plon, 1936 (l. I, pp. 145-185, 1 pi. h. 1. : 1832, 
Voyage au Maroc). 

Englische, marokkanische und spanische Reise, uebertragen und 
mil einem Xachwort versehen von Hans Grader. Leipzig, Insel Verlag, 
1933, in-8°, 7/1 p. (Jnsel-Bueherei). 

[Ma.jorelle (J. )j. Le peintre J. Majorelle dans 1 ’ Atlas, ds Franee-Maroc , 
avr. 1930, pp. 63-()6, 7 ill., ; inai, pp. 90-92, 8 ill. ; juin, pp. 103-105, 5 ill. 

PROTI^CTOBAT 

Bartels (A. ). — Auf eigene Faust. Meine Erlebnisse vor und wahrend des 
Weltkrieges in Marokko. Leipzig, Koehler und Amelang, 1930, in-8°, 
191 j)., 68 phot. h. 1., /, carles, [recil d’agilalion anli-i‘raneaise pendant la 
guerre.] 

Bouilloux-Lafont. Rapport fait au nom de la commission des Finances 
chargee d T examiner le pro jet de loi portant fixation du budget 
general de l’exercice 1925 (budget du Protectorat du Maroc) . (Annexe 
an proces-verbal de la seance du 7 juillet 1930, N° 1809). Paris, impr. de la 
Chambrc des Deputes, 1930, in-4°, 3/p) p. 

Rapport fait au nom de la Commission des Finances chargee d’exa- 
miner le pro jet de loi portant fixation du budget general de l’exercice 
1926 (budget du Protectorat du Maroc) (Annexe au proces-verbal de 
la 3 e seance du 3 3 avril 1936, S° 387/1). Paris, impr. de la CJiambre des 
Deputes, in-/|°, i58 p. 
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David (Robert). L’oeuvre de la France dans FAfrique du Nord, ds Ref. 
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- Strategic et economie marocaines, ds Chronique coloniale (Soc. d etudis 
el d' inform. econ.), mars 1926, pp. 1-16. 

Hardy (Georges). — Rapport sur l’enseignement professional au 
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Le Coupe Grainville. L’effort fran$ais au Maroc pendant la guerre. 

Paris, Boccard, 1921, in-8°, 90 p. 

Lepretre (le R. P. Remi). - Terre sainte et Maroc, ds Union missionnaire 
du clerge. U aposlolat missionnaire de la France, conferences donnees a 
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— 248 — 



SUPPLEMENT AIJX ANNEES 1921-1926 


507 


Sur Mousset (Albert). — L'Espagne dans la politique mondiale. 
Paris, 1928, in-8 0 ; C. R. par Luigi Salvatorelli, ds Riv. storiea 
it. , 192/1, II, pp. 208-210. 

Perez Ortiz*^ De Annual a Monte Arruit, y diez y ocho meses de cauti- 
verio, crbnica de un testigo. Melihla, Arles gra licas, 1928, in- 16 , A r 1 1 
4- 419 p. 
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Gaston Migeon. Manuel (V art 
mmulman. Arts plasiiques el Indus- 
triels. Deuxiem? edition, 2 vol. de 
440 et 460 pp., aver 402 fig. Paris, 
Picard, 1927. 

II if est pas besoin de presenter lon- 
guement le Manuel de M. G. Migeon. 
La premiere edition etait depuis long- 
temps un des instruments de travail 
courants des historiens de Part musul- 
man. Nous voudrions dire seulement 
quelles commodites nouvelles apporte 
cette seconde edition, et quelles lu- 
mieres elle jette sur le dcveloppement 
de Part islamique d’Occident. 

Dans un domaine aussi vaste et 
aussi incgalement explore, M. Migeon 
etudie par techniques, et non par pays, 
les oeuvres des arts mobiliers musul- 
mans. II essaie dans chaeun de ses 
cha pitres d’en dresser le repertoire 
par collections el par musees, parfois 
meme objet par objet. Grace a lui la 
trace nous est conservee de nombre 
de pieces dispersees au feu des en- 
cheres. Grace a lui on apprecie P im- 
portance des collections musulmanes 
des grands musees du monde.'Ceux qui 
savent combien il est difficile de ras- 
sembler des documents d’art musul- 


man de pays divers appreeieront a 
toute sa valeur le long effort qui a 
sen l permis de rassernbler cette pre- 
c i e u se d o c u me n t a t i o n . 

I! serai t injuste porta nt de ne voir 
dans ce livre qipun catalogue. En 
des raccourcis compacts et sugges- 
tifs, M. Migeon resume les der- 
nieres theories ernises, les critique 
et les relie entre elles. Repertoires 
abondamment illustres, bibliographic, 
index, on trouve dans ce Manuel tout 
ce qui est necessaire pour amorce r une 
etude on esquisser une eomparaison. 

Grace aux trouvailles de ces vingt 
dernieres annees, POccident musulman 
a, dans ces nouveaux volumes, une 
tout autre place que dans la premiere 
edition. M. Migeon a meme tenu a faire 
mention d’ceuvres revelees alors que 
s’imprimaient ces volumes. Nous ne 
vouions pas resumer tout ce qui, dans 
cel ouvrage. est dit de Part de l’lslam 
occidental. Au moins voudrions-nous 
faire remarquer que sur certains des 
arts mobiliers de PEspagne musulmane 
ou de la Sicile, on trouve dans ce 
livre les sen les syntheses partielles 
que nous ayons. Sous la forme mo- 
deste d’un chapitre de manuel, ce sont 
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des etudes originates qui nous son! 
ainsi proposees. 

Dans le premier volume les ivoires 
hispo.no-mauresques son l classes par 
ordre chronologique el aussi par 
grandes families decoral Ives. L’auteiir 
montre a la fois leurs sources mesopo- 
tamiennes el leur originalile. 11 eludie 
aussi leurs derives, les ivoires chreiiens 
d’Espagne. 

D’excellenles precisions ega lenient 
sur les merveilleuses armes hispano- 
mauresques du xiv® siecle, sur Porfe- 
vrerie musulmane d’Espagne aux races 
el precieux exemplaires. 

Dans son chapilre sur les faiences 
hispano-mauresques, M. Migeon pre- 
cise la venue en Occident des procedes 
el des motifs mesopo La miens. 11 semble 
adopter assez volontiers les vues de 
M. Kiihnel sur P evolution de la cera- 
rnique hispano-mauresque. Peut-etre 
faudrait-il faire quelques reserves sur 
ce point. Mais Pensemble du chapilre 
reste fort precieux. 

Enfin, on lira avec fruit les pages 
relatives aux tissus liispano-maures- 
ques : pour la premiere fois il est pos- 
sible des’en faire une idee d’ensemble. 
Its oni bien ete une des gioires - au - 
jourd’hui trop oubliee — de Part 
m us u lman d’ Espagne . 

Par sa richesse, le livre de M. Migeon 
est bien ce qu’il a voulu qu’il fut : une 
perpetuelle invitation a la recherche 
et un guide des premieres demarches. 
II est superllu de lui souhailer bon 
aceueil. Faisons seulement le voeu 
qu’il ait sur le developpement de Phis- 
toire de Part musulm.an toule Pinflu- 
ence qu'il merite d’avoir. 

Henri Terrasse. 


Pierre Champion. - Rabat d Mai- 
rakech (Les villes d art eeiebres). Vm 
vol. grand in-<S°, MS pp., ID ^8- 
plans. Paris, Laurens, WY2i\ 

M. Pierre Champion qui nous a 
donne, il y a quelques annees, un 
volume sur « Tariger, Fes et Meknes », 
publie u n « Rabat et Marrakech ,! 
destine a me It re Phis Loire el 1 art de 
ces deux villes a la portee du grand 
public. 

On co nn ait la maniere In s person- 
ae Ho et lilleraire de M. P. Champion 
dans ce genre de livres. A vrai dire, 
quel que soil le charme de certaines de 
ces pages, el les ne soul pas sans avoii 
un part um d’arcliaisme un pen demo- 
de : le Maroc que M. Champion nous 
presente si romanlique et si oriental, 
c’est le Maroc tel qu’on le voyait il V a 
dix ans et plus, dans Pemerveillemenl 
et Padmiration un pen sommaires de 
la decouverte. Depuis lors i intelli- 
gence de ce pays a peut-etre gague 
en precision cl aussi en nuances. Mais 
beau coup sauront gre a M. P. Cham- 
pion de leur avoir residue quelque 
chose de Patmosphere splrilueile d une 
epoque charinante enlre toil les, qui fut 
la jeunesse du Maroc franqais. 

Tout ce livre essaie d apportei 
nombre de precisions sur Plustoire de 
Rabal-Sale et de Marrakech. Mais la 
documentation de Pauleur est sou- 
vent empruntee a des sources musul- 
manes dont il n'a pu faire la critique. 
Sans doute il a to n le de tenir comple 
de Lravaux recenls : mais il sembk 
leur lemoigner, siuon de la defiance, au 
moins un respect un pen lointain. 
accueille les dates precises qu iR Eu 
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fournisscnl, en mcme temps quo los 
donnees a dcmi-legendaires deschroni- 
queurs arabos. II s’en suit dos discor- 
dancos regre l tables. II s’en suit aussi 
— avee do menu os orreurs ca el; la 
quo ic chapilro consacre aux Almora- 
vidos ot aux Almohades a Marrakech, 
est ploin do fantaisios exlra-scienl i- 
fiquos ; et c’ost ia plus belle hisloire do 
Marrakech ot du Maroc qui n’osl point 
mi so a sa juste valour. La Marrakech 
alaoufle apparail alors, do fa^on inal- 
lend no, coniine la « Bagdad du Maroc ». 

Nous no chicanerons pas M. Pierre 
Champion sur la valour qu’il atlribue 
aux Tom beaux Sa ad ions ot surtout a 
la Bahia. Mais nous 1 ni saurons un gre 
infini do n’ a voir pas emis do theories 
et do jugements techniques sur Cart 
marocain. 11- a fori bien compris quo 
dans un tel livre, il fa liail avanf lout 
degager - on ses traits les plus appa- 
rents la physionomie do ehaquo 
ville, oe quo, dans Fensemble, il a 
bien fait. 

L’illustration est excellente et bien 
choisie. M. P. Champion saitotmonl.ro 
quo Part vivant de la rue van l ot 
souvenL ddpasse Cart immobile dos 
monuments. A i’image il a joint le 
texte ; il est dans son livro de char- 
man ts croquis en prose qui merit ent 
de rester. La presentation de Marra- 
kech sera, entre toutes ces pages, re- 
cherchee par les futures anthologies 
ma cocaines, 

La bibliographic, imposante, a plus 
d’eclectismo quo d’exacli tilde ;; il est 
quelques orreurs dans l’allribulion 
des ligures, Mais ehacun excusera 
M. P. Champion de n’avoir pas eu pour 
ce pays qu’il aime tan l le courage 


de la minutieuse exactitude qu’il 
sail avoir en d'autres domaines. On 
trou vera fort naturel que ses souve- 
nirs, un pen lointains, 1’aient par- 
fois Iraki. On eomprendra aussi que 
fo renom scientilique de M. P. Cham- 
pion nous ail fait un devoir de ces 
quelques ree l i fica lions essen l iel les. 

Il n’en reste pas moins que M. P. 
(Champion a cent un livre de grand 
eiilhousiasme el de Ires agreable 
lecture qui contient a la fois assez de- 
precisions el de poetiques legendes 
])our bien servir la cause du Maroc 
louristique, ce qui esl un excellent 
moyen de servir le Maroc. 

Henri Tfhhas.se. 

M mc R.-L. Devonshire. - -L'Egypic 
musulmane et les fondaleurs de ses 
monuments, Un vol. grand iu-8°, de 
161 pp. et 39 planches. Paris, Maison- 
neuve, 1926. 

En Islam, moins encore que par lout 
aiileurs, il ne convienl pas de separer 
I’histoire de i’archeologie. M mc B.-L. 
Devonshire a eu rexcellente idee 
d’ecrire, en maniere d introduction a 
I’etude des monuments du. Cairo,- une 
hisloire de leurs fondaleurs. Elle a 
esquisse les grandes etapes de l’his- 
toire musulmane de l’Egypte, line 
des plus LumulLueuses qui soient, el en 
a evoque avec talent les lieures les plus 
tragiques ou les plus Stranges. Son 
livre met a la portee de tons une his- 
loire trop pen conn ue et qui explique 
seule revolution de Part islamique 
en ce pays. 

Ceux qui, par metier oil par gout, 
s’inieressent surtout a FOccident mu- 
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sulman feront, eux aussi, excellent 
aecueil a ce volume. II s cbaucheronl 
d’ utiles comparaisons entre I’histoire 
d’Egypte et celle du Maghrib : sous 
un meme aspect ca La strop hique, les 
acteurs sont de part et d’ autre bien 
differents. L’Egypte, ter re africaine, 
a tou jours etc — l’a venture fatimide 
mise a part — dans la mouvance de 
l’Asie. 

Les excellentes planches qui illus- 
trent cet ouvrage de luxueuse presen- 
tation sont aussi une invitation a 
penser. Dans le detail de rornementa- 
tion, surtout du xi e au xiv? siecles, 
que les parentes s’afTirment entre le 
decor egvptien et le decor de 1’ Occi- 
dent musulrnan ! Mais si les formes 
de detai l apparaissent parfois tou l es 
proches, rarchitecture et l’esprit meme 
du decor restent bien differents. 

Le beau livre de M me Devonshire 
fait sentir i’urgence de certaines syn- 
theses qu’il permel d ’entre voir, et par 
la son ini ere t dehorde le cadre, deja 
fort large, de 1’Egypte musulmane. 

Henri Terrasse. 

G. Migeon. - Les Arts rntisulnians. 
Un vol. petit in-4®, 48 pp., LXIV pi. 


en phototypic. Van Oest, Paris et 
Bruxelles, 1026. 

Ce n’etait point chose facile que 
de presenter en quarante-hu.it pages, 
meme de grand format, revolution 
de tons les arts musulmans. M. G. Mi- 
geon a pourtant reussi a monlrer dans 
son livre a la fois les parentes et la 
variete des arts islamiques. En deli- 
mi tan t les gra rides ecoles d’archi lec- 
ture, il resume I’activite constructive 
des principales dynasties. Dans tout 
I’ Islam enfm, il montre le developpe- 
ment et la valeur des arts mobiliers. 
Soixante-quatre planches d’un choix 
judicieux et d’urie execution parfaite 
composent une excellente illustration. 

L’art du Maghrib et de l’Espagne 
est represente dans cet ouvrage par 
quelques-uns de ses monuments les 
plus caracleristiques qui accuserd, en 
face des oeuvres orientales, leur origi- 
nality et aussi leur purete decorative. 

En mettant leur histoire et leurs 
principaux monuments a la portee 
du Ires grand public, sous une forme 
agreable et meme luxueuse, M. G. 
Migeon a rendu un nouveau service — 
apres taut d’autres — aux arts musul- 
mans. Henri Terrasse. 


L'Editeur-Gerant : R. Pinardon. 
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